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PEEFACE A-^-UA^ 

TO TEE REVISED EDITION. \J 



The object of the present revision is to adapt the 
Reader to the Revised Edition of the author's Grammar. 
Accordingly, all references are made to that edition. 

But, in connection with this special object, it has been 
thought best to give the whole work a somewhat careful 
revision. Various slight changes have, therefore, been in- 
troduced in different portions of the volume. In Part 
First a few sentences and constructions, deemed too diflB- 
cult, have given place to others, which will be found, it is 
hoped, better adapted to the wants of the learner. 

The method of instruction adopted in the series of 
Latin text-books to which this volume belongs requires 
that the Reading Lessons should be accompanied by regu- 
lar Exercises in translating English into Latin, Ample 
provision is made for such exercises in the author's Intro- 
duction to Latin Composition, which is intended to be put 
into the hands of the pupil when he begins the Reader, 
and to be used in weekly lessons throughout his entire 
preparatory course. That, in general, such exercises should 
form a regular progressive series, and be published in a 
separate volume, scarcely admits of a doubt ; but, for the 
accommodation of certain schools, in which a large propor- 

\ 717 



IV PREFACE TO THE EEVISED EDITION. 

tion of the pupils pursue the study of the Latin only a very 
limited time, it has been deemed advisable to insert Part 
First of the Latin Composition in a special edition of the 
Reader, This arrangement will furnish such schools the 
full benefit of an elementary drill in Latin Composition, 
without involving the necessity of procuring a separate 
work upon that subject. The special edition will be en- 
titled the " Reader witb Exercises." The title of the reg- 
ular edition will remain unchanged. 
PROYIDENCE, December 16, 1874. 
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The Latin Reader now offered to the public is intended as 
a companion to the anther's Latin Grammar. It comprises 
Reading Lessons, Suggestions to the Learner, Notes, and a 
Vocabulary. 

The Reading Lessons arc abundantly supplied with refer- 
ences to the Grammar, and are arranged in two parts. 

Part First presents a progressive series of exercises illus- 
trative of grammatical forms, inflections, and rules. These 
exercises are intended to accompany the learner from the very 
outset in his progress through the Grammar, and thus to fur- 
nish him the constant luxury of using the knowledge which he 
is acquiring. They have been carefully selected from classical 
authors. 

Part Second illustrates connected discourse, and comprises 
Fables, Anecdotes, and History. The Anecdotes have been 
selected from various classical sources ; the other portions have 
been derived chiefly from the Lateinisches Elementarbuch of 
Professors Jacobs and Doring, though, in the Grecian History, 
Arnold's Historiae Antiquae Epitome, founded upon the work 
of Jacob and Doring, has furnished a few extracts. The His- 
torical selections were, with a few exceptions, derived originally 
from the Latin historians Eutropius, Justin, and Comeliua 
Nepos. 
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The Suggestions to the Learner are intended to direct the 
unskilful efforts of the beginner, and thus to enable him to do 
for himself much which would otherwise require the aid of his 
teacher, and to do easily and pleasantly much which would 
otherwise be difficult and repulsive. They aim to point out to 
him the process by which he may most readily and surely reach 
the meaning and the structure of a Latin sentence, and then to 
teach him to embody that meaning in clear idiomatic English. 
Experience has abundantly shown the need of some such direc- 
tions. The beginner's first efforts to solve the problem pre- 
sented by a Latin sentence are too often little better than a 
series of unsuccessful conjectures, while his first translations 
are purely mechanical renderings, with little regard either to 
the thought of his author or to the proprieties of his mother 
tongue. 

The Notes aim to furnish such collateral information as will 
enable the learner to appreciate the subject matter of his read- 
ing lessons, and such special aid as will enable him to surmount 
real and untried difficulties. Grammatical references can be 
employed only to solve grammatical difficulties; and, though 
for this purpose they are absolutely invaluable, it is yet a mis- 
take to suppose that they can ever supply the place of com- 
mentary. 

In the Vocabulary, the aim has been to give to each word 
the particular meanings which occur in the reading lessons, 
without omitting, however, its essential and leading signifi- 
cation. 

At the solicitation of many eminent classical Professors and 
Teachers, the author has it in contemplation to publish an In- 
troduction to Latin Composition, consisting of two parts, the 
first intended for the beginner, and the second for the more 
advanced student. Accordingly, the present work has been 
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made simply a Reader, and all Exercises in writing Latin have 
been reserved for a future volume. 

With this statement of the design and. plan of the work, the 
author commits it to classical instructors, in the hope that, in 
their hands, it may render some useful service in the important 
work of classical instruction. 

Pboyioencb^ Aug^ 21«^, 1865. 
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EXPUMTIONS OF BEFERENCES AKD ABBREVIATIONS. 



The reference numerals in the Latin text, and in the Suggestions, 
refer to the author's Latin Grammar, the Revised Edition. 

In the l^otes and Yocabulary, the Arabic numerals refer, when 
enclosed in parentheses, to articles in this work ; and, when not 
thus enclosed, to articles in the Grammar. 

Roman numerals refer to the Suggestions, 



The following abbreviations occur : 

adj adjective. 

adv adverb. 

comp comparative. 

conj conjunction. 

defect defective. 

dep deponent 

f feminine. 

impers impersonal. 

indec indeclinable. 

interj interjection. 

irreg irregular. 



lit literally. 

m masculine. 

n neuter. 

part participle. 

pass passive. 

plur. or pi. . . .plural. 

prep preposition. 

pron pronoun. 

subs substantive. 

euperl ^ .. superlative. 
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NOUNS. 

DEFiNrriON, Gender, etc. — 39-42; 44-47. 
FmsT Declension. — 48. 

Note. — Before reading the Latin Exercises, the pupil is expected, in 
every instance, to leam carefully those portions of the Grammar which are 
embraced in the large type of the sections designated. 

1. 1. Ala, ala, alae,* alam, alarum, alls, alas. 2. 
Victoria, victoi*ia, victoriae, victoriam, victoriarum, vic- 
toriis, victorias. 3. Causae, forttinae, portae. 4. CausS, 
fortuna, porta. 5. Causam, fortunam, portam. 6. Cau- 
sarum, fortnnarum, portamm. 7. Causis, fortunis, portis. 
8. Causas, fortunas, portas. 

Second Declension. — 51. 
Rule II. — Appositives. — 363 ; 352, 2. 

2. 1. Dominus, dornini, domino, dominum, domine, 
dominorum, dominis. 2. Gener, generi, genero, gene- 
rum, generorum, generis, generos. 3. Servi, anni. 
4. Pueri, soceri. 5. Agri, magistri. 6. Templi, belli. 
7. Servis, annis. 8. Puero, socero. 9. AgrOrum, ma- 
gistrorum. 10. Templa, bella. 

' When the same Latin form may be found in two or more cases, the 
pupil is expected to give the meaning for each case. 
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11. Lucus, Stella. 12. Luci, stellae. 13. Lucura, 
stellam. 14. Luco, stella. 15. Lucorum, stellarum. 
16. Lucis, stellis. 17. Lucos, stellas. 

18. Dionysius tyrannus.* 19. Dionysio tyranno. 
20. Dionysium tyranmim. 21. Tulli& regina. 22. 
Tulliae reglnae. 23. Tulliam reginam, 24, Puer 
Ascanius. 

Third Declension. — Class I. — 57-61. 
Rule XVI. — Genitive. — ^395. 

3. 1. Principis, principum, 2. Dux, duces. 3. 
Regem, reges. 4. Regis, militis. 5. Regi, militi. 6. 
Rege, milite. 7. Reges, milites. 8. Regum, militum. 
9. Regibus, militibus. 

10. Virtus regis.' 11. Virtutes regum.' 12. Viii- 
dex libertatis. 13. Vindices libertatis. 14. Nepotibus 
regis. 15. Virtute regis. 16. Virtute militum. 

17. Belli causa. 18. Belli causas. 19, Victoria 
regis. 20. Victoriae regis. 21. Gener judicis. 22. 
Sapientia judicis. 23. Regis filia. 24. Tullia, regis 
filia. 

TmED Declension. — Class n. — 62-64. 
Rule XXXII. — Cases with Prepositions,— A!d%-i:^^, 

4. 1. Nubi, nube, nubium. 2. Hostem, hostes, hos- 
tibus. 3. Carmina, carminibus. 4. Consiilis, passeris. 
5. Consilium, passerum. 6. Consulibus, passeribus. 7. 
Leoni, virgini. 8. Leones, virgines. 9. Patrem, *pas- 
torem. 10. Patres, pastores. 11. Opus, corpus. 12. 
Alam avis. 13. Custodes urbis. 

14. Cicero consul.* 15. Ciceronis consiilis. 16. Ci- 
ceronem consiilem. 17. Nepos consiilis.' 18. Nepotes 

* See Grammar, 363. « 395. 
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consiilis. 19. Nepotes consulum. 20. Pater judicis. 
21. Patres judicum. 22. Patrtbus judicurn. 

23. Post Eomuli mortem.* 24. Apud Herodotum, 
patrem historiae. 25. Ad virtutem. 26. Ante lucem. 
27. Contra naturam. 28. Sermo de amicitia." 29. Pro 
patriii. 30. Sine labore. 31. In amnem.' 32. In bello.* 

Fourth Declension. — 116. 

6. 1. Fruetus, com lis. 2. Fructibus, comibus. 3. 
Cantum, cmrum. 4. In cnrrura. 5. In curru. 6. So- 
ils ortus. 7. Ab ortu ad occasum. 8. Ante soils 
occasum. 

Fifth Declension. — 120. 

6. 1. Acies, aciem, aciei. 2, Diei, faciei. 3. Rei^ 
spei. 4. Diem, faciem. 5. Rem, spem. 6. Die, facie. 
7. Re, spe. 

8. In aciem. 9. In acie. 10. Facies urbis. 11. 
Spes fortunae. 12, Contra spem. 13. Sine spe. 



ADJECTIVES. 

FmsT AND Second Declensions. — 148-150. 
Rule XXXIII. — Agreement of Adjectives. — 438. 

7. 1. Servus bonus. 2. Servi boni. 3. Servo bono. 
4. ServTim bonum. 5. Serve bone. 6. Servorum bono- 
rum. 7. Servis bonis. 8. Servos bonos. 9. Regina 
bona. 10. Reginae bonae. 11. Reginam bonam. 12. 
Regina bona. 13. Reginarum bonanim. 14. Reglnis 
bonis. 15. Reginas bonas. 16. Exemplum bonum, 
17. Exempli boni. 18. Exempla bona. 

M32, 433. '432,434. *436, 1. 



4 LATIN READER. 

19. Puer pulcher. 20. Puella pulchra. 21. Tectum 
pulchrum. 22. Pueri pulchri. 23. Puellae pulchrae. 
24. Tecta pulchra. 

25. Yera amicitia. 26. Gladius longus. 27. Magna 
gloria. 28. Spes falsa. 29. Sine magno labore. 30. 
Modius aureorum annulorum. 

Third Declension. — 1 52-1 58. 

8. 1. Dolor acer. 2. Sine dolore acri. 3. Dolores 
acres. 4. Hostis crudelis. 5. Hostem crudelem. 6. 
Ilostium crudelium. 7. Hiems glacialis. 8. Hiemem 
glacialem. 9. Carmen dulce. 10. Carmina dulcia. 
11. Innumerabiles fabiilae. 

Comparison of Adjectives. — 160-162. 

9, 1. Triumphus clarus. 2. Triumphus clarior. 
3. Triumphus clarissimus. 4. Triumphi clari. 5. Tri- 
umphi clariores. 6. Triumphi clarissimi. 7. Yir fortis. 
8. Yir fortior. 9. Yir fortissimus. 10. Sapiens vir. 
11. Sapientior vir. 12. Sapientissimus vir. 

13. Fortissimi viri. 14. Fortissimorum virorum 
multitude. 15. Peritus dux. 16. Peritissimi duces. 
17. Bella funestissima. 



PEONOUNS. 

Classification and Declension of Pronouns. — 182-191. 
Rule XXXIV, — Agreement of Pronouns, — 445 ; 445, 1. 

10. 1. Mei. 2. Tibi. 3. Inter se.' 4. Ad te. 
5. Pro nobis. 6. Post me. 7. Ante nos. 8. Patria 
mea.' 9. Nostra patria. 10, Magister tuus. 11. Tua 
mens. 12. Nostri milites. 13. Nostrae amicitiae. 

' 482. « 438, 1. 



VERBS. 



14. Ad salutcra vestrara. 15. Ad vitara suam. 16. Hie * 
vir. 17. Haec urbs. 18. Hoc regnum. 19. IIujus 
viri. 20. In hac urbe. 21. Haec regna. 22. Illi viri. 
23. Pro illis viris. 24. Ante hunc diem. 25. Sub hoc 
rege. 26. Pastor illius regionis. 27. Idem locus. 28. 
In eundem locum. 29. Circa eandem horam. 30. Id 
terapus. 31. Ab ipsa natura. 32. li ad quos.* 33. Quae 
civitas ? 34. Ab aliquo. 35. Faustulus quidam. 
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Introduction.— 192-197 ; 199-203. 

Verb Sum. — 204. 

Rule TIL — Subject Nominative. — 367. 

Rule XXXV. — Agreement of Verb with Subject.^^QO, 

Rule L — Predicate Nouns. — 362. 

11. 1. Aristides ' Justus * fiiit.* 2. Justus* est.' 3. 
Justus erat. 4. Justi sumus.* 5. Justi fderamus. 6. 
Justi erimus. 7. Justi simus. 8. Justi fuissemus. 
9. Cato sapiens erat. 10. Sapiens fuerat. 11. Sapien- 
tes eritis. 12. Sapientes fuistis. 13. Sapiens es. 14. 
Sapientes este. 15. Lex brevis est. 16. Lex brevis 
esto. 17. Leges breves sunt. 18. Leges breves sunto. 
19. Ego consul' fui. 20. Cicero consul fuit. 21. Cicero 
consul fiierat. 

First Conjugation. — 205, 206. 
Rule \.— Direct Object.— dll. 

12. 1. Amat, amant. 2. Amabat, amabant. 3. 

* Jiutua agrees with the pronoun i«, he, the omitted subject of est, 
M38, 1, M38. MeO; 460,2. 

? 446. * 460. ' 362. 

* 367. 
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Amaverat, amaverant. 4. Amaverit, amaverint. 5. 
Amet, ament. 

6. Laudat, laudatur. 7. Laudant, laudantur. 8. Lau- 
dabat, laudabatur. 9. Laudabant, laudabantur. 10. 
Laudet, laudetur. 11. Laudent, laudentur. 

12. Orationem* laudo. 13. Orationem laudamus. 
14. Orationes laudabimus. 15. Oratio laudatur. 16. 
Orationes laudantur. 17. Virtutem amatis. 18. Yir- 
tutem amabitis. 19. Virtus amatur. 20. Virtus 
amata' est. 21. Ego patriam liberavi. 22. Patriam 
liberaverunt. 23. Patria liberata est. 24. Aneus ur- 
bem ampliavit. 25. Marius fugatus" est. 26. Fugati 
erant. 27. Socrates aecusatus est. 

Second Conjugation. — 207, 208. 

13. 1. Moneo, moneor. 2. Monebam, mouebar. 
3. Monebo, monebor. 4. Moneam, monear. 5. Moue- 
rem, monerer. 6. Monui, monuimus. 7. Monuerat, 
monuerant. 8. Monueris, monueritis. 9. Monuerim, 
monitus sim. 10. Monuissemus, momti essemus. 
11. Mouete, mouentor. 

12. Terrebat, terrebatur. 13. Terrebant, terreban- 
tur. 14. Terreret, terreretur. 15. Terrerent, terreren- 
tur. 16. Territus sum, territi sumus. 17. Territus es, 
territi estis. 18. Territus est, territi sunt. 

19. Gloriam* veram^ babes. 20. Gloriam habebis. 
21. Equates gladios habebant. 22. Gladios habuerunt. 
23. Gladium babuisti. 24. Homo liabet memoriam. 
25. Cum Romanis* pacem habuimus. 26. Pacem habue- 
ramus. 27. Pacem habebimus. 28. Cyrus omnium in 
exereitu * suo militum nomina tenebat. 

» 371. ' 438. * 4;J5, 1. 

" 460, 1. * 432, 434. 
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Third Conjugation. — 209, 210. 
Rule LI. — Ube of Adverbs. — 582. 

14. 1. Eego, regor. 2. Regimus, regimur. 3. Re- 
git, re^tur. 4. Eegunt, reguntur. 5. Eege, regite- 

6. Regendi, regendo. 7. Rectus eram, recti eriimus. 

8. Spero, pareo, duco. 9. Speras, pares, ducis. 10. 
Speraraus, paremus, dueimus. 11. Sperabam, parebam, 
ducebam. 12. Sperabant, parebant, ducebant. 13. Spe- 
ravi, parui, duxi. 14. Speravimus, paruimus, duximus. 
15. Speraverunt, paruemnt, duxerunt. 

16. Deus omnem hunc mundum regit. 17. Deus 
mundum semper* rexit. 18. Deus mundum regebat. 
19. Deus mundum reget. 20. Cicero ad Atticura ' scri- 
bit. 21. Ad te saepe scribam. 22. Cicero multos 
libros scripsit. 23. Ad amicum de amicitia' scripsi. 
24. Librum de senectute scripserat. 25. Quid dixisti ? 
26. Nihil dixi. 27. Quid dixistis ? 28. Multa de ami- 
citia diximus. 29. Haec recte dixistis, 30. Ilic liber 
ad te scriptus est. 

Fourth Conjugation. — 211, 212. 

16- 1. Audiebat, audiebant. 2. Audiebatur, audie- 
bantur. 3. Audiam, audiemus. 4. Audiar, audiemur. 
5. Audivit, audiverunt. 6. Auditus est, audit! sunt. 

7. Audiveram, audiveramus. 8. Auditus eram, auditi 
eramus. 

9. Sperat, paret, ducit, scit. 10. Sperant, parent, 
ducunt, sciunt. 11, Spenlbat, parebat, ducebat, sciebat. 

12. Sperabamus, parebamus, ducebamus, sciebamus. 

13. Sperabo, parebo, ducet, sciet. 

14. Tullus bellum finivit. 15. Bellum finiverat, 16< 

' 582. ^ 433. ' 434. 
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Bellum finitam est. 17. Hie dies Graeciae libertatem 
finiet. 18. Gives templuin custodiunt. 19. Templa cus- 
todiemus. 20. Templuin custodite. 21. Brutus Mace- 
doniam custodiebat. 22. Hanc provinciam custodimuSb 
23. Hoc audivimus. 24. A vobis audlmur. 

Verbs in 10, Third Conjugation. — 221-223, 

16. 1. Koraani urbem capiunt. 2. Urbes capiebant. 
3. Urbem capiemus. 4. Haec urbs capietur. 5. Urbes 
capientur. 6. Regiilus captus est. 7. Milites arma ca- 
piunt. 8. Scipio Garthaginem cepit. 9. Praefecti regii 
Eretriam ceperunt. 10. Eegis pater fdgit. 11. Fugie- 
bat. 12. Lacedaemonii fugiunt. 13. Fugerunt. 14. 
Xerxes in Asiam fugerat. 

Deponent Verbs. — 225-230. 

17. 1. Goriolanus populatur agrum * Eomanum. 2. 
Pyrrhus Garapaniam depopulatus est. 3. Milites agros 
depopulabantur. 4. Hoc facinus rex miratur. 5. Hoc 
miramur. 6. Puer laudem meretur. 7. Laudem mere- 
ris. 8. Laudem merentur. 9. Gloria virtutem sequitur. 
10. Ascanium sectitus est Silvius. 11. Justitiam sequi- 
mur. 12. Justitiam sequemur. 13. Cum Scipione ho- 
norem partimur. 14. Id opus inter se partiuntur. 

Periphrastic Conjugation. — 231, 232. 

18. 1. Virtutem laudaturi sumiis. 2. Virtus lau- 
danda est. 3. Quid laudaturus es ? 4. Bonitatem lau- 
daturus sum. 5. Omnia' sunt laudanda, quae' con- 
juncta cum virtute sunt. 6. Quid vituperandum est i 
7. Omnia sunt vituperanda, quae cum vitiis conjuncta 

' 371. * 441. " 446. 
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sunt. 8. Gloriam verara habiturus es. 9. Gloriam 
veram Labituri surnus. 10. Cicero ad Atticum scriptu- 
rus erat. 11. Epistola scribenda est. 12. Orator audi- 
endus est. 13. Senatores Ciceronem audittiri erant. 



SYNTAX OF NOUNS. 

Agreement op Nouns. 

Rule I. — Predicate Nouns, — 362. 

19. 1. Mercurius nuntius erat. 2. Furius consul 
erat. 3. Homo sum.* 4. Bacchus erat vini * devs.^ 5. 
Somnus est imago mortis. 6. Historia testis temporum 
habetur. 7. Historia magistral vitae habetur. 8. ^o- 
crsite& parens philosophiae dicitur. 9. Brutus homo mag- 
nus evaserat. 10. Nos cavsa^ belli sumus. 11. Nautius 
et Furius consules^ erant." 

Rule II. — Appositives, — 363^, 

20. 1. Dionysius tyrannus expulsus est. 2. Dema- 
ratus, regis pater, fiigit. 3. Apud Herodotum, pat/rem 
historiae, sunt innumerabfles fabulae. 4. Ilannifbal Sa- 
guntum, foederatam urhem, expugnavit. 5. Themistio 
des ' veni ad te. 6. Cato litteras Graecas senex • didicit. 
7. Junius aedem Salutis, quam consul voverat, dictator 
dedicavit. 8. SocrS-tem, sapientissimum* mrum^ Athe- 
nienses interfecerunt. 



' 460, 2. * 362, 1, \\ ' 363, 2. 

« 396. * 362, 1, 2). * 363, 3. 

» 61, 5. • 403, II. • 162. 



10 LATIN READEK. 

Nominative. 

Rule III. — Subject Nominative. — 367. 

21-1. Cuncta Graeda liberata est. 2. Patria mea 
est mundus. 3. PauLua consul * regem ad Pydnam su- 
peravit. 4. Philosophia inventrix legum fiiit. 5. Om- 
nium malorum sindtitia est mater. 6. Non ^ omnis error 
stultitia est. Y. Quot homines^ tot sententiae. 

VOCATITE. 

Rule IV. — Case of Address. — 369. 

22. 1. Disce, jmer^ virtutem. 2. Tu, mi* Cicero^ 
haec accipies. 3. Te, Minerva^ custos urbis, precor ac 
quaeso. 4. Audite, judices. 5. Disce, jmer^ ^drtutes. 
6. Amlciy diem perdidi. Y. Conservate, jicdiceSj hirnc 
horainem. 

Accusative. 
Rule Y.— Direct Object.— S71. 

23. 1. Accepi tuas epistol^as. 2. Labor omnia vincit. 
3. Animus regit corpua. 4. Nostra noa patria delectat. 
5. Miltiades totam ' Graedcmi libera vit. 6. Sophocles 
tragoedids fecit. 7. Studia adolescentiam alunt, senectu- 
tem oblectant. . 8. Eomulus Romam condidit. 9. Ava- 
j\\A2kprol>itdtem subvertit. 10. Yirtus conciliat amidUas. 
11. Virtus amidtiam gignit. 

12. Yestri patres earn vita/m " vixerunt. 13. Minim 
som7iium* somniavi. 14. Pacem'' desperavi. 15. Se- 



' 363. 


* 185. 


• 371, 1, 3). 


''682. 


" 151. 


' 371, 3. 


=• 460, 3. 


• 
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quani Ariovisti crudditdtem ' horrebant. 16. Brutuvi 
Romanae matrOnae luxemnt. 17. Milites invadunt ur- 
lem,^ 18. Aciem ' circumvenemnt. 19. Caesar agrum. 
Picenura percurrit. 20. Periculosisamum ' locum sum 
praetervectus. 21. Germani ^7/1^71. transienuit. 

HuLE VI. — Two Accusatives — Same Person. — 373. 

24. 1. Cieeronem uni versus popiilus consulein decla- 
ravit. 2. Romulus urhem Momam vocavit. 3. Fecit 
het^edemjiliam. 4. Socrates totius * mundi se civem ar- 
bitrabatur. 5. Cato ceUam penariam rei publicae nos- 
trae, nutricem plebis Romanae SicUiam nominavit* 6. 
Praesta te virum. 7. Senatus Catiltnam hostera judicavit. 
8. Senatus Pavlura consulein creavit. 9. Socratem Apollo 
sapientissimum * judicavit. 10. Mesopoi^miamfertilem 
efficit Euphrates. 11. Tiresiam sapientem fingunt 
poetae. 12. Polycratemfelicem appellabant. 

Rule VII. — Two Accvsaiives — Person and Thing, — 374. 

25. 1. Te tua fata docebo. 2. Hoc me docuit usus, 
magister • egregius. 3. Fortuna belli arUmj victos'' docet. 
4. Augustus nepotes sues litteras docuit. 5. Antigonus 
iter omnes " celat. 6. Pacem te poscimus. 7. Boeotii 
auxUia regem orabant. 8. Cato interrogatus est senten- 
tiam. 9. Marcius omnes artes edoctus fuerat. 

10. AtcxUium a Caesare • petierunt. 11. Te Ulud "^ 
admoneo. 12. Te id consulo. 13. Hannibal nonaginta 



' 371, 3. 


* 373, 3. 


M41, 1. 


' 371, 4. 


•363. 


» 374, .*l, 3). 


M62. 


'575. 


•" 374. 5. 


* 151. 
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millia^ peditum Iherum^ traduxit. 14. Belgae jRhe- 
num^ transducti sunt. 

Rule VIII. — Accusative of Time and Space, — 378. 

26. 1. Servius TuUius regnavit annoa quattuor" et* 
quadraginta. 2. Appiua Claudius caecus annos multos 
fuit. 3. Quaedam bestiolae unum diem vivunt. 4. Dio- 
nysius quinque et viginti natus annoa dominatum occu- 
pavit. 5. Caesar duas fossas quindecim pedes latas 
perduxit. 6. Milites aggerem altum pedes octoginta 
exstruxerunt. 7. Arabes gladios habebant longos qua- 
tema cvhita, 8..Urbs quinque dierum iter abest. 

Rule IX. — Accusative of Limit. — 379. 

27, 1. Cicero Ailiends venit. 2. Kegiilus Ca/rthagi- 
nem rediit. 3. Hannibal Capuam concessit. 4. Cicero 
maximum numerum frumenti* Homam vaisM, 5. Dio- 
nysius navigabat Syracusas. 6. Curius elephantos 
quattuor Bomam duxit. 

7. Aurum domum^ comportant. 8. Ego rus ibo.' 
9. Yeni consulis domum. 10. Verres DeLum venit. 
11. Pausaniam Cyprum miserunt. 12. Hannibal in 
hibema'' Capuam concessit. 13. Legiones ad urbem 
adducit. 14. Darius in Asiam rediit. 

15. Consiiles Bomam redibant. 16. Cicero domum 
redierat. 17. Consules in Graeciam venerant. 18- 
Publius Scipio in Hispa/niam missus est. 19. Cives 
7'us fugient. 20. In Et/ruriam missus erat. 21. Tullia 
in forum properavit et regem salutavit. 



» 374, 6. 

«174. 

» 308, 310, 1. 


*395. 

«379, 3; 119, 1. 


6 296. 
' 379, 4. 
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Rule X. — Accusative of Specification, — 380. 

28. 1. Equus tremit artua. 2. Aeneas* caedit ni- 
grantes terga juveneos. 3. ^2LTimb2l femur ictus cecidit. 
4. Hannibal a/mraum incensus est. 

5. Haec vis valet mvUum? 6. Haec vis idem potest. 
7. Nervii nihil possunt. 8. ThebSni nihil moti sunt. 
9. ^wi^ hostis potest? 10. ^wie? venisti? 11. Quid 
plura ' dispiito ? 



Rule XL — Accusative in Exclamations, — 381. 

29. 1. O praeclaram mtam ! 2. O spectacHlum mi- 
serum ! 3. O ternporaj o mores ! Senatus conjurationem 
intelligit, consul videt. 4. O mm maximam* erroris! 
6. O clementiam admirabilem ! 



Dative, 
Rule XII. — Dative with Verbs, — 384. 

30. 1. Non scholae^ sed vitae disdmus. 2. Omnes 
homines libertdti student. 3. Germani lalori ac duHtiae 
student. 4, Ego philosophia^ semper vaco. 5. Pietdti 
summa * tribuenda ' laus est. 6. Non solum nolis divites 
sumus, sed liberisy amlcisj maximeque rei jyubltcae. 
7. Philosophiae nos tradimus. 8. Graeci homines 
• honores tribuunt iis virisj qui tyrannos necaverunt. 9. 
Non placidam mernhris dat cura quietem. 10. Omnes, 
qumn valemus, recta consilia aegrotis^ damns. 



>60. 




*165. 


•232. 


« 880, 2. 




« 163, 3. 


'441. 


» 165, 1. 
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• 

31, Dative of Advantage and Disadvantage. — 385. 
— 1. Probus' inyidet nemmi. 2. Homines homimbicsipYo- 
sunt. 3. Nocet alteri. 4. Consulatus meus placuit 
Catoni. 5. Dioni crudelitas tyranni displicebat. 6. 
Themistocles ^ers\X3i&\i popido. 7. Pwrti^ civium consii- 
lunt. 8. Milites non mulieTribvs^ non infarMus p^er* 
cerunt. 9. Nemo liber est, qui corpori servit. 

32, Dative with Compounds. — 386. — 1. Pelopidas 
omnibus oSlmi pericidis. 2. Nattira semibtcs* rationem 
adjunxit. 3. Leges omnium * salutem singulorum* saluti 
anteponunt. 4. Parva magnia saepe* conferuntur.' 
6. Hannibal terrorem injecit exercitui Eomanorum. 

6. Aristldes interfuit pugnae navali apud Salamlnem. 

7. ConsUiis interdum obstat fortuna. 8. Homines homi- 
mbtcs plurimum^ et prosunt et obsunt. 9. Consules 
Uhertdti suas opes® postferebant.* 10. Bona existimatio 
divitiis praestat. 11. Tu virtutem praefer* divitiw. 
12. Quidam suceumbunt doloribus. 13. Neque deero * 
neque superero ' rei jpulUGae. 

33, Dative of Possessor. — 387. — 1. Fuere Lydis 
multi reges. 2. Non semper idem flcmhus " est color. 
3. Est honos eloquentiae. 

34, Dative of Apparent Agent. — 388. — 1. Caesdri 
omnia erant agenda. 2. Diligentia colenda est nobis, 
3. Multa videnda sunt oratori. 4. Cui non sunt haec 
audita? 

35, Miscellaneous Examples. — 1. Haec sententia 



M41. *582. 8 133,1. 

« 385, 3. • 292, 2. » 288. 

» 386, 1. ' 380, 2. >o 83. 
* 441, 1. 
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consuli placuit. 2. Eomulus civitati profuit. 3. Gives 
legibus parebant. 4. Yobis smnmam * laudem tribuimus. 
6. Darius, rex Persamm, Graecis' bellum intiilit. 6. 
Leonidas se * periciilis obtulit. 

TtULE Xni.—Two Datives— To Which and For Which.S90. 

36, 1. Yirtutes homirMus dscori sunt. 2. Yirtutes 
fu)mimlyu8 glorias sunt. 3. Probitas est (ynmihiL8 * amori. 

4. Crudelitas est ommbus odio. 5. Yirtus neque datur 
dono neque accipitur. 6. Pausanias, rex * Lacedaemoni- 
oruni, venit Att/icia aiudlio.. 

7. Hoc viUo mihi dant. 8. Idne • aUeri ^ orimmi 

dabis, quod tu ipse fecisti? 9. Caesar legiones duas* 

castris praesidio relinquit. 10. Hunc sibi domicilio 
locum delegerunt. 

KuLE XrV. — Dative with Adjectives. — 391. 

37, 1. Yeritas mihi grata est. 2. GratissTmae " mihi 
tuae litterae " fuerunt. 3. Patria Ciceroni erat caris- 
Bima. 4. Id Deo est proximum," quod est optimum." 

5. Minime " siM quisque notus est. 6. Marti nihil est 
tam simile, quam somnus." 7. Hominum generi cultura 
agrorum est salutaris. 8. Belgae proximi sunt Germdnis. 
9. lisj qui vendunt, justitia necessaria est. 10. Pax 
nobis omnibus fuit optabilis. 

Rule XV. — Dative with Derivatives. — 392. 

38, 1. Esto obtemperatio institutia populorum. 



*163, 3. 


• 346, II. 


1. 


" 166. 


8 384, II. 


■» 441, 2. 




" 165. 


•448. 


8 176. 




'3 306, 2 ; 166. 


*441. 


M62. 




»4 417, 1. 


*363. 


»» 132. 







16 LATIN BEADEB. 

2. Insidiae conMi non procedebant. 3. Convenienter 
naturae vivimus. 4. Philosophus »!hi constanter conve- 
nienterque dicit. 

Genitive. 
EuLE XVI. — Genitive with Nouns, — 395, 396. 

39. 1. Pietas fundamentum * est omnium virtiUum, 
2. Ira est initium insaniae. 3. Sapientia est rerum divi- 
narum et humanarum scientia. 4. Nona diei hora erat. 

I. SuBjECTTVE Gentitve. — 1. Yultus sermo * quidam* 
tacitus ' mentis est. 2. Nostri miHtes impetum hostium 
sustinuerunt. 3. Themistoeles non eflfugit eimum suo- 
mm invidiam. 4. T^^Jrwm pater regit navem. S.Sin- 
gulorum facultates divitiae * sunt civitatia. 

« 

II. Objective Geniiive. — 1. Crescit amor nummi. 
2. Animi morbi sunt cupiditates dimtidrura^ gloride^ 
voluptdtum, 

lU. PARTmvE Genitive. — ^1. Justitia nihil expetit 
praemti, nihil pretii, 2. Conon pecuniae quinquaginta 
talenta civibus suis donavit. 3. Permagnum pondus ar- 
genti fiiit. 4. Socrates omnium * sapientissimus* judica- 
tus est. 5. Gallorum omnium fortissimi sunt Belgae. 
6. Ubinam gentium ' sumus ? 7. Satis doquervtiae • fiiit, 
sapientiae parum. 

IV. Genitive op Chaeacteeistic. — 1. Tarquinius 
fratrem habuit Aruntem/ naitis tngenii juvenem. 

> 862. « 896, in. 3) (2). • 396, IR 4) (2). 

« 438; 438, 1. * 162. • 890, IH. 4) (1). 

'363. 
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2. Athenienses belli ducera * eligunt Periclem/ spectatae 
vir^itis virum.' 3. Classera' septuaginta* ncmum 
Athenienses Miltiadi ' dederunt. 

V. Gentitve of Specification. — 1. Cyri nomen * ao 
cepit. 2. Quid sonat vox vduptdtis f 3. Virtutes con- 
tinenUae^ gravUdtiSjjustitiae^Jideiy omni honore* dignae 
sunt. 4. Germa/niae vocabiilam recens est. 5. Doinmi 
appellationem semper ' exhomiit Augustus. 

KuLE XVn. — Oenitive with Adjectives. — 399, 

40, 1. Avida e&tpericuli virtus. 2. Haec aetas vir* 
tutum ferax est. 3. Conscia mens recti famae ' menda- 
cia* ridet. 4. Eomani appetentes *® gloriae atque " avidi 
laudis fderunt. 6. Multi contentionis sunt cupidiores " 
quam veritdtis, 6. Epaminondas ftiit peritus helli^ veri- 
tdtia diligens. 7. Conon prudens rei militaris erat. 
8. Socrates se omnium remm nescium " fingit. 9. The- 
mistocles peritissimos " heUi navalis fecit Athenienses. 
10. Homo rationia " est particeps. 11. Plena errorum 
sunt omnia. 12. Omnes virtutis compotes " beati sunt. 
13. Viri " propria est fortitude. 

BuLE XYlll.— Predicate Genitive. — 401-403. 

41. 1. Damnatio es>t judHcum ; poena, legis. 2. Im- 
becilli amrni est superstitio. 3. Xerxis • classis mille et 
ducentarum ncmum fuit. 4. Claudius erat somni bre- 
vissuni. 5. Permagni momerUi est ratio. 6. Temeritas 



•373. 


' 682. 


"162. 


' 863. 


•895. 


" 878 ; 873, 3. 


» 384, n. 


• 371, 3, 1). 


" 899, 2, (3). 


^m. 


» 675 ; 353. 


»• 167, 2. 


•371. 


" 687, 1. 


» 399, 3, 8). 


• 419, IV. 
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est florentis ' (tetdtis; prudentia, senescentis. Y. Praeda 
parvl pretii fuit. 8. Thebae' popuH^ovaom factae' 
sunt. 9. Voluptatem virtus minimi * facit. 10. Divitiae 
a me ' minimi * putantur. 11. Nulla possessio pl/wns ' 
quam virtus aestimanda est. 12. Vendo meum frumen- 
tum non phiris^ quam ceteri. 13. Mentiri^ non est 
mev/m^ 14. Tuum est mihi " ignoscere. 

* 

KuLE XIX. — Genitive with Certain Fer5s.— 406-408. 

42, 1, Eorum miserere," qui" in miseriis" sunt. 
2. Animus meminit '* praeteritorum^^ praesentia cemit, 
fdtura praevidet. 3. Reminiscere pristinae virtutis Hel- 
vetiorum. 4. Deorum " immortalium henefida ** recor- 
der. 5. Obliti sunt injuridrum. 6. Habetis dueem 
memorem vestriy oblitum sui. 7. Aliorum vitia cemit, 
obliviscitur suorv/m. 8. Fl(igitidrum suorum recordabi- 
tur, 9. Planci meriU recorder. 

10. Magni " rei pubKcae interest. 11. lUud Cicero- 
nis maxime interfuit. 12. Hog regis nihil" interest. 
13. Scipionis meminerat. 14. Sui oblitus erat. 15. 
Miserentur sociorum. 16. Atheniensium maxime in- 
tererat. 



Rule XX. — Accusative and Genitive,-— ^10. 

43. 1. jT^ veteris (zm<?i^i(26 commonefacio. 2. TiiibQ' 
rixi&judices^'^ legum admonebat. 



» 6Y5. ' 549. »a 297, 1. 

« 131, 1, 2). 8 404^ 1^ 14 575 . 295, 2. 

8 279 ; 294. » 385. " 45, 6. 

* 403 ; 165. " 271, 2. »« 407, 1. 
« 414, 5. " 446. " 408, 8. 

• 165, 1. " 435, 1. 18 93. 
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3. Te convinco non inhumcmiiMia solum, sed etiara * 
amervtiae. 4. Fannius Verrem insimiilat avaritiae et 
audaciae. 5. Cicero Verrem, ava/ritiae coarguit. 6. 
Orestes accusatur TnatricidiL 7. Nicomedes furti dam- 
natus est. 

8. Norme ' te miseret mei ? 9. Num ' hujns tegloride 
paenitebat ? 10. Me non solum piget stvlUtiae meae, 
sed etiam pndet. 11. Me civitatis morum^ piget tae- 
detque.* 

-Ablative. 

Rule XXI. — Ablative of Cause^ Manner^ -Sfeans.— 414. 

44. I. Cause. — ^1. Caesar henefidis ac munijicentid 
magnus habebatur, integritdte vitae, Cato.* 2. Quidam 
vitiis suis gloriantur. 3. Gubematoris ars uiMitdte^ non 
arte laudatur. 4. Avaritid et luxurid Eomana civitas 
laborabat. 5. Nimio gaudio paene * desipiebam. 6. 
Adolescentes ^nxmi'^ praeceptu gaudent. Y. Laetus 
sorte tua vives sapienter." 8. Campani fuerunt superbi 
honitdte agrorum. 

II. Manner. — 1. Miltiades summa' aequitate res 
Chersonesi constituit. 2. Athenienses vi summa proeli- 
um commiserunt. 3. Sidera" cursus suos conficiunt 
ma^dma'* cderitdte, 4. Athenienses cum sUentio^^ auditi 
sunt. 5. Cum virtute vivimus. 6. Pausanias epulaba- 
tur mxyre Persarum. 

ni. Means, Instrument. — 1. Servius Tullius virtute 



' SSY, I. 6. 


* 367, 3. 


•84. 


' 346, U. 1. 


•582. 


>« 165. 


•83. 


'66. 


" 414, 8. 


* 587, 1. 3. 
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regnum tenuit. 2. Nemo fit * caau bonus. 3. Ararus 
animus nullo satiatur lv,cro. 4. Trahimur omnes studio 
laudis.' 5. Magnos homines virtute metlmur, non far- 
twnd. 6. Dido * vitam suam^Z(Z&>finmt, 7. Voluptdte 
capiuntur homines, ut hamo pisces/ 8. Minuuntur atrae 
ca/mwne curae. 9. Boni nullo emolv/mento impelluntur 
in iraudem.* 

rV. Agent. — 1. Alcibiades erudltus est a Socrate* 
2. A Deo omnia ^ facta sunt.' 3. Sacra cib Nurm insti- 
tuta sunt. 4. A multia'' ipsa " virtus contemnitur. 

EuLE XXn. — Ablative of Pnce.— 416. 

45, 1. Ego " spem pretio non emo. 2. Vas Conn- 
thium magno prelio mercatus sum. 3. Viginti tcHentia 
unam " orationem Isocrates vendidit. 4. Si prata magno 
aestimant, quanti " est aestimanda ^' virtus ? 5. Fanum 
pecunid grandi venditum est. 6. Otium non gemmia " 
venale est. 

Rule XXTTT. — Ablative with Comparative$,~-^17, 

46. 1. Yilius argentum est auro^ vtrtufibtcs aurum. 
2. Lux sonltu est velocior. 3. Amoris simulatio pejor " 
est odio. 4. Nihil est veritatis luce dulcius. 5. NihQ est 
ratione melius." 6. Lacrima nihil citius arescit. 

Y. Tullus Hostilius ferocior quam RomMus^* fiiit. 
8. Sol major " est quam terra. 9. Natiira nihil habet 



'294. 


' 441, 1. 


» 402, ni 1. 


» 396, n. 


' 294 ; 294, 2. 


" 232. 


'68. 
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" 416, 1, 4). 
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praestantius qnam hanestdtem.^ 10. Timoleon sapientius * 
tulit ' secTindam fortunam qnam ad/oersam. 11. Major 
famae sitis est qnam vi/rtutu? 

Rule JilSJ^ .—Ahlaiive. of Difference. — 418. 

47. 1. Patria mihi* vita mea mvUo est earior. 2. 
Pompeius Uennio major ftiit quam Cicero.* 3. Hie locus 
aequo ypoMo ab castris * Ariovisti et Caesaris aberat. 4. 
Numa Pompilius amiis permultis ante fait quam * Py- 
thagoras. 5. Ilomeri ^ etsi incerta sunt tempora, tamen 
cmnis multis fiiit ante Romiilum.' 

Rule XXV. — Ablative in Special Constructions,~^ld. 

48. I. Utob, Fruob, etc. — 1. Multi leneficio Dei 
perverse utuntur. 2. Recordatione nostrae amicitiae * 
fruor. 3. Commoda, quibics utifmur, a Deo " nobis " 
dantur. 4. Lux, qt^ frmmur, a Deo nobis datur. 6. Vir- 
tutis munere functus sum. 6. Solus potitus est iniperio 
Eoraiilus. 7. Numidae plerumque lacte " et ca/me " ves- 
cebantur. 

II. Fmo, CoNmx), etc. — 1. Prudentid consilioqiie''* 
fidimus. 2. Quis aut corporis firmitdte aut fortunae sta- 
hUitdte conf idet ? 3. Juvenis nititur Jiaatd. 

in. Plenty Ain> Want. — 1. Abundarunt " semper 
auro regna Asiae. 2. Capua fortissimorum virorum 
mvUitudMie redundat. 3. Antiochia eruditissimis Iwmi- 



' 417, 1. • 623, 2, 2). •' 884, L 

• 682, 305. ' 395. " 1^. 

» 292. * 432, 433. " 72, 8. 
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nUtc8 affluebat. 4. Nihil honestum est quod * jvstitid 
vacat. 5. Nulla * vitae pars vacat officio. 6. Nunquam 
eminentia invidid caret. Y. Magna negotia magnis ad' 
jutcmhuB egent. 8. Deus honia ' omnibus explevit mun- 
dum. 9. Hectora * mtd spoliavit Achilles. 10. Caesari 
tradita urbs est, nuda ' praeaidio^ referta cqpiis. lie 
Virtute multi ' praediti sunt.. 

rV. DiGNus, Indigihjs, etc. — ^1. Yirtus imitatione^ 
non mvidid digna est. 2. Quam multi indigni l%u)6 
sunt, et tamen dies oritur.' 3. Sapientia eo contenta est, 
quod adest. 4. Intelligentid vestra fretus sum. 

Y. Opus and Usus. — 1. Mcigiat/raMua opus est. 2. 
Multis ^ duce opus est. 3. Nihil • opus est simtUatidne. 
4. N(mhuB consul! usus est. 6. Quantum " argenti ** est 
tibi opus ? 6. Nobis exempla permulta opus sunt. 

Rule XXVI. — Ablative of PZacc— 421. 

49- 1. In Italia bellum fuit. 2. Haec ab Eomanis 
m Graecid gesta sunt. 3. Iphicrates m Thracid vixit. 
4. Caesar ah v/rbe proficiscitur. 5. Darius ex Asia in 
Europam " exercitum trajecit. 6. Talis Romm Fabri- 
cius, qualis Aristides AtJienis fuit. 

7. Tarquinius Superbus mortuus est Cumia. 8. Numa 
Pompilius Gurihua habitabat. 9. Syracuaia est fons 
aquae dulcis, cui " nomen Arethusa est. 10. Demaratus, 
Tarquinii regis pater, fugit Tarquinios '• Corintho. 11. 
Haec terra marlqjie ** gesta sunt. 12. Conon plurimum " 
vixit (73/2?r^,"Timotheus Zeabi. 



* 445. • 288, 2. " 435, 1. 
M61. '419,3. "SSY. 
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Rule XXVII. — Ablative of Source and Separation.— 425. 

60. 1. Praeclarum a majoriJms accepimus morem.* 
2. Hoc a aembm^ audivimus. 3. Disce, pner, virtutem 
ex me, fortunam ex aliis. 4. CoUatinus ex urbe migravit. 
6. Jove^ nate, Hercules, salve. 

6. Abstinent pugnd. 7. Eacedaemonii de diutina 
coTvtentidne destiterunt. 8. Zama qninque dierum iter * 
ah Ca/rthagme abest. 9. Ariovistus miUibus* passuum 
sex a Caesaris castria * consedit. 10. Tu, Jupiter, Oati- 
llnam a tectia urbis, a moenibvs, a vita fortunisqae civi- 
um omnium arcebis. 11. Dionysius tyrannus Sj/racmis 
expulsus est. 12. Aristides nonne^ expulsus est patrid ? 
13. Themistocles imperator bello Persico servitute Grae- 
ciam liberavit. 14. Eobustus animus omni est liber 
curd et angore. 

Rule l^^YJll.— Ablative of Time. — 426, 427. 

B 1. 1. Augustus obiit * sexto et septuagesimo aetatis 
anno. 2. Socrates supremo * vitae die de immortalitate 
animorum multa disseruit. 3. Timoleon proelia maxi- 
ma *" natali die suo fecit omnia. 4. Qua nocte natus est 
Alexander, eddem Dianae Ephesiae templum deflagravit. 

5. Solis OGcdsu suas copias Ariovistus in castra reduxit. 

6. Nemo mortaliura omnibus horis sapit. Y. Laelius 
sermonem de amicitia habuit paucis diebua^^ post mor- 
tem AMcani. 8. Roscius litem " decTdit abliinc am^nis 
quattuor. 9. Cartliago septingentesimo anno postquan: 
condita erat, deleta est. 

*■■ — ' 

' 83. * 378, 2. " 168, 8. 

• 66. • 132. " 166. 
» 66, 8 ; 425, 3. ' 346, H. 1. " 421 

* 878. " 295, 3. " 82, 6. 
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Rule XXIX. — Ablative of Characteristic— ^2S. 

62. 1. Caesar Procillmn, summd * virtute adolescen- 
tem, ad Ariovistum misit. 2. Aristoteles, vir' aummo 
ingenioj scientidy copid, prudentiam cum eloquentia con- 
junxit. 3. Cato singuldri ftiit prudentid ' et mdustrid. 
4. AppiuB homo fuit summd jprudentidj rn/ultd etiam 
doctrmd. 5. Hannibalis nomen erat inagnd apnd omnes 
gloria. 6. AgesilSus statv/rd ftiit humUi et corpore exi- 
gtco. 7. Caesar fdit excdsd etatamiy colore candHdOy 
nigris ocidi^. 

Rule XXX. — Ablative of Speclficatio7i,—A2d, 

63. 1. Sunt quidam homines* non re, sed notnme. 
2. Doctrlnd Graeeia Eomanos et omni litterarum geriere 
superabat. 3. Mardonius, natione Medus, a Pausania * 
fugatus est. 4. Helvetii reliquos Gallos virtute praece- 
dunt. 5. Ancus regnavit annos* quattuor et viginti, 
cuilibet ' superiorum ' regum belli pacisque et arUhvs et 
glorid par. 

Rule XXXI.— -iJZai^we udisoZw^e.— 430 & 431. 

64-1. CognJto Caesaris adventu, Ariovistus legates 
ad eum mittit. 2. Ite,* deia " h^n^ jv/vantWv^. 3. Py- 
thagoras, Tarquinio Swperbo regncmte, in Italiam venit. 
4. Virtute exoeptd, nihil amicitia " praestabilius est. 5. 
Germani pellibus " utuntur, magna corporis ^ar^ mtdd. 
6. ?f atus est Augustus, Cicerdne et Antonio consteMbus. 



^ 163, 3. • 414, 5. • 295. 

• 363. • 378. " 51, 6. 
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7. Roinaiii, Scvpione duce^ ponte factOj superayerunt 
Ticinum flnmen. 

Rule XXXII. — Gastz with Prepositions.— 432-435, 

55. I. Accusative. — 1. Sophocles ad summam ^e^i^- 
tutem tragoedias fecit. 2. Adolescentes senum; praeceptis 
ad virtutum ' stvdia ducuntur. 3. Pietas est justitia ad- 
versus deos. 4. Ante lucem galli canunt. 5. Eparainon- 
das Lacedaemonios vicit apud Mcmtinea/m. 6. LegiOnes 
Etruscomin cis Padum fusae sunt. 7. Utilitatis dere- 
lictio contra naturam est. 8. Justitia erga dws religio ' 
dicitur, erga pa/rentes^ pietas. 9. Ratio conciliat inter 
Be* homines. 10. Amicitia est propter se expetenda.* 
11. Animus per eomnum curis * vacuus est. 12. Post 
me erat Aegina. 13. Secundum ji^t^Twe/i paucae stationes 
videbantur. 14. Germani trans Hhenurn incolunt. 

II. Ablative. — 1. A prima* detdte me philosophia 
delectavit. 2. Cantabit vacuus coram latrone viator. 
3. Sex menses' cum Antiocho philosopho ftii. 4. Scipio 
ob egregiam victoriam de Hannibale appellatus est Afiri- 
canus. 5. Virtus ex viro appellata est. 6. Oato prae 
ceteris floruit. 7. Caesar legiones pro castris constituit. 

8. Vita nihil sine magno laiore dedit mortalibus.' 9. 
Aqua ersit pectoribiis tenus." 

III. Accusative or Ablative. — 1. In amnem ruunt. 
2. Gallia est divisa in partes tres. 3. Homo doctus in se 
semper divitias habet. 4. Sub ipsa moenia progressi 
simt. 5. Saepe est etiam sub paUio sor(Kdo sapientia. 
6. Virtus omnia subter se habet. 

* 896, IL ' 232. ' 378. 

• 362. • 419, in. * 884, H. 
» 448, 1. • 441, 6 ; 166. • 434, 4. 
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SYNTAX OF ADJECTIVES. 

Rule XXXUI. — Agreement of Adjectives.^^^%^ 439. 

66. 1. Vera amicitia sempitema est. 2. Verde ami- 
citiae sempitemae sunt. 3. Verdt hiems gZadalis. 4. 
Fugit irr&pardfMe tempus. 5. Nihil est ab omni parte 
hedtum. 6. Atra niibes condidit lunam. 1. Hora quota 
est ? 8. Qualis est tua mens ? 9. Nemo nascitur <^^t;^. 

10. Stultitia et temeritasyt^,^;i^ * sunt. 11. Labor 
voluptasque, dissimiWimd^ natura,'' inter se sunt juncta. 
12. Non terret sapientem^ mors. 13.-?^^* fortuna 
adjuvat. 14. PWm^* luce mimmua mons a Labieno 
tenebatur.* 15. Feriunt aummoa fulgura montes. 16. 
Eoscius assiduvs'' ruri* vixit. 17. Philosophiae* nos 
totos tradimus. 18. Themistocles dbsena proditionis " est 
accusdtus. 19. Triumplius clarior quam gratdor " fuit. 



SYNTAX OF PEONOUNS. 

Rule XXXIV. — Agreement of Pronouns.— 4:45. 

57. 1. Omne animal se ipsum " diligit. 2. Ad qtuis 
res aptissimi erimus, in its elaborabimus. 3. Nihil ex- 
pedit, qtcod non decet. 4. Non est vir " fortis, qui " labo- 
rem ftigit. 
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animalia se diligunt. 2. Te^ tua^ me delectant mea. 

3. Ad amicum de araicitia scripsi. 4. Ego beatus sum. 
5. In philosophiae studio aetatem consumpsi. 6. Aris- 
tides non eflFB^it civium sudrum invidiam. 

69, Demonstrative. — 450-452. — 1. Ilaec est tyran- 
norum vita. 2. No8 ijpsi * consolamur. 3. lUe est vir. 

4. Ab ipso Graccho eadem haec audimus. 5. Homo ha- 
bet memoriam et earn* infinitam. 

60. Relative. — 453. — 1* In mundo Deus est, qui 
regit, qui gubemat, qui cnrsns astrorum, mutationes 
temporum, rerum vicissitudines conservat. 2. Riden- 
tm*,* mala qui componunt carmina. 3. Eadem est utili- 
tatis, qude * honestatis, regiila. 4. Servi moribus ' iisdem 
erant, quibua'' dominus. 5. Animal hoc providum, 
sagax, acutum, memor, plenum rationis,' quem^ voca- 
mus bominem, generatum est a Deo. 6. Penitiles 
Xenophontis libri sunt ; quoa " leglte studiOse. 

61. Inteeeogattve. — 454, — 1. O dii" immortales,*' 
quami rem publicam habemus, in qua urbe vivimus ? 2. 
Quae in me est facultas ? 

62. Indefinite. — 455-459. — 1. Exspectabam" aZt- 
quem meorum." 2. Veni Athenas," neque me quisquam 
ibi agnovit. 3. Aut nemo^ ant, si quiaqua/m^ Cato sapi- 
ens f uit. 4. Quida/m eonsulem laudant. 5. Optimum *• 
quidque " rarissimum est. 6. Consulum alter " exereitum 
perdidit, alter vendidit. 
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SYNTAX OF VERBS. 

Agbeement. 
Rule XXXV.— Fer6 with Subject. — 460-463. 

63. 1. Homines, dum doaent^ discv/nt 2. Tantum 
fsdm/as^ quantum memoria tenemuB. 3. Ego libertatem 
peperi / ego patriam liberdvi.* 4. Cresdt amor nummi, 
quantum ' ipsa pecunia cresoit. 5. Pars perexigua Eo- 
mam inermes * deldU sunt. 6. Uterque * eorum exerci- 
tum ex castris educunV 1. Corinthus, totius Graeciae 
lumen, exstindum'' est. 8. Ratio et ov2X\o conciliate inter 
se homines. 9. Castor et Pollux ex Qqu^B pv^na/verunt.^ 

Indicatite — Tenses and Use. 
Rule XXXVI. — Use of Indicative.— ^74. 

64. Peesent. — iGG, 467. — 1. Virtus ab omnibus 
lauddtuT. 2. Nulla habemus arma contra mortem. 3. 
In proelio cita mors venit^ aut victoria laeta. 

65. Impeefect. — 468, 469. — 1. Laelius orationem 
suam exomabat. 2. Exspectabam adventum Menandri. 
3. Lycurgi leges vigebaM. 4. Ut Romae " consiiles, sic 
Carthagine quotannis bini reges creahantur. 

66. Fdtube and Futuee Peefect. — 470, 473. — 1. Ro- 



* 460, 2. • 161, 4. • 463, 1. 
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mam ' quum venerOy quae * perspeocero^ scriham ad te. 
2. Ut sementem feceris^ ita metes, 3. Si te ' rogamero 
aliquid,' pon respondebia f 

67. Peefect and Pluperfect. — dt71, 472. — 1. Hos- 
tes, ubi primum nostros equites conspenceruntj celeriter 
nostros perturhaverunt 2. Ipse semper cum Graecis 
Latina conjwnxi. 3. Civitas haec semper a me defensa 
est. 4. Lacedaemoniorum gens fortis fuitj dum Lycurgi 
leges vigebant. 5. Summa cura * exspectabam adventum 
Menandri, quem ' ad te rrmeram. 6. Hannibal tres mo- 
dios aureorum annulorum Carthaginem misit^ quos 
manibus ' oquitum Eomanorura • detraxerat. 

Subjunctive. — Tenses and Use. 
Rule XXXVII.— iS^ejwcnce of Tewsc^.— 480, 481. 

63. 1. Ego vos hortor, ut amicitiam onmibus rebus • 
humanis antepondtis.^'* 2. Philosophia nos docuit, ut 
nosmet" ipsos nosceremvs.^^ 3. Dubitant nonnuUi de 
mundo, castine " ipse sit effectus^^ an mente divlna. 4. 
Epaminondas quaeavit, salvusne " esset clipeus. 5. Epa- 
minondas rogavit, essentaefusi hostes. 6. Ego in causia 
publicis ita sum versatus, ut defenderim multos. 

Rule XXXVIII. — Potential Suhjunctive,-~4LS6y 486. 

69. 1. Qvraerat quispiam, cujusnam " causa" mun 
dus factus sit.'* 2. Videos rebus" injustis justos'^ 

' 379. » 434, 1. " 626, IL 1. 

« 445, 6. • 438. "* 626. 

* 874. '* 886. » 626, I. 

* 460, 2. ~ 489, 490. » 188, 3. 
' 414, 3. " 184, 6. " 414. 

* 445. » 492, 2 ; 374, 4. «• 441, 645. 
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maxifme ' dolere.* 3. Equidem veUemj ut redires. 4 
Forsitan qudercLs qui iste terror sit. 5. Hoc sine uUa * 
dubitatione (xmjurmaverim. 6. Quid facidtisf^ 7. 
Quia haec facial f 8. Quid videdtur Deo • magnum in 
rebus humanis? 

Rule ^KXJ^^TS..— Subjunctive of Desire. — 487 ; 488. 

70^ 1. Imifemur majores nostros. 2. Valeant cives 
mei ; smt incoliimes, sint beati ; stet haec urbs praeclara. 
3. Eeligio et fides ojvtepondtur'' amicitiae." 4. Orator 
imitetur Demosthenem. 5. Is qui imperat aliis * serviat 
ipse nulli " cupiditati. 6. In rebus prosperis superbiam 
arrogantiamqueyt^iamt^. 7. Ne quis, tanquam parva, 
fastidiat grammaticae elementa. 

HtTLE XL. — Subjunctive of Purpose or Result, — 489. 

71. Ut and Ne, — 490-493. — 1. Komani ab aratro 
abduxeruntCincinnatum,ut dictator <^5^^.*' 2. Phaethon 
optavit, ut in currum " patris " toUeretur.^* 3. Caesar 
adLamiam scripsit, ut'ad ludos ormnz, pardret.^* 4. Ti- 
moleon oravit omnes, ne id facererU,^^ 5. Deere vit 
senatus, ut consul mderct^^ ne quid res publica detri- 
menti " capSreV* 6. Discipiilos id unum " moneo, ut 
praeceptores " non minus, quam ipsa studia amenV* 

72, Ut and ut non. — 494-496. — 1. Tanta vis probi- 
tiitis est, ut earn in hoste etiam dUigdmtis, 2. Dives est, 
cui ** tarita possessio est, ut nihil optet amplius. 3. Epa- 
minondas adeo fuit veritatis ** diligens, ut ne joco " qui- 

' 806, 2 ; 166. » 886. » 874, 4. 

»560. '386. ' »« 896, III. 

> 293. "* 161. »^ 874, 5 
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dein* mentiretur. 4. Quis est tam miser, iit iion Dei 
munificentiam senserit t 5. Alcibiades crat ea sagocitate,' 
ut decipi * non pos8et,^ ;-* ^ 

73. Quo, QuiN, QuoMiNus. — 497-499. — 1. liex bre- 
yis est, quo facilius ab imperltis tenedtur. 2. Nunquam 
accedo ad te, quin abs te aheam^ doetior. 3. Quis dubi- 
tet," quin in virtute divitiae sint f 4. Quid obstat, quo- 
minus Deus sit beatus ? 

74. Relative. — 500, 501. — 1 . Caesar equitatum, qui 
sustineret hostium impetum, misit. 2. Non tu is es, 
quera nihil delectet 3. Ego is sum, qui nihil unquam 
me5, potius quam meorum civium causa,' fecSerim^ 4. 
Nihil est quod Deus efficere * nonpomt. 5. Nullum est 
animal praeter hominem, quod haheat notitiam aliquam 
Dei. 6. Inventi sunt multi," qui non modo pecuniam," 
sed vitara etiam profundere '* pro patria parati '* essent 

Rule XLI. — Subjunctive of Condition. — 503-513. 

75. DuM, Mono, DuMMODO. — 505. — 1. Oderint,'* dum 
metuant. 2. Multi omnia recta *" negligunt, dummodo 
potentiam consequantur. 3. Omnia postposui, dummodo 
praeceptis " patris jparerem. * 

76. Ac SI, TJt si, Quasi, etc. — 506. — ^1. Regem lauda- 
verunt ac si hostes vicissei. 2. Patres metus cepit," 
velut si jam ad portas hostis esset. 3. Quid " testibus " 
utor, quasi res dubia sit. 
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77. Si, Nisi, etc. : Qui=Si is, etc. — 507-513, — 1, 
Animnm rege, qui, nisi pa/ret^ imperaV 2. Si beStam 
vitam volitmvs^ adipisci,^ virtuti o^T2ida/nda est. 3. 
Thucydidis orationes ego laudo ; imitari neque pmsim^ 
si velim^ nee vdim, fortasse, si posaim. 4. Non possem * 
vivere, nisi in litteris viverem.^ ^ 5. Consilium, ratio, sen- 
vtentia nisi essent* in sembus,' non summum* consilium* 
majores nostri appdlassent *" senatum. 

KuLE 'KLIl.'— Subjunctive of Concession, — 515, 516, 

78, Licet, Quamvis, etc. — 1. licet ipsa vitium" sit 
ambitio, frequenter tamen causa virtutum est.'* 2. Non 
est magnus pumiKo, licet in monte consiiterit 3. Quam- 
vis se '* ipso contentus sit sapiens,'* aralcis '* illi opus est. 
4. Ego, qui sero Graecas litteras attiffisseniy tamen com- 
plures Athenis '• dies " sum commoratus. 

79. Etsi, Tametsi, Etiamsi. — 1. Eloquentiae '^ stu- 
dendum est, etsi ea'* quidam perverse ahutuntur. 2. 
Hoc, etiamsi nobilitatum non ait^"^ tamen lionestum est ; 
etiamsi a nullo " laudetur^ est laudabfle. 

Rule XLIII. — Suhjimctive of Cause. — 517-520. 

80, QuuM, Qui. — 518, 519. — 1. Quum vita sine aml- 
cis metus ^^ plena sit^ ratio ipsa monet amicitias compa- 
rJre. 2. Quum sint in nobis consilium, ratio, prudentia, 

'608. "373. "421. 

' 293. "* 510, 1 ; 234. " 878. 

« 662. " 862. * 884. 
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neceese est, Denm ' haec ipsa habere' majora. 3. Quum 
venissem ' Athenas/ sex menses * cum Antiocho, nobilis- 
simo * philosopho/ fui. 4. Caninius fiiit mirifica vigilan- 
tia/ qui suo toto consulatu ' somnimi non videriV^ 

81. Quod, Quia, etc. — 520. — 1. Plato escam" malo- 
Tum appellat voluptatem, quod ea " homines capiantur^ 
velut hamo pisces. 2. Nemo unquam est oratorem, quod 
JLatine loqueretur^ admiratus. 3. Mater irata est, quia 
non redieriTTi. 

Rule XLTV. — Suhjundive of Time with Cause, — 521-523. 

82. 1. Dum reliquae naves convenlrent^ ad horam 
nonam exspectavit. 2. Quievere '* milites, dum praefec- 
tus arma " inspieeret. 3. Tragoedi quotidie, antequam 
pronuntient^ vocem sensim excitant. 4. Ante " videmus 
fulguratiunem, quam sonum audidmus. 5. Caesar ad 
Pompeii castra" pervenit, priusquam Pompeius senUret.'"' 

Rule XLV. — Suhjundive in Indired Questions, — 525, 

83. 1. Nescis, quantas vires virtus hdbeaV^ 2. No- 
men tantum virtutis usurpas ; quid '* ipsa valeat^ ignoras. 

3. Lepidus declaravit quantum hdberet odium servitutis. 

4. Caesar equitatum omnem praemittit, qui ^' videant, 
quas in partes iter faciant. 5. Non intelligunt homines, 

' quam magnum vectlgal " sit parsimonia." 6. In orato- 
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ribuB Graecis, admirabile est, quantum inter omnes unus 
excdlat. 7. Mihi non minori * curae* est, quaKs respub- 
lica post mortem xR^diXnfutura sUj quam qualis hodie sit 

Rule XL VI. — -Subjunctive by Attraction, — 527. 

84. 1. Me admones, ut me integrum, quoad ^os^/m, 
servem.^ 2. Quid est, cur non orator de rebus iis elo- 
quentissime dicat,* quas cognorit 3. Jussit ut, quae 
venissenty naves Euboeam peterent.® / 4. In Hortensio 
memoria fuit tanta, ut, quae secum commentdtvs essetj 
ea verbis * iisdem ' redderet,^ quibus cogita/viaset 5. Re- 
cordatione ' nostrae amicitiae sic fruor, ut beate vixisse * 
videar,' quia cum Scipione vixerim.^^ 

Hole XL VII. — ^Subjunctive in Indirect Discourse, -^629, 

85.1. Socrates dicebat," omnes " in eo, quod scHrerdy 
satis" esse'* eloquentes. 2. Apud Hypanim " fluvium, 
Aristoteles ait," bestiolas quasdem nasci, quae unum 
diem vivant, 3. Ariovistus Caesari" respondit: quid 
sibi veUet ? "* cur in suas possessiones venlret ? jus esse 
belli, ut, qui mcissent^ iis,*' quos vicissent, quemadmo- 
dximveUenty imperdrent, ^4, Legationi Ariovistus respon- 
dit: si quid ipsi"" a Caesare opus esset,^^ sese ad eum 
venturum fuisse;'* si quid ille a se vdit^ ilium ad se 
venire" oportere. 5. Divico ita cum Caesare egit: si 
pacem popiilus Eomanus cum TLelYetiisfacerety^^ in earn 

M65. » 649, 4, 1). " 884. 

' 890. •» 481, L 2. « 293. 

•489. "469, IL >» 886. 

* 626. " 646. «» 462, 6. 

* 414. " 682. ^ 632, 2. 

* 186. ^ 630, L " 649, 2. 
M89,494. »86,in. 1. » 533, 3, 

* 419. » 297, n. 1. 
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partem ituros * Helvetios,' ubi eos Caesar esse vduissei ; * 
sin bello persequi ^ persef^erdret^ reminiaceretur pristinae 
virtutis * Helvetiorum. 

Imperative — ^Tenses and Use. 
HuLE XliiVIll. — Imperative.'— b^b, 

86. 1. Speme volnptates. 2. ConmUte vobis,* Pa- 
tres^ QOTi^QTY^ii^ pro^icite -pBiTiaG^ conservdte vos," conju- 
ges, liberos, fortunasque vestras ; popiili Eomani nomen 
salutemque defendMe. 3. Yine memor leti ; • ftigit bora. 
4. Valetudinem tuam (mra diligenter. 5. Virtutes excfita, 
Bi forte dormiunt.1 6. Poemata dulcia sunio.^ 7. Im- 
piUB " ne ** audeto *' placare donis iram deoruni. 8. Con- 
gules militiae summum jus hahento^ nemini parento, 9. 
Noli " te oblivisci " CicerOnem esse. 10. Cura ut quam 
primum '* venias.". 

Infinitive — Tenses and Use. 

Tenses of Infinitive, — 540-544. 

Rule XLIX. — Subject of Infinitive, — 545. 

Predicate after Infinitive, — 546, 547. 

Infinitive as Subject, — 549. 

87. 1. Virumhonimiesaey&emi^r est utile," 2. Oin- 
n3fbiis bonis " expedit, salvam esse rem pubUcam, 3. A 
Deo rmmdum necesse " est regi, 4. Concedendnm est *• 

*— I 1. ■ ■■ ■ .1 . ■ — » ■ ■ ■■II ■ ■ ■■ . ■ I ■ ■■ ■ ■» ■ — .,■,..■■■ , ■ ■■ — - 

• 680, 1. ; 545, 3 ; 295. • 448. ** 538, 2. 
« 545. • 899, 2, 2). " 305, 6. 

» 532, 4 " 537, II. " 535, 1, 1> 

^552. "441. " "438,8. 

• 406, n. » 538, 1. »» 441, 384. 

• 884. " 271, 3. *• 301, 2. 
' 869. 
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in viiiiute sola poMam esse hedtam vitam, 5, LaeLium 
doctum fuisse traditum esW 6. Lectita/oisse ' Platonem 
studiOse Demosthenes dicitur.' 7. Non esse* cwpidum 
pecunia* est. 8. Non esse emdcem vectigal est. 9. Con* 
tentum suis rebus* esse maximae * sunt divitiae. 10. 2?/- 
ligS^re parentes* prima* naturae lex* est. 11. Lycurgi 
temporibus* Homerus fuisse dicitur. 12. Imperdre sibi 
maximum est imperium. 13. Parentes suos non amdre* 
impietas est. 14. Constat ad salutem civium inventas 
esse leges. 15. Tecxmiam praeferre* amicitiae "* sordidum 
est. 16. Nihil est tam angusti animi," quam amdre di- 
vitias. 17. Ex malis eligere minima oportet. 

Infinitive as Object. — 550, 551. 

88. 1. I^erre laborem consuetudo docet. 2. Vincef^e 
scis, Hannibal,'* victoria " uti nescis. 3. Magister tuus 
te magna mercede ** nihil ** sapere '• docuit. 4. Num 
sum vel Graece loqui, vel Latine doeendus? 5. Non 
omnes sciunt re/erre " beneficium. 6. A Graecis ** Galli 
urbes moenibus** cingere didicerunt. 7. Non utUem ar- 
bitror esse futurarum rerum scientiam, 8. Concede nihil 
esse lonum^ nisi quod honestum sit.'" 9. Nonne poetae 
post mortem nobilitdri volunt ? 10. Syracusas maxhnain 
esse Oraecdrum urbium*'^ omnium audivistis. 11. Socra- 
tes parens'* philosophiae jure" did potest** 12. Nun- 
quam putaviybr^,** ut supplex ad te venlrem.'* 13. Cato 
esse quam videri bonus "' malebat.** 

' 549, 4, 1). «» S86, 1. 

« 646, 2, 2). » 401. 

» 362. *« 869. 

• 419, IV. " 419. 

• 165. " 416. 

• 371. * 871, 3. 
' 166. »• 874, 4. 

• 426. " 292, 2. 

• 292, 2. »» 42.5. 
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Infinitive in Special Constructions, — 553. 

89, 1. Consilium erat continudre ' bellum. 2. Bene 
et beate vivere est honeste et reete vwere. 3. Postumio 
negotium dabatur videre^^ ne quid' res publiea detri- 
menti* caperet.* 4. Fuit fama Themistoclem venenum 
sua spoTi\^^ sumpsisse. 5. Consilium fuit in Graeciam 
redlre. 6. Fama est Eomiilum Romam condidisse, 7. 
Fama est Homerum csLQQxxmfuisse. 

y 
ScjBjECT AND Object Clauses. — 554-558. 

90. Subject Clauses. — 555, 556. — ^1. Quaeritur, quid 
faciendum sit.^ 2. Verum® est amicitiam inter bonos 
esse. 3. Eeliquum est, ut certgmus • officiis '® inter nos. 
4. Accedit quod" patrem" amo. 

91. Object Clauses. — 557, 558. — 1. Non dubito, tu 
quid respons&rus sis.^ 2. Rogavi pervenissentne " Agri- 
gentum. 3. Sentimus nivem esse albam; dulce, mel. 
4. Democritus dieit innumerabiles esse mundos. 5. Me- 
mini gloriatiflix esse Hortensium," quodnunquam bello** 
eivili interfuisset." 

Gerunds and Gerundives. — 559-566. 

92, Genttive. — 563. — 1. Sapientia slts" vivendi pu- 
tanda est. 2. Caesar loqicendi finem facit. 3. Mihi" 
discendij tibi docendi facultatem otium praebet. 4. Le- 
gendi semper occasio est, audiendi^ non semper. 5. Epar 

* — ^——, — ' — - 

' 553, L ' 525. " 526, L 

« 653, n. 8 438, 3. M 545. 

» 190, 1. • 495, 2. « 886. 

* 396, 2, 3). '0 414. i« 629. 

» 492. " 554, IV. " 362. 

•414,2. ^ "447. ^8 384, IL 
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minondas studiosus erat audiendV 6. Maxime* Bum 
cupidus te' cmdiendi. 7. Demosthenes Platonia studio- 
sus audiendi fiiit. 8. Multi propter gloriae cupiditatem 
cupidi sunt Idldrv/m gereaddram. 9. Exercendae memo- 
ride gratia,* quid quoque die"^ audierim,' commemoro 
vespere. 

93- Dative. — 564. — 1. Crassus disserendo'' par non 
erat. 2. Sol/oendo^ civitates non erant. 3. Numa BaceT- 
do&ihm^ crecmdis animum adjecit. 4. 'Kom>pec6ri bonus 
alendo erat. 5. Consul placcmdis diia dat operam. 6. 
Sunt nonnulli acuendis puerorum ingeniis non inutiles 
lusus. 

94, Accusative. — 565. — 1. Homoadm^Ki^^w^^wm*" 
et ad agendum est natus. 2. Breve tempus aetatis satis 
longum est ad bene" vivendum, 3. Bene sentire recte- 
que facere " satis est ad bene beateque vwendum. 4. 
Pythagoras Lacedaemona" ad eognoscendds Lycurgi 
leges eontendit. 5. Ubii navium magnam copiam ad 
tramportcmdum eoserc^tum pollicebantur. 6. Catilina, 
nobilissimi generis" vir, sed ingenii pravissimi, ad delen- 
dam^atriam conjuravit cum audacissimis viris. 

' '95. AiLATTVE. — 566.— !• NihiP* agendo^^ homines 
male agere " discunt. 2.|Lycurgi leges laboribus erudi- 
unt juventtitem, venando^ currendOy atgendo^ destaaTido* 
3. Omnis loquendi elegantia augetur legend/is oratorihua 
etpoetis. 4. Virtutes cemuntur in agendo. 5. Multa 
de bene beateque vwendo a Platone disputata sunt, 

» 899, 2, 2). ^891,1. "379; 68. 

* 806, 2 ; 166. « 884. >* 896, IV. 
' 371. • 384, n. » 871. 

* 414, 2. » 433. ""^U. 
' 426. " 659. " 660. 
•526; 234. » 649. »^ 441, 1. 






SYNTAX OF VERBS. 39 



Supine. — 567-570. 

Rule L. — Supine in um. — 569. 

Supine in u. — 570. 

96, 1. Lacedaemonii Agesilaum heUdtum misemnt in 
Asiam. 2. Tliemistocles Argos * Jiahitdtmn concessit. 
3. Hannibal patriam ' defensum revocatus est. 4. Vei- 
entes pacem pe^tnim oratbres Bomam mittunt. 5. Quod 
optimum * faxstni * videbitur, facies. 6. Quid est tarn ju- 
cundum cognltu atque cmdMu^ quam sapientibus senten- 
tiis* omata oratio? 7. Pleraque dictu^ quara re* sunt 
faciliora.' 

Pabticiples. — 571-581. 

97. 1. Alexander ^7i^<9w« ■ anniilum dedit Perdiccae. 
2. Hippias in Marathonia pugna cecidit, arma contra pa- 
triam fer€7i8.* 3. Apelles pinxit Alexandrum Magnun^ 
foimQJi t^fientem in templo Ephesiae Dianae. 4. So] 
oceidens " noctem conficit. 5. Terra mutdta " non mu- 
tat mores. 6. Dionysius tyrannus, Syracusis " encfpvlsfm^ 
Corinthi'* pueros docebat. 7. Hannibal imperator" 
factms omnes gentes Hispaniae bello sub^t. 8. Sacer- 
dos vincta in custodiam datur. 9. Eegibus exactisy con- 
soles creati sunt. 10. PerdUis " rebus omnibus, tamen 
ipsa *• virtus se sustentare " potest. 11. Atlienienses, non 
exypectdto^^ auxilio, in proelium egrediuntur." 12. Speme 

' 879. « 678, 1. " 862, 8. 

• 871. • 292. " 578, IV. 
» 166. " 678, IL " 462. 

• 670, 429. " 680. " 662, 1. 

• 414. ** 426. '« 681. 

• 429. " 421, n. » 225. 
'' 163, 2. 
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voluptates ; nocet errvpta dolore * voluptas. 13. Dilapsi 
sunt in oppida, moenibus ' se defensvH* 14. Pneris 
sententias ediscendas^ damns. 15. Lentulns attribuit 
nrbem inflamrrumdam Cassio/ totam Italiam vasfta/nda/m 
Catilinae. 



SYNTAX OF PAETICLES. 

Rule LI. — Use of Adverbs, — 582-585. 
Conjunctions, 587, 588. 

98, Advebbs. — 1. Sapientis"^ animus semper yaca,t 
vitio,' nunqua/m turgescit; nunquam sapiens irascitur. 
2. Semper in proelio iis ' maximum ® est periciilum qui* 
mcmme timent. 3. Tit secunda " moderate tulimus," sio 
adversam fortunam/i?/^^ ferre debemus. 

99, CoNJUNcnoNS. — 1. Horae cedunt et dies et menses 
eit anni. 2. Neque pecuniae neque tecta magnif ica " Tie- 
que opes " neque imperia Tieque voluptates in bonis rebus 
numerandae sunt. 3. Atticus neque mendacium dicebat 
neque pati poterat. 4. Virtus nee eripi nee surripi potest 
unquam; Ti^t^naufragio" neque incendio amittittur. 
5. Aut labores aut sumptus suscipere nolunt." 6. Est 
philosoplii " habere " non vagam, sed certam sententiam. 
7. Jus sua sponte " est expetendum ; etenrni omnes viri 
boni jus ipsum amant. 
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FABLES. 

Note.— It is recommended that, in reading the Fables and Anecdotes, 
special attention should be given to Oender and to the Declension of 
NounBy Adjectives and Pronouns. 

The Kid and the Wolf. 

100. Hoedus, stans * in tecto dornus/ lupo * praeter- 
eunti maledixit. Cui lupus, ^' Non ini^'^ inquit,* "«^ 
tectum mihi moiled/icitP 

Saepe locus* et tempus homines* timidos audaces^ 
reddit." 

The Oxen, 

101. In eodem prato pascebantur * tres " boves" in 
maxima concordia, et sic ab omni ferarum incursione " 
tnti erant. Sed dissidio " inter illos orto, singiili a feris " 
petiti et laniati sunt. 

Fabula docet, quantum boni sit " in concordia. 



• 72, 2. " 66. 

' 878, 8. " 100, 8. 

• 463, L " 481. 

• 468. " 414, 5. 
" 176. » 526. 
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The Woman and the Hen. 

102, Mulier quaedam habebat galliiiam, quae ei' 
quotidie ovum pariebat aureum. Hinc suBpicari ' coepit,* 
illam anri massam intus celare, et gallinam occidit. Sed 
nihil in ea repent, nisi quod * in aliis gallinis reperiri 
solet/ Itaque dum majoribus • divitiis ^ inhiabat, etiam 
minores perdidit. 

The Peasant and the Mouse, 

103, Mus^ a rustico deprehensus tam acri morsu 
ejus digitos vulneravit, ut ille eum dimitteret,* dicens : 
" NihU^ meherouley tarapusiOAim est^ quodde salute *" dea- 
perdre debeat^^ modo se defendere vdit.^* 

The Fox and the Grapes, 

104, Vulpes " uvam in vite conspicata ad illam sub- 
siliit omnium virium " suarum contentione," si earn forte 
attingere posset. Tandem defatigSta inani labore disee- 
dens dixit : " At nunc ^am dcerbae svM^ nee eas in, via 
repertas ** toUerem,^^ " 

Haec fabula docet, miiltos ea contemnere, quae se 
assequi posse desperent.'^ 

The Wolf and the Crane, 

105, In faucibus lupi OS inhaeserat. Mercede '^ i^tur 
eondticit gruem,** quiillud extrahat." Hoc grus longi- 
tudine" colli facile effecit. Quum autem mercedem 

* 384, n. 8 116, 1. » 414 ; 100, 3. 
s 552. « 489 ; 494. >« 678, HL 

» 297; 460, 2. »» 73, E. 2 ; 115, 2. " 503 ; 503, 2. 

< 445, 6. " 600. " 501, I. 

» 271, 3. " 605. i« 416 ; 104, 1. 

• 165. »» 43, 3. «M16, 2. 

' 386. " 66. « 100, 1.' 
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postularet/ subridens lupus et dentibus* infrendens, 
" Num tiM^^ inquit, ^'pa/rva merces * videtur^ quod ca- 
put mcoliime ex lupifau<yihis eoetraxisti f '' 

The Trumpeter, 

106. Tubicen* ab hostibus captus, "iV<?* me^^ inquit, 
" mterfi(Ate / nam inermis 8fwm^ neque • quidquam hor 
heo praeter hano tvham^^ At hostes, ^'Propter T^oo 
ipsum^^ inquiunt, ^'te interimemuSy quod, quum ipse 
pugna/adV &is^ imperltus, alios ad pugnara incitdre 
sdesP 

Fabiila docet, uon solum maleficos • esse puniendos, 
sed etiam eos, qui alios ad male faciendum " irrltent." 

Tlte Huibandman and. his Sons, 

107. Agricola senex, quum mortem " sibi ** appro- 
pinquare sentlret/* filios convocavit, quos," ut fieri " so- 
let, interdum discordare noverat," et fascem virgularum 
afferri *• jubet. Quibus allatis, filios hortatur, ut hunc 
fascem frangerent. Quod " quum facere non possent, 
distribuit singiilas virgas, iisque celeriter jGractis, docuit 
illos, quam firma res*" esset''* concordia, quamque imbe- 
cillis discordia. ^ 

The Mice. 

108. Mures aliquando habuerunt consilium, quo- 
modosibi" a fele caverent. Multis aliis" propositis, 

I ~"~' ' — - - II - - — ■ -" 

• 518, n. • 441 ; 645. " 2Y8, 3. 

• 110, 1. >» 569, 665. " 292, 2; 661, 
•862. "501,1. ••463. 

*76, 1. "110; 105. ~862. 

• 638, 1. " 886. . " 626. 

• 687, L 2. " 518, H. *» 886, 3. 
' 663 ; 399. " 646. » 431. 

• 618, 1. » 294. 
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omnibus placuit, ut ei ^ tintinnabnlum annecteretur ; ^ sic 
enim ipsos' sonitu admonitos earn fugere posse. Sed 
quum jam inter mures quaereretur/ qui feli tintinnabu- 
lum annecteret/ nemo repertus est. 

Fabiila docet, in suadendo * plurimos ^ esse audaces, 
sed in ipso periciilo timidos. 

The Enemies, 

109, In eadem navi ® vebebantur duo,' qui inter se 
capitalia odia exercebant. Unus * eorum in prora, alter " 
in puppi" residebat. Orta tempestate ingenti, quum 
omnes de vita desperarent, interrogat is, qui in puppi 
sedebat, gubematorem, utram ^"^ partem ncmapri/us avb- 
merawn iri existimdret. Cui gubemator, ^' ProTcmh^^ 
respondit. Tum iUe, " Jam mars mihi non m^lesta esty 
quum inimlci mei mortem adspectu/rus simJ'^ " 

T7ie Tortoise and the Bogle. 

110, Testudo aquflam magnopere orabat, ut sese 
volare doceret." Aqufla ei ostendebat quidem, eam ** 
rem " petere naturae ^* suae contrariam ; sed ilia niMlo " 
minus instabat, et obsecrabat aquilam, ut se voWcrem 
facere vellet.*' Itaque ungulis arreptam aqufla sustulit 
in sublime, et demisit illam, ut per aerem ferretur." Tum 
in saxa incidens comminuta interiit.*' 

Haec fabiila docet, multos cupiditatibus suis occaecar 
tos consilia prudentiorum respuere, et in exitium mere 
stultitia '"* sua. 

' 386. ■ 62, m. » 871. 

«495, 2. •441; 175. "891. 

^546. »M51. "418, 

* 618, n. " 62, in. »« 293. 

» 625. " 617. " 295, 8. 

666, II. " 489. » 414, 2. 
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77ie Lion. 

111. SocietStem junxerant * leo, juvenca, capra, ovis. 
Praeda autem, quam ceperant, in quattuor partes aequfi- 
les divisa,' leo, " Prvma^'* ait,* " mea est ; debei/wr enim 
Jtaec praesta/rvtiae meae. ToUam et secundwm^ quam 
meretur * robur " meum. Tertiam vinMcat sibi * egregivs 
labor meu8. Qaa/rtam qui siM a/rrogdre vohdrU^ is* 
sciatj se7iaHi/u/rum7rieiniml(^ Quid facSrent " 
imbecilles bestiae, ant quae sibi leonem infestum habere 
vellet?" 

ANECDOTES. 

Anaacagoraa, 

112. Anaxagoram ferunt," nuntiata' morte filii, 
dixisse : " Sdeba/m me genuisse mortdlemj^^ " 

• Thalea, 

113. Thales interrogStus, quid esset " Deus, " Quod^^ 
inquit, " initio " etjme carets 

114. Thales iuterrogatus, quid esset difficfle,** ">& 
ijpsum^'^ iuquit, ''nosse,^^ " Interrogatus, quid esset facfle : 
" AW&Tum^^ inquit, " admonereP 

116. Thales rogatus, quid masfme commune esset 
homimbus/' " Sjpes^'* respondit, " hanc enim et iUi hor 
benty qui dlvud niMlP 

116- Quum Thales interrogaretur,'* quid esset om- 
nium vetusf issimum, respondit : " Deas^ quod nunquam 
esse eoepit.^^^^ 



. * 468, IL 
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Socrates, 

117. Socrates, in pompa quum magna vis auri ar- 
gentique ferretur,* " Quam rrmlta non desiderOy^ inquit. 

118. Sapi^ntissimus Socrates dicebat,' scire se * nihilj 
jpraeter hoc ipsuniy guod nihil sciret : * reViquos hoc etia/nh 
nescn^re. 

Scipio Africanus. 

119. Scipio Afiicanns nunquam ad negotia publica 
accedebat, antequam in templo Jovis * precatus asset.* 

120. Scipio Afiicanns Ennii poetae imaginem' in 
sepnlcro gentis Comeliae collocari jnssit/ qnod Scipionum 
res gestas carminibus suis illnstraverat.* 

Antigonus arid the Cynic. 

121. Ab Antigono Cynicns qnidam petiit " talentnm. 
Eespondit,"^^" esae^ qua/m quod^* Gymcus pet^re de- 
hereto Eepnlsns petiit denarinm. Eespondit rex, mi- 
wt^" esse quam quod " regemfi deceret dare.^* 

Cicero. 

122. Cicero Dolabellae " dicenti, se ** triginta annos 
habere," " Verum est^'^ inqnit, "ncmi hoc jam wnte 
vigimti a/nnos audmiP 

The Lacedaemonians. 

123. Lacedaemonii, Philippo minitante '• per litte- ' 
ras, se omnia quae conarentnr *• probibiturum,"" qnaesi- 
vemnt, num se esset " etia/m mori prohibituirus. 
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124. Leonidas, Lacedaemoniorum rex, quum Xerxes 
scripsisset/ " Mitte arma; " respondit, " Veni et capeP 

126. Quum ad Leonidam quidam militum ' diidsset/ 
^^ Sostea miiU prope no8;^^ '^ Et nos^^* inquit, ^^prope 

126. E Lacedaemoniis * unus, quum Perses hostis in 
eolloquio dixisset * glorians, " Solem * prae jaculorum 
multitudine * et sagittarum non videbitis," " In v/mbrd 
iffUur^'^ inquit, '^ jpugnaltlimii8.^^ 

127. Lacedaemonius quidam quum rideretur/ quod 
claudus in pugnam iret/ " At mihi^'^ inquit, ^'j^ugndre^ 
nonfugere est jpropositum?^ 

Solon, 

128« Solon quum interrogaretur/ cur nullum sup- 
plicium constituisset • in eum, qui parentem necasset/" 
respondit, se id nemlnem faxstmrura ^^ putasse.^^ 

* 

TheophrastuSy the Philosopher, 

129. Theophrastus ad quendam, qui in convivio 
prorsus silebat ; " Si al/uUus ^," inquit, " rem fads sapi- 
erdem / si sapiens^ stvltam^^ 

Theocrltics, the Poet, 

130. Miser poeta praelegerat Theocrito *' versus suos. 



• ^uos omisism^ r 
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Cornelia, 



131, Cornelia, Gracchorum mater, quum CampSna 
matrona, apud illam hospita,* omamenta sua pulcher- 
rima,' ipsi ostenderet,' traxit earn sermone,* donee e 
Bchola redirent ' liberi. Turn, " Et haec^^ inquit, " mea 
sunt omamentaP 

Themiatocles, 

132. Memoriam in Themistocle fuisse singularem 
ferunt. Itaque quum ei Simonides artem memoriae pol- 
liceretur,' '^ Ohlivionis^^'* * inquit, '^maUem;'' na/m me- 
mmi etiam^ qude^ nolo j ohlivisci non possum^ quae 
voloP 

133. Themistocles quum consuleretur," utrum bono 
viro pauperi, an minus probato diviti filiam collocaret,* 
" Ego vero^^ inquit, " irialo virum^ qui peowiid " egeat^^ 
quam j^ecunicmhj quae vvroP 

134, Themistocles interroganti,*' utrum Achilles" 
esse mallet,** an Homerus, respondit : " Tu vero maJr 
lesne " te in Olynvpico certamine victorem ** remmtidriy 
(mpraeco " eaae^ qui victorum normna ^'' j^oddmatP 

jyiogenea^ the Cynic. 

136. Diogenes Cymcus Myndum*' profectus, quum 
videret * ma^icas *• portas et urbem exiguam, Myn- 
dios monuit, ut portas clauderent,'" ne urbs egrederetur. 



90 
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Thrasylulus. 

136. Quum quidam Thrasybulo, qui civitatem Athe- 
niensiuin a tyrannorum dominatione liberavit, dixisset : ' 
" Qucmtas tM gratias Athenae debent ! " ille respondit : 
" Diifdcicmtj ut quantas ipse patriae debeo gratiasy tartr 
taa ei videar * retvJMBeP 

Xerxes. 

137. Xerxes refertus donis* fortunae, non equitatu,' 
non pedestribus copiis, non navium multitudine, non in- 
flnitopondere* ami contentus, praeminm ei proposuit, 
qui invenisset ' novam voluptatem. 

Metellus Pius, 

138. Metellus Pius, in Hispania bellum gerens* in- 
terrogatus, quid postero die * facturus asset ? " " Twvicam 
meamfi^^^ inquit, " d id^^ doqui posset^ combwreremP " 

Publius Rutiliua Eufua. 

139. Publius RutiKus Eufus quum amiei cujusdam 
injustae rogationi " resisteret/ atque is per summam " 
indignationem dixisset, " Quid ergo mihi " opus est ami- 
citia " tua, si, quod " rogo, non facis ? " " IrmnOj^ in- 
quit, ^' quid mihi tud^ si propter te oMquid i/njuate 
facturus sum ? " 

Philip, 

140. MuKer quaedam a Philippo, quum a convivio 

' 618, n. ' 600, 2. *' 610, 1. 
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temulentus recederet/ damnata, " A PhUippo^^'^ inquit, 
" temulento ad PhUippum sdbrium provocoP 

Titus. 

141. Titus amor et deliciae generis humani appella- 
tus est. Recordatus quondam super coenam, quod nihil 
cuiquam toto* die* praestitisset,* memorabileni illam 
meritoque laudatam vocera edidit: ''Amid, diem 
perdidV^ 

XenopTum. 

142. Xenophon, quum solemne sacrum faceret/ 
filium apud Mantineam in proelio cecidisse* cognovit. 
Coronam deposuit, sed, ut audivit fortissime pugnantem 
interiisse/ coronam capiti ^ reposuit, numina testatus, se' 
majorem ex virtute filii voluptatem, quam ex morte 
dolorem sentire. 

DiagoraSy the Rhodian, 

143. Diagoras Rhodius, quum tres ejus filii in ludis 
Olympicis victores renuntiati essent,* tanto affectus est 
gaudio,* ut in ipso stadio, inspectante popiilo^** in filicirum 
manibus " animam redderet." 

Euripides^ tlie Tragic Poet. 

144. Atlienienses qnondam ab Euripide postulabant, 
ut ex tragoedia sententiam quandam tolleret.'* Ille 
antem in scenam progressns dixit, se fabiilas compongK 
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Tiberius^ the Roman Emperor, 

146. Tiberius praesidibus* onerandas tribute' pro 
vincias* suadentibus * rescripsit: '^ Boni pastdris^ est, 
tondere* pecuSj non deglvb&reP 

146, Tiberius, Hiensium legStis' paulo' serius'de 
morte filii Drusi consolantibus, irridens, m guoque^ re-^ 
spondit, vicem^^ eortmi dolere, quod egregiv/m cvoem Heo- 
iarem, " amisissenV* Effluxerant autem turn plus quam 
mille " anni a morte Hectoris. 

Simonides, 

147. Quum de Simonide " quaesivigset " tyrannus 
Hiero, quid esset ** Deus ; deliberandi " sibi unum diem 
postulavit. Quum idem" ex eo postridie quaereret," 
biduum petivit. Quum saepius dupKcfiret numerum 
diemm, admiransque Hiero requireret, cur ita faceret " ; 
" QuAa^^ inquit, " qua/rvto *• diudua considSro, tomto mihi 
res videtur obsewriorP 
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ROMAN HISTORY. 

Nons. — It is recommended that, in reading the Roman History, special 
attention should be ^Ten to the St/fiopsia of ConjuffcUion and to the Ihr- 
maiion of the Farts of the Fcrft.— 213-288. 

Period I. — Italian and Roman Kings. 

FROM THE EARLIEST TIMES TO THE BANISHMENT OV TARQUIN, CIO B. C 

Early Italian Kings, — Aeneas in Italy, 

148. Antiquissimis* temporibus' Satumus inltaliam 
venisse dicitur.* Ibi haud procul a Janiculo arcem con- 
didit, earaque Saturniam * appellavit. Hie Italos primus * 
agriculturam'docuit/ 

149. Postea Latinus in illis regionibus imperavit. 
Sub hoc rege Troja in Asia eversa est. Hinc Aeneas, 
Anchlsae filius, cum multis Trojanis, quibus* ferrum 
Graecorum pepercerat/ aufiagit," et in Italiam perve- 
nit." Ibi Latinus rex ei" benigne recepto filiam Lavi- 
niam in matrimonium dedit.* Aeneas urbem condidit, 
quam in honorem conjugis " Lavinium appellavit. 

Ascaniua and the Kings of Alba, 

150. Post Aeneae mortem Ascanius, Aeneae filius, 
regnum accepit. Hie sedem regni in alium locum 
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transtiilit,* urbemque condidit in monte ^ Albano, earn- 
que Albam Longam nnncupavit. Eum secutus est* 
Silvius, qui post Aeneae mortem a Lavinia geuitus erat. 
Ejus posteri omnes, usque ad Bomam conditam,* Albae * 
r^naverunt. 

161. Silvius Procas, rex Albanorum, duos filios reli- 
quit,* Numitorem et Amulium. Horum minor ^ natu,' 
Amulius, fratri optionem dedit, utrum regnum habere 
vellet,' an bona," quae pater reliquisset." Numitor pa- 
tema bona praetulit ; * Amulius regnum obtinuit. 

Birth of Eomulus and Eemus. 

152. AmuKus, ut regnum firmisaime possideret," 
Numitoris filium per insidias interemit," et flliam fi^ 
tris, Eheam Silviam, Vestalem virginem fecit." Nam 
his Vestae sacerdotibus non licet viro " nubere. Sed 
haec a Marte geminos filios, Eomiilum et Semum, pepe- 
rit." Hoc quum Amulius comperisset," matrem in 
vincula conjecit, pueros autem in Tiberim" abjici 
jussit.*' 

163. Forte Tiberis aqua ultra ripam se effuderat," 
et, quam pueri in vado essent poati,^* aqua refluens'" eos 
in sicco reliquit. Ad eorum vagltum lupa accurrit,'* 
eosque uberibus suis aluit. Quod" videns Faustulus 
quidam, pastor iUius regionis, pueros sustiilit,* et uxori 
Accae Laurentiae nutriendos '* dedit. 
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Borne founded^ 753 B. C. 

164, Sic Romulus et Eemus pueritiam inter pastores 
transegerunt/ Quum adolevissent/ et forte comperis- 
sent, quis ipsorum avus, quae mater fuisset/ Amuliuni 
interfecerunt, et Numitori avo regnum restituerunt. 
Tum urbem condiderunt in monte AveniJno, quam Eo- 
mulus a puo nomine Bomam vocavit. Eaec quum moo- 
nibus * circumdaretur,' Eemus occisus est, dum fratrem 
iiTidens moenia transiliebat. 

Seizure of the Sabine Women, 

( 16S, Romulus, ut ciyium numerum augeret,* asylum 
patefecit,' ad quod multi ex civitatibus suis pulsi accur- 
rerunt. Sed novae urbis civibus^ conjuges deerant 
Itaque festum Neptuni et ludos instituit. Ad hos quum 
multi* ex finitimis popiilis cum mulieribus et liberis 
venissent,' Romani inter ipsos ludos spectantes • virgines 
rapuerunt. ^^ 

156. Populi illi, quorum virgines raptae erant, bel- 
lum adversus raptores susceperunt. Quum Romae ** ap- 
propinquarent," forte in Tarpeiam virginem inciderunt, 
quae in arce sacra procurabat. Hanc rogabant, ut viam 
in arcem monstraret," eique permiserunt, ut munus sibi 
posceret.*" lUa petiit, ut sibi darent," quod " in sinistris 
manibus " gererent,** annulos aureos et armillas signifii- 
cans. At hostes in arcem ab ea perducti scutis Tarpeiam 
obruerunt ; nam et ea in sinistris manibus gerebant. 
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The Sabine* a/re received into the City. — Death ofRomvluB, 

157. Turn Komulus cum hoste, qui montem Tarp§- 
iiim tenebat, pugnam conseruit in eo loco, nbi nunc 
forum Eomanum est. In media * caede raptae * processe- 
runt, et hinc patres, liinc conjiiges et soceros complecte- 
bantur, et rogabant, ut caedis finem facerent.* Utrique 
his precibus commoti sunt. Eomulus foedus icit, et Sa- 
bmos in urbem recepit. 

168. Postea civitatem descripsit.* Centum senato- 
res legit,' eosque quum ob aetatem, tum ob reverentiam 
iis debitam, Patres appellavit. Plebem in triginta curias 
distribuit, easque raptarum nomimbus nuncupavit. An- 
no regni tricesimo septimo, quum exercitum lustraret,' 
inter tempestatem ortam^ repente ociilis' hominum sub- 
ductus est. Hinc alii' eum a senatoribus interfectum, 
alii ad deos sublatum " esse existimaverunt. 

Numa Fompiliiis, 

159- Post Eomuli mortem unius anni interregnum 
fiiit. Quo elapso," Numa Pompilius Curtbus," urbe in 
agro Sabinorum, natus rex creatus est. Hie vir bellum 
quidem nullum gessit ; nee minus tamen civitati * profuit. 
Nam et leges dedit, et sacra plurima instituit, ut popiili 
barbari et bellicosi mores moUiret." Omnia autem, 
quae faciebat, se nymphae Egeriae, conjugis suae, mo- 
nitu facere dicebat. Morbo decessit," quadragesimo 
tertio imperil anno. 
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Tullus Hostiliua, 

160. Numae* successit Tullus Hostilius, cujus avus 
se in bello adversus Sabinos fortem et strenuum virum 
praestiterat.' Rex* creatus bellum Albania indixit, id- 
que trigeminorum, Horatiorum et Curiatiorum, certa- 
mine finivit. Albam propter perfidiam Metii Suffetii 
diruit. Quum triginta duobus annis * regnasset,' fulmine 
ictus cum domo sua arsit/ 

• 

Ancus Marcius. 

161. Post hunc Ancus Marcius, Numae ex filia ne- 
pos, suscepit imperium. Hie vir aiequitate et religione 
avo ^ similis, Latinos bello domuit/ urbem ampliavit, et 
nova ei * moenia circumdedit. Carcerem primus " aedi- 
ficSvit. Ad Tiberis ostia urbem condidit, Ostiamque 
vocavit. Vicesimo quarto anno imperii morbo obiit." 

Lucius Tarquinius Priscus, 

162. Deinde regnum Lucius Tarqmnius Priscus ac" 
cepit, Demarati filius, qui tyrannos patriae Corinthi fii- 
giens in Etruriam venerat. Ipse Tarquinius, qui nomen 
ab urbe Tarquiniis accepit, aliquando Eomam " profec- 
tus" erat. 

163. Quum Eomae " commoraretur,* Anci r^'s 
familiaritatem consecutus est, qui eum filiorum suorum 
tutorem " reliquit. Sed is pupillis * regnum intercepit 
Senatoribus, quos Komiilus creaverat, centum alios ad 
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didit, qui minorum gentium sunt appellati. Plura bella 
feliciter gessit, nee paucos agros, hostibus* ademptos, 
urbis territorio adjunxit. Primus* triumphans urbem 
intravit. Cloacas fecit;* Capitolium inchoSvit. Tri- 
cesimo octavo imperii anno per Anci filios,* quibus ' reg- 
num eripuerat, occisus est. 

Serviits Tullius, 

164. Post hunc Servius Tullius suscepit imperium, 
genitus ex nobili femma, captiva tamen et famiila. 
Quum adolevisset," rex ei filiam in matrimonium dedit. 

165. Quum Priscus Tarquinius occisus esset, Tana- 
quil de superiore ^ parte domus popiilum allocuta est, 
dicens : regem gra/Ge quidem^ sed non letale vvlnus ac- 
cepisse/ eumjpetere, ut popiilua^ dum convaluisset^ Ser- 
vio TvUio obedJiret^ Sic Servius regnare coepit, sed 
bene imperium administravit. Montes tres urbi 
adjimxit." Primus omnium censum ordinavit. Sub eo 
Eoma habuit octoginta tria mOlia civium cum his, qui 
in agris erant. 

166. Hie rex interfectus est scelere filiae Tulliae et 
Tarquinii Superbi, filii ejus regis, cui * Servius successe- 
rat. Nam ab ipso Tarquinio interfectus est. TuUia in 
forum properavit, et prima conjugem regem salutavit. 
Quum domum " rediret, aurlgam super patris corpus, in 
via jacens," carpentum agere jussit. 

JBanUhment of Ta/rquinius SuperluSj 510 B, (7. 

167. Tarquinius Superbus cognomen moribus" me- 
roit. Bello ** tamen strenuus plures finitimorum popu- 
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l5nim vicit.' Templum Jovis in Capitolio aediflcavit* 
Postea, dum Ardeam oppngnabat,* urbem Latii, impe- 
rium perdidit. 

168. Lucius Brutus, CoIlaHnus, aliique nonnulli in 
exitium regis conjurarunt/ populoque persuaserunt,* ut 
ei portas urbis clauderet.* Exercitus quoque, qui civita- 
tem Ardeam cum rege oppugnabat, eum reliquit. Fugit 
itaque cum uxore et liberis suis. Ita Eomae septem re- 
ges regnaverant annos docentos quadraginta quattuor. 



Period n. — Roman Struggles and Conquests. 

/son THE ESTABLISHMENT 07 THE COMMONWEALTH TO THE FIRST PUNIC WAS, 

264 B. c. 



Consuls at Rome^ 509 B. C. — Wa/r with Tarquin, 

169. Tarquinio expulso/ consiiles coepere^ pro uno 
rege duo creari, ut, si unus malus esset,® alter eum coer- 
ceret.* Annuum iis imperium tributum est, ne per 
diutumitatem potestatis insolentiores redderentur.* Fue- 
runt igitur anno primo, expulsis regibus, consules Lucius 
Junius Brutus, acerrimus " libertatis vindex, et Tarqui- 
nius Collatinus. Sed CoUatino" paulo post dignitas 
snblata est." Placuerat enim, ne quis ex Tarquiniorum 
familia Eomae maneret." Ergo cum omni patrimonio 
suo ex urbe raigravit, et in ejus locum Valerius Publi- 
cola consul factus est.'* 
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170. Commovit* bellum nrbi rex Tarqninius. In 
prima pugna Brutus consul, et Aruns, Tarquinii filins, 
sese inyicem occiderunt. Bom^i tamen ex ea pugnS 
victores recesserunt.' Brutum Eomanae matronae, quasi 
communem patrem, per annum lux^runt.' Valerius 
Publicola Spurium Lueretium, collegam* sibi* fecit; 
quum morbo exstinctus esset,' Publicola Horatium Pul- 
villum sibi coUegam sumpsit/ Ita primus annus quin- 
que consiiles habuit. 

War with Farsena, 508 B. C 

171. Secundo quoque anno iterum Tarqninius bel- 
lum Eomanis intulit/ Porsena, r^e Etruscorum, auxi- 
lium ei ferente.* In illo bello Horatius Codes solus 
pontem ligneum defendit, et hostes-cohibuit, donee pons' 
a tergo ruptus esset." Tum se cum armis in Tiberim " 
conjecit, et ad suos transnavit. 

172. Dum Porsena urbem obsidebat, Quintus Mu- 
cins Scaevola, juvenis fortis anmii, in castra hostium se 
contulit eo consilio," nt regem occideret." At ibi scri- 
bam regis pro ipso rege interfecit. Tum a regiis satel- 
litibus comprehensus et ad regem deductus, quum 
Porsena eum igmbus allatis" terrgret," dextram arae 
accensae imposuit, donee flammis consumpta esset." 
Hoc facmus rex miratus juvenem dimisit " incolumem. 
Tum hie, quasi beneficium referens, ait," treeerUos alios 
juvenes m eum conjurasse^^ Hac re territus PorsSna 
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pacem cumEomanis fecit, Tarquinius autem Tusciilum* 
se contiilit, ibique privatus consenuit.* 



Secession to the Mons Sacer^ 494 B. C, 

173. Sexto decimo anno post reges exactos,' popiilns 
Jlomae seditionem fecit, questus quod tributis et militia 
B, senatu exhauriretur.* Magna pars plebis nrbem reli- 
quit, et in montem trans Anienem' amnem* secessit. 
Turn patres tiirbati Meneniiim Agrippam miserunt ad 
plebem, qui earn senatui conciKaret.' Hie iis inter alia 
fabulam narravit de ventre et membris humSni corporis ; 
qua populus commotus est, ut in urbem rediret.* Turn 
primum tribiini plebis creati sunt, qui plebem adversum 
nobilitatis superbiam defenderent.' 



Banishment of Ooriolanus, 491 B, 0. 

174. Undevicesimo anno post exactos reges, Caius 
Marcius, Coriolanus dictus ab urbe Volscorum Coriolis, 
quam bello ceperat, plebi invisus* fieri coepit. Quare 
urbe " expulsus ad Volscos, acerrimos Eomanorum hos- 
tes, contendit, et ab iis dux " exercitus factus Eomanos 
saepe vicit. Jam usque ad quintum milliarium urbis 
accesserat, nee uUis civium suornm legationibus flecti 
poterat, ut patriae " parceret.® Denique Veturia mater 
et Volumnia uxor ex urbe ad eum venerunt ; " quarura 
fletu et precibus commotus est, ut exercitum removeret.' 
Quo facto ** a Volscis ut proditor occisus * esse dicitur. 
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The FaUi cat off at the Creniera^ 477 B. C. 

175. Eomani quum adversmn Veientes bellum ge- 
rerent/ familia Fabiorum sola* hoc bellum suscepit. 
Profecti ' sunt trecenti sex nobilissimi bomines, duee * 
Fabio consiile.* Quum saepe bostes vieissent/ apud 
Cremeram fluvium castra posuerunt. Ibi, quum Veien- 
tes dolo • usi eos in insidias pellexissent, in proelio exorto ^ 
omnes perierunt. Unus superfuit ex tanta familia, qui 
propter aetatem puerilem duci non potuerat ad pugnam. 
Hie genus propagavit ad Quintum Fabium Maximum 
ilium, qui Hannibalem prudenti cunctatione debilitavit. 

Eome taken hy the Oauls^ 890 B, C. 

176. Galli Senones ad urbem venerunt, Eomanos 
apud flumen Alliam vicemnt, et urbem etiam occupa- 
runt. Jam nihil praeter Oapitolium defendi potuit. Et 
jam praesidium fame • laborabat, et in eo erant, ut pa- 
cem a Gallis auro • emerent," quum Camillus cum manu 
militum superveniens hostes magno proelio superavit. 

Vahr of Tittis Manlius Torquatus, 861 B, C. 

177. Anno trecentesimo nonagesimo tertio post ur- 
bem conditam Galli iterum ad ^irbem accesserant, et 
quarto miUiario " trans Anienem fluvium consederant. 
Contra eos missus est Titus Quinctius. Ibi GaUus qui- 
dam eximia corporis magnitudine " fortissimum Eomano- 
rum ad certamen singulare provocavit. Titus Manlius, 
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nobilissimns juvenis, provocationem accepit, Galltim 
occidit, eumque torque * aureo spoHavit, quo ornStus 
erat. Hinc et ipse et posteri ejus Torqudti appellati 
sunt. Galli fiigam capessiverunt.'* 

Beginning of Samnite WarSj 843 B. C» 

178, Postea Komani bellum gessgrunt* cum Samni- 
tibus, ad quod Lucius Papirius Cursor cum honore dic- 
tatoris profectus est. Qui * quum negotii cujusdam causa 
Eomam rediret,* praecepit Quinto Fabio KuUiano, ma- 
gistro equitum, quern apud exercitum reliquit, ne pug- 
nam cum lioste committeret.* Sed ille occasionem 
nactus^ felicissime dimicavit, Samnltes delevit. Ob 
banc rem a dictatore capitis * damnatus est. At ille in 
urbem confugit,' et ingenti favore " militum et popiili 
liberatus est; in Papirium autem tanta exorta" est 
seditio, ut paene ipse interficeretur.'* 

TJie Eoman Army is made to pass under the yoTce^ 821 B, C— The 

Samnites are conquered^ 290 B. C, 

179, Duobus annis" post Titus Veturius et Spurius 
Postumius consiiles bellum adversum Samnites gerebant. 
Hi a Pontio Thelesino, duce hostium, in insidias inducti 
sunt. Nam ad Furciilas Oaudinas EomSnos pellexit " in 
angustias, xmde sese expedlre non poterant. Ibi Pontius 
patrem suum Heremiium rogavit, quid facitodum " pu- 
taret." Hie respondit, aut omnea occidendos esse, tU 
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Eoma/ndrum mrea frcmgererdur^ aut (mmea dimittendoa, 
ut henefveio Migarentur. Pontius utrumqne ' consilium 
improbavit, omnesque sub jugum misit. Samnites 
denique post bellum undequinquaginta annorum supe- 
rati sunt. 

War with PyrrTius^ 281 B. C. 

180. Devictis Samnitibus,* Tarentinis bellum indic- 
tum est, quia legatis Eomanorum injuriam fecissent.* 
Hi Pyrrhura, Epiri regem, contra Komanos auxilium 
poposcerunt.' Is mox in Italiam venit, tumque primum 
Eomani cum transmarino hoste pugnaverunt. Missus 
est contra eum consul Publius Valerius Laeraius. Hie, 
quum exploratores Pyrrbi cepisset,* jussit eos per castra 
duci, tumque dimitti, ut renuntiarent ' PyrrLo, quaecun- 
Que' a Komanis agerentur.' 

181. Pugna commissa,' Pyrrhus auxilio elephanto- 
rum vicit. Nox proelio finem dedit. Laevinus tamen 
per noctem fugit. Pyrrlius Eomanos mille octingentos 
cepit, eosque summo* honore** tractavit. Quum eos, 
qui in proelio interfecti erant, omnes adversis vulnerifbua 
et triici vultu etiam mortuos jacere videret,* tulisse ad 
coelum manus dicitur cum liac voce : " Ego cum talihua 
viris " hreoi orbem^^ terrdrum subigerem.^^ " 

182. Postea Pyrrhus Bomam perrexit ; omnia ferro 
igneque vastavit ; Campaniam depopulatue est, atque ad 
Praeneste" venit, milliario** ab urbe octavo decimo. 
Mox terrore exercitus,** qui cum consiile sequebatur, in 
Campaniam se recepit. Legati ad Pyrrhum de captlvis 
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redimendiB * missi ' honorififce ab eo suscepti sunt ; capti- 
vos sine pretio reddidit. Unmn ex legatis, Fabricium, 
sic admiratus est, ut ei qnartam partem regni sui pro- 
mitteret,' si ad se transiret ; * sed a Fabricio contemptus * 
est. 

183, Quum jam Pyrrliiis ingenti Romanorum admi- 
ratione teneretur,* legatum misit Cineam, praestantissi- 
mum virum, qui pacem peteret' ea conditione, ut 
Pyrrhus eam partem Italiae, quam armis occupaverat, 
retineret.® Eomani responderunt, eum cum Eomanis 
pacem habere non posse, nisi ex Italia recessisset." Cineas 
quum rediisset, Pyrrho eum interroganti, qualis ipsi 
Roma visa esset, " respondit, se regumpai/namimdMse^'^ 

184, In altero proelio Pyrrhus vulneratus est, ele- 
phant! interfecti, viginti millia hostium caesa sunt. 
Pyrrhus Tarentum fiigit. Interjecto anno, Fabricius 
contra eum missus est. Ad hunc medicus Pyrrhi nocte 
venit promittens, se Pyrrhum veneno occistirum," si 
munus sibi daretur.* Hunc Fabricius yinctum redtici 
jussit ad dominum. Tunc rex admiratus iUum dixisse 
fertur : " lUe est Fahrieius^ qui difficUius ab honestdte^ 
quam sol a cursu sua a^erti potest^^ Paulo post Pyr- 
rhus, tertio etiam proelio fiisus," a Tarento recessit, 
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Period HI. — Bomak Tbiumphs. 

FBOM THB FIRST PUNIC WAR TO THB CONQUEST OF GRBSCB, 146 B. C. 

First Punic War, 264 B, a 

185. Anno quadringentesimo nonagesimo post urbem 
conditam Eomanorum exercitus primum in Siciliam tra- 
jec^runt/ regemque Syracnsarum Hieronem, Poenosque, 
qui mnltas civitates in eS insula occupaverant, superave- 
runt. Quinto anno hujus belli, quod contra Poenos 
gerebatur, primum Komani, Caio Duillio, Cnaeo Cor- 
nelio Asina consulibus," man' dimicaverunt. Duillius 
Carthaginienses vicit/ triginta naves occupavit, quattu- 
ordecim mersit/ septem millia hostium cepit, tria millia 
oceidit. Nulla victoria Eomanis gratior fuit. 

First Punic War, continued. — Invasion of Africa, 250 B. C. 

186. Paucis annis inteijectis, bellum in Africam 
est translatum. Hamilcar, Carthaginiensium dux, pug- 
na navali superatus est ; nam, perditis sexaginta quattuor 
navibus, se recepit ; Romani viginti duas amiserunt. 
Quum in Africam venissent,* Poenos in pluribus ' proe- 
liis vicerunt, magnam vim ® hominum ceperunt, septua- 
ginta quattuor civitates in fidem acceperunt. Tum victi 
Carthaginienses pacem a Komanis petierunt.' Quam *** 
quum Marcus Atilius* Kegiilus, Komanorum dux, dare 
nollet " nisi durissJmis conditionibus, Carthaginienses 
auxilium petierunt a Lacedaemoniis. Hi Xanthippum 
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miserunt, qui Komanum exercitum magno proeKo vicit. 
Kegiilus ipse captus et in vinciila conjectus est. 

187. Non tamen ubique fortuna Carthaginiensibus 
favit/ Quum aliquot proeliis victi essent,' Eegulum ro- 
gaverunt, ut Eomam proflcisceretur,' et pacem* captivo- 
rumque permutationein a Eomanis impetraret. lUe 
quum Komam venisset, inductus in senatum dixit, se 
desiisse* Homdnum esse ex Hid die^ qtid ' mpotestdtem 
Poenorum venisset.* Turn Bomanis suasit/ ne pacem 
cum CarthaginienBibus facerent : * illos enim tot eastlms 
fractos spem nvUam nisi in pace hc^ere : * tcmd " non 
esse J ut tot miUia caplmorum propter se unum etpaucos^ 
qui ex Bomanis capti essent^ redder eni/ur.^^ Haec sen- 
tentia obtinuit. Kegressus igitur in Africam crudelisa- 
mis suppliciis exstinctus est.^' 

End of the First Punic War, 241 B. 0. 

188. Tandem, Caio Lu^atio Catulo, Aulo Postumio 
consulibus, anno belli Punici vicesimo tertio magnum 
proelium navale commissum est contra Lilybaeum, pro- 
montorium Siciliae. In eo proelio septuaginta tres 
Cartbaginiensium naves captae, centum viginti quinque 
demersae,*' triginta duo millia bostium capta, tredecim 
millia occisa sunt. Statim Cartbaginienses pacem peti- 
erunt, eisque . pax tributa " est. Captivi Komanorum, 
qui tenebantur a Cartbaginiensibus, redditi sunt. Poeni 
Sicilia," Sardinia, et ceteris insiilis, quae inter Italiam 
Africamque jacent, decesserunt, omnemque Hispaniam, 
quae citra Iberum est, Eomanis permiserunt. 
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Siege of Saguntum, — The Second Punic War, 218 B. C. 

189. Paulo* post Punicum bellum renovatum est 
per Hannibalem, Carthaginiensiuin ducem, quern pater' 
Hamilcar novem annos* natum aiis* admoverat, ut 
odium perenne in Eomanos juraret.* Hie annum agens 
vicesimum aetatis Saguntum, Hispaniae civitatem, Eo- 
manis* amicara, oppugnare aggressus est/ Huic Romani 
per legatos denuntiaverunt, ut bello' abstineret.* Qui 
quum legatos admittere nollet," Komani Oarthagmem 
miserunt, ut mandaretur' Hannib&li, ne bellum contra 
Bocios popiili Eomani gereret." Dura responsa a Oar- 
thaginiensibus reddita. Saguntinis interea fame victis, 
Eomani Carthaginiensibus bellum indixerunt. 

Hannihal crosses the Alps, 218 B, C, — Battles of the Ticlnus, Tre- 
hia, and Lake Trasimenus, — Battle of Cannae, 216 B. C. 

190. Hannibal, fratre Hasdrubale in Hispania re- 
licto," Pyrenaeum et Alpes transiit. Traditur in Italiam 
octoginta millia peditum, et viginti millia equitum, sep- 
tem et triginta elephantos abduxisse. Interea multi Li- 
giires et Galli Hannibali se conjunxerunt. Primus" ei 
oceurrit Publius Cornelius Scipio, qui, proelio ad Tici- 
num commisso, superatus est, et, vulnere accepto," in 
castra rediit. Tum Sempronius Gracchus conflixit ad 
Trebiam amnem. Is quoque vincitur." Multi populi 
se Hannibali dediderunt. Inde in Etruriam progressua 
Flaminium consulem ad Trasimenum lacum superat." 
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Ipse riaininius interemptus, Eomanorum vigiuti quin- 
que millia caesa simt. 

191. Quingentesimo duodequadragesiino anno post 
urbem conditam Lucius Aemilius Paulus et Caius Te- 
rentius Varro contra Hannibalem mittuntur. Quam- 
quam intellectum erat, Hannibalem non aliter vinci 
posse quam mora, Varro tamen, morae* impatiens, apud 
vicum, qui Cannae appellatm*, in Apulia pugnavit; 
ambo consules victi, Paulus interemptus est. In ea 
pugnS consulares aut praetorii viginti, senatores triginta 
capti aut occisi;* militum quadraginta millia, equitum 
tria millia et quingenti perierunt. In his tantis mails 
nemo tamen pacis mentionem facere dignatus est. 
Servi, quod* nunquam ante factum,' manumissi et mili- 
tes facti simt. 

192. Post earn pugnam multae Italiae civitates, 
quae Komanis* paruerant, se ad Hannibalem transtule- 
runt.' Hannibal Romanis obtulit, ut captivos redime- 
rent;* responsumque est a senatu, eo8 cives non esse 
necessarioSy qui armdti capi potuissenV Hos omnes 
ille postea variis suppliciis interfecit, et tres modios au- 
reorum annulorum Carthaginem misit, quos manibus' 
equitum Eomanorum et senatorum detraxerat.' Interea 
in Hispania frater Hannibalis, Hasdrubal, qui ibi reman- 
serat " cum magno exercitu, a duobus Scipionibus vin- 
citur," perditque in pugna triginta quinque miUia 
hominum. 

193. In Sicilia res prospere gesta est.*" Marcellus 
inagnam liujus insiilae partem cepit, quam Poeni occu- 
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paverant; Syracusas, nobilissimam urbem, expngnavit, 
et ingentem inde praedam Komam * misit. Laevmus in 
Macedonia cum Philippe et multis Graeciae popiilis 
amicitiam fecit; et in Siciliam profectns" Hannonem, 
Poenorum ducem, apnd Agrigentum cepit ; quadraginta 
civitates in deditionem accepit, viginti sex expngnavit. 
Ita omni SiciKa recepta/ cum ingenti gloria Komam re- 
gressns est. 

194. Interea in Hispaniam, ubi duo Scipiones ab 
Hasdrubale interfecti erant, missus est Publius Cornelius 
Scipio, vir Eomanorum omnium fere primus.* Hie, puer 
duodeviginti annorum, in pugna ad Ticinum, patrem 
singulari virtute servavit. Deinde post cladem Cannen- 
sem multos nobilissimorum juvenum Italiam deserere 
cupientium,* auctoritate sua ab hoc consilio deterruit. 
Viginti quattuor annos natus in Hispaniam missus, die," 
qua venit, Carthaginem Novam cepit, in qua omne 
aurum et argentum et belli apparatum Poeni habebant, 
nobilissimos quoque obsides,' quos ab Hispanis accepe- 
rant Hos obsides parentibus reddidit. Quare omnes fere 
Hispaniae civitates ad eum uno animo ' transierunt. 

195. Anno quarto decimo postquam in Italiam Han- 
nibal venerat, Scipio consul creatus, et in Africam mis- 
sus est. Ibi contra Hannonem, ducem Carthaginiensium, 
prospere pugnat, totumque ejua^exercitum delet." Se- 
cundo proelio undecim miUia hominum occidit, et castra 
cepit cum quattuor millibus et quingentis militibus. 
Qua " re audita,* omnis fere Italia Hannibalem deserit. 
Ipse a Carthaginiensibus in Africam redire jubetur. Ita 
Italia liberata est. 
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Battle ofZamay 202 B. 0. 

196. Post plures pugnas et pacem plus semel frustra 
tentatam, pugna ad Zamam committitur, in qua peritis- 
simi duces copias suas ad bellum educebant. Scipio 
victor recedit; Hannifbal cum paucis equitibus evadit. 
Post hoc proelium pax cum Cartbaginiensibus facta est. 
Scipio, quum Eomam rediisset,* ingenti gloria triumpba- 
\dt5 atque Africanus appellatus est. Sic finem accepit 
secundum Punicum bellum post annum undevicesimum 
quam' coeperat. 

War with PJiilip, — Cynosceplialae^ 197 B. C> 

197. Pinito Punico bello, secutum est Macedonicum 
contra Pbilippum regem. Superatus est rex a Tito 
Quinctio Flaminio apud Oynoscepbalas, paxque ei data 
est. 

War with Perseus. — Pydna^ 168 B, C, 

198. Philippo, rege Macedoniae, mortuo, filius ejus 
Perseus rebellavit, ingentibus copiis paratis. Dux Ko- 
manorum, Publius Licinius consul, contra eum mis- 
sus, gravi proelio a rege victus est. Kex tamen pacem 
petebat. Cui' Eomani eam praestare noluerunt, nisi 
his conditionibus, ut se et suos Eomanis dederet.* Mox 
Aemilius Paulus consul regem ad Pydnam superavit, et 
viginti millia peditum ejus occidit. Equitatus cum rege 
fugit. Urbes Macedoniae omnes, quas rex tenuerat, 
Romanis se dediderunt. Ipse Perseus ab amicis desertus 
in Pauli potestatem venit. Hie, multis etiam aliis rebus 
gestis,* cum ingenti pompa Eomam rediit in nave Persei, 
inusitatae magnitudinis ;* nam sedecim remorum ordines 
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habuisse dicitur. Triumphavit magnificentissime* in 
curru aureo, duobus filiis utroque latere* adstantibus. 
Ante currum inter captives dno regis filii et ipse Perseus 
ducti sunt. 

Third Punic War, 149 B. (7. 

199. Tertium delude bellum contra Carthag5fnera 
Busceptum est. Lucius Marcius Censorinus et Manius 
Manlius consiiles in AMcam trajecerunt, et oppugnave^ 
runt Carthaginem. Multa ibi praeclare gesta sunt per 
Scipionem,' Scipionis Africani nepotem, qui tribunus* 
in Africa militabat. 

200. Quum jam magnuin esset * Scipionis nomen, 
tertio anno postquam Romani in Africam trajecerant, 
consul est creatus, et contra Carthaginem missus. Is 
banc urbem a civibus acerrime* defensam^ cepit ac dimit. 
Ingens ibi praeda facta, plurimaque inventa sunt, quae 
multarum civitatum excidiis Carthago coUegerat. Haec 
omnia Scipio civitatibus ItaKae, Siciliae, Africae reddi- 
dit, quae sua recognoscebant. Ita Carthago septingente- 
simo anno, postquam condita erat, deleta est. Scipio 
nomen Africani junioris * accepit. 
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Period IV. — Civil Dissensions. 

TBOM THE CONQX7EST OF GREECE TO THE DISSOLUTION OF THE BOMAN COMMOH- 

♦ WEALTH, 31 B. C. 

Numantia taken^ 133 B. C, 

201. Deinde belluin exortum est cum Niimantmis, 
civitate Hispaniae. Victus ' ab his Quintus Pompeius, 
et post eum Gains Hostilius Mancmus consul, qui pacem 
cum iis fecit infemem, quam popiilus et senS-tus jnssit* 
infringi, atque ipsum Mancinnm hoetibus tradi. Turn 
Publins Scipio Africanus in Hispaniam missus est. Is 
primum militem ignavum et corruptum correxit ; * turn 
multas Hispaniae civitates partim bello cepit, partim in 
deditionem accepit. Postremo ipsam Numantiam fame 
ad deditionem coegit, urbemque evertit ; reliquam* pro- 
vinciam in fldem accepit. 

MitTiridatic War, — First Civil War, — Marius, Sulla, 88 B. C. 

202, Anno urbis conditae sexcentesimo sexagesimo 
sexto primum Eomae bellum civile exortum est ; eodem 
anno etiam Mitbridaticum. Causam bello dvili Gains 
Marius dedit. Nam quum Sullae bellum adversus Mith- 
ridatem, regem Ponti, decretum esset,* Marius ei® hunc 
hon5rem eripere conatus est. Sed Sulla, qui adhuc cum 
legiombus suis in Italia morabatur,' cum exercitu Eomam 
venit, et adversarios quum ® interfecit, tum fiigavit. Tum 
rebus Romae utcunque compositis, in Asiam profectns 
3st, pluribusque proeliis Mitbridatem coegit, ut pacem a 
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Bomanis peteret/ et Asia, quam invaserat, relicts, r^ni 
Bui finibus* contentns esset. 

Civil War^ continued. 

203. Sed dum Sulla in Graecia et Asia Mithridatem 
vincit/ Marius, qui fugatus fiierat, et Cornelius Cinna^ 
unus ex consulibus,* bellum in Italia repararunt,* et in- 
gressi Eomam nobilissimos ex senatu et consulares viros 
interfecerunt ; multos proscripserunt ; ipslus Bullae domo 
eversa, filios et uxorem ad fdgam compulerunt/ Uni- 
versus reliquus senStus ex nrbe fdgiens ad SuUam in 
Graeciam venit, orans ut patriae subveniret/ Sulla in 
Italiam trajecit, hostium exercitus vicit,' mox etiam 
urbem ingressus est, quam caede • et sanguine civium 
replevit. Quattuor millia inermium,* qui se dediderant, 
interfici jussit ; duo millia equitum et senatorum pro- 
scripsit." Tum de Mithridate triumphavit. Duo haec 
bella funestisfflfma, Italicum, quod et sociale dictum est, 
et civile, ultra centum et quinquaginta millia hominum, 
viros consulares viginti quattuor, praetorios septem, aedi- 
litios sexaginta, senatores fere ducentos consumpserunt." 

War of the Gladiators. — Spartacus, 73 B. C. 

204. Anno urbis sexcentesimo octogesimo prime 
novum in Italia bellum conunotkm" est. Septuaginta 
enim quattuor gladiatores, ducibus" Spart&co, Crixo, et 
Oenomao, e ludo gladiatorio, qui Capuae '* erat, effuge- 
runt, et per Italiam vagantes paene non levius bellum. 
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quam Hannibal, mov^nmt.' Nam contrax^runt* exer- 
citum fere sexaginta millium armatorum, xntdtosque 
duces et duos RomSnos consiiles vicerunt. Ipsi victi 
sunt in Apulia a Marco Licinio Orasso proconsule, et, 
post multas calamit^tes Italiae, tertio anno * huic bello 
finis est impositas. 

jPompey puts down the Pirates^ 67 B. C. — la appointed successor to 
Lucullus. — Death of MitJiridateSy 63 B, 0. 

205. Per ilia tempora pifatae omnia maria infesta- 
bant ita, ut Komanis/ toto orbe * terrarum yictoribus, 
sola navigatio tuta non esset.* Quare id bellum Cnaeo 
Pompeio decretum est, quod intra paucos menses incre- 
dibili felicitate et celeritate confecit. Mox ei delatum ' 
bellum contra regem Mithridatem et Tigranem. Quo * 
suscepto, Mithridatem in Armenia MJndre nocturno 
proelio vicit, castra diripuit, et quadraginta millibus ejus 
Decisis, viginti tantum de exercitu suo perdidit et duos 
centuriones. Mithridates fugit* cum uxore et duobus 
conritibus," neque" multo post, Phamacis filii sui sedi- 
tione coactus," venenum hausit." Hunc vitae finem 
habuit Mithridates, vir ingentis industriae atque consilii. 
Eegnavit annis" sexaginta, vixit septuaginta duobus: 
contra Eomanos bellum habuit annis quadraginta. 

Victories ofFompey over Tigranes : he takes Jerusalem^ 63 B, C. 

206. Tigrani deinde Pompeins bellum intulit. Ble 
fie ei dedidit, et in castra Pompeii venit, ac diadema 
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fiuum in ejus manibu8 coUocavit, quod ei Pompeius re- 
posuit. Parte * regni eum multavit et grand! pecunia. 
Turn alios etiam reges et populos superSvit. Armeniam 
Minorem Deiotaro,* Galatiae regi, donavit, quia auxilium 
contra MithridStem tulerat. Seleuciam, vicinam Antio- 
ehiae* civitatem, libertate* donavit, quod r^em Tigra- 
nem non recepisset.* Inde in Judaeam transgressus, 
Hierosolymam, caput gentis, tertio mense cepit, duode- 
cim millibus Judaeorum occisis, ceteris in fidem receptis. 
His' gestis finem antiquissimo bello imposuit. Ante 
triumphantis currum ducti sunt filii Mithridatis, filius 
Tigranis, et Aristobulus, rex Judaeorum. Praelata in- 
gens pecunia, auri atque argenti infinitum pondus. Hoc 
tempore nullum per orbem terrarum grave bellum erat. 

Catiline* 8 Conspiracy, 63 JB. C. 

207. Marco Tullio Cicerone* oratore et Caio Anto- 
nio consulibus, anno ab urbe condita'' sexcenteafmo nona- 
gesimo prime Lucius Sergius Catilina, nobilissimi generis 
vir, sed ingenii pravissimi, ad delendam' patriam conju- 
ravit cum quibusdam clans quidem, sed audacibus viris. 
A Cicerone urbe* expulsus est, socii ejus deprehensi et 
in carc§re strangulati sunt. Ab Antonio, altero consiile, 
Catilina ipse proelio victus est et interfectus. 

Caesar Consul, 59 B. C : in Gaul, 58 B. C. 

208. Anno urbis conditae sexcentesimo nonagesimo 
. quinto Caius Julius Caesar cum Lucio Bibulo consul est 

factus. Quum ei Gallia decreta esset," semper vincendo " 
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usque ad Ocean um BritannTcum processit.' Domuit* 
autein annis novem fere omnein Galliam, quae inter 
Alpes, flumen Ehodanum, Ehenum et Oceanum est. 
Britannis mox bellum intiilit,* quibus* ante eum ne 
nomeu quidem Eomanorum cognitum' erat; Germa- 
nos quoque trans Ehenum aggressus, ingentibus proeliis 
vicit. 

Civil War of Pompey and Caesar^ 49 B. (7. 

209. Bellum civile successit/ quo Eomani noramis 
fortuna mutata est. Caesar enim victor e Gallia rediens, 
absens coepit poscere alteram consulatum ; quern * quum 
multi sine dubitatione deferrent/ contradictum est a 
Pompeio et aliis, jussusque est, dimissis exercitibus, in 
urbem redire. Propter banc injuriam ab Arimino, ubi 
milites congregates ® habebat, infesto exercitu • Eomam 
contendit. Consiiles cum Pompeio, senatusque omnis 
atque universa nobilitas ex urbe fugit,** et in Graeciam 
transiit ; et, dum Benatus bellum contra Caesarem para- 
bat, hie vacuam urbem ingressus dictatorem so fecit. 

J)efeat of Pompey'' s party in Spain, — Battle of PJiarsalia^ 48 B, G, 

-^Death of Pompey, 

210. Inde Hispanias petiit," ibique Pompeii legiones 
;iuperavit ; tum in Graecia adversum Pompeium ipsum 
dimicavit. Prime proelio victus est et fugatus ; evasit " 
tamen, quia, nocte interveniente, Pompeius sequi no- 
luit ; " dixitque Caesar, nee Pompeium scire vincere, et 
illo tantum die se potuisse superari. Deinde in Thes- 
salia apud Pharsalum ingentibus utrimque copiis " com- 
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missis dimic^venmt. Nunquam adhuc Eomanae copiae 
majores neqne melioribus ducibus * convenerant. Pug- 
natum est * ingenti contentione,' victusque ad postremum 
Pompeius, et castra ejus direpta sunt. Ipse fugatus 
Alexandnam petiit, ut a rege Apgypti, cui tutor * a se- 
natu datus fuerat, acciperet * auxilia. At hie fortunam. 
magis quam amieitiam secutus,* oceidit Pompeinm, caput 
ejus et anniilum Caesari misit. Quo ' conspecto, Caesar 
laerimas fudisse" dicitur, tanti viri intuens caput, et ge- 
ueri quondam' sui. 

Caesar Msassinated in the Senate-Mottsej 44 B. 0. 

211. Quum ad Alexandrlam venisset Caesar, Ptole- 
maeus ei insidias parare voluit, qua de causa regi bellum 
illatum " est. Rex victus in Nilo periit, inventumque 
est corpus ejus cum lorica aurea. Caesar, Alexandria " 
potltus, regnum Cleopatrae dedit." Turn inde profec- 
tus* Pompeianarum partium reliquias est persecutuSj 
bellisque " civilibus toto terrarum orbe " compositis, Ro- 
raam rediit. Ubi quum insolentius" agere coepisset," 
conjuratum est in eum a sexaginta vel amplius senatori- 
bus, equitibusque Romanis. Praecipui fderunt inter 
conjuratos " Bruti duo ex genere illius Bruti, qui, regi- 
bus expulsis, primus Romae consul fuerat. Ergo Caesar, 
quum in curiam venisset, viginti tribus vulneribus con- 
fossus est. 
< ^ ' - ■■ ■ ■ 

" 414, 1. ' 453 ; 481, 2, (3). " 431, 2, (8). 

« 801, 1 • 273, n. 2. " 422, 1, 1). 

» 414, 8. • 583,2. » 444, 1 & 4. 

* 362. " 292, 2. " 291 

» 491. " 419. " 676. 

•283. "261. 



78 LATIN EEADEB. 



TTie Second Triumvirate, Octavkis, Antony, and Lepidus, 43 B. C. — 

Death of Cicero, 

212, Interfecto Oaesare, anno nrbis septingentesimo 
decimo bella civilia reparata sunt. Senatus favebat 
Caesaris percussoribus,* Antonius consul a Caesaris par- 
tibus stabat. Ergo turbata re publica, Antonius, multis 
sceleribus commissis, a senatu bostis* judicatus est. 
Fusus fdgatusque Antonius, amisso exercitu, confugit ad 
Lepidum, qui Caesari * magister equitum fuerat, et turn 
grandes copias miKtum babebat ; a quo susceptus est. 
Mox Octavianus cum Antonio pacem fecit, et quasi vin- 
dicattirus patris sui mortem, a quo per testamentum 
fuerat adoptatus, Eomam cum exercitu profectus extor- 
sit,* ut sibi, juveni viginti annorum, consulatus daretur.* 
Tum junctus cum Antonio et Lepido rem publicam ar- 
mis tenere coepit, senatumque proscripsit. Per bos etiam 
Cicero orator occisus est, multique alii nobfles." 

Battle of Philippi, 42 B.C. 

213. Interea Brutus et Cassias, interfectores Cae- 
saris, ingens belliim moverunt.'' Profecti' contra eos 
Caesar Octavianus, qui postea Augustus est appellatus, 
et Marcus Antonius, apud Philippos, Macedoniae urbem, 
contra eos pugnaverunt.' Primo proelio victi sunt An- 
tonius et Caesar; periit " tamen dux nobilitatis Cassius ; 
secundo Brutum et infinitam nobilitatem, quae cum illis 
bellum susceperat, victain " interfecerunt. Tum vic- 
tores rem publicam ita inter se diviserunt,*" ut Octavia- 
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nas Caesar Hispanias, Gallias, Italiam ten^ret : * Anto 
nius Orientem, Lepidus AMcam acciperet. 

Battle o/Actiumj 81 B. O. 

214, Paulo' post Antonins, repudiata sorore Oae- 
saris Octaviani, Cleopatram, reglnam Aegypti, uxorem) 
duxit. Ab hac incitatus ingens bellum commovit, dum 
Cleopatra cupiditate muliebri optat Eomae regnare, 
Vietus est ab Augusto navali pugna clara et illustri 
apnd Actium, qui ' locus in Eplro est. Hine ftigit in 
Aegyptum, et, desperatis rebus, quum omnes ad Augus- 
tum tranairent,* se ipse interemit' Cleopatra quoque 
aspidem sibi admisit, et veneno ejus exstinc5ta' est. Ita 
bellis toto orbe'' confectis, Octavianus Augustus Romam 
rediit anno duodecimo postquam consul fuerat. Ex eo 
inde tempore rem publicam per quadraginta et quattuor 
annos solus obtinuit. Ante enim duodecim annis ' cum 
Antonio et Lepido tenuerat. Ita ab initio principatus 
ejus usqne ad flnem quinquaginta sex anni ftiere. 
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GRECIAN HISTOEY. 

* 

Note. — It is recommended that, in reading the Grecian History, spedai 
attention shoold be given to Itrerpdar^ Defective^ and Impersonal Verbs.^^ 
289-801. 

Period I. — Gbecian Triumphs. 

FROM THE PERSIAN INVASION, 490 B. C, TO THE PBLOPONNESIAN WAR, 431 B. C. 

Danits invades Scythia : prepares to invade Greece. 

216. Multis in Asia feliciter gestis, Darius Scythis 
bellum intuKt,* et armatis septingentis miUibus' homi- 
num Scythiam ' ingressus, quum hostes ei pugnae potes- 
tatem non facerent,* metuens, ne, interrapto ponte Istri, 
reditus sibi intercluderetur,* amissis octoginta milKbus 
hominum, trepidus refugit. Inde Macedoniam domuit : 
et quum ex Europe in Asiam rediisset/ hortantibus 
amieis ut Graeciam redigeret '' in suam potestStem, clas- 
Bern quingentarum navium comparavit, eique Datim' 
praefecit et Artaphernen ; ' bisque ducenta peditum 
millia, et decern equitum dedit. 

Battle of MaratTum^ 490 B. G. 

216. Praefecti regii, classe ad Euboeam appulsa, 
celeriter Eretriam ceperunt. Inde ad Atticam accesse- 
runt, ac suas copias in Campum Marathona deduxerunt. 
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• 

Is abest ab oppido circiter millia passnuin decern. Hoc 
in tempore nulla civitas Atheniensibus ' au2dlio fuit, 
praeter Plataeenses; ea mille* misit militum. ItSqne 
horum adventu decern millia armatormn completa smit : 
quae' manus mirabili flagrabat pugnandi cupiditdte. 
Atbenienses copias ex urbe eduxerunt, locoque* idoneo 
castra fecerunt ; deinde postero die, sub montis radicibus 
proelium commiserunt. Datis etsi non aequum locum 
videbat suis, tamen, fretus numero' copiSrum suarum, 
confligere cupiebat. It&que in aciem peditum centum, 
equitum decern millia produxit, proeliumque commisit. 
In quo tanto* plus virtute valuerunt Atbenienses, ut de- 
cemplicem numerum hostium profligarint ; '^ adeoque 
perterru grunt, ut Persae non castra, sed naves petiSrint. 
Qua pugna nibil est nobilius ; nulla enira unquam tam 
exigua manus tantas opes prostravit 

Xerxes invades Greece, 480 B. O. 

217. Quum Darius, beUum instauraturus, in ipso 
apparatu decessisset,® filius ejus Xerxes Europam • cum 
tantis copiis invasit, quantas neque antea neque postea 
habuit quisquam : liujus enim classis mille et ducentS- 
rum navium ^ longarum fiiit, quam duo millia onerarifi- 
rum sequebantur : terrestres autem exercitus septingen- 
torum millium peditum, equitum quadringentorum 
miUium fderunt. Cujus" de adventu quum fama in 
Graeciam esset perlata, et maxime Atbenienses peti 
dicerentur,*' propter pugnam Maratboniam, miserunt 
Delphos consultum," quidnam facerent ** de rebus suis. 
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Deliberaiitibus Pythia respondit, ut moenibus ligneis 
86 munlrent.* Id responsum quo valeret, quum intelli- 
geret nemo, Themistocles persuasit, consilium esse Apol- 
linis, ut in naves se suaque conferrent : ' exmi enim a deo 
significari murum ligneum. Tali consilio probato, ad- 
dunt ad superiores totidem naves triremes : su&que om- 
nia, quae moveri poterant, partim Salamina,' partim 
Troezena, deportant ; areem sacerdotibus paucisque ma- 
joribus natu,* ac sacra procuranda* tradunt; reliquum 
oppidum relinquunt. 

Actions at Thermopylae arid Artemtdumy 480 B. C, 

218. Hujus consilium plerisque civitatibus displice- 
bat, et in terra dimicari* magis placebat. Itaque missi 
sunt delecti ' cum Leonida, Lacedaemoniorum rege, qui 
Thermopylas occuparent,' longiusque barbaros progredi 
non paterentur. Hi vim' hostium non sustinuerunt, 
eoque loco omnes interierunt/* At classis communis 
Graeciae trecentarum navium," in qua ducentae erant 
Atheniensium, primum apud Arteinisium, inter Euboe- 
am continentemque terram, cum classiariis regiis con- 
flixit : " angustias enim Themistocles quaerebat, ne mul- 
titudine circumiretur." Hinc etsi pari proelio " discesse- 
rant, tamen eodem loco non sunt ausi " manere, quod 
erat periculum, ne, si pars navium adversariorum Eu- 
boeam superasset," ancipiti premerentur" periciilo. Quo 
factum est, ut ab Artemisio discederent," et exadversum 
Athenas, apud Salamma, classem suam constituerent. 
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BattU ofSalamis, 480 B, C. 

219. At Xerxes, ThennopyL's expugnatis, protidms 
accessit astn/ idque, nullis defendentibus, interfectis 
sacerdotibus, quos in arce invenerat, incendio delevit. 
Cnjus fama perterriti classiarii quum manere non aude- 
rent, et plnrimi' hortarentur, ut domos suas quisque 

.discederent,' moenibusque se defenderent ; Themistocles 
unus restitit, et, universos pares hostibns esse posse* aie- 
bat,' disperses testabatur perituros, idque Eurybiadi, regi 
Laeedaemoniorum, qui turn summae* imperii praeerat, 
fore' aflSrmabat. Quern quum minus, quam vellet,® mo- 
veret,' noctu de servis suis, quern habuit fidelissimum,** 
ad regem misit, ut ei nuntiaret suis verbis : ddversarios 
ejics in fugcb esse^ qui " si discesdssentj^ majore cum 
labore^ et longinquiore tempore lelhim (mifectv/rum^^ 
quum singulos consectdri cogereimr / qu4>8 si statim ag- 
grederetuT^ hreoi universos oppressurum. Hoc eo vale- 
bat, ut ingratiis ad depugnandum omnes cogerentur." 
Hac re audita, barbarus, nihil doli subesse credens, pos- 
tridie alienissimo sibi" loco, contra opportunissimo hos- 
tibus, adeo angusto man/' confliidt, ut ejus multitudo 
naviura explicari non potuerit." Victus ergo est magis 
consilio Themistoclis, quam armis Graeciae. 

Xerxes fliet tack into Asia. 

220. Hie etsi male rem gesserat, tamen tantas habe- 
bat reliquias copiarum, ut etiamtum his" opprimere 
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posset hostes. Iterum ab eodem gradu depulsus est 
Nam Themistocles, verens Be bellare perseveraret,* cer- 
tiorem enm fecit, id agi,* ut pons/ quern iUe in Helles- 
ponto fecerat, dissolveretur,* ac reditu in Asiam exdu 
deretur. Itaque in Asiam reversus est, seque a Themis- 
tocle non superatum,' sed conservatum judicavit. Sie 
unius viri prudentia Graecia liberata est. 

Battles of Plataea and Mycale, 479 B. 0. 

221. Postero anno quam Xerxes in Asiam refugerat, 
Graeci, duce Pausania, Mardonium, regis generum, apud 
Plataeas fiiderunt : • quo proelio ipse dux cecidit,' Bar. 
barorumque exercitus interfectus est. Eodem forte die 
in Asia, ad montem Mycalen, Persae a Graecis navali 
proelio superati sunt. Jamque omnibus pacatis, Athe- 
nienses belli damna reparare coeperunt." 



Period II. — Civil Wabs in Greece. 

FBOH THE PELOPONNESIAN WAR TO THE ACCESSION OF PHILIP OF UACEDOK, 

8G0 B. c. 



The Feloponnesian War, 431 B, C. — Pericles. 

222, Hoc bellum, quo' nullum aliud florentes Grae- 
eiae res gravius afflixit, saepe sui^ceptum et depositum 
est. Initio Spartani fines Atticae populabantur, hoster- 
que ad proelium provocabant. Sed Athenienses, Periclis 
consilio,^® ultionis tempus exspectantes intra moenia so 
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oontinebant. Deinde, panels diebus interjectis, naves 
conscendnnt^et, Bihil sentienlibuB Lacedaemoniis, totam 
Laconiam depraedantur. Clara quidem haec Periclis 
expeditio est habita ; sed multo clarior privati patrimonii 
eontemptns fiiit. ]S'am in populatione ceteromm agro- 
rum, Periclis agros bostes intactos reliquerant, nt aut in- 
vidiam ei apud eives concitarent/ aut in proditionib 
isuspicionem adduc§rent. Quod intelBgens, Pericles 
agros rei publicae dono dedit. Post baec aliquot diebub 
interjectis, navali proelio dimicatimi est.* Victi Lace- 
daemonii ftigerunt. Post plures* annos, fessi malis, pa- 
cem in annos quinquaginta fecere, quam sex annos* ser- 
vaverunt. 



Expedition of the Athenicma against Sicily ^ 415 B. C, 

223. Bello inter Oatinienses et Syracusanos exorto,* 
Athenienses Catiniensibus opem ferunt/ Classis ingens 
decemitur ; creantur duces Kicias, Alcibi&des et LamSr 
cbus; tantaeque vires in Siciliam effusae sunt, ut iis 
ipsis terrori' essent, quibus auxilio venerant. Nicias et 
Lam&chus duo proelia pedestria secundo Marte' pug- 
nant ; munitionibusque urbi SyracusSrum" circumdatis, 
ineolas etiam marinis eonmieatibus ^ intercludunt. Qui- 
bus rebus jfracti " SyracusSni, auxilium a Lacedaemoniis 
petiverunt." Ab his mittitur Gylippus, qui auxiliis 
partim in GraeciS, partim in Sicilia contractis, oppor- 
tiina bello loea " occiipat. Duobus delude proeliis vie- 
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tos, tertio hostes in ftigam conjecit, sociosque obsidione^ 
liberfivit. In eo proelio Lamachus fortiter pngnans oo- 
clsns est. 

Siteeesses o/Aleihiades agaimt the Lacedaemoniam. 

224. Alcibiades summa cura ' classem instruit, atque( 
in bellum adversus Lacedaemonios perrexit. Hac expe- 
ditione tanta subito rerum commutatio facta est/ ut La- 
cedaemonii, qui paulo ante victores viguerant, perterriti 
pacem peterent ; * vieti enim erant quinque terrestribus 
proeliis, tribus navalibus, in quibus trecentas triremes 
amiserant, quae captae in hostium venerant potestatem. 
Alcibiades simul cum coUegis receperat loniam, Helles- 
pontum, multas praeterea urbes Graecas, quae in or5 
sitae sunt Asiae : quarum expugnaverant quam plurimas, 
in his Byzantium ; neque minus multas consilio ad ami- 
citiam adjunxerant, quod in captos dementia ' fu§rant 
usi. Inde praeda* onusti, locupletEto exercTtu, maamis 
rebus gestis, Athenas venerunt* 

Cyrus faxoT8 Lysander and the Lacedaemonians, 407 -R C. 

225. Dum baec geruntur, a Lacedaemoniis Lysan- 
der classi belloque praeficitur ; et Darius, rex Persarum, 
filium suum, Cyrum, loniae Lydiaeque praeposuit, qui 
Lacedaemonios auxiliis opibusque ad spem fortunae 
prioris' erexit. Aucti ' igitur vinbus * AlcibiS,dem cum 
centum navibus in Asiam profectum," dum agros popu- 
latur, repentino adventu oppressere." Magnae et in- 
opinatae cladis nuntius quum Athenas venisset, tanta 
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Mheniensiam desperatio fiiit, ut statim Cononem in 
Alcibi&dis locum mitterent, ducis se fraude magis quam 
belli fortuna-victos* arbitrantes. 



Fatal defeat of the Athenians at Aegospotamos, 405 B. O, 

226. Itaqne Conon classem maxima Industrie ador- 
nat ; sed navibus* exercitus deerat. Nam, ut nmnerus 
militam expleretnr, senes et pueri arma capere coacti 
sunt. Pluribus itaque proeliis adverse Marte pugnStis, 
tandem Lysander, Spartanorum dux, Atheniensium ex- 
ereitum, qui, navibus relictis, in terram praedatum ' exi- 
erat,* ad Aegos flumen oppressit, eoque impetu totum 
bellum finivit. Hac enim elade res Atheniensium peni- 
tus inclinata est. 

AtTums surrenders to Lysander, 404 B, 0. — The Thirty Tyrants, 

227. Lysander Athenas navigavit, miseramque eivi- 
tatem, obsidione circumdatam, fame * urget. Athenienses, 
multis fame et ferro amissis, pacem petivere. Quum 
nonnulli nomen Atheniensium delendum,* urbemque 
incendio consumendam censerent,' Spartani negarunt, 
se passtiros, ut ex duobus Graeciae oculis alter erueretur ;^ 
pacemque Atheniensibus sunt poUieiti, si longi muri bra- 
chia dejicerent,® navesque traderent ; denique si res pub- 
lica triginta rectores, ex civibus deligendos, acciperet. 
His legibus aceeptis, tota civitas subito mutari coepit. 
Triginta rectores rei publicae constituuntur, Lacedaemo- 
niis • et Lysandro dediti, qui brevi tyrannidem in cives 
exercere coeperunt. 
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Thrasyhulus occupies Phyle^ 404 B. C, 

228t Quum triginta tyranni, praepositi a Lacedae* 
moniis, servitute oppressas tenerent Athenas, Thrasj- 
bulus Phylen * confugit, quod' est castellum in Attica 
munitissimum, quum non plus secum haberet,' quam 
triginta de suis. Hinc, viribus paulatim auctis, in Pirae- 
um transiit,* Munychiamque mumvit. Hanc bis tyranni 
oppugnare sunt adorti, ab eaq\ie turpiter repulsi protinus 
in urbem, armis impedimentisque amissis, refugerunt. 
In secundo proelio cecidit * Critias, triginta tyrannorum 
acerrimus.* 

Epaminondas, — Battle ofLeuctra^ 371 B, C, : o/Mdntinea, 362 B, (7. 

229. Epaminondas, dux Thebanus, apud Leuctra 
superavit Lacedaemonios. Idem imperator apud Man- 
tineam graviter vulneratus concidit/ Hujus casu ali- 
quantum* retardati sunt Boeotii, neque tamen prius 
pugna* excesserunt, quam** hostes profligarunt." At 
Epaminondas quum animadverteret, mortiferum se vul- 
nus accepisse, simulque, si ferrum, quod ex hastili" in 
corpore remanserat, extraxisset," animam statim -emissu- 
rum, usque eo retinuit, quoad renuntiatum est, vieisse " 
Boeotios. Id postquam audivit, " SaUs^^ inquit, " vixi; 
invictus enim morior.^^ Turn, ferro extracto, confestim 
exanimatus est. 

' 60, 879. • 168, 1. " 284. 
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Period in. — Graeco-Macedonian Empire. 

FBOM THB ACOBSSION OF PHILIP TO THB DBATH OF ALEXANDER, 823 B. 0. 

DecUne of the Grecian States. — Bise of the Macedonian Power, 

230. Post Leuctrifcam pugnam Lacedaemonii se 
nnnquam refecgrunt ; et Thebae, quod/ qnamdiu Epa- 
minondas praefuit rei publicae' caput fiiit totius Grae- 
ciae, post ejus interitum perpetuo alieno paruerunt im- 
perio. Athenienses, non ut olim in classem et exercitum, 
sed in dies festos apparatusque ludorum reditus publicos 
effundebant, frequentiusque in theatris quam in castris 
versabantur. Quibus rebus effectum est, ut obscuruui 
antea Macedonum nomen emergeret ;' et Philippus, obses 
triennio* Thebis habitus in Epaminondae domo, hujus 
praestantisaimi viri et Pelopidae virtutibus eruditus, 
Graeciae servlttitis jugum imponeret. 

Externum of Philip* s power, 

231. Philippus, quum magnam gloriam apud omnes 
nationes adeptus esset,' Olynthios aggreditur. Hanc ur- 
bem antlquam et nobflem exscindit, etpraeda* ingenti 
fimitur. Inde auraria in Thessalia, argenti metalla in 
Thracia oceupat. His ita gestis, forte evenit, ut eum 
fratres duo, reges Thraciae, disceptationum suarum judi- 
cem * eligerent.' Sed Philippus ad judicium, velut ad 
belluin, instructo exercitu' supervenit, et regno* utrum- 
que spoliavit. 

» 445, 4. * 878, 1. ' 873. 
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Battle of OhoRTonea^ 338 B, C. 

232, Quuin, in Scythiam praedandi ' causa profeo 
tus,* Scythas dolo vicisset, diu dissimulatum belluin 
Atheniensibus infert,' quorum causae Thebani se junxe- 
runt. Proelio ad Chaeroneam commisso, quum Atheni- 
enses longe majore miKtum numero praestarent,* tamen 
assiduis bellis * indurata Macedonum virtute vincuntur. 
Non tamen immemores pristinae virtutis ' cecidSrunt ; 
quippe adversis vulneribus' omnes loca, quae tuenda' a 
ducibus acceperant, morientes corporibus texenmt. Hie 
dies universae Graeciae et • gloriam dominationis et ve- 
tustissimam libertatem finivit. 

Philip prepares to invade Persia, 

233, Hujus victoriae callide dissimulata laetitia est. 
Non solita " sacra Philippus ilia die fecit ; non in convi- 
vio risit ; " non coronas aut unguenta sumpsit ; et, quan- 
tum in illo fiiit, ita vicit, ut victorem nemo sentiret." 
Atheniensibus et captives gratis remisit, et bello con- 
sumptorum " corpora sepulturae reddidit. Compositis in 
Graecia rebus, omnium civitatiim legates ad formandum 
rerum praesentium statum " evocari Corinthum " jubet. 
Ibi pacis leges universae Graeciae pro mentis singularum 
civitatum statuit, conciliumque omnium, veluti unum 
senatum," ex omnibus legit. Auxiliadeinde singularum 
civitatum describuntur ; nee dubium erat, eum Peraa- 
ram imperium et suis et Graeciae viribus impugnaturum 
esse. 
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* Death of Philip, 336 B. a 

234. Interea dum auxilia e Graecia coeuut,' Buptias 
Cleopatrae fiUae, et Alexandri, quern regem Epiri fece- 
l-at, magno apparatu' celebrat. Ubi quum Philippus 
ad ludos spectandos, medius inter duos Alexandres^ 
filium et generum, contenderet/ Pausanias, nobilis ex 
Maeedonibus adolescens, occupatis angustiis, Philippum 
in transitu obtruncat. Hie ab Attalo indlgno modo 
tractatus, quum saepe querelam ad Philippum frustra 
detulisset,* et honoratum insuper adversarium videret, 
iram in ipsum Philippum vertit, ultionemque, quam ab 
adversario non poterat, ab inlquo judice exegit. 

Alexander the Great succeeds to th£ Macedonian Throne, 336 B.C. 

235, Philippo ' Alexander filius successit, et virtute' 
et vitiis patre major. Vincendi ratio utrlque ' diversa. 
Hie • aperta vi, ille aitibus bella tractabat. Deceptis ' 
ille gaudere" hostibus," hie palam fusis. Prudentior 
ille consilio, hie animo magnificentior." Iram pater dis- 
simulare, plerumque etiam vincere ; hie ubi exarsisset/' 
nee dilatio ultionis, nee modus erat. Yini" uterque 
nimis avidus ; sed ebrietatis diversa ratio. Pater de con- 
vivio in hostem procurrere, manum conserere, periciilis 
se temere offerre ; Alexander non in hostem, sed in sues 
saevire. Eegnare ille cum amicis volebat ; hie in amicos 
regna exercebat. AmSri pater malle, hie metui. Lit- 
terarum cultus utrique similis* SoUertiae ** pater ma- 
joris, hie iidei^ Verbis atque oratione Philippus, hio 
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rebus moderation Parcendi victis ' filio animus promp- 
tior ; ille nee soeiis * abstinebat. Frugalitati pater, lux- 
uriae Alius magis deditus erat. Quibus* artibus orbis 
imperii fundamenta pater jecit, opens totlus gloriain 
filius consummavit. 

Beginning oj Alexander's JKeign, 

236. Imperio suscepto, prima Alexandro cura pater- 
narum exsequi^um fuit ; in quibus ante omnia caedis * 
conscios ad tumiilum patris occldi jussit. Inter initia 
regni multas gentes rebellantes compescuit ; ' orientea 
nonnuUas seditiones exstinxit. Deinde ad Persicum 
bellum proficiscens, patrimonium omne suum, quod in 
Macedonia et Europa habebat, amicis divisit; sibi* 
Asiam sufficere praefatus/ Nee exercitui* alius quam 
regi animus fiiit. Quippe omnes obliti conjugum* libe- 
rorumque, et longinquae a dome militiae, nihil cogi- 
tabant nisi Orientis opes. Quum delati" in Asiam 
essent, primus " Alexander jaciilum velut in hostilem 
terram jecit ; armatusque de navi " tripudianti " similis 
prosiluit," atque ita hostias caedit, precatus, ne se regem 
illae terrae invitae ** accipiant." In Ilio quoque ad tu- 
mulosberoum," qui Trojano bello ceciderant, parentSviti 

Battle of the GranlcuSy 334 B. C. 
237- Inde hostem petens militesa populatione Asiae 
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denda ea^ quae possesmri * venSrint. In exercitu ejus 
fagre peditum triginta duo miUia, equitum quattuor 
millia quingenti, naves centum octoginta duae. Hac 
tarn parva manu universum terrarum orbem* vincere 
est aggressus. Quum ad tam periculosum bellum exer- 
citum legeret,' non juvenes robustos, sed veteranos, qui 
cum patre patruisque miKtaverant, elegit : ut non tam 
milites, quam magistros miKtiae electos putares.* Prima 
cum Iioste congressio in campis Adrastlae fiiit. In acie 
Persarum sexcenta millia militum fuerunt, quae non 
minus arte Alexandri quam virtute Macedonum super- 
ata, terga verterunt. It&que magna caedes Persarum 
fiiit. De exercitu Alexandri novem pedites, centum 
viginti equites cecidere ; quos rex magnif ice humatos 
statuis equestribus donavit ; cognatis eorum autem im- 
munitates dedit. Post yictoriam major* pars Asiae ad 
eima defecit. Habuit et plura* proelia cum praefectis 
Darii, quos jam non tam armis, quam terrore nominis 
Bui vicit. 

JBattle o/Issus, 333 B. 0, 

238. Interea Darius cum quadringentis millibus 
peditum ac centum mDlibus equitum in aciem procedit. 
Commisso proelio, Alexander non ducis magis quam 
militis munia' exsequebatur. Macedones cum rege 
ipso in equitum agmen irrumpunt. Tum vero similis 
ruinae strages erat. Circa currum Darii jacebant nobi- 
lissimi duces, ante ociilos regis egregia morte ' defuncti. 
Jamque qui Darium vehebant equi, confossi hastis et 
dolore eflferati, jugum quatere et regem curru' excutere 
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coeperant : quum ille, veritus ne vivus venlret * in hoB- 
tiam potestatem, desilit/ et in equiim, qui ad hoc ipsnm 
sequebatnr, imponitur. Turn vero ceteri dissipantur 
metu. Inter captivos castrorum mater et uxor et filiae 
duae Darii fiiere : in quas Alexander ita se gessit,' nt 
omnes ante eum reges et continentil* et dementia 
vinceret.* 

Alexander in Egyjpt^ 332 B, C. — He visits the Temple of Jupiter 

A.m7non. 

239. Aegyptii, olim Persarum opibus infensi, Alex- 
andrum laeti * receperunt. A Memphi^ rex in interiora* 
penetrat ; compositisqne rebus ita, ut nihil ex patrio 
Aegyptiorum more mutaret, adire Jovis Ammonis ora- 
culum* statuit. Quatriduo per vastas solitudines ab- 
sumpto, tandem ad sedem consecrStam deo" ventum 
est," undique ambientibus ramis contectam. Eegem pro- 
pius adeuntem maximus natu" e sacerdotibus filium ap- 
pellat, hoc nomen iMparentem Jovem redMre afllrmans. 
Ille se vero et accipere ait " et agnoscere, humanae scr- 
tis" oblitus. Consulit deinde, an totius orbis imperium 
sibi destinaret '* pater. Aeque in adulationem composi- 
tus, terrarum omnium rectorem fore ostendit. Post haec 
institit quaerere, an omnes parentis sui interfectores 
poenas dedissent. Sacerdos parentem ejus negat uUius 
scelere posse violari, Philippi autem omnes luisse sup- 
plieia. Sacrificio deinde facto, dona et sacerdotibus et 
deo data,*' permissumque amicis, ut ipsi quoque consu- 

lerent " Jovem. Nihil amplius quaesiverunt, quam an 
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aiictor esset sibi divliiis honoribus colendi' siium regem. 
Hoc quoque acceptum fore Jovi * vates respondit. Rex 
ex AmmOne rediens' elegit urbi locum, ubi nunc est 
Alexandria, appellationem trahens ex nomine auctoris. 

Darius makes his last proposals o/Feaee. 

240, Jam Darius pervenerat Arbela* vicum, nobi- 
lem sua clade facturus. Earo in uUo proelio tantum 
sanguinis* fiisum est. Tandem Darii aurlga, qui ante 
ipsum sedens equos regebat, hasta transfixus est; nee 
aut Persae aut Macedones dubitavere, quin ipse rex esset 
occlsus/ Cedere' Persae, et laxare ordines ; jamque non 
pugna, sed caedes erat, quum Darius quoque currum 
suum in fugam vertit ; victori Alexandro Asiae impe- 
rium obtigit.* 

Disturhances in Greece, 

241, Dum haec in Asia gerebantur, Graecia fere 
omnis, spe recuperandae libertatis,' ad arma concurrerat, 
auctoritatem Lacedaemoniorum secuta. Dux hujus belli 
Agis, rex Lacedaemoniorum, iuit. Quem* motum Anti- 
pater, dux" ab Alexandro in Macedonia relictus, in ipso 
ortu oppressit. Magna tamen utrimque caedes fuit. 
Agis rex, quum sues terga dantes videret, dimissis satel- 
litibus" ut Alexandro felicitate, non virtute inferior 
videretur," tantam stragem hostimn edidit," ut agmina 
interdum fogSret. Ad postremum, etsi a multitudme 
victus, gloria tamen omnes vicit. 
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Alexander invades India. 

2k4i2, Post haec Indiam petit, ut Oceano fiulret iin^ 
periura. Cui gloriae ut.etiam exercitus ornamenta con- 
venirent, phaleras equorum et arma militum argento 
inducit. Quum ad Nysam urbem venisset, oppidanis ' 
non repugnantibns parci jussit. 

Alexander returns to Babylon^ 824 B, C. 

243. Ab ultixnis' oris Oceani Babyloniam re versus, 
conviviura solemniter instituit. Ibi quum totus ' in lae- 
titiam effusns esset, recedentem jam e eonvivio Medius 
ThessMus, instaurata comissatione invitat. Accepto po- 
culo, inter bibendum* veliiti telo confixus ingemuit, 
elatusque e eonvivio semianimis, tanto dolore cruciatus 
est, nt ferrum in remedia posceret.* Venenum accepisse 
creditur. 

Death of Alexander ^ 323 J?. (7. 

244, Quarta die Alexander indubitatam mortem 
sentiens, dgnoacere se fatum domua majorum sudrunLf 
ait, namplerosque Aeaoiddrum intra tricemaurrb annum 
defunct08. Tumultuantes deinde milites, insidiis periisse* 
regem suspicantes, ipse sedSvit, eosque omnes ad con- 
spectum sunm admisit, osculandamque^ dextram por- 
rexit." Quum lacrimarent ' omnes, ipse non sine lacrimis 
tantum, verum etiam sine uUo tristioris mentis argu- 
mento fuit. ^d postremum corpus suum in Ammonis 
templo condi jubet. Quum deficere eum amid tiderent, 
quaerunt, quem imperii faciat beredem;" respondit, 
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Pigniaaimum, Hac voce omnes amicos suos ad aemii- 
1am regni cupiditatem accendit. Sexta die, praeclusa 
voce, exemptum digito* anniilum Perdiccae tradidit, 
quae res gliscentem amicorum discordiam sedavit. Nam 
etsi non voce nuncupatus heres,* judicio tamen electua* 
esse videbatur. 

EemarJca on the character of Alexander. 

245, Decessit Alexander mensem nnum tres et tri- 
ginta annos * natns, vir supra humanum modum vi * ani- 
mi praeditus. Omina quaedam magnitudinem ejus in 
ipso ortu portendisse existimabantur. Quo die natus 
est, pater ejus nuntium duarum victoriarum accepit; 
alterius, belli Ulyrici, alterius, certaminis Olympiad, in 
quod quadrlgas mis^rat. Puer acerrimis litterarum stu- 
diis emditus fuit. Exacta pueritia, per quinquennium 
Aristotele, philosopho praestantissimo, usus est magistro. 
Accepto tandem imperio tantam militibus suis fiduciam 
fecit, ut, illo praesente, nuUius hostis anna timgrent.* 
Itaque cum nullo hoste unquam congressus est, quem 
non vicerit ; ' nullam urbem obsedit, quam non expng- 
naverit. Victus denique est non virtute hostlli, sed in- 
sidiis su3rum et fraude. 
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SUGGESTIONS TO THE LEARNER. 



L The preparation of a Reading Lesson in Latin involves 

1. A knowledge of the Meaning of the Latin. 

2. A knowledge of the Stmctnre of the Latin Sentences, 
8. A translation into English. 

Meaning op toe Latin. 

IL Remember that almost every inflected word in a Latin sen- 
tence requires the nse of both the Dictionary and the Grammar to 
ascertain its meaning. 

The Dictionary gives the meaning of the word without reference to its Grammati- 
ca) properties of case^ fvmnher, mood, tense, etc^ and the Grammar, the TnAaning of the 
endings which mark those properties. The Dictionary will give the meaning of 
mensOf a table, bnt not of meMSrum, of tal^es ; the Graimnar alone will give the force 
of the ending arum, 

in. Make yonrself so familiar with all the endings of inflection, 
with their exact form and force, whether in declension or conjuga- 
tion, that yon will not only readily distinguish the different parts 
of speech from each other, but also the different forms of the same 
word with their exact and distinctive force. 

IV. In taking up a Latin sentence, 

1. Kotice carefully the endings of the several words, and thus 
determine which words are nouns^ which verbs, etc. 

2. Observe the force of each ending, and thus determine case, 
number^ ixnce, mood, tense, etc. 

This will be fonnd to be a very important step toward the mastery of the sentence. 
By this means yon will discover not only the relation of the words to each other, but 
also an important part of their meaning, that which they derive from their endings. 

V. The key to the meaning of any simple sentence (346, 1.) will 
be found in the ample subject and predicate, i. e., in the Nominative 
and its Verb. Hence in looking out the sentence, observe the fol- 
lowing order. Take 

1. The Subject, or Nominative. 
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* 

The ending will in most instances enable yon to distinguisli this from all othw 
words, except the adjectires which agree with it These may be looked ont at the 
same time with the subject. 

Sometimes the subject is not expressed, but only implied, in the ending of the v^b. 
It may then be readily supplied, as it is always a pronoun of such person and number 
as the verb Indicates; as, audio^ I hear, the ending io showing that the subject is ego; 
uudUi6, you hear, the ending iUs showing that the subject is vos. 

2. The Verb, with Predicate Noun or A^ective, if any. 

This will be readily known by the ending. Now combining this with the Subject, 
yon will have an outiine of the sentence. All the other words must now be associated 
with these two parts. 

8. The Modifiers of the Subject, i. e., acyectives agreeing with it, 
nominatives in apposition with it, genitives dependent upon it, etc. 

But perhaps some of these haye already been looked out in the attempt to ascertain 
the subject. 

In looking out these words, bear in mind the meaning of the subject to which tidey 
belong. This will greatly aid yon in selecting irom the dictionary the true meaning in 
the passage before you. 

4. The Modifiers of the Verb, i. e., (1) Oblique cases, Accusatives, 
Datives, etc., dependent upon it, and (2) Adverbs qualifying it. 

Bear in mind all the while the force of the case and the meaning of the yerb, that 
you may be able to select for eadi word the true meaning in the passage before you. 

VI. In complex and compound sentences (345, 11., III.), dis- 
cover first the connectives which unite the several members, and 
then proceed with each member as with a simple sentence. 

VII. In the use of Dictionary and Vocabulary, remember that 
you are not to look for the particular form which occurs in the sen- 
tence, but for the Nom. Sing, of nouns^ a^^ectives, and pronouns, 
and for the Fbst Pers. Sing. Pres. Indie. Act of Verbs. Therefore, 

1. In Pronouns, make yourself so familiar with their declension, 
hat any oblique case will at once suggest the Nom. Sing. 

If voMd occurs, you must remember that the Nom. Sing, is tiL 

2. In N"omis and Adjectives, make yourself so femiliar with the 
case-endings, that you will be able to drop that of the given case, 
and substitute for it that of the "Nom, Sing. 

Thus, mensibtis : stem mensi, Nom. Sing. menHs^ which j^ou will find in the Vo- 
cabulary. So dac€m> due, duca^ dux. 
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3. In Verbs, change the ending of the given form into that of the 
First Pers. Sing, of the Pres. Ihdic. Act. 

Thus, vadbat; stem ama, Fint Pen. Sing. Pres. Indio. Act amo^ which you will 
find in the Vocabulary. So tanAYerunt; First Pers. Perfl unavi^ Pert stem afna«, 
Verb stem ama ; amo. 

To iUnstrate the steps reooBBmended In the preceding soggestions, we add the 
following 

Model. 
. Yin. Themistddes imperutor servittite totam Graeciam liberavit. 

1. Without knowing the meaning of the words, you will discover from 
iheiT/omu, 

1) That ThemistdcUi and imperdtor are probably nouns in the Nom. Sing. 

2) That eervitute is a noun in the Abl. Sing. 

3) That toiam and Chaeeiam are either nouns or acyectives in the Accus. 
Sing. 

4) That UberdvU is s verb in the Act. voice, Indie, mood, Peril tense, 
Third Person, Singular number. 

2. Now, turning to the Vocabulary for the meaning of the words, you 
will learn, 

1) That Themutddes is the name of an eminent Athenian general: 
Thimistoclbs. 

2) That Hbero, for which you must look, not for UberdvU, means to Uber* 

9U : klBISATBD. 

Themistocles liberated. 
8) That i;7i^^a^r means commander; thb comfAKDEs. 
Themistocles, the commander, liberated. 

4) That Graeciam is the name of a country: Greece. 

Themistocles the conmiander liberated Greece. 

5) That totua means the whole, aU : all. 

Themistocles the commander liberated all Greece. 

6) That eervUus means sertntude : from servitude. 

Themistocles the commander liberated all Greece from servitude. 



StRUCTUKE OP THE LaTIN SENTENCE. 

IX. The structure of a sentence is best shown by analyzing it 
and parsing the words which compose it. 

Analysis, 
X Tell whether the sentence is simple, complex, or compound. 

XI. In analyzing a Simple sentence (845, 1.), name, 
1. The Subject and Predicate, (1) in the simple form, and (2) in 
the complex form (347, 850). 
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2. The Modifiers of the Subject, (1) in the simple form, and (2) 
in the complex fonn (352). 

8. The Modifiers of the Predicate, (1) in the simple form, and 
(2) in the complex form (354r-856). 

If the Modlflen are complex, the analjs-is may be continued till all complex ela^ 
menta arc explained. 

Model, 

XII. In his castris Oluilins, Albunns rex, morltor. CluiUus^ 
the Alban hing^ dies in thU camp, 

1. This is a simple sentence. 

2. dutUus is the simple subject, and mariturf the simple predicate. 
dadlius Albdnua rex, is ttie complex subject, and in hia castris morUur is 
the complex predicate. 

8. Bex is the simple modifier of the subject CUtUvuSj and AUfdmts rex, 
the complex modifier, as rex is modified hj AlbdMte. 

4. Jh castris is the simple modifier of the predicate morUur, showing 
where he dies, and in his castris is the complex modifier, as castris is modi- 
fied bj his, 

Xm. In analyzing a Complex sentence (845, II.), 

1. Name the sentence, or danse,^ used as an element in it with 
its connectiye (857). 

2. Analyze the sentence as a whole, like a simple sentence. 
8. Analyze the subordinate clause (845, 2). 

Model, 

XIV. Donee eris felix, multos numerabis amlcos. So long as 
you are prosperous^ you will number many friends* 

1. This is a complex sentence. 

2. Donee eris feUx, is a clause introduced as a modifier of numerabis, 
showing when you will number. 

8. Tu, implied in numerabis, is the subject ; numerabis is the simple 
predicate, donee eris/dix, multoe numerabis amlcos is the complex predicate. 

4. Am^eos is the simple object of the predicate numerdbis, and m/uUot 
amioos the complex object. Donee eris/eUx is the adverbial modifier of the 
predicate. 

5. Donee eris/elix is a simple sentence, with the connective donee. Tu, 
implied in eris, is the subject and eris feUx, the predicate, eris being the 
copula (858) 9,ikdi felix the predicate adjective. 

I ■ — ■* 

> If the sentence is abridged, show wherein (858, 858X 
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XY. In analyzing a Componnd sentence (345, m.), 

1. Separate it into its members and name the connectives.' 

2. Analyze each member as a separate sentence. 

Model. 

XYI. Sol mit et montes nmbrantnr. 

The tun descends and the mountains are shaded. 

1. This is a compoand sentence (345, III.). 

2. The members are sol ruU and montea umbratUur, connected by the 
conjunction et. 

8. The members are simple sentences, and are analyzed accordingly. 

Parsing. 

XVII. In parsing a word, 

1. Name the Part of Speech to which it belongs. 

2. Inflect ' it, if capable of inflection. 

8. Give its gender, number, case, voice, mood, tense, person, 

CvC. 

4. Give its Syntax and the Rule for it.* 

Model. 

XVIII. Romani ab aratro abdnxemnt Cincinnatum, nt dictator 
esset, TheRormms tooJc OincinnaPus from the plough^ that he might 
be dictator. 

1. Somdni is an adjective : Bomdmts^ a, vm, stem, Homano ; decline. 
It is in the Ifdm. Flur. Masc,^ is used substantively (441), and is the su^eet 
of dbduxSrunt. Give Bule III. 

2. AbdwOrutU is an active verb : ab-d&eo, ah-dueere^ ab-duxi^ ab-duetum, 
compounded of ah and duco (818, II.) ; stem, ab-duc, rBBVEor stem, alh-dux. 
Give synopsis of the mood (219, 1.). Inflect the tenstj i. e., the Indicative 
Perf. Act. (209). It is in the Active voice. Indie, mood, Per/, tense, Third 
peison, Hur. number, and agrees with Bomdni. Give Bule XXXV. 

8. Oineinndtutn is a Proper noun (89, 1), of the Second Ded. ; stem 



^ If the sentence Is abridged, name the oompoond elements. 

* loflect, t e., decline, compare or ooi\]ngate. 

* That is, such of these properties as it possesses. 

* Ko special Bnle is deemed necessary for Prepositions, CoqJQnetions, or Inteijec<* 
tlona. Prepositions are ^wided for by the role for Oases with Propositions, Con* 
junctions are mere connectives, and are quite ftilly explained under Moods. 
Intoijections are only expressions of emotion, <»* mere marks of address, explainei 
onder Cases. 
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Cincinnaio ; decline, used only in the singalar (130, 1). It is in the Accus. 
Sing, Maae.^ and is the direct object of abduaierunt. Give Biile V. 

4. ^ft is a preposition used with the AbL Jrdtro. 

5. Ardtro is a noun of (he Second Decl. ; stem aratro; decline. It is in 
the Abl. Sing, Neut,^ and is used with the Prep, ah. Give Bule XXXII. 

6. Ut\s9k conjunction of purpose (491), connecting abdiMcSrunt and esaet, 

7. Esset is an intransitive verb : mm7», e88e,fui (204). Give synopsis of the 
mood, and inflect the tense, L e., Subj. Impei^ It is in the SubJ, mood, Im- 
per/, tense, Third person. Sing, number, and agrees with the pronoun is, 
he, implied in the ending (460, 2). Give Bule XXXV. 

8. Dict&tor is anoim of the Third Decl. ; stem dictator ; decline (60). It 
is in the iVbm. Sing. Mase,, and agrees, as Predicate noun, with the omitted 
subject of esset. Give Bule L 

Tbanslation. 

XIX. In translating, render as literally as possible without doing 
violence to the English. 

In many important idioms of the Latin, a literal translation would not 
only fail to do justice to the original, but would also be a gross perversion 
of the mother-tongue. The following suggestions are intended to aid the 
pupil in disposing of such cases ; but even m these, it is earnestly recom- 
mended that he should first construe literally, in order that he may be made 
to feel the force of the Latin construction before attempting a translation. 

Participles. 

XX. These are much more extensively used in Latin than in 
English ; hence the frequent necessity, in translating them, of devi- 
ating from the Latin construction. They may generally be rendered 
in some one of the following ways ' (571-581) : 

1. Literally: 

Pyrrhus proelio fusus a Tarento recessit, Pyrrhus having been d^eaied 
in battle withdrew from Tarentum, 

2. By a Relative Clause : 

Omnes aliud agentes, aliud simulantes imprdbi sunt, All who do ont 
thing and pretend another are dishonest, 

3. By a Clause with a Conjunction: 



^ The pupil mnst early learn to determine from the context the appropriate render* 
Ing in each instance. 
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1). With a Conjunction of Time, — whilej when, o^ter, etc. 

Ura maturSta dolcescit, The grape, when U has ripened (having ripeced), 
kcomee sweet. 

2). With a Conjunction of Cause, Reason, Manner, — oMj for, 
nnce, etc. 

Hilltes perfidiam rerfti reTert«ninty The eoldiere returned, heeouee ihe$ 
(feared perfidy, 

8). With a Coiy unction of Condition, — if, 
Aocusfitus damnabltur, Ifheie accused, he wiU he condemned, 

4). With a Coi^junction of Concession, — though, although. 

Urbem acenime defensam cepit, He took the city, though it was valiantly 
itfended, or though valiantly defended, 

4. By a Verbal Noun : 

Ad Bomam condXtam, to the founding of Borne, lit. to Borne founded, Ab 
orbe condXtS, from the founding qf the city. Post reges ezactoa, aftsr the 
expulsion of the kings, 

5. By a Verb : 

Bex ei benigne recepto filiam dedit. The king received him kindly and 
gave him his daughter, lit gave his daughter to him kindly received, 

XXI. Participles with nan or nihil are sometimes best rendered 
by Participial nouns dependent upon without : 
Nod ridenSy without laughing, 

XXn. Future Participles are sometimes best rendered by Ii\fini^ 

tives, or by Participial Nouns with/<?r th^ purpose of: 

Bediit belli casnm tentatOms, Ms returned to try (about to try) the for- 
tune qf war, 

XXrn. The Ablative Absolute is sometimes best rendered (1) 
by a Clause with, — when, while, after, for, since, if, though, etc., 
(2) by a Noun with a Preposition, — in, during, after, hy, from, 
through, etc., or (8) by em Active Pa/rtieiple with its Olfject : 

Servio regnante, while Servius reigned, or in the reign of Servius (lit. 
Servius reigning), Dnce Fabio, uTider the command qf Fdbius (lit. Fabius 
leing commander). 

Sometimes, as in the last example, a word denoting the doer of an action can be 
best rendered by the word which denotes the tMng done. Thus, instead of com' 
wumder^ consul^ king^ we have command^ consulship^ reign. 
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Subjunctive. 

XXIV. This may be rendered as follows : 

1. With the Potential signs, way, can, might, could, wouldt 
should (485) : 

Forsltan quaerStis, Berhaps you may inquire. Hoc nemo dixSrit, No ont 
would say tim, ^ y 

2. By the English Indicative. This is generally the best ren- 
dering 

1) In clauses denoting Cause, or Time and Cause (517, 521) : 

Qntim vita metus plena sit, since life ie full of fear, Quum Romam 
renisset, when he had come to Borne, 

2) In Indirect Questions (525) : 

Quaerltur, cur dissentiant, It is asked why they disagree, 

8) In the Subjunctive by Attraction (527) : 

Yereor, ne, dnm minnSre velim labOrem, augeam, J fear I shall increase 
the labor f while I wish to dimmish it, 

4) In the Subordinate Clauses of Indirect Discourse (531) : 

Hippias gloriStus est, anni!ilum qnem baberet se snS mann confecisse, 
Hippias boasted that he had made with Ms mvn hand the ring which he wore 
(had). 

5) In Relative Clauses defining indefinite antecedents^ and 
sometimes in clauses denoting result (501, 494^ 495) : 

Sunt qui putent, there are some who think, Ita visit ut Atheniensibus 
esset carisslmus, Ms so lived, that he was very dear to the Athenians, 

6) Sometimes in Conditional and Concessive clauses, and in 
clauses with Quin and Qnomlnus (510, 515, 498, 499) : 

Dum metuant, if only (provided) they fear. Si voluisset, dimibasset, j[f 
he had wished, he would have fought, Ut desint vires, tamen est laudanda 
voluntas, Thmgh the strength faiZs, still the toill should he approved, Adest 
nemo, quin videat. There is no one present who does not see, 

3. By the Infinitive. This is often the best rendering 

1) In Relative Clauses denoting Result : hence after dignas, in- 
dignus, idoneus, aptus, etc. (501) : 

Non is sum qui bis utar, lam not such a one as to use (be wbo may use) 
tliese things, Fab&lae dignae sunt, quae legantur, The fables are worthy to 
he read (wbicb, or that they, should be read). 
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2) Sometimes in Belative Glauses denoting Purpose, and other 

clauses denoting Result (500, 494) : 

Decemviri creSti sunt qui leges scribSrent, Decemvirs were appointed to 
prepare tHe law$ (who should prepare). 

Irifinitive, 

XXV. The Infinitive has a much more extensive use in Latia 
than in English. The following points require notice (539 ffl). 

1. The Infinitive with a Subject is rendered by a Finite verb 
with tTuit : 

Diidt se regem vidisse, Jle said thai he had seen the hing, 

2. The Historical Infinitive (545, 1) is rendered by the Imperfect 
Indicative : 

Iram pater dissimulSre, The father concealed his anger. 

3. The Infinitive is sometimes best rendered by a Participial 

noun with of^ with, etc. 

InsimulStur mysteria violasse, Me is accused of having violated the mys^ 
teries. 

Miscellaneous Idioms. 

^XYI. The following Mscellaneous Idioms are added : 

1. Certiorem fae^re should be rendered, to inform, and eertior 
fUri, to le informed : 

Caesar eertior factus est, Caesar was informed. 

2. Inter se, lit. between themselves, is often best rendered, from 
each other, to each other, together, 

Omnes inter se diff inmt. They all diferfrom each other. 

8. 27e — quidem, with one or more words between the parts, should 
be rendered, not even ; or even — not : 
Ke nomen quidem, not even the name. 

4. When two or more verbs stand together in the same com- 
pound tense, the copula (sum) is generally expressed only with the 
last, but in rendering, the copula should be expressed only with 
the first : 

Captus et in vincCila conjectus est, Ife was taken and thrown into chains, 

5. Quanto — tanto, lit. lyy as much as-^y so much, is often best 
rendered before comparatives, the-^the : 

F 
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Quanto diutitiB considSro, tanto rea yidetor obscurior, ths longer (bj aa 
much as the longer) /consider the eutject, the more obscure (bj so much the 
more obscure) does it appear, 

6. A Clause with quomtnus^ by which, or that, the less, may 
generally be rendered by a Clause with that^ by the Infinitive^ or 
by a Participial noun wiihfrom. 

Per eum stettt quomlnus dimicaretur, M was owing to Mm (stood through 
him) that the engagement was not made, Non recusSyit quomlnus poenam 
sublret, Be did not re/use to srabmU to punishment. Begem impediit quoml- 
nus puguSret, Eepre/oented the hingfromjighiing. 



I 
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GRAMMATICAL EXERCISEa 

For Explanation of Beferences^ seepage ix. 

PAOB 

I. Ate* As the Latin has no article, a noun may, according to the 1 
eonnection in which it is used, be translated (1) without the article; 

as, dUiy wing; (2) with the indefinite article a, or an ; as, ala, a wing; 
(3) with the definite article the ; as, o/a, the wing. 

4, 28. Pest BohbII morteni. For the position of the preposition, 3 
see 602, U. 3. 

7. Serms 1>oiiiiS« In Latin the adjectire generally follows its noun, 
as in this example, though sometimes it precedes it, as in English. 
When emphatic the adjective is placed before its noun ; as, vera ami- ^ 
cilia (7, 25). See Grammar, 698; 698, 2. 

II, 18. Leges . . . SHiltO^ Ut ike lows he^ etc. The third person of 5 
the Future Imperative is often best rendered by let^ instead of shall. 

13, 28. Omniniii* This agrees with mWUum, 

19, 2. ConsBl. See note on '* ConsiUes'' (169). i, Vlni dens. 9 

The andent Romans recognized a great number of gods and goddesses. 
Almost every object in nature was under the special care of some one of 
these fabulous deities. Bacchus presided over the cultivadon of the 
vine, and was the god of festivity. 6. Testis temponm, the toitnesa 

of times, i. e. competent to testify in regard to them. TempSra, timea, 
involves events. Halietiir, is regarded, 9. Eraserat ; from evado, 

20, 1. ExpnlsiiS est ; from expello, 2. Regis pater* Hegis refers 

to Tarqumius Priscus, the fifth king of Rome. 6. Dididt ; from 

disco. Y. IHetator* See note on " Oum honore dictatSris " (178). 

^FoTerat ; from voveo. 8. Interfecenmt ; from interftdo, 

21, 5. JHalomm. This depends upon mater, 10 

22, 6. Pcrdidi; fromjoerdb. 

23, 6. Fecit) lit, made ; render composed^ or wrote, 8. Condidit \ 

from condo. 12. Tixemnt; from vivo. 16. Laxernnt; from 

6 
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PAOS 

II lugeo. 20. Sum praeterreetiis ; from praetervsho. 21. Traiisie* 

nut ; from transeo. See 295, 8. 

24, 6. Nntricem . . . Sidliam* The ancient Romans annually re- 
ceived large supplies of groin from Sicily. Hence the epithets here 
applied to it 

25, 3. Bdli; construe with artem, the art of war. 9. Edoctm 

fnerat; ivomedoceo. 10. Petienmt; from joeto; See 234, 2*78, 2. 

1 1 18. Ibemm tradnxit* This was at the be^nning of the second 

Punic war, 218 B. C. The Ebro was the boundary between the Ro- 
man and the Carthaginian possessions in Spain. ^Tradoxit; from 

traduco. 14. Transdneti swst ; from tramduco, 

26, 8. Bestiolae* This refers to the insect known as the ephemeran. 

4. Natns; from tiascor. 6. Dxstrnxemnt ; from exstruo. 

7. Loagos ipiaterna caMta^ e(ich four cvhits long, Quatema is a 
diatribtUive, See 174, 2, 1). 

27, 2. RtdJdi y from redeOy 295, 3. 3. Concessit; from cowcSdb. 

4. Nlimenuii, quaniUy, The word generally means number. 

Misit ; from mitlo. 8. Ibo ; from «), 295. 

13 28, 2. Nigrantes terga, literally, black as to their backs, 3. 

ktBs; from ico. Ceeidit; from cado, 4. Incensns estj from 

incendo, 

29, 3. Videt, sees it. The object is the pronoun understood, refer- 
ring to conjuroH^nem. 

80, 9. Non dat, does not allow ; lit. give. 10. Cmnes. This 

agrees with nos implied in damns. 

14 31, 6. Persnastt; from persuadeo, 8. Pepercemnt ; from parco, 

82, 1. AflWt ; from adsum. For the assimilation of d before/, see 

838, 2, ai. 2. Adjuxit; from adjtmgo. ^8. Singidonini, of in- 
dividuals; it depends upon saluH. 6. TerroreM iqjedt, Jie struck 

terror into^ I e. mspured with terror; lit threw terror into. Ii^ecit; 

from injicio, 6. Pagaae .... SallndBeni. This was the famous 

victory gamed, 480 B. C., by the Greeks over the Persians. 
84, 1. Caesarl erant agenda, lit were to Caesar to be done. 

15 36, 10. Delegernnt ; from dePfgo, 

87, 2. Tnae Uttene, your letter. This is the common meaning of 

the plural of this word. 5. Kotns ; Participle from nosco, used ad- 

jectively, 576. 

38, 1. EstO, let there be. ^ • m 

15 39,4. Erat, it was. 1. 2. Sostinnernnt ; from sustmeo. 4. 

Tentornm pater. Aeolus is meant: he was the god of the winds, and 

ruled them at pleasure. 6. Singnlornm faenltates, the resources of 

individuals. See 441, 1. ^IV. 1. Targnlnlns* Tarquinius Superbus, 

17 the last king of Rome, u meant. 3. Dedernat; from do. V. 2. 
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PAG I 

Sftnat^ lit sounds ; here expresses, means. Vox TOlvptfttiS) (he tcord X7 

pleasure; lit the uord of pleasure. 5. Exhormlt; from exhorresco, 

40, 3. Fanae atendacia, (he falsehoods of report, i. e. xhe falsehoods 

circulated by report 8. Nesdoni finglt* Socrates, one of the most 

eminent philosophers of antiquity, had such a contempt for all pedantry 
and conceit of knowledge, that he claimed .to know only one thing; 
viz., that he knew nothing. 

41, 1. Poena ; supply est, 460, 2. 3. Fftii^tmu, i. e. consisted of. 

4. Erat sornnl ; supply ma^un rendering. 6. Seiieseeiitis } sup- 18 

ply aetat^s from the precedmg dause. 12. Ceterl ; supply venduni. 

42, 7. Snomm, hds ovm, I e. faults (vitiorum), 

43, 9. HbJbs; belongs to ^2orta«. 19 
44, 1. 1. Cata I supply magnus hahehotur from preceding clause. 

IL 1. Res . . . constltilit, managed tJie affairs, etc He was gov- 
ernor of the Chersonesus. III. 7. Pisees; supply capiuntur. 30 

IV. 3. Sacrt) sacred rites. King Numa was Uie reputed founder of the 
early religious institutions of Rome. 

45, 3. YigiBti talentlS, twenty taients, more than $20,000, a high 
price for an oration, but the purchaser was a wealthy king, and the au- 
thor one of the most finished of the Attic orators. ^Tendidit ; from 

vendo, 

46, 1. inrnin ; supply vUius est from the preceding clause.-: — 10. 

AdTersam; supply /or/a«am. 11. Yfrtntis, that of virtue. It de- 31 

pends upon siiis imderstood. 

47, 2. Major ; lit greater ; render older, 3. Caesarls ; supply 

casiris, 

48, I. 5. Fonetns sum ; from fungor. m. 9. Hectora .... 23 

lebiDes* These were the two most eminent Wbrriors in the Trojan war ; 

the former a Trojan, the latter a Greek. 

49, 2. Gesta suit; from gero. 3. VIxIt; from vivo. 5. Tra- 

Jeett; from trajido. 6. FabridiS, Arlstides* They were both dis- 
tinguished for rare integrity and uprightness. The latter was sumamed 

(he Just, With i^a6r?«tM supply ywtV. 7. Mortaosest; from monor. 

12. XlMotheas; supply vixtV. 

50, 7. Destttermt; from devisUi. 11. Expnlsns est; from ex- 33 

pdlo, 13. Bello PenicO) in the Persian war, I e. the war with Per- 
sia. Themistocles gained the celebrated victory of Salamis, 480 B. C. 

61, 4. Qua HOtbt-~tMAtm=eadem nocte, qua, on the same night in 
which. The antecedent nocte is incorporated into the relative clause 

according to 445, 9. ^Dlanae .... tenplnm. This temple of Diana 

at Ephesus in Ionia was celebrated for its beauty and magnificence. 

9. Condita erat ; from condo, 

52, 2. Coajanxit ; from conjungo. 34 
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34 53, 1. Qnidam, .wmr, L e. some persons. Non W, not in reality, 

6. Par; agrees with Ancus. 

64, 1. Co^to; from cognoico, 4. Excepta; from excipio. 



6. Natvs est; frx>m nascor. dcerone .... consnlibHs; XXIII. 

See also notes on " Consules " (169) and " DuiUio " (185). 

^t^ 55, 1. 1. id gmnmam genectntem, till extreme old age, 5. Ticit ; 

from vinco, 6. Fnsae sunt; from f undo. 8. Er^ parentes, pie«» 

tis=jtt8iitia erga parentes pi&aa didtur, 11.4. AfMcanns; so called 

because of his great victorj at Zama in Africa. 5. Ex Tiro, l e. fr om 

the word vir, man. 6. Florvft ; from floresco, 282, L 8. De- 

dit; from do. in. 2. DiTlsa est; from divXdo. 4. Progressi 

sunt; from progredior. 5. Est, there is. Sub pallio sordido, 

under a soiled coat, i. e. in the poor man, among the poor. 

dO 56, 6. lb omni parte ; lit. from every part ; render, in all respects. 
6. Condidlt ; ivom condo. 9. DiTes* This is a predicate adjec- 
tive : is born rich. 1 1. Dissimillillia natnra, verg dissimilar (things) 

bg nature. 

57, 2. Ad qnas res, In iis=tn Us rebus, ad quas, in those things for 
which. See note on ** Qua nocte, eddem " (51, 4). 

517 58, 2. Tua ; supply delectant. 3. Amlenm, a friend, \. e. my 

friend; possessive omitted according to 447. 5. ConsnmpsI; fr^m 

consum:o. 

60, 1. Decs est, there in a God. ^Tempomm, of the seasons. 

Rernm, of events. 2. Mala ; construe with carmXna. 8. Hones- 

tatis; depends upon regula understood, 897, 1,(3). 4. Dominns; 

supply crat. 

62, 1. Meomm, of mg friends, lit. of mg, or mine. 2. AgnoTlt; 

from agnosco. 8. Si qnisqnam; B\vp^\j sapiens fuit. 5. Optinnm 

qnldqne, lit. everg best thing ; render, aU the best things, whatever is 
best, or the best thing ever, 458, 1. 6. Perdidit; itOTQ.perdo. 

38 63, 3. Peperl; from pario, 280. 5. Delati snnt; from defSro, 

292, 2. 6. Exerdtnm, his armg. Observe the omission of the pos- 
sessive, 447. 7. Exstlnctnm est ; from exstinguo, to put out, extin< 

guish, applicable to a light The language is figurative ; the beautif\i] 
city of Corinth is represented as a light, lumen. 

64, 3. VIetoria; supply v^i/L 

65, 4. Consnles ; supply bini creabantur from the next clause. 

mni, tu30 bg two, L e. two each gear, distributive, 174, 2. 

29 66, 1. Perspexero; from perspido. 

67, 1. rbi prifflnm, when first, i. c. as soon as. 2. Com Graeds 

Latina, lit. Latin things mth Greek things ; render, Latin studies with 

Greek studies. Coqjnnxi ; from conjungo.^-^. Lyenrgi legeSi 

Lyciu-gus was the great Spartan law-giver. His laws contributed much 
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to the prosperity and greatness of Sparta. 6. inreomm annilorBiii* 39 

The wearing of gold rings was one of the special privileges of senators 
and knights. ^Detraxent ; from detr&ho, 

68, 3. Nonniiniy not none, i. e. some, 585, 1. Casvne ; cagu with 

the interrogative enclitic n« appended. — ^~l^t cfftctns; from efficio, 

4. QiiaeslTit; from qtiaero, SalTisne . . . cUpeis. This was his 

question when mortally womided at MantinSa. Ancient warriors took 
special pride in preserving theb shields.— —5. fisseot fasi; from 
Jtmdo, 6. Ii ctnsiS) in suits at law. 

69, 3. Redires ; from redeo. 90 

70, 7. Tnqini parra, as wnaH, I e. nnimportant 

Yl, 1. IMflxenut ; from abdaco. dncfauiatiim. Cinclnnatus, 

who was thus summoned from the plough to the dictatorship in an hour 
of great national peril, acted with such remarkable promptness and 
energy, that in a few days he conquered the enemy, entered Rome in 
triumph, and was rewarded witii a golden crown. He then quietiy re- 
signed his dictatorship and returned to his farm. ^Dictator* See note 

on " Cum honore didatSris " (178). 2. PatriS, of his father^ i e. 

the Sun. The story is, that he asked his father, the sun, for the use of 
his chariot for a day, but that he found himself unable to manage the 

fiery steeds. 6. Decreilt; from decenio. ^Ct eonsal . . . . ne 

. , . . caperet* This was the usual formula by which a Roman citizen 
might be clothed wiUi the power of dictator. 

72, 1. Ot . . . dillgamns; XXIY. 2, 5). i, Senserit; from 31 

seiiUo. 

73, 2. Qain .... alieam; XXIY. 2, 6). 1. Qnomtnns sit; 

lit. hy which, or that, the less God should be ; render, thai God should 
be, or God from being, XXVL 6. 

74, 1. Qui sistiicret) lit who shoidd sustain ; render, to sustain, 

XXIV. 8. 4. Qnod . . . posslt; XXTV. 2, 5). 6. Inycnti svnt; 

from invenio, 

75, 1. Dnm netnant; XXIY. 2, 6). 

77, 4. Hlsl in litterls, if not in letters, I e. in literary pursuits, stu- 39 
dies . ■■ 5 . Nob . • • senatui* Senatus, senate, is derived from senex, 
and meant originally an assembly of old men, 

78, 2. CoBStiterit; from consisto, 4. Qui . . . attigissem, ^t^A 

I had commenced (touched) Greek studies (letters) ; XXIY. 2, 6). 

AttigisseM ; from attingo. 

80, 1. Qnun ... sit; XXIY. 2, 1). 2. Neeesse est. The sub- 
ject is the clause, Deum .... majdra. Hence necesse is neuter, 33 

438, 3 ; 42, IH. 2. ^Deun .... lubere ; XXY. 1. ^Haee habere 

Duyany lit. to have these greater, L e. in a higher degree. 4. Sno 

toto . . . non Tiderit* As the term of the consular office was a year. 
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33 this seems a very remarkable statement. But the trum \5, CaniniUfi 
was appointed only to fill a vacancy of a few hours at the very end of 
the consular year. Hence the remark is only a playful one. 

81, 1. Ifadonim, of etnls ; from malum,'- Qnod .... capian- 

tir ; XXiy. 2, 1). The Subjunctive implies that the reason is assigned 

on Plato's authority. ^Pisces; eupply capiantur,- 2. Latiiiey in 

Latin, 3. Redierira ; from redeo, 295, 3. 

82, 1. Dnm .... conTenirent ; XXIV. 2, 1). Ad iMmmi no^ 

mUDy tUl ike ninth hour, i. e. till 8 P. M. For the divisions of the 

Roman day, see 711. 2. Qnieyere; from quiesco. 8. Yocem 

. . . excitaat* The immense audiences before which the ancient trago* 
dians acted, rendered this precaution quite indispensible. 

83, 1. Qmuitas .... htbeat ; XXIY. 2, 2). 2. Xantiim, only, 

4. Qui ... . Tldeant ; XXIV. 3, 2).— Qbis In partes, Kt into 

what parts ; render, in whaJt direcHon.—'—'Q^ Unns^ one, viz. Demos- 

34 thenes. 7. Est* The subject is the clause, qualis res , , , sit, 655. 

84, 1. Ut . . . serreniy that I should keep mi/self neutral, I e., in 

respect to the civil wars. 2. Qius COgBOrlt XXIV. 2, 3). Cog- 

norit ; for cognov^U, 234, 2. 3. Jassit 5 from jvheo, 269. Quae ; 

refers to naves, as its antecedent. 5. Ut — videar j XXIV. 2, 5). 

Tlxi8se ; from vivo, 

85, 1. Qaod scirent; XXIV. 2, 4). 2. Bestiolas. Reference is 

here made to the insect known as the ephemeran. 3. RespORdIt ; 

from respondeo. SIM) snas* Here sibi refers to Caesar, the subject 

of the subordinate clause, while suas refers to Ariovistus, the subject 

cf the principal clause. See 449, II. Yldssent ; from vinco. i, 

Bl . . . e£8et .... foisse* In the direct discourse, this would have the 
Imperfect Subjunctive in both clauses, the third form of the conditional 

sentence (510). For changes in the conclttsion, see 533, 2, 2). 

nic, he, i. e. Caesar. ^A se, from himself, i. e. Ariovistus. 5. E^ I 

3d from affo, treated, argued. ^Reminlsceretnr. In the direct discourse, 

this would have been in the Imperative : hence the Subjunctive here 
according to 530, II. 

86, 2. Paties conscripti, consaipt fathers, often used in addres^g 

the Roman senate. 5. Dormlnnt ; supply pronoun referring to vir- 

tutes, they. 6. Sonto, let them be, 8. MUitlae snmmnm Jus, the 

supreme control of military affairs. ^Paiento; supply pronoun, 

referring to consiUes, 9. Te ; subject of esse, 10. Qaam piimwn, 

as soon as possible, 444, 3. 

36 87, 4. Posltam esse ; from pono, 5. Traditmn est 5 from trado. 

'^ — 7. Cnpldnm ; Ace Masc. Sing, agreeing with aXiquem, any one, the 

omitted subject of esse. 9. Snls rebis \ toith one*s own things, Suis 

refers to the omitted subject of esse. Snot ; agrees by attraction with 
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Pred. Norn, diviiiae^ instead of the subject clause, 462. 11. LyciTgi 36 

temp«rlb«8« This was in the ninth century B. C. 14. IiiTCBtas esse ; 

from tnvento.-- — 16. Aouure; supply ct^. 17. Mbdma; the smallest, 

I e. the smallest evils (mala), 

88, 4. Graece loqvi^ to speak in Qreek. Latine ; supply hqw, 

—6. Didicenuit} fromrfisco. 13. Esse; supply ftontw. 

89, 8. Yidere .... ctperett This was the duty, or business, ne- 87 
ffoHtmiy assigned to Postumius. The language is the usual form of de- 
cree by which the Dictator was clothed with extraordinary power, in 
order to save the state. See note on " Cum honGre dietatGris " (178). 

Postumius was Dictator. 4. Themlstoelcm. This is the subject of the 

infinitive sumpsisse, while the whole clause, Themistoclem .... sumpsisse, 
is in apposition with /ama. ^Snnpslsse ; from sumo, 

90, 3. later nos ] lit. between ourselves ; render, with each other. 

4. Iceedit qnod ; lit. t^ ts added that, i. a there is the additional fact 
that. 

91, 1. Tu J subject of responsUrus sis. 2. Perrenlsseiitiie ; per- 

venissent and ne, 3. Mel ; subject of esse understood. 5. Inter- 

fnlsset ; from inter sum. 

92, 3. Disemdi ; supply facultatem, 397, 1, (3). 4. Andlendi ; 

supply occasio. 7. Platonis andiendi, of Iiearing Plato ; lit. of Plato 38 

to he heard. Platonis depends upon studiGsus, while tlie gerundive av^ 
diendi agrees with it, 562. 9. Quid aadlerim^ what I have heard. 

93, 3. Sacerdotibns ereandis \ lit. to priests to be appointed ; render, 

to the appointment of priests, 680. ^Adjeeit ^ from adjicio-. 6. 

NonnnUi, some, 585, I. 

94,1. Ad inteHlgendnm j lit. to understanding ; render, to under- 
stand. Est natns ; from nascor, lit. has been born ; render, is born, 

471, 3. i. Ad eof^nficeiidas .... le^es; lit to tlie laws to be 

learned ; render, to learn, or studt/ the laws, etc. ^Lyeiir{|;i leges* 

The laws of Lycurgus, the great law-giver of Sparta, were very famous 
in antiquity. 6. €atlll]ia .... COi^liniTtt* This iniquitous con- 
spiracy was formed during the consulship of the orator Cicero, 63 B. C, 
by whom it was fortunately discovered and defeated. 

95, 1. Nihil ag^do, ^ doing nothing. 

96, 2. COBCessit ; from concSdo. 3. Defensam ; from defendo, 30 

—5. Fades ; the object is id, the omitted antecedent of quod. 6. 

Cognitn; from cognosco. Qratio; Bupi^ly jucunda es^ from the pre- 
ceding clause. 

97, 2. ffippias* He had once been tyrant of Athens, but havmg 
been driven from the throne, he repaired to the Persian couit and 

espoused the Persian cause. Cecidit; from cado, 8. Pinxlt ; 

frompingo. ^Tenplo .... Dianae*. See note on the same, (51, 4). 



116 LATIN READEE. 

PAOB 

39 5. Terra imitatt; lit earthy or land^ havirtg been cluinged; rcD' 

der, change of cmtiUry, 580. 6. Exfulsiis; from €xpdio, 7. 

Factns; from /acio, Pass. fio. Salient; from tMgo. 8. Vine- 

U; from viiicio. 9. R^liis Cxactis; lit the kings having been 

expdled; render, to/ien, or aftery the kings toere expeUed, 431, 2, (1). 
This refers to the overthrow of the regal form of gOTemment at Bomt 
by the banishment of Tarquin, 510 B. C. See below (167, 168). \ 

40 12. Emptt; fipom emo. 18. Dilipsi sunt ; from dilabor, ^ 

98, 3. SeeHBda ; prosperous things, i. e. prosperity. 

99, 2. Ift ImhIs rekis; lit in good things; render, among good 

thingsy L e. as blessings. i, Erlpl, snrrlpL Eripio means to 'aar 

avoay forcibly ; surripio^ to take axaay stealthily. 



FABLES. 

41 100. Praetereniit! ; Dative Sing. Part of praeterco, 296, 3. In- 

qnit; the object is the clause, or sentence, ^''Non .... maledizit,^^ 

857, L 

101. OrtO ; from orior, QiantuM lioili^ lit how much of a good 

thing ; render, how much good, 896, 2, 8). Both adjectives are here 

used subsiantivelyj 441, 2. 
43 102. Coeplt) she (the woman) began, ^Illtilly that she, I e. the 

hen. ^Minorcs; Bopplj diviiias, ^Perdidit; from perdo. 

103. Deprehensns; from deprehendo, — r-Mehercnle ; lit^^v-^^^^ 
hs ; render, indeed, 589, 590. 

104. Sabsiliit; from subsilio. Si .... posset ; if perchance slis 

might be able, L e. to ascertain whether she might, a dependent question, 
525, 1. — -Icerbae sant ; they are sour, agreeing with uvae understood. 

— —Repertas; from reperio, (^nae; depends upon assSqui. ■ 

Quae .... desperent ; XXTY. 2, 5). 

105. Inhaeserat ; from inhaereo. Qui extrahat ; lit who may 

remove it ; render, ihaJt he may remove it, or to remove it, XXIV. 8, 2). 
Hoc, this, L e. the removal of the bone. QnnM .... postnlaret ; 

43 XXrV. 2, 1). Yldetnr ; the subject is the clause, quod .... extraZ' 

isii, ExtraxistI ; from cxtr&ho, 

106. Propter hoe Ipsnniy on account of this very thing, or for Hits 
very reason, (^niuo, though, ^Eos; supply esse puniendos, 

107. Qnnm sentiret; XXIV. 2, 1). Ut fieri solet, as is 

wont to happen. Sold is used impersonally. Qnibos allatiSy wluch 
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laving been brotight, I e. when these were brought, 431, 2. QnibiS ; 43 

Bee 453. Aflttis \ from aff^ro^ 292, 2. Quod ; toAacA, or iktSy i. e. 

the breaking of the bundle of rods ; it refers to the clause, ut , , . , /rati- 
g&ent ^Imlieclllis ; supply res eaaet from the preceding clause. 

108. QaomodO} Aoto, i e. to determine how, ^Proposltis ; from 

propCno, ^Ptsse ; depends upon a verb of saying understood ; for 44 

ihusy they said, Ihey would be able, etc., 530, 1. ^Nemo repertos est^ 

10 om was founds i. e. who would do it. ^ftepertns est ; from reperio, 

109. Uniis 5 supply retideboL Orta ; from orior, Qiui .... 

desperarent, wlUle all deapairedy etc., 518, II. ^biterrogat. The two 

objects BjegubenuxUiremy and the clause, vtram .... exisHmdret, 374, 4. 

Snbmerscm lli ; Fut Pass. Infin. of tubmergoy wotdd be suhmergedy 

woidd go doicn, Vromu The full form would be: ProrampriuB 

gubmersum 'iri exisltmo, ^Ule \ supply dixity 367, 8. Qnm .... 

tim ; XXrV. 2, 1). ^Adspectuns sin ; from adqncio, 

110. nia, <Atf, i e. the tortoise. Se TOlncrem fkeere, lo make her 

wingedy L e. to teach her to fly.— — Amptam ; from arripioy agrees 
with illam : the eagle carried her^ seized in his to/o7t«=: seized her in his 

talons and carried her; XX. 5; 579. Sostailt; fix)m tollo, la 

sabline, on high, 

111. Jaaxeraat; from jungo, Ovls; supply c< before this word. 45 

Prima ; supply jDar«. Qaartam ; supply joar^em, the object otarro- 

gare, ^Habltanui ; supply essey 545, 3. 
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112. Sdebam mortaleni; object of diadssey 857, I. Ckn* 

llsse ; from gigno. Mortalcn ; agrees with eum imderstood. 

113. Qnody that which. The full form would be, Deus est id 
quody etc. 

1 14. Se ipsan nosse ; supply difficile est ^H osse ; for novisse. 

115. Spes; supply communis est, etc.— Qai; supply habent, 

116. Deas ; supply esty etc 

'^ 17. la paaipa* In the sacred processions, so common at the reli- M 
giotis festivals at Athens, the consecrated vessels of gold and silver 
were often displayed. 

118. Scire aihil. See note on " Nescium fingiV^ (40, 8). 

119. Seipio Afrtcaaas* This is the celebrated Roman general who 
conquered Hannibal at Zama. See below (196) and note on *' Africa* 
Hus " (196). ^Aateqaam precatas esset } XXIV. 2, 1). 
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46 120. Geotis Cerneliae. This was the gens to which Scipio belonged 

^Jnssit; from jubeo, JIMA gtstas^ lit tilings done, i. e; deeds, 

achievements. OesfaSy participle from gero. 

121. Pins esse, t.\ai it, I e. the talent, was more. Qnod, (hat 

which ; supply id. 

122. Se . . . . halierey Hiat lie had t/iirtg years, i. c. was thirty 
years old. 

123. Quae conartntiir ; XXIY. 2, 4). QnaesiTemnt ; from 

quaero, 

47 124. Scripsisset^ from scribo. €ape; supply ea, them, L e. 

arms (arma). 

125. Qniun dixisset ; XXTV. 2, 1). Nos ; supply sumus. 

126. Prae .... mnltitndine, because of the midlihide. 

127. Est propositnm ; ivom propcno. 

128. Solon ; the great law-giver of Athens. Cur eonstitnis- 

Mt ; XXIV. 2, 2). 

129. Saplentem ; this agrees with rem, and stultam, with rem un- 
derstood. Sapiens j supply es. 

130. Qnos ; those which ; supply eos. 

4S 131. Ipsi; refers to Cornelia. ^Traxlt; from traho ; detained. 

— rlHrn^ • • • • redlrent ; XXTV. 2, l). Haee, these, i. e. the chil- 
dren. It is attracted from hi to haee, to agree with the Prcd. Noun, 
omam^fnJta, 445, 4. 

132. Fenmt) ikey report, say. For the omission of the subject, see 

460, 2. Oblifionis j supply artem, Quae, those things which ; 

supply CO. 

133. Bono Tiro panperi, lit to a good poor man ; render, to a good 
man who was poor, 442.—: — Minns probatO diTiti ; to one less upright, 

who was rich, FUiam \ a datighter, not his daughter. Yirnm* 

Vir means man in the noblest sense of the word, the true man. 

Qnae \ supply egeat 

134. AcbilleS) Homoms* The former is the hero of the IHad, the 

latter, its author. Olympieo eeitamine^ the Olympic contest The 

Olympic Games were celebrated once in four years at Olympia in Elis, 
and were the most famous games in Greece. To be crowned victor at 
these games was a coveted honor, while the herald had but an humble 
office. 

135. Profectns; from projldscor. Qnnm Tlderet ; XXTV. 2, l). 

Egrederetnr ; from egredior. 

i9 136. Tyrannornm dominatione* This refers to the oppressive rule 
of the Thirty TyrajUs app:>inted over Athens by the Spartans. See 
• below (228). The city was liberated from them by the heroism of 
Thrasybulus. Qoantas gratiaSj tanta8=ton^aa gratica, quantas. 
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137. Pr»]>osiiit; from propdno. Qui liiTeaisset, who should 49 

discover. The Pluperfect is explained by the fact that the discovery 
maaX precede the giving of the reward. 

138. I1I9 ihaiy L e. what he intended to do. 

139. Is, A«, i. e. the friend. Per . . . IndlgnatioDem, with (lit 

ihrottgh) the greatest indifftuUion, Quid mibi tia ; supply opus est 

amicitia from the preceding question. Tud agrees with amicUia to be 
thus supplied. 

140. PhlUppo. This is Philip, kmg of Macedonia. 

141. Titus anor . . . iiuuuiL Titus was the most beloved of the 50 

Roman Emperors. Qiod niliU pnestitlsset, that he had rendered no 

service. The Subjunctive implies that this fact was the reason which 

the writer would give on the authority of 7\tus for the exclamation, 

Amid .... perdtdi. See 620, II. Pncstitisset ; from praesto, 

Edidit ; from edo, 

142. Cecidisse; from eado, CcgnoTit; from coffnosco. Coro- 

nam* Crowns, or wreaths, were often worn by the ancient Romans on 

sacred and festive occasions. ^Dep«siiit ; from depdno, ^Tolnpta* 

ttm \ depends upon setitlre. 

143. !■ Ind* 0!« Victeres. See note on ** Olympico eertamXne " 

(134). ^AflTeetBS est; from officio, Stadio^ racecourse. Races 

formed a prominent feature in the Olympic contests. 

144. Progressis; from progredior, ^Fabnlas, fables; here <ra- 

^«(fte«.— — Ut . . . doeeitttt This implies that he umed to instruct^ 
rather than to please the people. 

146. PraesidibiSy the presidents, or governors, i. e. of the provisoes. 51 
Pi-aesidibus depends upon rescripsit. Onerandas;. supply esse. 

146. Yieem eorui, their fate. ^Beetorem, Hector, the most fa- 
mous Trojan warrior.-— Effloxerailt \ this agrees with anni. ^Plas 

qnam miUe, more than a thousand gears. Plus, when thus introduced, 
has no effect upon the construction ; otherwise we might expect the 
verb effluxirant to be put in the singular. See 417, 3. 

147. QiacsiTisset ; from quaero. Idem, the same thing, I e. the 

same question. Petifit, he,le. ^monides, asked. Dupiicaret be- 
low has the same subject Qaanto dintins — ^tanto obscuior, the 

longer — the more obscure. Quanto— tanto, lit by as much as — by so 
much, is often best rendered before comparatives, the — the, XXVL 6. 
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52 149. In Italiam* What construction would be used with the name 

of a town ? 379. ^Janlenlo : a hill on the west side of the Tiber, 

not one of the seven hills of Rome, though included within the wall 
built by Aurelian in the third century. 

149. Tr(d* • • • e?ersa est* This refers to the famous Trojan war, 

said to have taken place in the twelfth century B. C. ^Erersa est; 

from everto. ^Hine, hence^ I e. from Troy. ^P^percerat; from 

parco, ^El lyenigne rceepto . . . dedit, lit ffave to him kindly re- 
ceived : render, received him kindly and gave^ 679. ^LaTiniani \ a 

town in Latium a few miles south of Bome. 

53 150. Ndiite lUbano* Mount Albanus is about 16 miles southeast of 

Rome. Ebib, Aim, i. e. Ascanius. GenltiLS erat ; ivoimgigno. 

Iljos. For whom does this pronoun stand ? 

151. Minor nitn ; lit. smaller in respect to birth^ or age: render, 
younger, Bonn, lit good lMngs=goods, property,- 

152. Testalem Tirginem* The Vented Virgins were the priestesses 
of the goddess Vesta : they ministered in her temple, and, by turns, 
watched the perpetual fire upon her altars night and day. They were 
bound by an oath of chastity, whose violation was punished by death. 

Viro ; i3Qdirect object after nuf>erey to marry=:to veil one^s self 

for^ in allusion to the custom of the bride^s wearing the vdl at the 

marriage ceremony. ^Peperlt ; from pario, ^Hoe, this^ I e. the 

fact spoken of in the preceding sentence. i^nttm .... comperlsset* 

XXIY. 2, 1). Comperlsset ; from eomperio, 

153. Efladcnt; from effundo, i^anm . . . . essent podtl; 

XXIV. 2, 1). Essent positi; frompono, ^Slcco ; supply loco, 

54 154. SiC) ilitiSf i e. as explained above. ^Tnnsegemnt ; from 

translgo. — -Qnnm ndoteTlssent . . . eomperissent; XXIV. 2, 1). 

IdoIeTissent ; from adolesco, Qnls ; subject of fuisset miderstood. 

Hut , , . fnlsset; XXIV. 2, 2). Aventino; one of the seven 

hills of Rome. According to the best authority, Romulus founded his 
city not on the Aventine as here stated, but on the Palatine, which 
stands a little to the north of it — — i^nnm .... clreamdMretar, 
XXrV. 2, 1). 

156. Isylnm. This was a place of refuge where exiles and even 

criminals might obtain shelter and protection. Qnam .... Tenis- 

gent ; XXIV. 2, 1). Inter ipsos indos, in the midst of the very garnet. 
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156. i^nam . . . appropinqiitreiit ; XXIY. 2, 1). ^iBTtrpciani 54 

. . . incldemnt* They fell in with, or mel Tarpeia, etc. ^AuiBltg 

.... tmiUas* Rings and bracelets were often awarded to soldiers 
who had distinguished themselves in battle. 

157. TarpciBBi. This was one of the seven hills of Rome : it was 55 

also called Capiiolinua. The Caplfbl was built upon it ^Fomm 

Komuiui* This was an open space in the form of an irregular quad- 
rangle between the Palatine and Gapitoline Hills. In this were held 

iie great public meetings of the Roman people. la OMdU ttntdtj in 

the midst of the slaughter, 441, 6. Baptae; supply mtUiires. 

UiBC .... WXLt^im the one side .... ontheother. ^Ftedns \t\iy made 

a compact Ico, lit to strike, has reference to striking and slaying the 

victim in ratification of treaties, compacts, etc. !■ BrkeDi recepit, 

lit received into the city : the meaning is, he received them into full citi- 
zenship, 

168. Descripsit; from descnbo, Qaui .... tan, not only 

, ... but also. 4lmm .... lastraret ; XXIV. 2, 1). Lustraret, 

reviewed, lit purified, as there were certain ceremonies appointed for 

the review of a Roman army. Ortam ; from orior. ^Inteifectna ; 

from interficio. Supply esse. 

169. InterregnwD* This was the mterval between the death of 
one king and the accession of his successor to the throne. In this in- 
stance the government was administered by the senate. ^Elapso ; 

from eldbor. HgUa I from nascor. Gesstt \ from yero. ^Ege- 

ria0 Mmilta . . . lUcelNlt*. This was the device of Numa to give sanc- 
tity to his institutions, as Egeria was a goddess.-— ^Morbo deccsfiit, lit 
died from disease, L e. died a natural death. 

160. Saccessit; ficom suecedo, Praestiterat; from praesto. &^ 

Haratianui et CariatlanuB* After the necessary preparations for hos- 
tilities had been made both by the Albans and the Romans, and the 
two armies were already drawn up face to face, it was agreed to decide 

the question of supremacy by a combat between the three brothers, the 
Horatii, on the part of the Romans, and the three Guriatii, also broth- 
ers, on the part of the Albans. The Guriatii were all slain ; one of 
the Horatii survived ; his victory therefore decided the question in 

favor of Rome. See Schmitz's Hist. Home. ^Perfidlam MetU Saffetil. 

Hetius Sufietius, dictator of the Albans, having been summoned by the 
Romans to aid them against the Veientines, drew off his forces at the 
rery moment of battle, and awaited the issue of the engagement For 
ihis perfidy he was put to death, and Alba was razed to the ground. 
See Schmits^s ffist, Jiome. Aaai8« What is the common construc- 
tion for duration of time ? 378. 

161. Na?a ei aioeala circamdcdit* The same thought may be ex- 
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56 pressed thus: Novis earn momtbua circumd^it; in which earn is the 

dired object, and moenibw, the ablative of means, 884, IL 1. 

M«rlM MkU Ck)mpare morbo deceaaU (169). 

162. i^iil .... Tarqvlnils aeceptt* He was called Tarquinius from 
the city Tarquinii in Etniria, where he lived manj years. 

67 163. BliAOrui geitllii) suppliy palresy or senatOrea, Tftt paacw, 

lit. ftor a few ; render, and not a few, ^idemptOS^ from adhno. 

TrlBmphanSy triumpfung=in triumph. The honor of entering Rome 
with an imposing triumphal procession was, in later times, often awards 
ed to victorious generals. -€apit»UuB> The term Capitol was some- 
times applied to the temple of Jupiter, and sometimes to the whole 

Capitoline Hill, including both the temple and the citadel. Per lad 

fillos* What is the usual construction for the agent afler passive 
verbs ? 414, 6. 

164. Geiiitas ; from gigno. ^idolcTlsset ; from adoksco. 

166. Tanaqnil . . . dieens, rcgem . . . •bediret. This was the de- 
vice which Tanaquil, the widow of the murdered Tarquin, employed to 
place her son-in-law, Servius Tullius, upon the throne. Her success was 
complete. ^DlceflS* What is the direct object of this transitive par- 
ticiple ? 660. €0BT«lil8set ; from convalesco, HOBtes tres* The 

Viminaly JSsquiltnCy and Ooelian Hills are undoubtedly meant, though 
the Coelian was probably added under the reign of Ancus Maroius. The 
other four of the seven hills, the PaloHne, Capitoline^ Quirinaly and 

AventinCy were already occupied. CensuB* The census was taken 

every five years for the purpose of ascertaining the mtmber of dtizens, 
the amount of property, etc In agris^ in thefieldsy t e. in the coun- 
try, or territory about Rome. 

166. Interfectns est) from interfdo, — -Jflwva . . . rediret; 
XXIV. 2, 1). 

167. Cognomea . . mernit ; he was called Superhus, because his 

character deserved the title. ^Htrilbiis; observe the difference of 

meaning between the singular and the plural, 182. 

S§ 168. In exittUB) lit into (he destruction ; render, for the destrtuy- 
tlon. What cases does in admit, and with what significations? 436, 1. 
Ei, against him, indirect object 

169. CoBSflles* The consuls were joint presidents of the Roman 
Commonwealth, with all the power and 'most of the insignia of office 

which the kings had assumed. ^Abbbbh, for one year, ^PlacBerat, 

lit it had pleased, seemed good ; render, it had been determined, 

TaFqnlBtonuB faaiUia. Collatmus belonged to this family. He was 

accordingly deprived of his office and w^t into exile. Ib (JBS Ibcbm, 

lit into his place: here,^by a difference of idiom, it must be rendered, 
in his place. 
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170. Scse iflTieeni) Lt. themselvea in turn ; render, c€u;h oiher, 50 

Lnxenuit^ from Iti^eo, Qiinqae consnles* One consul had been 

deprived of his office during the year, one had been slain in battle, and 
another had died. 

171. Horttivs .... esset. This achievemeot of Horatius Cocles, 
and that of Mucins Scaevola, mentioned below (172), became famous in 
the annals of Rome. They have been celebrated in prose and verse. 

See Macaulay's Lays of Ancient Rome. Denec . . . riptus csset^ 

XXrV. 2, 1). Ad saoS) to his friends, companiotis, 

172. Castra; observe difference of meaning between the singu- 
lar and the plural. 182. ScrilMm pro reget He mistook the secre- 
tary for the king. ^Twrerety endeavored to terrify. 469, 1. 

Donee .... eonsiimpta esset. XXIV. 2, l). CoDsennit \ from 60 

eonsenesco, 

173i Exaetos; from ezXgo. Qaestss; from qucror. Qnod 

. . . . exhanriretiur; XXIV. 2, 1). Sec^t; from secedo, Pt- 

Cres, senators, see above (158). -Qal .... condliiret} XXIV. 3, 2). 

^Trllbnii plelbis* The tribunes were at first two in number, then 

five, and finally ten. Thdr persons were sacred and they were clothed 
witii great power. They might at any time, by their power of veto, ar- 
rest the action of the magistrates, or even of the senate. 

174. MUliaiiiill vibis, lit. milestone of the city ; render, milestone 
from the city. The Roman roads were furnished with milestones mark- 
ing the distance from the city.- 

175. Dace Fabio eonsnle, lit. Fabivs the consul (being) leader; 61 

render, utider the command of Fabius the consul. Qum . . . , t1- 

cissent, XXIV. 2, 1). ^PeHexlsseiit ; fix)m pellido. ^Exorto \ from 

exorior. ^Periemnt ; from pereo. ^Potaerat ; from possum, 

Pradenti cimetatione, hy prudent delay, Fabius, in the second Punic 
war, deliberately adopted the policy of weakening Hannibal by delay, I c. 

by not allowing him an engagement His policy was entirely successful. 

176. In eo erant, at ... . enerent, they were in this, i, e. in such 
a condition, that ihey would purchase ; the meaning is, they were on the 
point of purchasing. 

177. Magnitadine* What other case might have been used ? 396, IV. 

^PrOTOCavit, challenged. HinCj hence, i. e. from the fact of taking 69 

the torquis and adorning himself with it. Torquati is derived from 
torquis. 

178. Com honore dictatoris, wUh Oie rank of dictator. The dictator 
was appointed only in times of great danger, and was invested with al- 

£iost unUmited power for a period of six months. Maglstro eqnltnm* 

This is the title of an officer always appointed in connection with the 
dictator, or by him. Oecastonem naetns, taking advantage of a fa- 
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63 vorable opportunity. ^NACtns \ from nanciscor, Capitis^ lit. o/lhe 

head ; render, io death, 

179. P«8t, a/3fmwir(&. Quid .... potaret^ XXIV. 2, 2). 

63 Respondlt. What is the direct object? 650. IHnittendos; supply 

esse, Salb JninuV* ^^ 1^^ ^^ ^^us used as the symbol of sub- 
mission and senritude ; it consisted of a spear supported hoiizontallj 
by two others placed in an upright position. 

180. Quia .... fecissent* If this reason had been ^ven on the 
authority of the narrator, the indicative would have been used. The 
subjunctive implies that this was the reason then allied for waging the 
war. See 620, XL ^PrimoDi . . . tnuisnuuliio hoste* Their pre- 
vious wars had been waged with various nations in Italy and Gaul. 

Qaui .... eepisset \ XXIY. 2, 1). Quecanqiie .... ageren- 

tarj XXIV. 2, 3). 

181. inxilio elephantonun* The Romans had never before met 
elephants in battle, and indeed were unacquainted with the animal The 
battle was fought in Lucania ; accordingly the Romans called the ele- 
phants Lucanian oxen, hove* Lacae, ^Per BOCteB) during the night. 

^Adrcrsis Talaeribns, with wounds in front: it was a disgrace to 

receive a wound in the back. Etian mmiwoi^even in. death, Ego 

.... snbigerem ; in apposition with voce, 

182. Perrexlt ; from pergo, Octa?o declmo> What other form 

C4 of this niuneral is common? 174. ]>e captlTto redimendls^ lit. con- 
cerning captives to be ransomed : the meaning is, to treat concerning 

the ransoming of capUves, Fabrlclmi* Fabricius was celebrated for 

his integrity. See note on " Fabricitts " above (49, 6). Ct .... 

promitteret ; XXIV. 2, 6). Contemptns est ; from contemno, 

183. Qbhih .... teneretnr ; XXIV. 2, l). Qui . . . prcte- 

ret, lit. wlio should seek : render, that he might ask, or to ask ; XXIV. 
8, 2). rt Pyrrhns .... obtineret* This clause expresses the con- 
dition on which Cineas was to ask peace, and may accordingly be re- 
garded as in apposition with conditidne, . 495, 8. ^Ex Italia* What 

construction would be used, if the name of a town should be substituted 

here? 421, II. Redllsset; from redeo, 295, 8.^ ^Pyrrha; indirect 

object oirespondit ; the direct object is the clause, se regum patrtnm 
vidisse, 650. Qnalis .... Yisa esset. XXIV. 2, 2). 

184. MterOy second. Interfectl; supply «?«i/. Tlnetnm^ from 

vincio, bound, or in chains. " Ille . . . ab honcstate . . . patest.^' 

This entire sentence, as a direct quotation, is the object of dixisse, 857, 1. 

^nie est Fabricius qai* Fabricius is that one who, i. e. the man, 

who. Honestate ; supply averti potest. A Tarento* What is the 

comiron construction? 423, 1. ; 423, 1. Recessit; from recldo, 

65 185. Post nrbem eonditam, lit. after the city built ; render, after Ois 
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Inilding of the ci(t/y 580. Rome, the city here spoken of, is said to 65 
have been founded 753 B. C.^-^PrlmBDi . . . dimlcaTerut* This 
was the first naval engagement of the Romans. Their previous wars 

had been waged only on land. ^DilUio . . . COiisiilibii& The date 

of an event was generally denoted by the names of the two consuls for 
that year ; in the constUship of Duillrus andAsina^ lit DuilliuSy Asina^ 
comutsy or beinff consuls. These names are thus put in the Ablative 
Absolute^ generally without the connective et ^Merslt ; from mergo. 

186. Panels . . . InteijectiS) lit. a few years having been throicn 
between ; render, after a few gears had intervened^ or after an interval 

of a few gears, 431, 2. Est tnuidatillll ; from transf^ro. Sexd- 

glnta qiattnor* May quattuor stand before sexaginta f If so, would ct 

be expressed, or omitted ? 174, foot-note. ^Viglntl dnis \ supply 

naves. ^Anlsermt; homamitto. Qinii . . . Tenlssent; XXIV. 

2, 1). ^In fidem aceepernnt) received under their protection, though 

as subject states. €aptis ; supply est from next clause. See also 66 

XXYL 4. Ceqjectas est ; from conjido, 

187. FaTit. How is the Perfect of this verb formed ? 270. How is 

the Perfect regularly formed in the second conjugation ? 213, II. 

Qbui Tktl essent ; XXIV. 2, 1). Ut . . . prollelsceretn . . . et 

impetraret* Verbs of asking take two Accusatives, or Objects : these 
clauses may accordingly be treated as one of the objects of rogaverunt, 
while at the same time they express the purpose oi the request. 492, 2 ; 

ZU, 4. ^Dixit. Give the direct object of this verb, 550. Desiissc ; 

fi-om desino. Ilia die. What is the usual gender of dies f 121. 

Illos, that theg, i. e. the Carthaginians. ^Illos .... habere* This 

infinitive-clause does not strictly depend upon suasity but upon a verb, 

or participle, signifying to sag, involved in it 530, 1. ^FractOS ; from 

frango. ^Tantl BOH esse^ that it was not of so much importancezz 

worth the while. 

188. PHBicI, Punic, 1. e. Carthaginian. The word is derived from 

Foeni. Captae, demersae, capta; supply sunt from occUa sunt. 

Demersae \ from demergo. dtra Ibernm, on this side of the Ebro, 

i. e. on the side toward Rome, the northern side. ^Decessenmt; from 

decide. 

189. NOTem annos natam, lit having been bom nine gears: render, 67 

when he was nine gears old ; XX. 3. Hic . . . aetatls^ he living, or 

passing the twentieth year of his age ; render, he when in his twentieth 

year ; XX. 8. Qal qaiUB, when he, i e. Hannibal, 453. ^HlseruLt. 

The object is legdios understood, though it is scarcely necessary to sup- 
ply it in translating. Soclos^ the allies, meaning the citizens of Sa- 

guntum. ^Eeddlta; supply ««ii/. 

190. Fratre . . . reUeto* Hannibal left his brother in Spain to 
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67 take care of that province in his absence. ^Transilt; from transeot 

295, 3. ^TnuUtv, he^ I e. Hannibal, is said. Se COBJBBxenuit. 

Why is se here used, rather than eoa or illos / 449, 1. Dedideru^ , 

69 from dedo, Pragressis; iiom progredior, ^Interemptns ; from 

iniertmo ; supply est, 

191. Qiiigenteslmo dBodeqiadrageslmo* For combination of nn^ 

merals, see 174. ^Intellectnm erat ; fromt7i^%o. Theinfimii^e- 

clause, Hanrdbaiem . . . posse^ is the subject ^Monu The Rom:in 

general, Fabius, had adopted with great success the policy of weakeniog 
Hannibal by dday^ L e. by not allowing him an engagement See above 

(176). ^Tictt) captt) oeeisi; supply «wn/ with each participle. 

Periernnt ; from pereo, Qned* This relative does not relate to any 

particular word as its antecedent, but to the leading proposition, or the 
fact mentioned in it ; the relative is accordingly neuter, as clauses used 
substantively uniformly take that gender, 42, IIL 2. ^Faetnm ; sup- 
ply erat, 

192. Obtollt ; from offSro, Here ohttUit takes Romdnis as its i in- 
direct object, while the direct object appears in the form of a clause, 
viz. ui captivos redimdretU. This is plainly the offer made to the Ro- 
mans ; but this clause als9 stiitcs the purpose of the offer, viz. tkcU Hiey 
mi{jhJt ransom (he prisoners. Hence the subjunctive redimSrent. 492. 

Qal . . . potnlssent, who had been able ; XXIY. 2, 5). ^ArmatL 

The senate regarded it as a disgrace, that any should be captured so 

long as they had arms to defend themselves. ^Anreorim Annvloriai* 

See note on the same (67, 6). Hos oranes* Observe position at the 

beginning of the sentence to mark emphasis. 694, L Betnxerat ; 

from detr&ho. How is the Perfect formed f 258, 1. 1. IltEMlniM 

.... exereita* See above (190, line 1). Remansertt ; from re- 

man^.— ^Dvobas SclploiiilHiS* These were Cnacus Cornelius Scipio 
and Publius Cornelius Scipio, the latter the father of Publius Cornelius 
Scipio Africanus, who defeated Hannibal at Zama. See below (190). 

193. Res prospere gesta est, a successful battle was fought. In a 
military sense, remgero frequently has this meaning. ^Bfagnam hijns 

69 insuiae partem* For arrangement of words, see 698, 8. ^Inde, 

ihmce^ i. e. from Syracuse. ^In Macedonia. What construction 

would have been used, if this had been the name of a town instead of 

that of a country ? 421, H. ^In deditianem aeeeplt, lit received into 

surrender ; the meaning is, accepted the terms of a surrender, ^Hc* 

gressns est ; from regredior, 

194. Dao Sciplones* See duobns Scipionibus (192) and note on the 
same. They were both slain in battle within a month of each other, 

in the year 212 B. C. ^Hle, pner daodeylglBtl annaram, he when a 

boy tighteen years of age, 863, 3. Post Cladem GaBllCBSeiD) after thr 
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iiftat at Cannae (191). ^Vlgimtl qwUtllor .... natSS, lit havinff 69 

been bom tweniy-four years ; render, when twenty-fwir years of age, 

CarthaglBeB JfOTaHy New Carthage^ a city in Spain, founded soon 

after the first Punic war by Hasdrubal, brother-in-law of Hannibal It 
was named after Carthage in Africa ; its present name is Carthayena, 

^ParentilbHS) to their parenis, ^Tmalenuit ; from transeo, 

196. Cretins; supply est, ^Hillibis . . . ■ilitllbis* When is 

nuUia followed by the Genitive and when by its own case ? 178. 

Qu re andlta) lit which thing having been heard ; render, having heard 
this, or on hearing ihis^ 431, 2, 8). 

196. PiiS 8tnt\=pitis quam semel, more than once, ^Ad ZaBtm, 7# 

near Zama. ^PerltlsslHi daees^ Hannibal and Sdpio are meant. 

Scipto Tictor recedit, lit withdrew victor ; render, left the field as victor^ 

or simply was victorious, iBgeBtl gloria trimpluiTlt. Compare aim 

ingenti gloria , . . regressus est (193). ^AflicaBis* This title was 

conferred upon Scipio in commemoration of his victories in Africa, 
See also nomen Africani Junioris (200). 

197. Finito Puiico bello* Which Punic war is meant? (185 and 

189). Macedonicun ; supply bellum, Contra PbiUppnm. This 

limits bellum understood, the war against Philip, 352, II. Regent* 

Philip was king of Macedonia. 

198. RebeUiTlt, rebelled, i. e. renewed the war against Rome. 

Rex. What king? Dederet, dedidemnt ; homdedo, Remomm 

ordineSy banks of oars. These were arranged, one above another, so 
that the oars belonging to the highest ordo, or bank, were much longer 
than those belongmg to the lowest War-vessels generally had three 
banks, and were accordingly called triremes {tres, remi), but it was no 
unc(Hnmon thing to see vessels with four or five banks, and some are 

said to have had thirty or forty. ^Ante cnrmni, before the chariot, Tl 

i. e. of the conqueror. In the triumphal procession, the captives and 
spoils preceded the chariot of the victor, while the victorious army 
followed it 

199. Susceptam est ; from sitsdpio. Hit, tliere, i. c. in Africa. — — 

Per Seipionem* What is the common construction for the Agait of 

passive verbs ? 414, 5. ^TrilHinnSy tribune, an officer in the army 

commanding a part of a legion. The number of tribunes to each legion 

was at first three or four, afterward six. Nepotem, grandson^ but 

only by adoption. He was the son of Aemilius Paulus, the celebrated 
general, who conquered Macedonia. See above (198). 

200. Qnm . . . esset . . . nomen^ when now the name of Scipio 

was (or, had become) great ; XXIV. 2, 1). Mlssns; supply est, 

A€erriBe defensaoi) lit most valiantly defended ; render, thoughi^i was) 
most valiantly defended, ^Facta ; supply est, Plarhna, very many 



128 LATIN BEADEB. 

PAOC 

71 thinffSy referring especially to the worlu of art, statues and votive 
offerings, which the Cartha^nians had taken from the temples of the 
conquered cities in Sicily. 

73 201. ExorhiM est; from exorior. ClTltate* Logically this is 

in apposition with Numanlia implied in Numaniims, T letiS ; sup- 
ply est. Paccm InfAnem* The terms were that Numantia should 

remain free and independent ^Trtdi ; depends upon jussit in th« 

line above.-— HUiteni ; lit soldier^ the individual representing th« 

class; render, ioldiery. C^irextt; from corr^.— Partim— ptP- 

tim ; lit partly—partly ; render, either— or. These words may, how- 
ever, be oflen best rendered by $ome—^therSf followed by of. Thus, he 
captured tome of the many cities of Spain and accepted others^ etc. 
In deditioneM aceepit* See note on the same (193). 

202. Aano vrbls coaditae . . . sexto^ in the six hundred and sixty- 
sixth year/rom^ or after (lit of) thefoundiny of the city, Urbis con- 
ditae is here equivalent to pott urbem condUam (185), or ab urbe con- 

dUa (207). ^Romae* What case would have been used, if this had 

been a noun of the third declension? 421, IL ^mthrldatlCBBl ; sup- 
ply 6eZ/tim.— — MarlaSy Sallae* These generals were the leaders of 
rival political parUes. Marius was supported by the common people 
and Sulla by the nobles. ^Adversns MltliridateiD* This limits hel- 
ium^ 398, 4. Qum . . . decretui esset ; the meaning is : when the 

management of the war had been entntsted to him by a decree of the 
Senate. The Subjunctive is here rendered according to XXXY. 2, 1). 

Decretui esset; from decemo, ^El, i. e. SuUae, Qum— tiH* 

Usual meaning, not only — hut also ; both—andy etc. ; render here either 
— or. Cempofiltts; from compSno. Profectns est; from profde- 

73 cor. ^isia, qnani Invaserat* Not all Asia, but that portion of it which 

he had invaded, referring especially to those portions of Asia Minor 
west of his own dominions. 

203. In Graeela et Asia. Mithridates, emboldened by his success 
in Asia Minor, had sent an army into Greece. Athens and Thebes 

were at this time in his possession. ^Fngatis iaerat* Marius had 

been for sometime in concealment Uniis ex, one of; lit one from. 

Ingressl; from inyredior. ^Bfaltofl proseripsemnty proscribed 

many. In the civil wars, Sulla caused lists of the names of those per- 
sons whom he wished to have killed to be exposed to public inspection. 
Those whose names were on these lists were outlawed or proscribed, 
and any one might slay them and claim a reward ; thdr property was 
confiscated, and their descendants were excluded from all oflQces of 
honor and trust See Smithes Diet, of O. and R. Antiquities ; also 

Schmit^s Hist, of Rome. Compnlemilt ; from compello. Saa* 

giine* Gender? CiTlam. Genitive plural, how formed? 66, 8, 1). 
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— -D«, lit. concerning ; render in this instance, over. ^ItaUcira, 73 

ciYile ; supply bellum, Sodale dictmn est ; this is the predicate of 

the relative clause. ^Tiros COBSlllares, men who had been consuls, I e. 

men of consular rank or dignity=ex-con«uZ». The consuls, it will be 
remembered, were two in number, were elected for one year, and had 

all the powers of king. See note on ** Consoles '* (169). ^Pnet«rioS) 

those who had been praetors. When the office of praetor was first insti- 
tuted, only one was appointed, who was to act as a kind of third consul 
with the leading part in the administration of justice ; about a century 
later a second was added, called praetor peregrintts, to administer jus- 
tice among foreigners and strangers resident at Rome. The number of 
praetors was increased from time to time, until at the beginning of the 
civil wars of Sulla and Marius, it was six ; and in the dictatorship of 
Sulla it was raised to eight. See Smithes Diet of G. and R, Antiqui- 
ties, and Schmii£s Hist. Rome, ^AedUitioS) those who had beeti aedUes. 

The aediles (from aedes) were Roman magistrates who had charge of 
the public buildings, highways, etc., and acted as city police. They 

were at first two in number, afterwards more. See Smith's Diet, 

Seoatores* The Roman senate (from senex) was regarded as a body of 
elders or fathers (patres). The number was at first 100 (see 168), then 
200 (see 163), and finally 800, which continued to be the number until 
the time of the cItU wars between Sulla and Marius. The number was 
then increased to 500 or 600 by the election of a large body of Roman 
knights. See Smithes Diet, 

204. Commotam est ; from eommoveo, Gladiatores* Gladiators 

were men who fought for the amusement of the Roman people. They 
consisted mostly of prisoners, slaves, and malefactors; they were 
tnuned in the skilful uso of weapons at schools established for the pur- 
pose {ludo gladiatorio). Capnte, at Capua, Hannibal ; subject 74 

ofmovit understood. Contraxemnt ; from contr&ho: explain for- 
mation of the Perfect ; 258, L 1. ^Yieemnt ; from vinco, ^Pro- 

censile* The proconsul, as the name implies, was one who acted with 

the power of a consul Those who had been consuls (viri consulares) 
were often allowed to assume the government of provinces, and to ex- 
ercise in these provinces all the powers of a consul ; they were then 
called j9rocon«?<Zs.——Itayae» Is this genitive objective, or subjective f 
396, IL 

205. Per ilia tempora* now could tcmpdra be governed without 
the preposition ? 378. Per makes the idea of duration more promi- 
nent, ihroughoiU those times, ^Maria* What is the ending of the 

stem ? 63. Id beUam, this war, I e. that against the purates. De> 

eretnm est ; from decemo. For the meaning see note on ^''Quum .... 
decntum csset^^ (202). Menses; give gender, 107, 2. Contra 
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74 rc^Bi* This Kmits helium," Qbo Siscepto, lit which having hem 

undertaken ; render, having undertaken this ; 481, 2, (8). ^Ttntsfli) 

onli/, CMlctes ; from eogo. ^Haisit ; from haurio. ^Hnne Tit«o 

finea* For the order of these words, see 598, 8, and for their position 
at the beginning of the sentence, see 594, 1. 

206. llle se eL What nouns are represented bj these pronouns ? 
T5 Dedidit ; from dedo. GrtDdl pecinla, a large mm of monei/y 

according to Plutarch, 6,000 talents, more than $6,000,000. Selea- 

dtm Ukertate dontTlt. What two constructions occur ? 884, 1. 

Qilt . . . tilcrtt ; qaod . . . recepisset* These are both causal clauses. 
The first, with the Indicative^ states the reason as a /oof, while the se- 
cond, with the Suhjuudive^ implies that the reason was assigned hy 

Pompey, 520. -Occisis ; from occido. His gestls^ lit hy mean* 

of these things done^ i. e. hy these achievements^ Abl. of Means, 414, 4. 

Aatlqnlsslmo bello* This war continued nearlj thirtj years. 

kait triamphantis cnTrnn^ lit hefore the chariot of ifyvm) triumphing; 
render, hefore his chariot, as he triumphed^ referring to the triumphal 

procession. ^fllli MIthridAtIs* They were five in number. ^In- 

finltim pondlS* According to Plutarch, this amounted to 20,000 

talents, more than $20,000,000. Orbem terrarnm, strictly the world, 

but sometimes used by the Romans with special reference to the Ro- 
man Empire, 

207. Cleerone et Aatovlo censnlibns, lit Cicero and Antony (being) 
consuls : render, when Cicero and Antony were consuls, or, in tlie con- 
sulship of Cicero, etc. ^Deprehensi; from depreliendo. Supply 

sunt from the next clause. 

208. Qnnrn .... deereta esset^ when Gaul had heen (zssigned to him 
hy decree, I e. as a military province ; XXIV, 2, 1). ^Ylneendo pr*- 

76 eessit, proceeded hy conquering, i. e. advanced victoriously. OcctBUB 

BritanniCBM, British Ocean, i. e. the English Channel.— — OnBcm Gal- 
liam iinae^ etc. Not all Gaul, but that portion which is bounded as 

described. Jit amneii qvidem, not even the name ; C02, lU. 2. 

Cognitui ; from cognosco, 

209. Atecns* It was unlawful for a general, while in command of 
an army, to offer himself as a candidate for the consulship, and indeed 
for any one to do so while absent from Rome. Caesar was both absent 

from Rome and in conmiand of an army. Qaem qniini . . . dcfer- 

rent, contradictnm est^ etc., when many would confer this, etc., opposi- 

Hon (or, objection) was made, ^Dimlssls ; from dimitto. TrtBsiit ; 

from transeo. DictttoreBi* See note on ** Dietatoris *' (178). 

210. lade, thence, I e. from Rome. ^HIspaBifi% /^in. The 

plural is often used, as the country was divided into two parts, viz. 
ekerlor, on this side of the Ebro, i. e. on the side toward Rome, and 
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uiierior, beyond the Ebro. Nee .... snperarl* This entire chuse TO 

ia the object of dixii, 660. Nee, and not, 687, 1. 2. ^Vineere. 

This is tiie object of scire ; Caesar said that Pompey did not know 

(what ?) (o conquer, or how to conquer. ^Ingentttas .... eoHBilsslg) 

with ffreat forces engaged on both sides. ^Pvgiittuii tst^ the battle was 77 

fought, ^Direpta suit ; from diripio, ^A rege iegypti* This king 

was the last of the Ptolemies and the brother of Cleopatra. Oeefdlt ; 

s^,. though not with his own hands. He employed men to do it 

Generl* Pompey had married Julia, the daughter of Caesar ; while she 
lived, she waS) of course, a strong bond of union between the two, but 
she had died six years before the battle of Pharsalia. 

211. Qaa de eaisa, /or which cause. For the order of words, sco 

602, IL 1. PompeiaiiarBia .... rtUqidns^ the remnant of Fompei/'s 

party, InsoleiitliiS agere* He allowed himself to be proclaimed con- 
sul for ten years, imperator and dictator for life. This was a yirtual 

overthrow of the Roman Republic. Co^Jiiratiim est ; a conspiracy 

was formed, Sexaglnta Td tmpUnS) sixty or more, Inter conjn- 

ratOS ; lit among the having conspired, i. e. among the conspirators. 

^Brati dio ; viz. Marcus and Decimus, lUlu Brnfl* See above 

(169). ^Regibns eipalds, lit the kings having been banished; ren- 
der, after the banishment of the kings,-— — Qnnm . . . Teulsset ; XXIY. 
2, 1). Confessiis est ; from confodio, 

212. Interfeeto; from interfido, ^A Caesaris partHkns gtabat, 79 

favored the party of Caesar (stood by the party, etc.). ^Blagister 

eqnUam* See note on ^^Magistro equttum '' (178).— -Snseeptcs est ; 

from suscipio. OctaTlaniS* He was the son of Octavius, but was 

adopted by Julius Caesar, with the name Octavianus Caesar, ^Patrls 

siiij i. e. his father by adoption, Julius Caesar, ^Extorslt ; from exr 

iorqueo, Ut . . . daretv* Tills clause expresses both ihe direct 

object of extorsit and the purpose of the action : Caesar extorted (what ?) 
iJiat the consulship should be given, and (for what purpose ?) in order 
that it might be given. See 492, 1. ^Yiglntl annomo* The age re- 
quired by law was forty-three. ^JoActns ; from jungo, ^Proserip- 

SU. See note on " Froscrips^runt " (203). Per hos* By whom ? 

213. Profecti* This is in the plural to. agree with Octavianus et 

Antoniw. Seenado ; supply jE>ro6/io. ^InliiiUani nobUitateniyqaae} 

lit the infinite nobUihf, which ; render, the countless nobles, who. 

Hetan iBterfeeeruit, lit they slew (them) being conquered; render, 

they conquered and slew. See 679. Hlspanlas. See note on this 

word (210). GaDias* The plural is used because the Romans divided 70 

the country into two parts, viz. OaUia ulterior or Transalplna, or Oaul 
beyo7id the Alps ; and Oallia citerior or Cisalplna, or Oaul on Utis 
tide of the Alpt ; i. e. on the side toward Rome. 

Q 
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79 214. KepadUta sorore* Antony had married Octavia, the sister of 

OctavilUius. ^Uxorem dixity married, lit. lead as m/e. The language 

is explained by the fact that the bride was usually conducted to her 
new home by her husband and friends. See note on " Mibire " (162). 

Qui loeis* The relative here has only the force of an adjective. 

^DesperttiS rclbiis, lit thifigs having been despaired of ; render, as 



his catise was desperate (or hopeless). laterealt ; from iniertmo, 

Ex eo inde tempore, from this time, or from this time forth, ItuU 
need not be translated. Ante; Adverb, before, or previousltf. 



GEECIAN HISTOKT. 

80 215. Pogiiae .... faeerent, did not give him an opportunity of 

coming to an e^igagement. XXIV. 2, 1). Pente Istri, the bridge 

over the Ister, i. e. the Danube ; lit. the bridge of the Ister, Qbui 

rediisset J XXIV. 2, 1) ; 618, II. Eiqne. M refers to the fleet. 

216. Pnefeeti regii, tJie royal commanders, i. e. Datis and Arta- 
phemcs. ^ippnlsa; from appello. ^In Campnm HarathonA^ into 

81 the plain of Marathon, For ending a, see 68, 1. A% 9ppiA4y from 

the city, i. e. from Athens. Circiter .... deeem* The distance by 

any suitable road was somewhat greater than this. Ea, this, i. e. this 

state ; supply dvttas. ^Decern .... eompleta sunt, the number of ten 

(ho-usand armM men was completed, or filed up. Thus there were 9000 

Athenians and 1000 Plataeans. Snb mentis radicibns, at the base of 

the mouniain. Commlsenmt \ from committo. SniS^/br his men, 

441, 1. Tanto pins, so much more. 

21^. Qnnm Darins decesslsset, when Darius had died; XXTV. 

2, 1). Deeessisset ; from decedo. ^in Ipso apparatn, in the midst 

of his very preparations, i. e. while actually engaged in preparing for a 

second invasion. Bvina classis, tTie feet of this one, i. e. Xerxes ; 

render his feet. ^Navinm longarnm, shij)s of war, called longae, bo- 
cause they were built much longer than the ships of burden {onerarid- 

rum). ^NaTlnm .... fnit, was of , , . , ships, i. e. consisted of, etc 

De adventn* This is an attributive modifier of fama, — the report 

of his approach. ^Peli, to be aimed at. ^Mlsemnt DelphOS, they 

sent to Delphi ; object omitted, sent m£ssengers. The Delphic oracle 

was the most famous in Greece. ^De rebns snis, lit co'ncerning their 

83 things, i. c. for their safety. Id .... Taleret, what this answer 

meant. L't .... confcrrent* This clause is the predicate after enscy 
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fts it Stated what the design was. ^Emn — ^ligneani, for that that 89 

wooden wall was meant^ etc., L e. that that was the wooden wall meant, 

etc. ^TrireDMS* See note on ^[Jiemorum ordinea " (198). ^Ml^O- 

libli8 lULtMj old or offed rneri^ elders. 

218. Hiyvs COnsiUiuli, the plan of this one, i. e. Themistocles. 

Delecdy picked men, Qvl .... ocenparent ; XXIV. 8, 2. ^Ther- 

mopylas* Thermopylae is a narrow pa^ between Locris and Thessaly, 
immortalized as the scene of one of the most remarkable instances of 
heroic daring and self-sacrifice recorded in history, that of Leonidas and 

his three hundred Spartans, here mentioned. BarlMurM^ Barbarians, 

i. e. the Persians. The term was appUed to all who were not Greeks. 

^Non SB^tiBBemiit* They were unable to resist the overwhelming 

foi*ce brought agamst them, but they performed prodigies of valor unsur- 
passed in the annals of war. Classis .... iuitIiuD) the common 

fieet of Greece (i. e. the fleet of all Greece), consisiinff of etc. ^An- 

gnstiaSt The narrow channel, Ihirlptis, between Boeotia and Euboea, 

is here meant AncipitI perieilo, 6^ a double danger, i. e. by being 

confined in the channel with one foe in front and another in the rear. 

^lilxadYeTSiini AthCBas^ over against Athens, Exadversum, like ad- 

versum, admits the Accus., 433. 

219. ThemopyUs; see above (218). Astn, the city, i. e. Athens. S3 

The word is often thus applied. Idque, and this, i. e. the city of 

Athens. Ci|JBS, of this, i. e. of the burning of the city. ^Themis- 
tocles uns restitit, Themistocles alone stood firm, objected, Unlver- 

S08, all together, united, ^Idqne .... aflbrmabat, lit. lie affirmed to 

Eurybiades that this toould be, etc., i. e. he assured him that this would 

be the result. Smnmae, dative depending upon prae^rat, 886. 

De serris snis, qaetaj etc., one of his servants, whom, etc. Snis yer- 

biSy in his words, i. e. in his nam£, from him, Nnntiaret* This 

verb has ei as its indirect object, and all the rest of the sentence after 
verbis as its direct object 560. — — Confectnnmi \ supply cum, refer- 
ring to the king. Oppressnnun ; from opprimo, Hoc co valebat^ 

the object of this was. Barbaras, barbarian, meaning Xerxes. 

Contni) on the contrary, on the otiier hand, ExpUcari, to be unfold' 

ed, i e. to be brought into successful action. 

220. Hieetid . . . . gesserat, a//AoM^A he {^otlq^) had fought an 
unsuccessful battle; 616, III. Ut .... posset hostcs; XXIV. 

2, 6). Ab eodcm, by the same one, i, e. Themistocles : eddem, it 84 

must be observed, does not belong to gradu. GradQ) from his po- 

fiiion, Certlorem fedt ; XXVI. 1. Id agi, lit that it was doing ; 

render, wo* in contemjdaiion. In Hellesponto, over the Hellespont, 

^— Reverses est ; from re^^erio, reverter, Dep. in certain forms. See 

273, III. verto, Unlrs virl, of one man. i, e. Themistocles, 

T 
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84 221. f^aatm^pastquam ; 427, 3. InterfectllS est, deatroyedy eiA 

in pieces, 

222. Peridis* Pericles, a distinguished orator and statesman of 
Athens, directed the counsels of state for many years. The period in 
which he lived is famous in Grecian history es the ^'^ Age of Peridea^ 

85 ^Inteijeetls ; from inter jido, ^ara; observe its position; 

594^ I. ^Patrimonii eontemptaSj disregard of patrirMmy^ referring 

to the fact that he gave his ancestral estates to the repubUc, as ex> 

plained below. ^Hostes ; subject of reliquSranL ^In saspidencBr 

adiaecrent ; supply evm ; that (hey mighi bring him into suspidon of 

treachery. ^Nayali .... dindcatam est, lit t< was fought, etc. ; 

render, a naval battle was foughL ^In annos ^piaqaa^ta, lit into 

fifty years; TendeTj for ffiy years, 

223. Deeeniltar, is decreed, or authorized. ^EiRi8a6 saat ; from 

effundo, Ut . . . essent ; XXIV. 2, 6). ^Ds, qoilbns ; i. e. to the 

Catinienses. Seeaado Marte pagaant, lit ihey fight, Mars bdng pro- 
pitious ; render, iheyfigkt a successful battle, or successfully. hh IliS) 

by these, L e. the Lacedaemonians. Cantractis ; from contr&ho. 

86 224. Triraies. See note on ^^ RemOrum ordines** (198). la 

hOfitiam potestatem, into the power of the enemy. In is construed with 

potestatem. Observe separation, 602, n. 8. Simal CTun, (U the same 

time with, or simply with. Sitae sant ; from sino. Qaam plari- 

Bias* Quam before a superlative is intensive, and is often best ren- 
dered hj possible; as, quam plurtmas, the greatest possible number, as 

many as possible, or sometunes very many. ^Ke<lBe aiiaas matta% 

lit nor less many=zand not less many=zand as many more. 

225. Darias* This was Darius the Second, and not the one spoken 

87 of above (215). Ut .... mitteroit 5 XXIV. 2, 6). ^In , . . . 

locaai} lit into the place of; render, to take the place of, to succeed. 

226. Ut aaaieras .... explcfetar, that the number .... might 

be filled, L e. to raise the required number of soldiers. (Joacd sant % 

from cogo. ^PrtcUls adT^^so Harte pagaatls, lit. battles fought. Mars 

bdng adverse ; render, having lost battles, or having fought unsuccess 

fully. ^Res .... indinata est* The power of the Athenians was 

atterly overthrown by this defeat. The figure involved in the verb 
indlno, to incline, fall, is that of a building leaning and ready 
tofalL 

227. Homai AtheaiensinBij the Athenian name=ihe Athenian state 

or nation. ^Negarant .... passaras, lit denied that they would 

permit ; render, said that they would not permit. ^Passaras* What 

is the object ? 554, III. Daobas ocalis^ the two eyes , these were 

Athens and Sparta. Longl atari brackia* Reference is here made 

to the long walls which connected Athens with its ports. ^TrigSnta 
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rcdONS* These are known in history as " The Thirty TyrarUsy 87 

Bediti^ devoted tOy i. e. to the interests of. 

228. TbnsyMiS. See note on '' Thrasybulo'' (136). Qnod. 8S 

This relative, it will be observed, does not agree with its antecedent 
PhyteUy but with the Predicate noun ecutellitm ; 446, 4. ^Triglnta 

de saiSy lit. thirty from (of) hia; render, thirty of his asaociateSj or 
thirty associates, 

229. Iden lniperat0r, the same^ L e. Epaminondas, when commander^ 

B&3, 8. ^Boeotii, ihe Boeotians, They were the inhabitants of Boeo- 

tia, north of Attica, of which Thebes was the chief city. ^Ex hastiU, 

from the spear. The iron point, separated from the shaft, had re- 
mained in the flesh. ^Extnxis8et ; from extr&ho, Tldsse Boeo- 

tloS) that the Boeotians (his own men) ?uid conquered, 

230. Lenctrlcam pvgiiaiii, the battle of Leudra, This battle des- 89 
troyed the power of Sparta and made Thebes the leading state in 
Greece, but Thebes speedily lost the supremacy after the death of Epa- 
minondas. ^Athenienses, Mil nt oUm* Formerly Athens had been 

eminent in war and had been for many years the leading state in 
Greece, but of late the sterner virtues had disappeared from the Athe- 
nian character, and the love of ease, luxury, and festivity had taken 
their places. Thus Athens, Sparta, and Thebes, each of which had 
been in turn the leading state in Greece, had now become weak and 
degenerate. This state of things enabled Macedonia to rise to power^ 

as mentioned in the next sentence. OlMses .... Thelbis* In the 

year 369 B. C, when the power of Thebes was supreme in Greece, 
Amyntas, king of Macedonia, had been obliged to send his son Philip 
as a hostage to that powerful capital. 

231. Anrarla; supply metalla from the next clause. ^Argenti 

.... Tbrada* There were also ffold mines in Thrace near PhilippL 

232. Din diflBlmnlatoni* He had long intended to make war upon 90 

Athens, but iiad from policy concealed that intention. C^nomm 

cansae .... Jnnxemnt^ to whose cause the Thebafis had joined them- 
selves, i. e. with whom they had allied themselves. Qanniy though ; 

616, II. ^Assidnis belUs iadnrata, hardened, or strengthened by con- 

tinval wars, Philip had a well-disciplined army of veterans, long ac- 
customed to severe and constant service. ^Advenis Ynlneribiis* See 

:iote on the same (181). ^Hie dies .... finivit. The battle of 

Dbaeronea reduced Greece to a Macedonian province. 

283. Hqjns Tietoriae .... laetltia, lit joy of this victory ; ren- 
der, joy on account of this victory. Coronas, ingnenta* The Greeks 

often made use of croions, garlands, ointments, and perfumes on joyous 

and festive occasions. Quantum .... fnlt, lit as much as was in 

kim; render, as far as was in his poioer. Ut .... vietorem 



136 LATIK BEADEB. 

90 .... wntlrety that no OMvxndd recognize the victor^ i. e. the fact that 

he was such. ^Bello COBSUipt^niiB) of those dain in war, or b<Utle. 

ConntmptOrum is used substantiyelj ; 575. ^Ad femaBdnfli .... 

StatiBy lit to form the state of present things ; the meaning is, to acL 

just or settle the posture of affairs, ^AuiUa, the quiOas, I e. the 

quotas which the sevaral states were to furnish.^— ^Ertt ; the subject 
is the clause, eum .... esse ; 549. Site $ supply viribus, 

n 234. MedhiS inter dnos^ in the middle between the two, or simply, 

between the two, Meditis is explained by inter duos, Oeeipatis an- 

gvstlis* He had deliberatelj placed himself in a narrow passage with 

the determination to slay the king as he passed. Ah Attalo^ by At- 

talus, one of Philip's generals. ^AdTersariun, Itis adversary, mean- 
ing Attains. ^Non potent; supply exigSre, k\ InlqM Jndice, 

from the iinjusLjudge, meaning Philip. 

235. Deceptis bosttlbU) lit. in the deceived enemy ; render, indeceiv. 

ing the enemy, 580. Gandere^ rejoiced, Historical Infinitive, of 

which several other examples occur in this paragraph. ^Hic ; sup- 
ply gaudere, ^Fnsis ; supply hostibus, ^Hle .... exereetet^ the 

latter was wont to exercise his royal power upon, or against, his friends, 
^Amari ; depends upon malle, ^Bletvl \ supply nudle. — — Safler- 

03 tiae pater ; supply erat. ^Ole .... ahstlneM, he did not abstain 

from (t e. from oppressing or annoying) even his allies. Kec=el 

'non, is here rendered not even. Qalbns artlbas, by these arts, refer- 
ring to the enumeration just givai of the characteristics of the father 
and son, Philip and Alexander. 

286. Gaedis conseios .... ocddi Jassit* It was a common custom 
in antiqmty thus to slay murderers and assassins upon the graves ot 
their victims, to appease the shades, or spirits, of the dead. In the 
same way, in war, prisoners were often slain over the graves of fallen 
heroes.-— — SiU .... praefatas* There is no little ostentation in this 

statement It was of course made for effect, Opes* Object of 

eogitabant understood; construed literally, the passage would read 
thus : they thoughi of nothing if not the riches, i. e. if they did not think 

of the riches, etc ; render, Viey thought of nothing except the, etc. 

In DlOy in Ilium, i. e. in the district, not in the city ; hence the Abla- 
tive with in, not the Genitive, as in the names of towns.— — Tnmnlot 
lierOBn. hi the vicinity of Troy, moimds are still pointed out as the 
burial places of heroes, who three thousand years since feU in the 
Trojan war. 

237. Parcendnm snls relbas. Alexander thus inspu*es his soldiers 
with courage and confidence. He speaks of the country as already 

03 hi« and theirs. ^In exercitn .... dnae* Observe that the copula- 
tive connectives are omitted between the several subjects. Veteranos, 
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veterans^ used substantively, 441. ^ElectOS ; supply esse. ^In earn- 93 

pis Adrastiae^ in the plains ofAdrastia, in the vicinity of the river 
Granicus, from which the battle took its name : bcUile of the Crramcus. 

238. Defanctl ; from defungor. Confossi ; from confodio. 

Ad boc Ipsnm^/i^r this very purpose. Omiies ante eimi rcges^ lit aU 94 

before him kings, L e. all ^e kings before him, or before his time. 

239. Nihil ex ... . Aegypttorum nore* Alexander was careful not 

to give offence by disregarding the customs of the coimtry. Jovis 

AanBOnis •racnlnm* The oracle of Jupiter Ammon was one of the 

most celebrated in the world. Sedan eonsecratam deo* This was 

situated in a beautiful oasis of the Libyan desert. Parentem JoTem, 

parent or f oilier Jupiter ^ i. e. his father Jupiter. Thus the priest, per- 
ceiving his ambitious vanity, flattered him with the title— ^o« of Ju- 
piter. ^Parentem ^ns, his parent, i e. Jupiter. The priest still 

continues his flattery. ^An anctor .... colendi .... regem, lit. whe- 95 

iJier he, i, e. Jupiter, would he to them the author of worshipping the 
king with divine Iionors, i. e. whether he would authorize them to wor- 
ship their king with divine honors. 

240. NoUIOD, famous. Qnin .... esset OCCisns, that the king 

himself was slain ; XXVI. 6. 

241. Spe .... illbertatis* Greece, it will be remembered, lost its 
independence by the battle of Chaeronea. See above (232). 

242. Cni gloriae, ihis glory, i. e. that of conquest and empire. 96 

243. Recedentem; supply eum. Invitat, inviiAss, i. e. invites 

him to drink with him. IJt poSeeret 5 XXIV. 2, 6). Inter 

Uliendnni) while drinking. 

244. Aeacidarnm* Alexander was, by his mother, a Imeal descend- 
ant of Aeacus, the grandfather of Achilles. Sine nllo argn- 

nentO) wiihxmt any mark of a more sad mind, i. e. without any indicar 

tion of unusual sadness. ^Dignissimnm. Adjective used substan- 97 

tively ; object of facSre understood. Judido^ by a tacit decision, 

opposed to voce. 

245. Quo dle=<fitf, quo, the day, on which. Here the relative must 

not be rendered accordmg to 453. Alterins— -aiterins, the <me^-4he 

other. ^Belll Blyrici, thai of the lUyrian war, I e. the victory gained 

m it. Certaminis Olympiaci* See note on " OlympXco certamine " 

(134). ^Pner, when a hoy; 368, 3. Qnadrigas. Chariots and 

horses were often sent to the Olympic games to contend for the 
prizes. ^Arist^tele magistro* Philip placed the youthful Alex- 
ander under the special instruction of Aristotle, the celebrated philo- 
sopher of Athens. Both teacher and pupil have left names famous in 

the annals of the world. ^Tantam fidnciam fecit, he inspired 

his soldiers with such confidence. 
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For Explanation of References and Abbreviations, seepage ix. 



A, An abbreviation of Aulits. 

A, ah, absj prep, with abL From, by. 

Ah-ducOy &ey duxi, ductum. To lead 

away, take away, remoTe. 
Ah-eOy IrCy ivi, or n, itum. To go 

away, depart, withdraw from. 296. 
Ah-hinCy adv. Henceforth, from this 

time, before, ago, since. 
AhjiciOy ^re, fici^ jectuniy (ab, jacio). 

To throw away, throw, reject; 

prostrate, humble. 
AbripiOy ire^ ripui, reptumy (ab, ra- 

pio). To take away, carry off. 
Ab-rumpOy &e, rUpiy ruptum. To 

break offer away, rend, sever. 
AbsenSy entisy part (absum). Absent 
AbstineOy trey Hnui, tentumy (abs, 

teneo). To keep, or hold back, 

abstain from. 
Ab-sumy essey fui. To be absent or 

away, to be distant from. 204, 290. 
Ab-sumOy ^rey sumpsiy sumptum. To 

take from or slwoj ; destroy, con- 
sume. 
Ab-undOy drey dviy Qtum, To abound, 

abound in, superabouud, have an 

abundance. 
Ab-viory atiy asus sum, dcp. To use 

up, consume, abuse. 



Acy a shortened form of atqite. And, 

Ac siy as if. 
Accay aCy f. Acca, a Roman name. 

Acca Laurentiay aCy f. Acca Lau- 

rentia, the wife of Faustulus, and 

nurse of Komulus and Remus, 

(163). 
AccZdOy ^rcy cessiy cessuniy (ad, cedo). 

To approach, come to, accede to ; 

be added to. Accedity impers., it 

is added, there is the additional 

fact that 
AccendOy h'Cy cendiy ccnsuniy (ad, 

candeo). To set on fire, kindle ; 

to excite, inflame. 
AcceptuSy ay «m, part (accipio). Ac- 
cepted; acceptable, pleasing. 
AccipiOy ifrCy cipiy ceptuniy (ad, capio). 

To accept, receive. 
AccurrOy fre, curriy (cuairri rare), 

cursurriy (ad, curro). To run to, 

hasten to. 
AccusOy drCy Gviy ahimy (ad, causa). 

To call to account, to accuse. 
Acery acriSy acre. Sharp ; powerful, 

valiant; diligent, intense, severe. 

163, 1. 
AcerbuSy ay wm, (acer). Sour, uur 

ripe, morose, disagreeable. 
AcfiaiOy aCy f. Achaia, an important 
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proTince in the northern part of 
the Peloponnesus. 

AchilleSy ts, m. Achilles, the most 
celebrated Grecian hero in the 
Trojan war, son of Feleus and 
Thetis, (184). 

Aciesy «, t The order of battle, 
battle array; line of soldiers ; ar- 
my in battle array. 

AcquiescOy ^re, quievi, quiMum (ad, 
quiesco). To become quiet, to re- 
pose ; to acquiesce in. 

Acriter^ acrius^ acerrime^ adv. (acer). 
Vehemently, valiantly. 306. 

Actiumy iiy n. Actium, a promontory 
and town at the entrance of the 
Ambracian Gulf on the western 
coast of Greece, celebrated for the 
victory of Augustus over Antony 
and Cleopatra, (214). 

AcuOy ^re, j*t, iUum. To sharpen, 
quicken; stimulate. 

AcutuSy a, urriy part. (acuo). Sharp- 
ened, pointed, sharp, acute, intel- 
ligent, clear-sighted. 

Ady prep, with ace. To, towards; 
until ; at, near. 

dd-^Oy ^Cy dldiy dUum. To add, 
carry to, appoint to. 

Ad-dOcOy SrCy duxiy dxicium. To lead 
to, conduct, bring, induce. 

Ad-€Oy adv. So, to such an extent. 

Ad-€Oy irCy ivi or iiy ttum. To go 
to, approach, visit; encounter. 
295. 

Ad-huCy adv. Thus far, as yet, even 
yet; still. 

AdimOy ^Cy &niy emptuniy (ad, emo). 
To take from, deprive of. 

AdipiscoTy ciy adeptus smriy dep. (ad, 
apiscor). To obtsun, get posses- 
sion oC 



AdjiciOy irCy jeciy jectuniy (ad, jacio)t 
To throw or cast to or against, add 
to ; animum adjicSrCy to direct or 
give attention to. 

AdrjungOy ^re, junxiy juncium. To 
join to, unite with. 

Adjiiiory drw, m. (adjUvo). Aid, 
helper, assistant 

Ad-jUvOy drey jUviy jQtum, To help, 
assist, support 

Ad-ministrOy drey Oviy dtitm. To ad. 
minister, manage. 

Ad-mirabiliSy e. Admirable, won- 
derful 

Ad-miroHOy GniSy f. (admlror). Ad- 
miration, respect 

Admlrory ariy Obu tuniy dep. (ad, 
miror). To admire, wonder at 

Ad^mittOy ^Cy mlsi, misstim. To send 
to or forward, to admit, recdve. 

Adrnddurriy adv. (ad, modus). Very, 
exceedingly. 

Ad-moneOy dre, uiy ttum. To admon- 
ish, warn. 

Admon^Uti8yti8ym.(&dmon.eo), Warn- 
ing, advice ; instigation. 

Ad-moveOy 2re, mOviy mOhan. To 
move to, apply to, bring to. 

AdolescenSy eniiSy adj. and subs., m. 
and t (adolesco). Young, grow- 
ing ; a young man, a youth. 

AdotesceniiOy aCy f. (adolescens). 
Youth. 

AdoleacOy ^re, oleviy ultum. To grow, 
grow up, increase. 

Ad-optOy arcy dviy Oium, To choose, 
adopt; take for a son, daughter, 
etc. 

Ad-oriory Irt, oriu8 «wm, dep. To at- 
tack, attempt, strive ; begin. 288, 2. 

Ad-omoy arey dviy (Hum, To adorn, 
furnish, equip. 
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Adrastia^ ae^ f. Adrastia, a district 
and city of Mysia, (287). 

AdxpiciOy ^re, spexiy spectum^ (ad, 
specio). To see, look at, behold. 

Adrilo^ arcy sfUiy staium. To stand 
near, stand by. 

Ad-gum^ ewtf, fui. To be present 
or at hand, assist, stand by. 204, 
290. 

AdulatiOy 6mg, t Adulation, flat- 
tery. 

Advectufty a, nm, part, (adydho). 
Brought, carried to. 

Ad'VShOy ire^vexiy vedum. To con- 
duct, convey, import 

Ad'VeniOy f re, wnt, verUum, To come 
to, arrive. 

AdvtmtuSy uSy m. (advenio). Arrival, 
approach. 

Adversaritis, a, ttm.adj. (adversus). 
Opposite, opposing. 

AdvenartMy U, m. subs, (adversus). 
Adversary, opponent, antagonist 

Adversity a, urn, part (adverto). Op- 
posite, over against, adverse, hos- 
tile ; fronting, in front 

AdversiUy or adverntmy adv., and 
prep, with ace. (adverto). Against, 
towards, opposite to. 

Aeacldesy ae, m. A patronymic de- 
noting a descendant of Aeacus, 
who was the grandfather of Achil- 
les. The name is often applied to 
Achilles; Alexander the Great 
also claimed it for himself, (244). 

AedeSj or aedis, is, f. Temple in the 
sing, : btU in the plur, dwelling, 
habitation, house. 182. 

AedificOy dreydviy ^t«m,(aedes, facio). 
To build. 

AedilitmSy or aedUieinSy a, t<m, 
(aedes). Pertaining to the aediles. 



AediLUiuSy t , m., one who has been 
aedile. The aediles were Roman 
' magistrates who had charge of the 
public buildings, highways, &c., 
and acted as city police. 

Aegina^ of, f. Aegina, an island 
near Attica, (56). 

Aegos fiumen. Aegospotamos, a 
river and town in the Thracian 
Ghersonesus, noted for the defeat 
of the Athenians by Lysander, 
(226). 

AegrGtuSy a, um. Sick, ill, diseased. 

Aegyptusy t, t Egypt, (210). 

AegyptiuSy a, tmt, Egyptian; subs. 
AegyptittSy t, m., an Egyptian, 
(239). 

AemUiuSy tf, m. The famOy name 
of several distinguished Romans. 
Zueitis AemilittSy sumamed Paul- 
usy fell in the battle of Gannae, 
(191). Another of the same name 
conquered Perseus and reduced 
Macedonia to a Roman province, 
(198). 

AemtUuSy a, um. Emulous; often 
used sybstantiveli/y aSy rival, com- 
petitor. 

AeneaSy ae, m. Aeneas, a Trojan 
prince who after the destruction 
of Troy is said to have fled into 
Italy and formed a settlement, 

AequdliSy e. Equal, like. 

AeqWy aequiuSy aequissXmey adv. 

(aequus). Equally, similarly. 
Aequip&rOy drey Avt, dtum. To 

equal, make equaL 
Aequltasy aOSy f. (aequus). Equality, 

equity, justice. 
AequuSy a, um. Equal, similar; 

just, fair ; favorable, propitious. 
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Aer^ ct&rUy m. The air, atmo- 
sphere. 

Aestfmo^ dre^ dvi^ Otum, To Tolue, 
estimate. Parvi tiestmdre, to think 
little of^ esteem lightly. 

AeatuOy dre, dvi^ SJtarru To be in 
agitation; to be warm, endure 
heat. 

*Aet€u^ dtUf f. Age, time of life, Ufe. 

AJ^rOy ferre^ attUli^ aUotum^ (ad, 
fero). To bring, carry to, report. 

Afficioy ^r€y feciy fectum (ad, facio). 
To affect, influence. 

Afffffo^ ire, fixiy firnm^ (ad, figo). 
To affix, fasten to. 

AffirmOy dre^ dvij dtum, (ad, firmo). 
To affirm, confirm, ratify. 

Afflidm^ a, urn, part (affllgo). Af- 
flicted, troubled, prostrated. 

AffllgOy h-eyflixij fivctum^ (ad, fligo). 
To afflict, trouble, overthrow. 

AffiuOy h'Cf Jluxi, fluxum, (ad, fluo). 
To flow toward ; overflow, aboimd 
in. 

Africa, ae, f. Africa, (200). 

Africdnus, a, um, (Africa). Aincan. 
Also the surname given to the 
two most distinguished Scipios for 
their achievements in Africa du- 
ring the Punic wars, (196, 200). 

Ager, <igri, m. Jleld, land, terri- 
tory. 

AgesilduSy i, m. Agesilaus, a Spar- 
tan kmg, (96). 

Agger, iris, m. Mound, rampart, 
wall. 

Aggredior, i, gresstis sum, dep. (ad, 
gradior). To approach, attack, 

■ attempt. 

Agi$, XdU, m. Agis, king of the 
Lacedaemonians in the time of 
Alexander the Great, (241). 



AgUdius, a, um, part (agito). Agi- 
tated, troubled. 

AgXto, dre, dvi^ dium. To harass, 
trouble, think of. 

Agmen, Xnia^ n. (ago). An army, 
generally on the march^ band of 
soldiers, troop. 

Agnoscoy ire^ ndvi, nXtum^ (ad, 
(g)nosco). To recognize. 

Ago, ire, igi^ adunu To conduct, 
drive, do, act, execute, treat, ar- 
gue; annum vicetHmum agire, to 
be in his (or her) twentieth year. 

Agricdla^ ae, m. (ager, colo). Hus- 
bandman, &nner. 

AgrieuUura^ a«, t Agriculture. 

Agrigentum^ t, n. Agrigentum, a 
large and wealthy town in Sicily. 

Agrippa, a«, m. A £eumly name 
among the Romans. Meneniua 
Agrippa induced the people who 
had revolted at Rome and taken 
up their quarters upon Mon» Saeer 
to return into the city, (173). 

Aio, ais, ait, etc., defect To say, 
affinn. 297, IL 1. 

Aio, ae,/. Wing. 

Al&cer, oris, ere. Active, prompt, 
joyfuL 

Alba, ae, f. ; or Alba Longa, ae, f. 
A city of Latium founded by As- 
canius,(160). 

Albdnus, a, um. Alban. Mons Al- 
hdnue, a rocky mountain sixteen 
miles southeast of Rome, (150). 

Albdnus^ t, m. An Alban, a citizen 
of Alba, (161). 

Albus, a, um. White. 

Aldbiadee, is, m. Alcibiades, an 
Athenian general in the Pelopon- 
nesianwar, (223-225). 

Alexander, dri, m. Alexander. The 
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most distinguished of this name 
was the sou and successor of 
Philip, kmg of Macedonia, (235- 
245). A second of the same name 
was king of Epirus and son-in-law 
ofPhiUp,(234). 

AlexandriOy ae, t Alexandria, a 

j celebrated city of Egypt, built by 
Alexander the Great ; (239). 

Algeoy Sre, alsL to be cold, to feel 
cMy endure cold* 

Alias. Otherwise, at another time ; 
non aliaSf on nq other occasion. 

AUenuSfa, Km,i (alius). Belonging 
to another, foreign ; unfavorable. 

Aliquando. At some time, once, 
formerly, finally, now at last 

Aliquantum, adv. Somewhat, in 
some degree. 

Atiquis, qrtoL, quod^ and quid^ (alius, 
quis). Some one, some. 

Aliquot^ indecL pL adj. Several, 
some. 

AtiteTy adv. (alius). Otherwise. 

AlitUj Oy udy (gen. alius, etc.) Other, 
another ; cUitu — oZttM, one — ^^ an- 
other: tUii — alii, some — others, 
(151). 

AUia, ae^ f. The river Allia, a few 
miles north of Rome, (176). 

AUdquor^ Idquiy cUttts sum^ dep. 
(ad, loquor). To speak to, ad- 
dress. 

AlOf h'By alui, aiitum or alium. To 
support, keep, nourish, strengthen, 
feed. 

AlpeSf iuniy t The Alps, a high 
range of mountains north of 
Italy. 

AUsy iu8y issXmey adv. (altus). On 
high, high. 

Alter, ^a, ifrumy (gen. alterius). One 



of two, the other; alter — aitery 
the one — the other ; alter as 
numeral = second. 151, 2. 

AltuSy a, um. High, noble, great ; 
deep, profound; aUum substan- 
tively, the sea, the deep. 

AmablliSy e, (amo). Lovely, amia- 
ble. 

AmbiOj Ire-y Ivi or u, i^m, (amb, or 
ambi, eo). To surround, encom- 
pass. 295, 3. 

Ambitioy 6m8, t (ambio). Can- 
vassing, flattery, ambition. 

Ambo, ae, o. Both. 175, 2. 

Amentia^ ae, f. (amens). Folly, 
want of reason. 

AmicUiay oe, f. (amicus). Friend- 
ship. 

AmlcuSy t, m. Friend. 

AmlcuSy a, um. Friendly, kind. 

A-mittOf ^re, mlsiy missum. To send 
away, to lose. 

AmmoTiy or ITammony dniSy m. An 
appellation of Jupiter as worship- 
ped m Airica, (239). 

AmniSy ts, m. River. 

ArnOy dre, flvi, Otum. To love. 

Amory driSy m. (amo). Love, affec- 
tion, desire ; a loved object, dar- 
ling. 

AmphUhedtnimy t, n. Amphithe- 
atre, in Borne a circular or oval 
building used for public specta- 
cles. 

AmpUy iusy issimCy adv. (amplus). 
Abundantly, amply. 

AmpliOy arey dvi, a/wm, (amplus). 
To enlarge. 

AmpHitSy adv. (comp. of ample). 
More, further. 

AmpluSy ay um. Ample, spacious, 
large. 
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AmuliuSy iij m. Amulius, son of 
Procas king of Alba ; he was the 
brother of Numitor, (162). 

Ahj interrog. particle. Or, whether. 
846, n, 2. 

AnaxaffdraSy €ie, m. Anaxagoras, a 
distmguished Greek philosopher 
of Clazomenae, (112). 

AnaxarchuSy t\ m. Anaxarchus, a 
philosopher of Abdera, who ac- 
companied Alexander into Asia. 

AncepSy andpltis. Twofold, double. 

AnchiseSy aCy m. Anchises, the fa- 
ther of Aeneas. 50. 

AncvSy iy m. ; or Ancus MartiuSy te, 
m. The fourth king of Rome, 
(161). 

AngoVy driSy m. Anxiety, care, an- 
guish. 

Angustiay a«, f. (angustus), used 
mostly in pL Narrow pass, diffi- 
culty; straits, channel. 

A tiffustuSy a, um. Narrow, confined, 
contracted, smalL 

AnXnuiy aCy f. Breath, life. 

AnimadvertOy ^r<?, vertiy vermm (ani- 
mus, adverto). To notice, observe, 
perceive. 

Animaly dliSy n. Animal. 

AiiimitSy iy m. Mind, soul, courage. 

AniOy AnUniSy m. The Anio, a 
small river of Italy, a tributary of 
the Tiber, (173). 

AmieciOy ere, nexuiy nezuniy (ad, neo- 
to). To tie to, annex, fasten to. 

Aimuhuiy or anuluSy i, m. King. 

An7it£8y iy m. Year. 

AnuuuSy a, uniy (annus). Lasting a 
year, for a year, annuaL 

AufCy adv., and prep, with ace Be- 
fore, iti reaped to place or time; 
formerly. 



Anteay adv. (ante, ea). Formerly, 
hitherto. 

AnU-p&nOy ifre, poeuiy poeltum. To 
place before ; to prefer. 

ArUS-quamy adv. Before, before 
that. 

AntigHnuSy t, m. Antigonus, king 
of Macedonia, (121). 

Atitiochlay ae, t Antioch, the chief 
city of Syria, founded bySdeucus, 
and named by him in honor of his 
father Antiochus, (206). 

Antidchufy iy m. 1. Antiochus tho 
Great, king of Syria. 2. Antio- 
chus, the Academic philosopher 
and teacher of Cicero, (80). 

AtUipHtery triy m. Antipater, one of 
Alexander's generals ; after the 
death of Alexander he received 
the government of Greece and 
Macedonia, (241). 

AtvCtquuSy a, um. Ancient, early. 

AntieteSy Xtisy m. and fl President ; 
priest, priestess. 

AntonitiSy u, m. Antony; Marcus 
Antoniits formed a triumvirate 
with Octavianus and Lepidus, 
(212). Caiua Antonius was the 
colleague of Cicero in the consul- 
ship, (207). 

Anxi^taSy dtiSy t Anxiety, solicitude. 

^peUeSy iSy m. Apelles, a distin- 
guished Greek painter in the time 
of Alexander the Great, (97). 

ApertCy iu8y iaeXmey adv. (apertus). 
Openly, publicly. 

ApertuSy Uy tim, part, (aperio). Open* 
ed ; open, free, clear, manifest. 

ApoUoy lidSy m. Apollo, the god of 
divination. 

ApparOtuSy usy m. Preparation, 
equipment. 
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Apparatus^ a, urn, part (app&ro). 
Prepared, ready, equipped. 

AppellaiiOy dtiia^ t (appello). Name, 
title. 

AppdlOy drCy aviy aium^ (ad, pello). 
To call, name. 

AppeUoj &e,pulifpul8umy (ad, pello). 
To drive to, bring to, induce. 

App^tOy ^re, peiiviy peHi, petitum^ 
(ad, peto). To long for, strive 
after; assul: appStenSf erUis^ de- 
siring, desirous of. 

AppiuSy iiy m. Appius, a Roman 
name. Appius Claudius^ ii, m., 
one of the Decemviri, (26). 

ApprdbOy are, dvi, dtum^ (ad, probo). 
To approve, favor. 

AppropitiqtiOy dre^ dviy dium, (ad, 
propinquo). To approach, come 
near. 

AptuSf a, um. Fitted, adapted, suit- 
ed, proper. 

Apud, prep, with ace At, near, 
among, at the house of, in the 
works of {applied to aulhors). 

Apulia^ ae, f. Apulia, a province in 
southern Italy, (204). 

AqitUy aey f. Water. 

AgutUiy aCy £. Eagle. 

Ara, oe, f. Altar. 

ArahSy abis, Arabian; mbs, an 
Arabian, inhabitant of Arabia in 
Asia, (26). 

Ardtrumy t, n. Plough. 

Arlti^ Cmmy n. Arbela, a town in 
Assyria, famous for the victory of 
Alexander over Darius, (240). 

ArbttroTy driy dtiu «*m, dep. To 
think, judge, regaiHL 

Arc^y areSrCy arcuL To inclose, 
restrain, keep from. 

Ardea, oe, f. Ardea, a city of La- 



tium, a few miles south of Rome, 
(167). 

ArdeOy Zrty araiy anum. To be on 
fire, bum. 

ArdescOy Sre, arsu To take fire, 
kindle. 

ArescOy ihrCy arui. To become drjj 
to dry. 

ArethQsay aCy t, Arethusa, a cele- 
brated fountain in Sicily, near 
Syracuse. 

ArgenietMy a, um, (argentum). Made 
of silver, of silver. 

Argentumy i, n. Silver. 

ArgoSy n. (only in nom. and ace), or 
Argiy Cruniy m. pi Argos, the ca- 
pital of the province of ArgoUs in 
the Peloponnesus ; the name was 
often applied to the province itself 
and poetically to all Greece, (96). 

ArgumeiUumy i, n. Argument, sign, 
mark. 

ArimXnumy t, n. Ariminum, a town 
m Umbria on the Adriatic, (209). 

AriovistuSy t, m. Ariovistus, king 
of a German tribe in the time of 
Caesar, (47). 

AristideSy is, m. Aristides, an Athe- 
nian general and statesman, re- 
nowned for his integrity, (49). 

ArUtobtduBy f , m. A king of Judea, 
who was taken by Pompey and 
carried as prisoner to Rome, (206). 

ArisiotSleSy is, m. A distinguished 
philosopher, and the teacher of 
Alexander the Great, (85, 246). 

ArmOy Grumy n. pi. Arms, force of 
arms. 

AfmOtaSy a, wm, part. (armo). Armed. 

Armeniay ae, f. Armenia, a country 
of Asia, divided by the river Eu- 
phrates into two unequal parts. 
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yiz. : the eastern, called Armenia 
Major, and the western, called 
Armenia ARnor^ (205). 

Armillay ae, t Bracelet 

ArmOf drCf dvt, dtum^ (anna). To 
arm. 

Arripio, ^re^ ripui, reptum^ (ad, 
rapio). To seize upon, seize. 

ArrdganSy aniity part. (arr5go). 
Proud, arrogant 

Arrogantiay ae, t (arrogans). Ar- 
rogance, pride. 

ArrdffOy are, fivi, dium^ (ad, rogo). 
To claim, arrogate. 

ArSy artiSy f. Art, skilL 

Ariaphenies, it, m. Artaphemes, 
nephew of Darius, (215). 

Artemiaium, ti, n. Artemisium, a 
promontory and town on the is- 
land of Euboea, (218). 

ArttUy U8y m. ; sing. rare. Joint, limb. 

Aru7i8y Artmtis, m. 1. Aruns, the 
brother of Tarquin the Proud, 
(39, iv.). 2. Aruns, the son of 
Tarqum, (170). 

ArXy arciSj t Citadel. 

AscaniuSy u, m. Ascanius, the son 
of Aeneas, (150). 

Asia, ae, f, Asia, (16). 

AsXna, ae, m. Asina, a surname of 
Cnaeus Cornelius, who was the 
colleague of DuiUius in the con- 
sulship in the early part of the 
first Punic war, (185). 

Aspiiy idiSy t Asp. 

AsportOy dre, dvi, dtum>y (abs, porto). 
To bear or carry away. 

Ass^quory a^quiy a^cutua aum^ dep. 
(ad, sequor). To overtake, ob- 
tain. 

Asseveratioy OniSy t Declaration, 
assertion. 



AaaiduiUy Oy um. Assiduous ; fire 

quent; continual, incessant, con. 

stant 
AaaignOy drey dviy diumy (ad, signo). 

Assign, bestow. 
AalOy for adrato, 

Aatrum, t, n. Star, constellation. 
AatUy n, indec. City, generally ap- 
plied to Athens. 
Aaylumy t, n. Asylum, place of 

refiige. 
Aiy conj. But, yet 
Atety tray trum. Dark, black, 

gloomy. 
Athenaey drumy f. pL Athens, the 

capital of Attica, (227). 
Athenienaiay >, a(^j. (AthSnae). 

Athenian; subs. Athenienaiay. <«, 

m., an Athenian, (216). 
Atiliuay iiy m. Atilius, a Roman 

name. See Regulua, 
Atqxiey conj. And, and also, and 

besides ; atque — aiquey both — and. 
AUdltiay t, m. Attains, one of Phi- 

lip^s generals, (234). 
AUtcay asy f. An important state in 

Greece, (216). 
AUicuay Oy vm, (AtUca). Attic, 

Athenian; subs. AUicitay t, m. 

An inhabitant or citizen of At- 
tica, (36). 
At£tcuay iy m. Atticus, a surname of 

the Roman, Titus Pomponius, (99). 
AUingOy ^re, Ugiy tactumy (ad, tan^ 

go)^ To attain, touch, enter upon, 

undertake, commence. 
AUiuay Uym, Attius, a Roman name, 

(89). 
AUribuOy ^re, tribuiy tributuniy (ad, 

tribuo). To attribute to, ascribe 

to, to bestow, to assign, or Iddt 

pute to. 
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Aucior, Oris, m. (augeo). Author, 
founder, approver, adviser, au- 
thority. 

AuctorXtas, OtiSy f. (auctor). Author- 
ity, influence. 

Audacia^ ae, f. (audax). Boldness, 
insolence, audacity. 

Audax, audaeiSy (audeo). Bold, 

' audacious, desperate. 

AudeOy ire, atuus mm. To dare, at- 
tempt* 271, 8. 

Audio, Ire, Ivi or it, itum. To hear, 
listen to. 

Aufugio, ire, fUffi, fagiium, (ab, 
fugio). To flee from ; run away 
from. 838, 1, ah, 

Augeo, tre, attzi, audum. To en- 
large, increase. 

AugUror, dri, dtua sum, dep. To 
augur, predict, foretelL 

Augustus, i, m. Augustus, surname 
of Octavius Caesar, the first of 
the Roman Emperors. This sur- 
name was also often applied to 
the Emperors generally, (213). 

Aldus, i, m. Aulas, a Roman prae- 
nomen. 

Aurarius, a, um, (aurum). Pertain- 
ing to gold; auraria meialla, 
gold mines. 

Aureus, a, um, (aurum). Made of 
gold, golden. [driver. 

Auriga, ae, m, and £ Charioteer, 

Auris, is, f. Ear. 

Aurum, i, n. Gold. 

Aut, conj. Or; aut — atU, either — 
or, partly — ^partly. 

Autem, coi\j. But, moreover. 

AuxUium, it, n. (augeo.) Aid ; j^ur. 
auxiliaries. 

Avaritia, ae, t (avftrus). Avarice. 

Avartts, a, um. Avaricious. 



Avenilnus, i, m. The Aventine, one 
of the seven hills of Rome, (164). 

Averio, ire, verH, versum, (ab, verto). 
To avert, turn from, remove. 

Avidus, a, um. Desirous, eager. 

Avis, is, f. Bird. 

Avus, i, m. Grandfather. 

B. 

BabyUynia, ae, t Babylonia, a proi^ 
ince of Syria : also Babylon, the 
capital of Babylonia, (243). 

Bacchantes, turn, pi. (bacchor). Vo- 
taries of Bacchus. 

Bacchor, dri, dius sum, dep. (Bac- 
chus). To celebrate the festival 
of Bacchus, to revel Bacchans, 
antis, part, revelling. 

Bacchus, t, m. The god of wine, 
(19). 

Barba, ae, f. Beard. 

Barbdrus, a, um. Foreign, barbar- 
ous, rude. 

Barbdirus, i, m. Foreigner, bar- 
barian. 

Bedte, ius, issime, adv. (be&tus)» 
Happily. 

Bedtus, a, um, Happy. 

Belgae, drum. The Belgians, a waiv 
like people in the north of Gaul, 
(26). 

Bellicdsus, a, um, (bellum). War- 
like. 

BeUo, dre, dvi, dium, (bellum). To 
carry on war. 

BeUum, i, n. War. 

Bene, melius, cptime, adv. Well 
305, 2. 

Benefieium, ii, n. (beneficus, from 
bene, facio). Benefit, favor, kind- 
ness. 

Benevolentia, ae, t (benev^lens, 
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fr<Mi bene, volo). Kindness, be- 
nevolence. 

BetUffne, iua, issXme^ ady. (benig- 
nus). Kindly. 

BeniffnuSf a, um. Kind, good, be> 
nignant 

Bestia, a«, f. A beast 

Bestiolay ae, f. (bestia). A small 
animal, insect 

BibOj erCf bibiy bibXtum, To drink. 

BibuluSy i, m. Bibulus, a Roman 
name; LucirM £ibulu8 was Cae- 
sar's colleague in the consulship, 
(208). 

Biduum^ i, n. (biduus). A period 
of two days. 

Biduus^ a, wm, (bis, dies). Con- 
tinuing two days. 

Biennium, ti, n. (bis, annus). A 
period of two years, two years. 

Biformis, e, (bis, fonna). Having 
two fonns, bifonned. 

Biniy aCy a, distribute. Two by two, 
two and two. 174, 2. 

Bis, adv. Twice. 

BoeotiuBy iiy m. (Boeotia). A Bo30- 
tian, inhabitant of Boeoda in cen- 
tral Greece, (229). 

BolehUy t, m. Mushroom. 

BonXtMy aivty f. (bonus). Goodness, 
excellence. 

Bonuniy t, n. (bonus). Blessing, 
prosperity, any good; pL bona, 
goods, property. 

Bonus, a, wen; meHor, opttmus. 
Good, noble, brave. 166. 

Bos, Bovis, m. and f. Ox, cow. 43, 
2; 66. 

Brachium, ii, n. Arm, fore-arm. 

Brevis, e. Short, brief; brevi (tem- 
p5re), in a short time, shortly. 

Britann'ictis, a, um, (Britannia, 



Great Britain), British, English, 
(208). 

Britannus, t, m. (Britannia). A 
Briton, (208). 

Brutus, i, m. Brutus, a Roman 
name. Lucius Junius Brutus was 
one of the first consuls of Rome, 
(168). Marcus Junius Brutus and 
DecHmus Junius Brutus acted 
pronunent parts in the assassina- 
tion of Caesar, (211). 

Byzantium, ii, n. Byzantium, a 
city on the Bosphorus, now Coix- 
stantinople. 

C. 

C, An abbreviation of CatM*/ Cn, 
of Cnaeus, 

Cado, ire, cecXdi, casum. To fall, 
fall in battle, perish. 

Coccus, a, um. Blind. 

Caedes, is, f. (caedo). Slaughter, 
bloodshed. 

Caedo, ire, cecidi, caesum. To cut, 
kill, slay. 

Caesar, Uris, m. Caesar, a surname 
of the Julian family ; Caitts Julius 
Caesar, a distinguished general 
and statesman. The title, or sur- 
name, Caesar, was also applied 
generally to denote the Roman 
emperors, (208). 

Caius, ii, m. Caius, a Roman name. 
See Caesar, 

CalamXtas, Otis, f. Loss, calamity, 
disaster. 

Callxde, ius, issfme, adv. (callidus). 
Shrewdly, skilfully. 
' Camillus, i, m. CamiUus, a distin* 
guished Roman general, (176). 

Campania, ae, f. Campania, a pror 
ince in Central Italy, (182). 
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Campanus, a, tcm, (Campania). Cam- 
panian, of Campania. iSu^aCam- 
panian, (44, 131). 

Campus^ t, m. A plain, field of 
battle. . . 

Cand(du8y a, um. White, clear, 
bright, Ught. 

CaniniuSf ti, m. Caninius, a Ro- 
man consul, (80). 

Cannae^ arum, f. plur. Cannae, a 
village in Apulia, famous for the 
great victory of Hannibal over the 
Romans, (191). 

Cann^Tms,^, a^j. (Cannae). Belong- 
ing to Cannae, of Cannae, (194). 

Cano, are, cecXni, carUum, To sing, 
sound, crow. 

Ciinto, are, din, cUum, (cano). To 
sing, play. 

CarUtiSy us, m. (cano). Singing, 
song, melody. 

Capax, ads, (capio). Capacious, 
large, comprehensive, able. 

Capeaao, ^re, ivi, Uum, (capio). To 
take, seize; fugam eapess^re, to 
resort to flight, betake one*s self 
to flight 832,4. 

CapiUua, i, m. Haur. 

Capio, ft-tf, €€pi, captum. To take, 
take possesion of, hold, receive. 

CapitalU, e, (caput). Deadly, mor- 
tal, capUale crimen, a capital 
crime or offence. 

CapUoiium, ti, n. Capitol. This 
term is applied sometimes to the 
temple of Jupiter, and sometimes 
to the whole Capitolhie Hill, hi- 
eluding both the temple and the 
citadel of Rome. 

Capra, ao, f. A she-goat 

Captivlizs, sHs, t (captivus.) Cap- 
tivity, bondage. 



Captivus, a, um, (capio). Captive, 
enslaved; svhstantively, a prison- 
er, a captive. 

Capius, a, um, part, (capio). Cap- 
tured, taken. 

Capua, ae, f. Capua, the chief city 
of Campania, (204). 

Caput, \tis, n. Head, capital ; eapi' 
tis damnSre, to condemn t9 
death. 

Career, ^ris, m. Prison. 

Careo, ere, carui, carfium. To be 
destitute, be free from, be with- 
out 

Carmen, tnis, n. A song, poem; 
poetry. 

Caro, carrm, f. Flesh. 

Carpentum, i, n. Chariot, car- 
riage. 

Carthago, Inis, t Carthage, an an- 
cient city in Northern Africa, 
(189). Carthago Nova, New 
Carthage, a town in Spain; now 
Carthagena, (194). 

Carihaginiensis, e, adj. (CarthSgo). 
Carthaginian ; subs. Carthagini' 
eneis, is, m. a Carthaginian, (186). 

Carus, a, um. Dear. 

Camus, ii, m. Cassius, a Roman 
name. Lucius Cassius, one of the 
accomplices of Catiline, (97, 
15). Caius Cassius, one of the 
conspirators against Caesar^ 
(213). 

Caste, ius, issfme, adv. (castus), 
Vurtuously, chastely. 

Castus, a, um. Chaste, pure. 

CasteUum, i, n. dimin. (castrum). 
Castie, fortress. 816, 8. 

Castor, oris^ m. Castor, son of Tyn- 
darus and brother of Pollux, (68, 



150 



LATIN BEADEB. 



{Casthi 



Cattr^f &rum^ n. (pL of ecutrum^ a 
casUe). Gamp. 132. 

CastUf V8f m. (<»do). Fall, misfor- 
tune, chance, accident 

CaMinay a«, m. Catiline. Ludua 
Sergiui Catillna, the notorious 
conspirator against the Roman 
gOYemment, (207). 

CaUnentis or Catiniensis^ m, m. A 
Catinean, a citizen of Gatina, a 
city in Sidly, (223). 

Cato^ dnis, m, Gato, the name of 
several distinguished Romans. 
The most celebrated was Marctis 
Porcius CatOy the Cemor^ (88, 13). 

CatiiltUj e, m. Gatulus, Bumame of 
Caitis Luta^us^ a Roman consul 
at the close of Uie first Fume war, 
(188). 

CaudinuSy a, um, Gaudine; Fur- 
eUlae Cattdlnae^ the Gaudine 
Forks, a narrow defile near Gau- 
dium, in Italy, (1V9). 

Causa, acy f. Gause, purpose, bu^- 
ness, suit at law. 

CausidtcuSy t, m. (causa, dico). 
Pleader, advocate; speaker. 

OauieSy m, f. A crag, cliff, rock. 

CaveOy Sre, cdW, eaiUum, To shun, 
avoid, guard against; nbi ab 
aliquo cavirey to protect one*s self 
from any one. 

Cedoy irCy cesn, eessum. To ^ve 
place to, yield to, withdraw, de- 
part 

GelShefy brUy bre. Renowned, cele- 
brated. 

CdSbrOy arCy dviy dtumy (cdSber). 
To celebrate, solemnize. 

Cdevy ediria. Swift. 163, 1. 

Cei€rita8y- dtiSy f. (celer). Gelerity, 
swiftness. 



CeUrlieTy iuSy irUMy adr. (celer) 
Swiftly, quickly. 806, 2, 

CeUay ae, f. Store-room, store- 
house; cdlapenariay granary. 

Cdoy drey dvi, dhim. To hide, con* 
ceaL 

CenseOf ire, censuiy censum. To 
think, judge, decree. 

CensarlnuSy t, m. Gensorinus, sur- 
name of Luciua MarduSy a Roman 
consul in the third Punic war, 
(199). 

CenntSy k«, m. Gensus. 

Centumy indec. Hundred. 

CerUuriOy GmSy m. (centum). Cen- 
turion. 

CemOy ifre, crSviy erUum, To per- 
cdve, see, discern. 

Certdmeriy Itu*, n. (certo). Contest, 
game, engagement 

Certatmiy adv. (certatus, /rom certo). 
Earnestly, eagerly. 

CertOf OrCy aviy dtum. To fight, 
Btrug^e, contend, endeavor. 

CertM^ €Ly um. Sure, certain ; cer- 
Hdrem faoh'ey to inform. 

CessOy drey dviy dtum, (cedo). To 
cease, pause. 

CeUrtUy a, ttm, nom. sing. m. not 
used. The other, the rest 

ChaeronSay aCy^ £ Ghaeronea, a town 
in Boeotia, the birth-place of Plu- 
tarch, (232). 

ChersonSwSy t, f. The Chersonesns, 
a peninsula in Thracia, west of the 
Hellespont 

ChrisHdntUy a, um. Christian, often 
used substantwdy. 

dcdiriXy iciSy f. Scar. 

Cic^rOy 6nUy m. CScero, the cele- 
brated Roman orator, (207). 

CincinndtuSy t, m. Cincinnatus, u 
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renowned Roman citizen and dic- 
tator, (71). 

CineaSy oe, m. A friend and faTorite 
minister of Pyrrhns. 

Cingo, ^re, cinxi, dncUtm, To sur- 
romid, encompass ; crown ; inyest. 

Oinna, oe, m. Ginna, a surname 
among the Romans. JJucius Cor- 
nelius Cinnay confederate of Ma- 
rius in the civil war, (203). 

Circay prep, with ace. About, 
around, among. 

CircUery prep, with ace About, 
near. 

drcum = circa. 

Circum-dOy ddrej dSdi^ d&tum. To 
place around, surround, invest 

Circum-eo, Ire^ Ivi or «, Hum. To 
go around, surround, encompass, 
295. 

OircurrutpiciOy h'e, spexi^ spedttm, 
(circum, specie). To look round, 
look for, seek. 

drctim-veniOf Ire^ vSrUy verUum. Tu 
come around, encompass, sur- 
round, circumvent, deceive. 

Ois, prep, with ace. On this side 
of, within. 

CUoy are, dm, dtum. To excite, 
urge, hasten ; eildto eqtw, at full 
gallop or speed. 

Cito, eilitUy dUst^tme, adv. (citus). 
Soon, quickly. 

Citra, adv., and prep, with ace. On 
this side. 

CUtiSy a, urn. Quick, swift, rapid. 

CivlliSf e, (dvis). Civil, domestic. 

CivUitcUy oHsj t (civilis). Civility, 
politeness. 

(Mty Uy m. and f. Citizen. 

ChXtaSy «w, f (civis). Oty, state, 
citizenship.. 



CladeSy is, f. Loss, slaughter, de- 
struction, defeat. 

Clam, adv., and prep, with ace. or 
abL Secretly, without the know- 
ledge ot 

dams, a, um. Splendid, renowned, 
illustrious, dear. 

Classiarius, ii, m. (classis). A mar 
rine, pi. naval forces. 

Classis, is, t A fleet 

Claudius, ii, m. The fourth Roman 
emperor, (41). Appius Claudius, 
one of the decemviri, (26). 

daudo, daud^re, dausi, dausum. 
To close, shut 

Claudus, a, um. Lame. 

Clemens, enlis. Mild, gentle, dem- 
ent 

dementia, ae, f. (clemens). Mild- 
ness, clemency. 

Cleopatra, ae, f. Cleopatra, queen 
of Egypt, (211). Another of the 
same name was the daughter of 
Philip of Macedon, (234). 

dipeus, or dypeus, i, m. Shield. 

Cloaca, ae, f. Sewer, drain. 

Cnaeus, or Cneus, i, m. Cnaeus, a 
Roman name; as Cnaeus Pom- 
peius. 

Coarguo, h'e, eoargui, (cum, arguo). 
To arraign, accuse, indict; con- 
vict 

Codes, ^is, m. Codes, a Roman 
surname. Horatins Codes, a Ro- 
man, distinguished in the war with 
PorsSna, (171). 

Codum, i, n. The heavens, sky. 
weather. 

Coena, ae, f. Principal meal of tl»c 
Romans, supper, dinner. 

Coeo, %re, ivi or ii, Uum, (cum, eo) 
To collect assemble. 295. 
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Cotpi, istt, ity dei. To begin. 297. 

Coerceoy ercSre^ ereui^ eniUum^ (cqm, 
arceo). To check, confine, re- 
strain. 

CogUo^ are^ dvi^ Otum, To think, 
ponder. 

Coffnatu8j a, um. Related, subs, a 
relative. 

CoffnititSf a, vm, part (cognosco). 
Ascertained, known. 

Coffndmeny IniSy n. (cum, nomen or 
gnomen). Surname. 

CoffnomXno, dre, dvi^ dtum^ (cogno- 
men). To surname, call, name. 

Cognosce^ ^re, ndviy nttuniy (cum, 
nosco or gnosco). To ascertain, 
learn, recognize. 

CoffOy ^rtf, coSffi^ coactum. To col- 
lect, force, compel 

CohdbeOf ere, wt, Hum, (cum, habeo). 
To hold, check, confine. 

Cohors, cohortisy t Cohort, tenth 
part of a legion. 

CoUatlnus, e, m. CoUatinus, sur- 
name of Tarquinius, the colleague 
of Brutus in the consulship, 
(169). 

Collsga, ae, m. Colleague. 

CoUiffo, Sre, Ugi, ledums (cum, lego). 
To collect, bring together. 

ColldcOy dre, dvi, dtum, (cum, loco). 
To place, set, erect; to give in 

. marriage. 

Colloquium^ w, n. (colloquor). Con- 
versation, interview. 

Colldquor, Idquiy locutua sum, dep. 
(cum, loquor). To converse, talk 
with. 

CoUum, t, n. Neck. 

Coloy erCy coluiy cuUum, To culti- 
vate; honor, worship. 

ColoTy Oris, m» Color, complexion. 



ComburOy ^re, bussiy hustum^ (cum, 

buro = uro, lo hum). To bum, 

consume. 
ComeSy HiSy m. and f. Companion. 
ComissaiiOy dnky f. Revdling. 
Comm^dtuSy uiy m. Supplies. 
Comm£m6rOy drey dviy dtumy (cum^ 

memoro). To recall, remembei; 

commemorate, mention. 
Commeniory driy dtus »Mm, dep. To 

me<Htate, muse upon, consider, 

think, devise, invent. 
Comm'iffrOy drey dviy dtumy (cum, 

migro). To migrate. 
ComminvOy ^re, mmwt, minutumy 

(cum, minuo). To dash in pieces, 

crush; lessen; weaken. 
CommittOy ^rey misiy ndssumy (cum, 

mitto). To bring together, unite, 

intrust, commit ; pugnam commit- 

iSrCy to engage in battle. 
Commodutriy e, n. Advantage, bene- 
fit 
CommMuSy a. Km, (cum, modus). 

Suitable, fit, proper, convenient 
CommonefadOy ^r«, fsciy faetumy 

(cum, moneo, facio). To put in 

mind, remind, impress earnestly. 
Comm^rory driy dtustumy (cum, mo- 

ror). To tarry, delay. 
CommoveOy Srey moviy mdtum^ (cum, 

moveo). To move, excite. 
CommUniSy e. Common. 
CwnmurCiteTy adv. (commQnis). In 

common, conjointly. 
CommutaiiOy dniSy f. Change. 
Comp&rOy drey dviy dium^ (cum, 

paro). To prepare, make, pro* 

cure, compare. 
CompeUoy drey dviy dtumy (cum, pet 

lo). To address, call. 
CompeUoy ^re, puliy puhumy (euro. 
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pello). To thrust together, to 
force, compel, impel 

CompensatiOf dnif, t Oompensa- 
lion, exchange, barter. 

ComperiOy Ire^ piri^ pertum. To 
find, find out. 

Compesy idisy f. (cum, pes). Fetter, 
chain. 

Compesco^ ^r«, cui. To confine, 
check. 

Complectory tiy plexus sum, (cum, 
plector). To embrace, encompass. 

CompleOf SrCy Svi, €tum, (cum, pleo). 
To fill, complete. 

Cwnplures, a. More than one; 
seyeral, very many. 

Compdno, erCy potui, posltumj (cum, 
pono). To settle, adjust, adapt, 
compose. 

Comporio, are^ dvt, diurr^ (cum, 
porto). To carry, bear, collect 

CompoSf atisy (cum, potis). Haying 
the mastery or control over any- 
thing ; sharing in, partaking of. 

ComprehendOy ere, di^ sum^ (cum, 
prehendo). To seize, arrest, com- 
prehend. 

Concido, &€, eessiy cessuniy (cum, 
cedo). To concede, grant ; to de- 
part, withdraw ; pa8s» impers,^ it 
is conceded. 

C(yn4ihdo^ ire, &ldiy (cum, cado). To 
fall, perish. 

ConcUiOy are^ flvi, atumy (concilium). 
To unite, conciliate, procure, win. 

ConeUium, u, n. Council, meeting. 

Concio, CniSy f. Public assembly. 

Conchy drej avi, dtumy (cum, cito). 
To raise ; excite, excite rebellion. 

Concordiay aCy f. (concors, harmo- 
nious). Concord, harmony. 

OwrxurrOy Sre, furri {cucurri)y cur- 



Mim, (cum, curro). To meet, as* 

semble ; engage, fight ; rush to. 
CondiHoy dnisy f. (condo). Condition, 

terms. 
CondOy ^Cy dldiy dUurriy (cum, do). 

To found; conceal, hide; place, 

bury. 
ConduoOy ifrey dvziy ductuniy (cum, 

duco). To conduct, collect ; hire^ 

contract for. 
ConfirOy co^ferrey corUUliy eoUd- 

turoy (cum, fero). To collect, 

confer, compare; engage battle; 

te conferrey to betake one's self. 
Confettvroy adv. Immediately. 
ConficiOy irCy fsdy fectumy (cum, 

facio). To finish, accomplish, 

make, produce, wear out. 
ConfidOy ^By fisus turn, (cum, fido). 

To trust, confide in. 
ConflgOy ireyfiadyfixumy (cum, figo.) 

To transfix, fasten together. 
Confingo^ ^rCy finxiy fidumy (cum, 

fingo). To form, feign, pretend. 
ConfirmOy drCy dviy atuMy (cunv 

firmo). To make firm, strength* 

en; encourage; corroborate. 
ConflsuSy a, wm, part (confido). 

Trusting, relying upon. 
ConfllgOy irCy Jlixiy fiictumy (cum, 

fligo). To engage, fight 
ConfodiOy ^rCy /6diy fossumy (cum, 

fodio). To pierce, wound. 
OonfuffiOy ^rty fugiy fu^umy (cum, 

fugio). To flee for refuge. 
CongredvoTy grHiy greitsus «wm, dep. 

(cum, gradior). To encounter 

fight 
CongrSgOy drey dviy dtumy (cum, 

grego). To collect, congregate. 
CongressiOy oniSy f. (congredior) 

Engagement, battle. 
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CanjieiOy ^re, jSci^ jectum^ (cum, 
jacio). To discharge, hurl, throw, 
drive. 

ConjunffOj ere, junsd^ junctum, (cum, 
jungo). To join, combine. 

ConJur€Uio, 5«m, f. (conjQro). Con- 
spiracy. 

ConjuraiuSy a, wm, part. (conjQro). 
Haying conspired. 

ConjQro, are, avi, atum^ (cum, 
juro). To conspire. 

ConjttXj ugis, m. and f. (conjungo). 
Husband, wife. 

Conoriy GniSj m. Oonon, a cele- 
brated Athenian general, (39, 
111). 

Conor, driy dhts sum, dep. To en- 
deavor, attempt 

ConsceTido, h'e, scendi, acenaum, 
(cum, scando). To ascend, em- 
bark. 

Conscius, a, um. Privy to; con- 
scious of ; subs, accomplice, confi- 
dant. 

Con^criho, Sre, scripai, scriptum 
(cum, scribo). To summon; to 
enrol, arrange, order ; compose. 

Conscriptita, o, wm, part, (conscrlbo). 
Enrolled, assembled. Patres con- 
scripti, conscript fathers, i. e. sen- 
ators. 

Cona^cro, are, Gvt, Stum (cum, sa- 
cro). To consecrate. 

Consector, art, atus sum, dep. (cum, 
sector). To follow, pursue. 

Conseneseo, ^e, senui (cum, senesco). 
To grow old. 

QonsSquor, s^qui, secvtus sum, (cum, 
sequor). To succeed, fpllowyspur- 
sue ; secure, obtain. 

ConsSro, Sre, ui, tum, (cum, sero). 
To join together*, manum or pug- 



nam conser^re, to join battle, en* 

gage in battle. 
Conservo, dre, dvi, cttum, (cum, ser- 
vo). To preserve, watch over, 

rescue. 
ConsidSro, are, dvi, Otum, To in- 

spect, examine. 
Consldo, ire, sidi, sessum, (cum, sido). 

To encamp, settle. 
Consilium, U, n. Counsel, advice, 

wisdom, intention, design, council. 
Consisto, ^re, stXU, stXium, (cum, 

sisto). To place or station one*s 

self, to stand. 
ConsClor, art, Otus sum, dep. (cum, 

solor). To comfort, console. 
Conspectus, ta, m. (conspicio). 

Sight, presence. 
Conspicio, Sre, spexi, spectum, (cum, 

specie). To see, observe. 
ConspXcor, ari, Otus sum, dep. (con- 
spicio). To behold, see. 
Conspiraiio, dnis, i, (conspiro)] 

Union, conspiracy. 
Comtantcr, ius, isiime, adv. (consto). 

Consistently. 
Constantia, <ie, f. (consto). Con- 
stancy, firmness. 
Constat, impers,(consto). It is known, 

is an admitted fact. 
Constituo, ire, ui, Htum, (cum, sta* 

tuo). To constitute ; build, erect; 

station, place; appoint, arrange^ 

manage. 
Consto, are, sfiti, statum, (cum, sto)L 

To stand together, halt 
Consueseo, ire, evi, eiurn^ (cum, su* 

esco). To be accustomed. 
Consuetude, \nis, t: (cm;&ueseo)i 

Custom, usage, habit 
Cwwd, ulis, m. (consiilo'i. Consul, 

RomMn chief mc^istrfzte. 
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ConsularUy e. Consular; subs, one 
who has been consul, one of con- 
sular rank. 

Cansul&htSy us, m. (consul). Con- 
sulship. 

Cansiilo, ^re, gidui, sulium. To con- 
sult, consider; with dot, to consult 
for one's good. 

ConsummOy dre, dvi, dium. To fin- 
ish, accomplish, complete. 

CofisumOy ^e, sumpsi, tumptum, 
(cum, sumo). To consimie, wear 
out, waste,, use, employ. 

ConiSgo, ^Cy text, tecttan, (cum, tego). 
To cover. 

Contemno, ^re, iempsi, temptum,(cmn, 
temno). To contemn, despise, dis- 
regard. 

Coniempiiut, us, m. (contemno). Con- 
tempt, scorn, disregard. 

Contendo, ^e, tendi, tentum, (cum, 
tendo). To contend, strive, at- 
tempt, labor; betake one's self, go. 

ContenUo, dnis, f. (contendo). Ef- 
fort, contest, struggle, exertion. 

Contentus, a, um. Content, con- 
tented. 

Conttneris, eniis, (contineo). Ad- 
joining, condnuous; subs, f. con- 
tinent. 

ContineifUia, ae, f. (contineo). For- 
bearance, self-controL 

Contineo, ere, Unui, tentum, (cum, 
teneo). To hold, keep, check. 

Continuo, dre, dvi, dtum, (contin- 
uus). To <Jonnect, umte, con- 
tinue. 

Oontra, adv., and prep, with ace 
Against, opposite to, contrary to ; 
OD the contrary. 

Conlra-dlco, ^e, dixi, dictum. To 

contradict, object to. 
u 



Contr&ho, ^re, traxi, traeium, (cum, 
traho). To collect, incur, contract 

Contrarius, a, um, (contra). Con- 
trary to, opposite. 

Contrucldo, are, dvi, dtum, (cum, 
trucido). To slay, kill, mangle. 

Coniueor, tu!Sri, tuUus sum, dep. 
(cum, tueor). To survey, look 
upon, behold ; consider, ponder. 

Convalesco, h'e', lui, (cum, valesco). 
To gain strength, recover. 

Conveniens, entis, (convenio). Be- 
coming, fit, proper. 

Convenienter, tM«, isstme, adv. (con- 
venio). Fitly, suitably, agreeably, 
consistently. 

Convenio, ire, vini, venium, (cmn, 
venio). To convene, assemble, 
meet, agree, harmonize, befit 

Converto, ^re, verti, versiun, (cum, 
verto). To turn, change, alter, 
convert 

Convinco, ^re, vici, victum, (cum, 
vinco). To conquer, convict. 

Convivium, ii, n. Feast, banquet 

Convdco, dre, dvi, dtum, (cum, voco). 
To assemble, call together. 

Copia, oe, f. Abundance, supply, 
ability, power ; pi. forces, stores, 
supplies. 

Coram, adv., and prep, with abL In 
the presence of, before. 

Corinthus, i, f. Corinth, a city of 
Achaia, (162). 

Corinthius, a, um, (Corinthus). Co- 
rinthian, subs. Corinthius, ii, m. a 
Corinthian, (45). 

Corioldnus, i, m. Coriolanus, a sur- 
name given to Caius Mdrcius, de- 
rived from Coridli, the name of a 
town which he had taken in wai; 
(IH). 
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Corioli, Orum, m. pL CJorioii, a 
town in Latium, (174). 

CorneliOj ae, t Cornelia, the mo- 
ther of the Gracchi, (131). 

ComelitUj iiyioii. Cornelius, the name 
of a distinguished Roman gens, 
including the Scipios ; as, Pvhliw 
Comdiua Scipio, (190, 194). 

ComeUia^ a, um. Belonging to the 
Cornelian family, (120). 

Comu^ w«, n, Horn, wing of an 
army. 

CorOnay oe, fl Garland, crown. 

Corpus^ driSy n. Body, conmiunity. 

CorrXgOy ^e, r«a», redum, (cum, 
rego). To reform, correct 

Corripio, ifre, ripuiy reptum^ (cum, 
rapio). To seize, lay hold of. 

CorrumpOy ?re, rwpt, ruptum^ (cum, 
rumpo). To corrupt, bribe, seduce. 

CroMuSy t, m. Crassus, a Roman 
name, (93). Marcus lAcirwus 
CrassuSj a Roman general, (204). 

CrebeVy brOy brum. Frequent, nu- 
merous. 

CredOy ^rCy credidiy credihim. To 
trust, believe. 

CrerriSray otf, £ The Cremera, a 
river of Etruria, in Italy, (176). 

Creoy drey flvi, atum. To appoint, 
elect, make. 

CreacOy ifrCy crSviy crctum. To grow, 
increase. 

Crimetiy XniSy n. Crime, accusa> 
tion. 

CrimXnory driy Giu9 awwi, dep. (cri- 
men). To accuse. 

CriniSy m, m. Hair. 

CriiiaSy ciCy m. Critias, <me of the 
thirty tyrants at Athens, (228). 

Cnxtuty t, m. Crixus, a leader in 
the war of the gladiators, (204). / 



Crucioy are, &viy Ohtm, (crux). To 
pain, afflict, torture. 

CnideliSy e. Cruel. 

CrtidMaSy oHsy f. (crudelis). Cru- 
elty. 

CruddUety ttK, iKiimey adv. (orudd 
lis). Cruelly. 

CubHuniy iy n. The elbow, a cubit 

Culpay asy f. Fault, blame. 

CuUuray aCy f. (colo). Agriculture, 
cultivation. 

CuUuty U8y m. Culture, necessaries, 
as food, clothing, etc. 

Cumy prep, with abL With, 

Cuniy coi\j. = quum. 

Cumaey arum, f. Cumae, an andent 
city and colony in Campania, on 
the sea-coast, renowned for its 
Sibyl, (49, 1). 

CunclatiOy dniSy f. (cunctor). De- 
lay. 

Oundory driy dttts sum. To delay, 
hesitate. 

CunciuSy a, um. All, all together, 
entire. 

Cupidey iuSy issXmey adv. (cupldus). 
Eagerly. 

CupidUaSy oHsy f. (cupldus). Desire, 
wish. 

CupiduSy dy urn, (cupio). Desirous, 
having desires, avaricious, covet- 
ous, fond ofl 

CupiOy irey Ivi or it, Itum, To do- 
sire. 

Cury adv. Why, wherefore. 

CurOy ae, f. Care, management 
anxiety. 

CureSy iumy f. pi. Cures, the an- 
cient capital of the Sabincs, 
(159). 

Curiay aCy f. Senate-house ; ward. 

CuriatUy 5rwiw, m. pi. The Curiatii, 
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three brothers who were selected 
from theAlban army to engage 
m combat with the three Horatii, 
also brothers, from the Romans, 
(160). See note on " Horatiorum 
et Curiatiorun^'' (160). 
CwriuBy ti, m. Gurius, a Roman 

' name, (27). 

Curo^ are^ fivi, dtum. To care for, 

I take care of. 

Curro^ ^rCj cucurriy cursum^ To 

ran. 
CurruSy us^ m. (curro). Chariot 
Cursor^ driSy m. Cursor, surname 

of Lueiua Papirius, dictator in 

the Samnite war, (178). 
CursuSf ««, m. (curro). Course. 
Custodia, ae^ f. Care, charge of, 

custody, confinement 
Custodioy IrCj ivi or m, Itum, (custos). 

To guard, preserve, watch. 
CtutoSy ddUy m. and f. Guard, 

keeper. 
Cyn\cu8y i, m. A Cynic philosopher, 

a Cynic. 
CynoscepMlae^ arum, f. pi. Cynos- 

cephalae, "Dogs' Heads," two 

hUlsmThessaly, (197). 
Cj/pruBy i, f. Cyprus, an island in 

the Mediterranean sea, near Asia 

Minor, (27, 11). 
CyruSy t, m. The name of two emi- 
nent Persian, princes ; Cyrus, the 

Great, liie founder of the Persian 

empire, (13), and Cyrus, the son 

of Darius, (225). 

D. 

Damnatio, Gnis, f. Condemnation. 

Damno, are, avi^ dtum, (damnum). 

To condemn ; capitis damndre, to 

condemn to death. 
8 



Damnum, i, n. Loss, damage. 

Darius, ii, m. Darius, a celebrated 
king of Persia, (215). 

Datis, is, m. Datis, one of the gen- 
erals of Darius, (215). 

De, prep, with abL From, of, con- 
cerning, on the subject of, over. 

Debeo, Sre^ ui, ttum,' To owe, 
ought. 

Debeor, eri, dehVus sum, dep. To 
be due, belong. 

DebilUo, dre^ dvi^ dtum. To weak- 
en, disable. 

De^Sdo, h-e, cessi, cessum. To de-, 
part, withdraw, die. 

Decem, indecL Ten. 

Decemplex, Xcis, (decem, plico, to 
fold). Tenfold. 

Decem-vir, vtri, m. A decemvir. 

De-cemo, Sre, crSvi, crHum. To de- 
cide; contend, fight; decree, in- 
trust by decree. 

Deed, dc<?Mi^, impers. It is seemly, 
becoming, becomes. 

Decide, Sre, cldi, clsum, (de, caedo). 
To cut off; decide, determine. 

Decimus, a, um, (decem). Tenth. 

Decipio, h-e, c€pi, ceptum, (de, capio). 
To deceive. 

De-daro, are, dvi, dtum. To mako 
clear, manifest; declare, pro- 
nounce. 

DecrStum, t, n. (decemo). Decree. 

Decus, dris, n. Ornament, honor. 

De-decus, dris, n. Disgrace. 

Dedicailo, onis, f. (dedico). Dedictv 
tion. 

DedXco, are, dvi, dtum, (de, dico). 
To dedicate. 

Deditio, 6nis, f. (^cdo). Surren- 
der. 

De-do, ifre, dldi, dlium. To surrci> 
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der; devote one's self to, give 
one*s self up to. 

De-dUcOy ire, dttzi, ductum. To bring 
down, conduct; remove; lead. 

De-f(U%gOy Qrty dvi^ Qlum, To weary, 
fatigue. 

DefecdOy GniSj f. (deficio). Ftulure, 
eclipse, defection. 

J)e-fendOy ^re, fendiy fensum. To 
defend, ward off. 

De-fSrOy ferrey tttliy latum. To offer, 
exhibit, bestow, present: carry or 
bear away. 

DefidOy &rey fsdy fedumy (de, facio). 
To fail, spend itself; be eclipsed; 
desert, revolt. 

De-fiOgrOy are, aviy atunu To bum, 
bum down, consume, destroy. 

Deformisy c, (de, forma). Deformed, 
ugly. 

Dc'fungoTy giyfundttB sum. To dis- 
charge, execute ; die. 

De-gluhOy ^rCy — , gluphim. To flay, 
to skin. 

Dein or deindcy adv. Then, after- 
wards. 

DeiotaruSy t, ro. Deiotarus, a king 
of Galatia, (206). 

DejiciOy ffrCy jeciy feduniy (de, jacio) 
To throw down, overthrow, slay. 

Be-lectOy arcy aviy atum. To allure ; 
to delight, please. 

DdectuSy a, wm, (deligo). Chosen. 

DekOy ercy iviy Shim, To destroy, 
efface, put an end to. 

De-lib^rOy ar<^ aviy atum. To de- 
liberate. 

Delidaey arum^ f. pL Delights, 
pleasures; delight, darling, be- 
loved. 

DePigOy ^re, legi^ lectum, (de, lego). 
To choose, select ; love. 



Deliriumy iiy n, Mad^ess, dctag^ 
instances of it. 

Delos or DdiMy t, f. Delos, a 
small island in the Aegean sea, 
(2Y, 10). 

Delphiy Crumy m. pi. Delphi, a 
townof Phocis, celebrated for the 
temple and oracle of Apollc^ 
(217). 

DemardtuSy «, m. Demaratus, the 
father of Tarquinius Friscus, 
(162). 

De-mergOy ^«, mersiy mersum. To 
plunge in, bury in, sink.^ 

De-mittOy h'Cy mlgiy missum. To let 
down, drop, send away, send. 

Democrttusy t, m. Democritus, a 
celebrated Grecian philosopher, 
(91). 

DemorioTy mSriy mortuus mrniy (de, 
morior). To die. 

DemosMneBy is, m. Demosthenes, 
the most celebrated of the Gre« 
cian orators, (92, 7). 

Demumy adv. At length, finally. 

DenaritUy ti, m. Denarius, a Ro- 
man silver coin, worth about six- 
teen cents. 

Deniy oe, a. Ten by ten, ten at a 
time. 

Dentqucy adv. Finally. 

DerUy denUSy m. A tooth. 

De^UdOy arcy dviy atum. To make 

• naked, strip. 

DenurUiaiiOy CniSy t (denuntio). De- 
nunciation, warning. 

DenuntiOy drCy aviy atum. To do^ 
clare, denounce. 

DenuOy adv. Again, afresh. 

De-pelloy Sre, puliy puhum. To drive 
away, expeL 

De-p^nOy ^rcy posuiy posUum, To 
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lay down or aside, deposit, de- 
pose. . 

De-populory dW, atus mm. To pil- 
lage, depopulate. 

De^rtOf drCy tfvt, dlupi. To carry 
off or away. 

Dopraedor, drt, Siua sam, (de, prae- 
dor). To rayage, plunder. 

DeprehendOy h^e^ di, turn, (de, pre- 
hendo). To seize, catch, detect, 
surprise. 

De-pugno, are, dvi, atum. To fight. 

DerelieHo, Onis, f. (de, relinquo). 
Neglect, disregard. 

De^crido, h'e, teripai, tcriptum. To 
describe ; impose ; assess ; desig- 
nate; divide. 

Des&ro, ih'Cy serui, tertam, (de, sero). 
To abandon, desert. 

De-sid^o, dre, dvt, aium. To long 
for, wish, desire earnestly. 

Desilio, ire, Bilui, nUtumy (de, salio). 
To alight, dismount. 

DeaXnOy ere, sivi or «i, «T^um, (de, 
sino). To cease, desist 

DesipiOy ire, (de, sapio). To be 
void of understanding, be foolish, 
be delirious. 

De-stslOy ifrCy stUi^ sCUum, To de- 
list, leave off. 

L^ttperatiOy dnw, f. (despgro). De- 
spair, desperation. 

Le-^SrOy are, dviy dlum. To de- 
spair. 

Jkspicio, irCy spexiy tpedvmy (de, 
specie). To despise, disr^ard. 

Destine, arCy dviy atum. To destine, 
appoint, design* 

Desuniy esseyfui. To fail, be wandng. 

De-terreoy Sre, wi, Uum. To deter. 

DelineOy vrCy ienuiy tentuniy (de, te- 

neo). To detain, hinder. 
8 



DeirdhOy ifrey traxij (raetumy (de, 
traho). To draw or take away or 
from, detract 

Detrimentumy i, n. Loss, damage, 
detriment, harm. 

2)eu8y t, m. God, deity. See 51, 5. 

JOe-vaaiOy dre^ — y atum. To devastate, 
pillage. 

JDe-veniOy irs, v2nt, verUvm, To come 
down, arrive, reach. 

De^incOy Srey viciy vietum. To con- 
quer. 

DexteTy ircty trum. Right, on the 
right hand. 

DextrOy ae, t The right hand. 

Di, SeeDw. 

Diadsmay atiSy n. Diadem. 

DiagdraSy otf, m. Diagoras, a Bho- 
dian athlete, who distinguished 
himself in the Olympic games, 
(143). 

Didnay aCy f. The goddess Diana, 
the daughter of Jupiter and La- 
tona, and sister of Apollo, (9*7). 

DicOy h'Cy dixiy dictum. To say, call 

DictdtoTy driSy m. (dico). Dictator, 
an officer appointed by (he JRoman* 
in iimea of great danger, 

DidOy U8y or SniSy f. Dido, the foun- 
dress of Carthage, daughter of 
Belus, (44, m.) 

IHe8y eiy m. and fl Day. 

DiffiaKUy iuSy limey adv. (difficHis). 
With difficulty. 

JXffielliSy €y (dis, fadlis). Difficult 
163, 2. 

Digttu8y iy m. Finger. 

DignOaSy dtiSy t (dignus). Dignity, 
rank, office. 

Dignor, dri, dtus sum, (dignus). To 
deem worthy, deign. 

DigntUy a um. Worthy. 
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jyiAdboTy Cdbiy lapsus sum^ dep. To 
fall asunder, go to pieces; flee; 
scatter, disperse. 

DildtiOy dniSj f. Delay, delaying. 

Dillffens^ entts, (diUgo). Fond of, 
mindful, diligent, obseirant. 

DUiffenter, tt», isstmey adv. (difigens). 
Carefully, diligently, earnestly. 

jyUigeniiay oe, fl (dillgens). Dili- 
gence. 

DiligOy ^r«, feet, ledum, (dis, lego). 
To choose, love. 

DimtcOj are, dvi, aUim, (dis, di, 
mico). To encounter, fight 

Di-mitto, ^rty rnisi, missum. To dis- 
miss, let go. 

JHogSnes^ is^ m. Diogenes, the noted 
Cynic philosopher of Greece, (135). 

Dioriy dnisj m. Dion, brother-in-law 
of the tyrant Dionysius of Syrar 
cuse, (31). 

DionysiuSy it, m. Dionysius, tyrant 
of Syracuse, (26). 

Dlripio, ^rey ripui, repiumy (dis, di, 
rapio). To lay waste, pillage. 

DiruOy SrCy diruiy dirutuniy (dis, di, 
ruo). To destroy, demolish. 

DiSy or diy insep. prep. Asunder, 
not. 

Dis-cedOy trey cessiy cessum. To de- 
part, retire from. 

Disceptaiioy Onisy f. Debate, quarrel. 

Disciplinay aey f. Discipline, in- 
struction. 

PiscipuluSy iy m, (disco). A learner, 
scholar, disciple. 

DiseOy ^Cy didiei. To learn. 

P'lscordiay aey t Strife, discord. 

DiscordOy tfre, <Jvi, dtumy (discors, 
discordant). To differ, be at va- 
riance, disagree. 

Discrlmeriy tniSy n. Danger, crisis. 



Dis-currOy ^e, eurriy cursum. To 
run different ways, nm about, 
separate. 

DispergOy ^re, spersiy spersuniy (dis, 
di, spargo). To scatter, disperse. 

DispliceOy grc, plicuiy plu^ihany (dis, 
placeo). To displease. 

Dis-putOy drCy dviy dtum. To com- 
pute, estimate; examine, investi 
gate, discuss. 

Dis-s^rOy trcy serttiy sertum. To ex- 
amine, argue, discuss. 

Bissidiuniy iiy n. Dissen^on. 

Dis-simllisy e. Unlike, dissimilar. 

Dissimidoy are, dviy ditim. To dis- 
semble, conceal, omit. 

DissipOy drey dviy dtum. To dissi- 
pate, scatter. 

Dis-solvOy h'ey solviy solutum. To de- 
stroy, abolish, dissolve. 

Dis4ribu0y ^c, trihuiy tribuittm. To 
distribute. 

DistTrichiSy a, wwi, (distringo). Busy, 
occupied with. 

DistritigOy ^c, strinxiy strictumy (di 
stringo). To occupy, engage at 
tention. 

DUiOy O^iiSy i. Rule, sway. 

DiUy diuUuSy diutissimCy adv. Long, 
for a long time. 

Ditf^nuSy Oy urn, (diu). Of long du- 
ration, lasting. 

DittturtutaSy dtlSy f. (diutumus). 
Longtime. 

DiversuSy a, um. Diverse, unlike, 
opposite. 

DiveSy itis. ^ch. 

DivXcOy CniSy m. Divico, a distin> 
guished Helvetian general, (85, 5). 

DivXdOy drey divUiy divlsum. To di 
vide, allot. 

DivlntiSy a, um. Divine. 
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JHviHaey drum^ £ (diyes). Riches, 
wealth. 

Dlvu8y a, um, Dlyine; whi, god, 
goddess. 

Doy d&rey dedi, datum. To give, 
grant, impute, allow. 

DoceOy drey «i, turn. To teach. 

Dodrlnay ae, f. Instruction, leam- 

I ing, erudition, doctrine. 

DochUy a, vm, (doceo). Learned, 
skilled. 

DocumerUuniy t, n. Lesson, proof, 
specimen, mark. 

Dolabellay aCy m. Dolabella, a Ro- 
man name. Puhlius Cornelius 
Dolabellay son-in-law of Cicero, 
(122). 

DoleOy erey uiy ^tum. To grieve. 

Dolor y OriSy m. (doleo). Pain, grief. 

Dolusy iy m. Artifice, deceit. 

DomesdcuSy ay unty (domiis). Domes- 
tic, private, personaL 

Domiciliumy «**, n. (domus). Ilubi- 
tation, abode. 

DominaftOy drm. Rule, tyranny. 

DominatuSy uSy m. Rule, sove- 
reignty. 

DominuSy t, m. Master, owner. 

Domo, drCy uiy ttum. To subdue. 

DomtUy usoriyt House, home ; 
domiy at home. 

Donecy conj. Until. 

DonOy arcy aviy atuniy (donum). To 
give, present with. 

Donuniy t, n. (do). Present, gift. 

DormiOy IrCy Ivi or m, Itutn, To 
sleep, slumber, rest. 

Dos, doiiSy f. Gift, dowry. 

Drusus, iy m. Drusus, son of the 
Emperor Tiberius, (146). 

Du/bitatiOy Snis, f. (dublto). Doubt, 
hesitation. 



DttbXtOy arCy aviy atum. To doubt 
hesitate. 

DvhiuSy a, um. Doubtful ; neut, oj 
ten subs, doubt. 

Duceniiy a«, a. Two hundred. 

DucOy ^rCy duxiy duehim. To lead, 
conduct ; with uxOremy to marry. 

DuUliuSy iiy m, DuiUius, a Roman 
name. Caius DuUliuSy a Roman 
commander and consul in the first 
Punic war, (186). 

DtdciSy e. Sweet, pleasant, agreeable. 

Dttm, conj. While, until, provided. 

Dum-m5d0y coiy. So long as, pro- 
vided that 

DuOy aCy o. Two, both. 1'76. 

Duodecim, indec. (duo, decem). 
Twelve. 

DuodecimuSy a, umy (duodecim). 
Twelfth. 

DuodeguadragesXmuSy a, um. Thirty- 
eighth. 

Duo-de-vigirUiy indec. Eighteen. 

DupleXy ids. Double. 

DuplXcOy drey dviy atumy (duplex). 
To double, increase. 

Duritiay o^, f. (durus). Hardiness, 
austerity, rigid temperance, hard- 
ship. 

DuruSy ay um. Hard, harsh, rude. 

DuZy duciSy m. and £, (duco). 
Leader, guide, general 

a or exy prep, with abL From, out ^ 

of, ofl 
EbriStaSy dtiSy f. Drunkenness. 
JS-discOy ^rey didXeu To learn by 

heart, commit to memory. 
E-dOy edSrCy edidiy editum. To set 

forth, publish ; do, perform, make^ 

utter. 
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E-doceo, irCy docui, docium. To 
teach one thoroughly, inform, in- 
struct. 

E-daco^ irej duxiy dtidum. To lead 
out or forth. 

EfSrOy arcy dvi, Otum. To enrage, 
madden, render unmanageable. 

Eff^rOy ferre^ extuli^ ekUum^ (ex, 
fero). To bring forth, carry forth 
or out ; elate. 

EfficiOf ^Cy ficiyfedumj (ex, fecio). 
To effect, occasion, accomplish, 
make, render. 

BlffluOy ^Cy Jluzi, Jluxumy (ex, fluo). 
To flow out, pass away, disappear. 

EffugiOy ^eyfugiy fuffXtum, (ex, fu- 
^o). To flee, escape from, escape. 

EffundOy ^rCy fudiy fUwmy (ei, fun- 
do). To pour out, pour ; indulge 
in ; squander, waste. 

EgeOy egdrCy egui. To need, to want, 
require, to be without. 

Egeria, ae, f. Egeria, a prophetic 
nymph from whom Numa pro- 
fessed to receive instructions, 
(159). 

Ego, meiy L Egdmety I myself. 
184, 6. 

Egrediory egridi, egressus «wm, dep. 
(e, gradior). To go or come out, 
to go forth, to go, to run away. 

Egregicy adv. (egregius). Excel- 
lentiy, remarkably. 

Egregiu8y a, um. Excellent, dis- 
tinguished. 

EjiciOy Srey ejeciy ejeduniy (e, jacio). 
To throw or drive out, expel; 
reject 

E-ldbory ddhiy elajmu mniy dep. To 
slip away, get of^ escape. 

E-laborOy drey amy atum. To labor, 
exert one's self. 



Elegantiay aCy t Elegance, taste^ 

propriety. 
ElemerUOy Crumy n. pL The first 

principles, rudiments, elements. 
ElephantuSy i, m. Elephant 
EltgOy irCy etegiy eUchmiy (e, lego). 

To choose, elect 
EldqtienSy erUiSy (el5quor). Eloquent 
EhquenUry iuSy issimey adv. (el5- 

quens). Eloquently. 
EloquerUiay aCy f. Eloquence. 
Eidquory ISquiy locutits snniy dep. 

To speak out, utter, declare, tell. 
EmaXy OcUy (emo). Eager to buy, 

fond of buying. 
E-mergOy ^rf, mersiy mersum. To 

emerge, come to light, rise in im- 

porlimce. 
EminentiOy aCy t Eminence, ex- 
cellence. 
EmineOy 2re, ui. To stand out, be 

prominent or conspicuous. 
E-miUOy ^Cy mlsiy mission. To send 

forth or away ; let go. 
EmOy ^rCy emiy emptum. To buy, 

purchase. 
Emolumeniumy t, n. Effort, exer- 
tion ; gain, profit, advantage. 
Eniniy conj. For, indeed. 
MniteOy IrCy mtuu To shine forth ; 

be distingmshed. 
EnniuSy n, n. Ennius, a celebrated 

Roman poet, (120). 
Eoy adv. Thither; therefore; eo 

usqttey so fiu:, to such an extent 
Eoy IrCy \vi or iiy Xtwn, To go; 

walk, sail, ride, pass. 296. 
Eodeniy adv. (idem). To the same 

place. 
EJMminondaSy a£y m. Epaminondas, 

a celebrated Theban general, 

(92, 5). 
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Sphesius^ a, um, Ephesian, relating 
to Ephesas, of Ephesus, bom at 
Ephesns, (97). 

Epigramma^ &ti»y n. Biscription, 
epigram. 58, 2. 

EpirWf iy t Epims, a province in 
the north of Greece, (180). 

JSjntidkij ae^t A letter, epistle. 

Epulaey aruniy f. pL Food, banquet, 
feast 

EputoTy dri, Qtus «um, (epiilae). To 
feast 

EgueSy XUs^ ro. (equus). Horseman. 
PI, cavalry. 

JSqttesteTy iris, ire, (eques). Eques- 
trian. 

EquXdem, conj. Indeed, truly, by 
all means. 

EquiUUuSy us, m. Cavalry. 

^Iquv^y t, m. Horse : ez equo, from 
a horse, on horseback. 

Eretria, ae, f. Eretria, an impor- 
tant city on the island of Euboea, 
(16). 

Erga, prep, with ace Towards. 

ErffOj adv. Therefore ; aa subs, abl, 
on account of, for, with gen, 

Erigo, ^e, ereziy erectum, (e, rego). 
To raise up, animate. 

EripiOy ^rCy eripui, ereptum, (e, ra- 
pio). To snatch or take away. 

ErrWy CriSy m. Error, deception. 

ErudiOy Ire, Ivi or iiy Itum, To in- 
struct, refine, discipline. 

ErudituSy a, urOy part (erudio). 
Learned, instructed in. 

ErumpOy ^rCy rUpiy ruptum. To 
break forth, rush forth. 

EruOy ^Cy eruiy ertUttmy (e, ruo). To 
root out, destroy. 

EffCOy aCy f. Food, bait 

Biy conj. And; et — ^, both — and. 



Et-^ninty conj. For, truly, because 

that, since. 
Etiam, Also, even. 
Etiamrsi. Even if, although. 
Etiam4ymy conj. Even then, tiH 

then, still. 
Elruriay ae, t Etruria, a country 

of Central Italy; Tuscany, (190). 
EtmscuSy i, m. An Etruscan, inha- 
bitant of Etruria, (171). 
Et-si, Even if, although, though. 
Euboeay oe, fl Euboea, an island in 

the Aegean sea, (84). [(144). 

EuriptdeSyiSy m. An Athenian poet, 
EupkrGteSy iSy m. A river in Asia, (24). 
EurCpay aCy f. The consent of 

Europe. 
EuryhmdeSyiSym, A king of Sparta, 

(219). 
Evddoy ^re, vdsiy vdsum. To go 

out ; to turn out, become; escape ; 

evade. 
EveniOy «re, veniy verUum, To come 

forth, happen; ev^ity tUy it 

chanced, that 
EvertOy SrCy vertiy verstim. To pull 

down, overthrow. 
EvocOy arcy aviy atuniy (e, voco). To 

call forth, summon. 
Evdloy arCy aviy atumy (e, volo). To 

fly or fl^ away, hasten away. 
Ety prep, with abL FrouL See e 

or «>;. 
Ex-adversum or ex-adversuSy adv., 

and prep, with ace. Opposite, 

against 
Ex-antmOy arCy dviy dtum. To de^ 

prive of life or spirit ; kilL 
ExHzrdescOy h^y arsi. To kindle, be 

inflamed ; break out, (U war, 
Et-cSdOy irCy cessiy cessum. To retire, 

withdraw. 
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Ex-cdlOy ^rCy cdluiy celsum. To ele- 
vate ; excel, be eminent. 
ExcelsuSy a, wm, (excello). Lofty. 
Excidium^ ii, n. Destruction, ruin. 
ExcipiOy ^rtf, cepij ceptuniy (ex, ca- 

pio). To take out, except 
Ex-ctiOj arcy avi^ alum. To excite, 

arouse, awaken, strengthen. 
Excludo, SrCy clusiy dusuniy (ex, clau- 

do). To exclude, shut out, cut off. 
ExrcogitOy are, avi, atum. To devise, 

think out 
ExcutiOy ^re, cussiy cussuniy (ex, qua- 

tio). To shake or throw offi 
Exemplumy t, n. Example. 
Ex-eOy irey tvi or ii, Hum, To go 

from or forth. 
EcerceOy ere, cuiy cituMy (ex, arceo). 

To exercise, practise. 
ExercituSy ms, m. (exerceo). Army, 

train. 
Ex-hauriOy Tre, hausiy hausium. To 

exhaust, impoverish. 
. Ex'horrescOy Sre, horrui. To dread, 

to tremble at 
ExigOy ^rCy egiy adumy (ex, ago). 

To drive out, expel ; finish, end ; 

demand. 
ExiffuttSy a, urn. Small. 
EximiuSy a, um. Excellent, choice, 

remarkable. 
EximOy ^rCy emiy emptumy (ex, emo). 

To take away or from ; exempt ; 

rescue. 
J^xistimdiiOy dniSy f. (existifmo). An 

opinion, judgment, supposition ;, 

reputation. 
ExisttmOy drCy dviy dtumy (ex, aestl- 

mo). To judge, think. 
^zitiumy iiy n. (exeo). End, death, 

destruction. 
^x-oriory oririy ortus »wm, dep., 



partly of 8d conj. To arise ; be 
derived from. 288, 2. 

ExrornOy drey dviy dium. To adorn, 
beautify, embellish, iurmsh, equip. 

ExosuSy a, um. Hating, hated, 
odious. 

ExpediOy ?rc, Ivi or «, ttum. To re- 
lease, extricate ; also to be expe- 
dient, or profitable. 

ExpediliOy oniSy f. (expedio). Expe- 
dition. 

Ex-pdloy ^rCy puliy ptdsum. To ex- 
pel, drive away, banish. 

Ex'pStOy ^rCy Ivi or it, Uam, To 
seek, request 

Ex-pleOy ere] eviy etum. To fil\ make 
full ; fulfil 

ExrplXcOy drCy dviy dium. To unfold ; 
adjust; settle. 

Exploratory drisy m. Explorer, spy. 

Ex-puffnOy drey dviy dium. To take, 
conquer, storm. 

ExscindOy ^rCy sctdly acissum. To 
destroy. 

ExsculpOy ^rty sculpsiy sculplum. To 
erase. 

ExsecrahXliSy e. Detestable. 

Exsequiaey drumy f. pi. Funeral 

Exs^quory s^quiy seculus sum. To 
prosecute, accomplish, finish ; per- 
form. 

ExsUiumy iiy n. Banishment, exile. 

ExspedaliOy onisy f. (exspecto). Ex- 
pectation, high hope. 

Ex-spedOy drey dviy dium. To await, 
expect 

ExrSiinffuOy ^re, slinxiy stindum. To 
extinguish, destroy. 

Ex-slruOy ^rey struxiy strudum. To 
build, construct. 

Exsidy uliSy m. and f. An exile. 

Ex-lemplOy adv. Immediately. 



FlOBLIS] 



LATIN-ENGLISH VOCABULARY. 



165 



Ex-torqtt€0^ ?re, torn, toritun. To 

extort, obtain by force. 
Ex-tr&ho, ^re, traxiy iradum. To 

extract, draw out, remove ; rescue. 



Fabius, n, m. Fabius, the name of 
a distinguished Roman family. 
' QjjtinbM Fabius MaxXmuSy the 
celebrated Roman general who 
so successfully weakened Hanni- 
bal in the first Punic war, (176). 

FahricitUy ti, m. Fabricius, a dis- 
tinguished leader of the Romans in 
the war against Pyrrhus, (182). 

Fabula, ae, f. Report, narrative, 
fable, story, drama. 

FadeSj et, £ A face, appearance. 

Faciley iuSy Itme^ adv. (facHis). Easily. 

FaciliSy e, (facio). Easy. 

FacintiSy dris, n. Deed, act ; wick- 
edness, crime. 

FaciOy SrCy feci, factum. To do, act, 
make, compose. 

FactiOy dnisy f. Faction, party. 

FactdtaSy QtiSy f. Capacity, ability, 
resource, opportunity \plur, riches, 
property, resources. 

Falloy ^Cy fefelliy falsum. To de- 
ceive, foil. 

FaUuSy ay um. False, spurious. 

Famay aCy f. Fame, report. 

FameSy is, f. Hunger, famine. 

Familiay aCy f. Retinue of slaves, a 
family. 

FamiliarXUUy aiiSy f. Friendship, 
intimacy. 

yamuUiy aCy t Female slave. 

Fannitiay n, m. Fannius, a Roman 
name, (43). 

Fanuniy i, n. Temple. 

Faicisy w, m. A bundle, parcel. 



FastidiOy ire, Ivi or tt, Uum, To 

loathe, despise, disdain. 
Fatalisy Cy (fatum). Fated, fatal 
FatJgOy drCy dviy dium. To oppress, 

trouble, weary, importune. 
Fatuniy t, n. Fate, destiny, oracle. 
FattcCy abl f. ; plur. faucesy fattcium. 

Throat, jaws. 
Fau8tulu8y t, m. Faustulus, the 

shepherd who brought up Romu- 
lus and Remus, (153). 
FaveOy fre, faviy f avium. To favor. 
FavoVy orisy m, (faveo). Favor, 

kindness. 
FelicttaSy dtiSy f. (fellx). Felicity, 

success. 
Feliciiery tt«, issimey adv. (felix)^ 

Happily, prosperously. 
FeliSy iSy t Cat 
FdiXy Ids, Happy. 
Femtnay a«, f. Woman, female. 
FemuVy oriSy n. Thigh. 
Feray ac, f. Wild beast. 
FeraXy dcis. Fertile, fruitful, pro- 

ductive. 
FerCy adv. Almost. 
FermCy adv. Almoat^ 
FeriOy ire. To strike, beat. 
FerOy ferrCy tuliy latwn. To bear, 

endure ; raise ; say, tell ; propose, 

as law. 292. 
FeroXy dcis. Bold, warlike, savage. 
Ferrumy {, n. Iron, sword. 
FertiliSy e. Fertile, rich. 
FeruSy a, um. Wild, rude, cruel ; 

ferus and /era (subs.), wild animal 

or beast. ' 

FesKUSy a, um. Wearied, exhausted. 
FestinOy drey dviy dtum. To hasten. 
FestuSy ay um. Festal ; festum (subs.), 

a festival, feast 
FideliSy e, (fides). Faithful, trusty. 
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Fides^ eiy t Fidelity, allegiance; 

proteotioD, confidence, assurance ; 

injidany under protection. 
Fidoj irey JUtu sitm. To trust, 

confide. 
Fiducia^ a«, f. Trust, confidence. 
Mlia, ae, f., dat and abL pljiliabus. 

Daughter. 49, 4. 
J^litUj a, m. Son. 
Fingo, h-e, finxi, fidum. To form, 

feign, represent. 
Finio^ ire, Ivt, i/i*m, (finis). To 

finish, put an end to. 
Fim8^ iSy m. and t Limit, end ; pi. 

territory. 
F^niUmuBj a, urn. Neighboring; 

ntba, a neighbor. 
Flo, fi^tn, facttu sum, pass, of /ado. 

To be made ; become, happen. 

294. 
Flrme, adv. Firmly, resolutely. 
FlrmitaSy Mis, f. (firmus). Firmness, 

strength. 
F^rmtis, a, wn. Strwig, secure, firm. 
FlagitiOsus, a, um. Infamous, aban- 
doned. 
Flaffiiium, ti, n. Disgrace, shame, 

base deed. 
Flagro, are, avi, Otum, To bum, be 

carried on with zeaL 
Flaminiiia, ii, m. Flaminius, a Ro- 
man consul, defeated by Ilanmbal 

at the Lake Trasimenus, (190). 
pTamma, ae, f. Flame. 
Flecto, ere, flcxi, Jlexum, To bend, 

turn. 
Fleius, us, m. Weeping, tears. 
Florens, entis, (floreo). Blooming, 

youthful, excellent Florejis <xeCas, 

youth. 
Floresco, ifre, florui, (floreo). To 

bloom, flourish, prosper ; exccL 



Flos, Oris, m. Blossom, flower. 
Flumen, tnis, n. Stream, river. 
Muvius, ii, m. Biver. 
Foeder&ius, a, um. Confederate, 

allied. 
Foedus, ^ris, n. League, alliancov 

treaty. 
Fons, orUis, m. Spring, fountain. 
Forem, es, etc,=essem, es, etc.. Might 

be ; fore=.fviurum esse. See 297, 

m. 2. 

Formo, are, dvi, dhun. To form, 
fftshion, a^ust. 

Fors, foriis, £ Chance ; abl. forte 
as adv., by chance, perchance. 

ForsXlan, (fors, sit, an). Periiaps. 

Fortasse, Perhaps. 

Forte. See fors. 

Foriis, e. Brave, valiant 

ForCtter, ius, issXme, adz. (fortds)L 
Bravely. 

Fortitudo, tnis, f. (fortis). Forti- 
tude, bravery. 

Fortana, ae, t Fortune. 

Forum, i, n. Market-place, forum. 

Fossa, ae, f. Ditch, trench. 

Frango, ^re, fregi, fractum. To 
break. 

Frater, iris, m. Brother. 

Fraus, dis, t Fraud, deceit 

Frequenter, ius, isstme, adv. Fre- 
quently, in great numbers. 

FVetus, a, um. Trusting, relying 
upon. 

Frudus, us, m. Fruit, produce. 

Frugalitas, atis, f. Frugality, 'm- 
tegrity. 

Frumentwn, t, n. Com, grain. 

Fruor, frvX, fruUus and frudm 
sum, dep. To enjoy. 

Frustra, adv. In Vain* 

Fuga, ae, f. Flight 
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FugiQi ire, fttgi, fugltum. To fly, 
flee, avoid, shun. 

Fugoy are, avi, aium. To rout, put 
to flight 

Fvlgur, iiris, n. Lightning, thun- 
derbolt 

FidguraUo, onis, f. Lightning. 

fhdmen, tms, n. Lightning, thun- 
derbolt 

FwidamentuMy i, n. Foundation. 

Funditus, adv. Utterly, entirely. 

Fundoy &re, fudi, fuuum. To pour 
out, shed, rout; also to make, 
cast 

Funesiw, a, «m, (funus). Deadly, 
destructive ; mournful, sad. 

Dtngor,/unffi, fundus tuniydep. To 
discharge, perform, pay. 

Furcula, ae, f. Fork. Furculae 
Caudirujie ; see Caudlnw, 

Furius, iiy m. Furius, a Roman fa- 
mily name, as Marctu Furius Co- 
millus ; see Camillus. 

Furor, dris, m. Fury, madness. 

Furtum, t, n. Theft. 

FuturuSy a, urriy part (sum). Future. 

G. 

Oala^Oy ae, f. Galatia, a country 
of Asia Minor, (206). 

GaUiay ae, f. The ancient country 
of Gaul, (209). 

OaltfcuSy a, wn, (Gallia). Gallic. 

OaUlTUiy ae, f. Hen. 

OaUuSy i, m. A cock. 

QaUuSy iy m. (Gallia). A Gaul, a 

r native of Gaul, (39, HI.). 

GaudeOy Sre, gavlsus sum. To re- 
joice, take pleasure in. 271, 8. 

Oaudiuniy ti, n. Joy, pleasure. 

GemXnuSy a, vm. Twin, double. 

Qemmay ae, t G«m. 



OeneTy M,, m. Son-in-law. 

GenerOy are, avi, atumy (genus). To 
beget, create, produce. 

GefiMtiSy a, um, part (gigno). Bom, 
produced. 

ChnSy gentisy f. Family, clan, tribe, 
nation, race. Ubinam gentiuniy 
where in the world ? 

GenuSy iris, n. Race, family, peo- 
ple, kind. 

Germaniay ae, f. Germany, (39, 
T.). 

GermanuSy i, m. (Gcrmania). A 
German, (30). 

GerOy ircy gessi, gestum. To bear, 
wear; carry on, perform; wage, 
as war, 

Gestioy ire, Ivi or tt, Uum, To de- 
sire, long for. 

Gtgnoy irey genuiy genXtum, To 
bring forth, beget, produce. 

GlacicUiSy «. Icy, freezing. 

GladiatoTy SriSy m. Gladiator, a 
fighter at the public games. 

GladiaioriuSy ay vm, (gladiiltor). 
GladiatoriaL 

GladiuSy it, m. Sword. 

GliscOy ere. To grow, spread ; rise. 

Gloria, ae, f. Glory, 

GlorioTy driy aius sumy dep. To 
boast, exult, glory. 

ChacchuSy t, m. Gracchus, a Ro^ 
man name. Sernpronius Grae^ 
chusy the Roman general defeat 
ed by Hannibal at the Trebia, 
(190). Gracchiy Srum, m, pi. 
The Gracchi, members of the 

• Gracchus family, but especially 
the two brothers, Tiberius Come' 
lius Gracchus and Caius Corne^ 
lius Gracchus, famous in the poli- 
tical history of Rome, (131). 
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GradttSj t«*, m. Step, position, stair. 

Graece, adv. (Graecus). In the 
Greek language, in Greek. 

Graeciaj ac, f. Greece, (210). 

Graecus or ChraiuSy a, wm, (Grae- 
cia). Grecian. Subs. Graecus 
or GraitcSf t, m. A Greek, (30, 
8). 

Grammaftca, ae, f. Grammar. 

GrammaiicuSy a, um. Of or be- 
longing to grammar, grammatical. 

Grandis, e. Large, great. 

GrandOj XniSy f. Hail. 

Gratia, ae, f. Favor, gratitude; 
pL thanks; gratia, abL for the 
sake of. 

Graiiis or gi'atis, adv. For nothing, 
without pay. 

Gratulatio, onis, f. Gratulation, 
congratulation. 

GratuSj a, um. Pleasing, accept- 
able,* grateful 

Gravis, e. Heavy, severe. 

GravUas, Otis, f. (gravis). Weight ; 
dignity, gravity. 

Graviter, ins, iss'ime, adv. (gravis). 
Heavily, severely. 

Gravo, &re, dvi, Sium, (gravis). To 
burden, load. 

Grus, gruis, m. and f. Crane. 

Gubernator, oris, m. Pilot, ruler, 
governor. 

Guberno, are, avi, atum. To steer, 
pilot; direct, manage. 

Of/lippus, i, m. Gylippus, a Spar- 
tan commander in the Sicilian 
expedition, (223). 



H. 

Haheo, ire, ui, Xtum, To have ; re- 
gard ; keep. JSermonem habere, 
to hold a conversation. 



HabXto, are, avi, dtum, (habeo). To 
inhabit, live in, dwell in. 332, 
L 2. 

Hdbtius, us, m. (habeo). Habit, 
dress, attire. 

HamUcar, Uris, m. Hamilcar, tht 
father of Hannibal, (186). 

Hamus, i, m. Fish-hook, hook. 

Hannibal, iilis, m. Hannibal, the 
celebrated Carthaginian general in 
the second Punic war, (189). 

Hanno, d7iis, m. Hanno, a Cartha- 
ginian general in the second Punic 
war, (195). 

Easdrubal, &lis, m. Hasdrubal, 
son of Hamilcar and brother of 
Hannibal, (192). Another of the 
same name was the brother-in-law 
of Hannibal, and the founder of 
New Carthage, in Spain. 

Sasia, ae, i. Spear. 

Hostile, is, n. Spear. 

Hastllis, e, (hasta). Belongmg to a 
spear. 

Haud, adv. Not. 

Haurio, Ire, Jiausi, haustum. To 
drink, draw out, exhaust. 

Hector, dris, m. Hector, son of 
Priam and Hecuba, the bravest 
of the Trojans, (146). 

Hed^ra, eie, f. Ivy. 

Hellespontus, i, m. Hellespont, the 
straits of the Dardanelles. 

Hdvetii, &rum, m. The Helvetians, 
a people of Gaul, (42). 

Hercules, is, m. Hercules, a cele- 
brated Grecian hero, deified after 
death. 

Heres, edis, m. and f Heir, heir- 
ess. 

Herennius, ii, m. Herennius, the 
father of Pontius Thelesinus, who 



Xco] 



LATIN-ENGLISH VOCABULAEY. 



169 



conquered the Romans at the Cau- 
dine Forks, {119). 

Herodotus^ t, m. Herodotus, a cele- 
brated Grecian histoiian, (20). 

Heros^ dis, m. Hero. 

ffeu! interj. Oh ! Ah! Alas I 

Hiberna^ drum^ n. (hibemus). Win- 
ter-quarters. 
iSttf, haec, hoc. This, he, she, it. 

Hity adv. Here, in this place. 

HiemSf hnia^ t Storm, winter. 

HiSro, dniSy m. Hiero, king of Sy- 
racuse at the time of the first Pu- 
nic war, (186). 

Hierosolpmaf ae, f. or drum^ n. pi. 
Jerusalem, the capital of Judea, 
(206). 

EiTic, adr, (hie). Hence, on this ac- 
count, on this side; hine — htnc, 
on the one side— on the other 
side. 

IRppiaSy ae, m. Hippias, son of 
Pisistratus, tyrant of Athens, 
(97). 

Htspaniaj ae^ f. Spain, (97). 

HupdnuSy a, um, Spanish ; subs. 
HispanuSy t, m. A Spaniard, 
(194). 

IRstoriay <w, f. History. 

ffodigf adr. To-day. 

HoeduBj t, m. A kid, young goat 

ffomSriMy t, m. Homer, the cele- 
brated Greek epic poet, (134). 

HomOj XfiMy m. and f. Human being, 
man. 

BonestaSy Otis, f. (honestus). Honor, 
honesty. 

SonesUy iu8y iatUme, adv. (honestus). 
Honorably, nobly, honestly. 

BbneshUy a, t«m, (honor). Full of 
honor, honorable, creditable, wor- 
thy, virtuous. 



Honor or honos^ om, m. Honor, 

rank, dignity. 
Honorificey centiuSy cerUisaXmey adv. 

(honorificus). Honorably. 305. 
Bbnsroy drey a?»t, dtuniy (honor). To 

honor, reverence. 
Iforay acy f. Hour. 
HorreOy drey horrui. To shuddei^ 

shudder at, dread. 
Horatiiy Gruniy m pL See Ouriatii ; 

also note on " Horatiorum et Cm- 

ricUiorumy (160). 
HoratiuSy «*, m. See Codes and 

Jhtlvilltts, 
HortensiuSy iiy m. Hortensius, a 

Roman name. Quinius Horten- 

sitts Eortaluiy a celebrated orator 

in the time of Cicero, (84, 91). 
HortoVy Sriy dhcs «*m, dep. To 

exhort, incite. 
ffospiiay aCy f. Guest. 
Hostiay aCy f. Victim. 
IfostlliSy Cy (hostis). Hostile. 
HostUiuiy iiy m. Hostilius, a Roman 

name. TuUus HostiliuSy the third 

king of Rome, (160). Caitu 

Sostilitia ManclnuSy a Roman 

consul, (201). 
SostiSy isy m. and f. Enemy. 
BumdnuSy a, vm, (homo). Human. 
SuniUiSy e. Humble, small, low. 
HumOy drey dviy dium. To bury. 
Hyp&rdsy iSy m. Hypanis, a river 

of Sarmatia, (86). 

I. 

JberuSy i, m. Iberus, a river of 
Spain, now the Ebro, (25). 

Ibiy adv. There, in that place. 

JcOy ifrCy iciy ictum. To strike; 
make, ratify. 
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Idem, eiidetrij idem. The same; 
someiimes best rendered by also. 

Jdoneue^ a, tun. Suitable, fit 

JigVury conj. Therefore, accord- 
ingly. 

Jgndvue^ a, um. Slothful, iudo- 
lent 

IgnU^ is, m. Fire. 

Ignoro, dre, dvi, dtum. To be ig- 
norant of, not know. 

IgnoacOy ^rc, ignOvi, ignOtum. To 
excuse, forgive, overlook. 

Jlienses, ium, m. Inhabitants of 
Bium, Trojans, (146). 

Ilium, U, n. Ilium, or Troy, some- 
times applied to the city, and 
sometimes to the district, (236). 

JUe, a, ud. That ; he, she, it 

JUustriSy e. Illustrious, famous. 

Jilustro, dre, dvi, dium, (illustris). 
To enlighten, illumine, illustrate, 
celebrate. 

lUyrXcus, a, wm, or Ittyriua, a, urn, 
niyrian, of or pertaining to Dly- 
ria, a country on the northeastern 
coast of the Adriatic, (^45). Subs. 
JUgrXctiB or lUgrnu, i, m., an Bly- 
rian. 

ImdgOy Xnis, f. Image, figure, pic- 
ture. 

JmbecilltMy a, um, or imhedUis, e. 
Weak, feeble. 

Imhuo, ifre, imbuiy imbutum. To 
imbue, impress. 

ImUatWy 6ni8y £ Imitation. 
IniUor, dri, dttie sum, dep. To imi- 
tate, copy, portray, counterfeit 
Immatunts, a, um, (in, matQrus). 
Young, unmature. 

Immemor, dris, (in, memor). Un- 
mindful, forgetfuL 
Immitto, ire, mlsi, missum, (in, mit- 



to). To send or let in; let go; 
bring forward. 
ImmortdliSf e, (in, mortfilis). Im- 

mortaL 
ImnwrtatUas, atis, t (unmortslis.) 

Immortality. 
Immuriitas, Oils, t, Inununity, ex- 
emption. 
Imo or immo, adv. Yes indeed, in- 
deed, by all means. 
Impatiens, entis, (in, patiens). Im- 
patient 
Impatienter, ius, issXme, adv. (impa- 
tiens). Impatiently. 
Impedimentum, t, n. (unpedio). Im- 
pediment, obstacle; pi. bag- 
gage. 
Impedio, Ire, Ivi or ii, Uttm, To 
impede, embarrass; hinder, pre- 
vent 
ImpeUo, h'e, puli, pulsum, (in, pel- 

lo). To impel, induce. 
Impensa, ae, f. Expense, cost 
Jmperdtor, oris, m. (impure). Com- 
mander, emperor. 
ImperKus, a, um, (in, peritus). Un- 
skilled, ignorant 
Imperium, ii, n. (impSro). Com- 
mand, power, rule, sway, reign. 
Imp^ro, dre, did, dtum. To com- 
mand, rule, govern. 
Impetro, dre, dvi, dtum. To ac- 
complish, obtun. 
Imp^us, us, m. Attack, fury. 
Impiitas, dtis, f. (impius). Want 

of respect, irreverence, impiety. 
Impius, a, vm, (in, plus). Unduti- 
ful, irreverent. Impious, abandon- 
ed. 
Impifno, ire, posui, posiium, (m, 
pono). To place or put in or to; 
ei\join; impose. 
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ImprdbOf are^ dvi, aium, (in, probo). 

To reject 
Jmprudeniery ti«, iatitme, adv. (im- 

prQdens, impruderU). Imprudently. 
Impubesy fris. Youthful, young. 
Impugno, dre^ dvi, dtum^ (in, pugno). 

To assiul, attack. 
/mpM&ti», w, m. (impello). Instiga. 

tion. 

/», prep, with ace. or abL Into, to, 
for, against, with ace, ; in, on, vnih 
abl 

Inanis^ e. Empty, void ; vsun, fool- 
ish, useless. 

Incendiumf tt, n. (incendo). lire, 
conflagration. 

Incendo, ^e, cendi, centum. To set 
on fire, inflame, excite. 

InrcertuSy a, um. Uncertain. 

Incesao, ire, cetsivi or cessi. To at- 
tack. 

Inchoo, drCy dvi, dtum. To begin, 
commence. 

IncXdo, ire, cXdi, cdsum, (in, cado). 
To fall into or upon, fall in with, 
happen. 

Jncido, ire, cldi, ^9um, (in, caedo). 
To cut, destroy. 

Incipio, ere, cipi, eeptum, (in, capio). 
To begin, undertake. 

IncUamentimiy t. n. (incite). Incen- 
tive, inducement. 

Inciiatua, a, um, (indito). Rmmhig ; 
eqiio ineitatOy at full speed. 

In-cltOy are, dvi, dtum. To incite, 
hasten, spur on ; inspire. 

In-clino, dre, dvi, dtwn. To incline, 
bend ; pass, to sink, go to ruin. 

Incola, ae, m. and f. (inc51o). In- 
habitant. 

Inrcdlo, h'e, coiui, etdtum. To dwell, 
abide in, inhabit. 



In-coiUfnis, e. Safe, uniiy'ured. 

In-credtbilis, e. Incredible. 

Inerementum, i, n. Growth, in- 
crease. 

Incuraio, Onis, f. (incurro). Attack, 
inroad. 

Inde, adv. Thence, from that 
place. 

Indecdre, adv. Disgracefully. 

India, ae, {. India, an extensive 
country of Asia, (242). 

Inrdlco, ire, dixi, dictum. To de- 
dare, publish, appoint 

Indigeo, ire, indigui. To need; 
part indtgens, as adj. or subs. in. 
digent, an indigent person. 

Indignatio, onis, t (indignor). Scorn, 
indignation. 

Indignor, dri, dhts turn, (indignns). 
To disdain, scorn ; be indignant 

Inrdignua, a, um. Unworthy, harsh, 
indecent 

In^jomiJbui, a, um. Unsubdued, in- 
vincible. 

InrdubUdhu, a, um. Undoubted, cer- 
tain. 

Induciae, or induiiae, drum, f. pL 
Truce. 

Induco, h^, dwd, duchtm. To in- 
duce, lead into, overlay, adorn 
with, gild. 

Indurdtus, a, wn, (IndQro). Obdu- 
rate, hardened. 

In-dvtro, dre, dvi, dhan. To harden. 

Indusiria, ae, f. Industry. 

In-eo, ire, Ivi or tt, \ium. To enter, 
go into ; grcUiam inire, to obtain 
the favor of, conciliate. 296. 

Inermis, e, (in, anna). Unarmed. 

In/dmis, e. Infamous, notorious* 

In/ana, antia, a^j. Speechless, 
dumb ; mbe, an iufSmt 
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In-feUzy lets. Unhappy, unfortu- 
nate. 

Inferuus, a, um. Exasperated, en- 
raged. 

Inferior^ itu. Inferior. 163, 3. 

In-firo^ferre^ iuli, illoium. To carry 
against, wage against. 292, 2. 

InfestOf drCj dvi^ (Uum^ (infestus). 
To infest, trouble. 

Infestus^ a, um. Infested, trouble- 
some, hostile. 

In-finUu8^ a, um. Great, infinite, 
boundless, of unlimited power. 

In-Jlammo, drey dvt, &tum. To set 
on fire, bum, inflame, arouse. 

Informis, e, (in, forma). Shapeless, 
deformed. 

In-frendOj ere, — , freasufriy frdsum. 
To gnash with the teeth. 

InfringOy h'Cy frigiy fractumy (in, 
frango). To infringe, break. 

InfuUy ae, f. Fillet, head-dress, 
badge of office. 

InrffemOy ^e, ui. To groan, la- 
ment 

Ingeniuniy ii, n. Character, genius, 
intellect, power. 

TnffenSj entis. Great, mighty. 

Jngratiis or ingr&tiSy adv. Against 
one's wilL 

In-gratuSy a, um. Disagreeable, 
offensive, ungratefuL 

In-ffredior, ffrSdi, gressm sum, dep. 
(in, gradior). To enter, encoun- 
ter. 

Tn-haereOy ere^ haeaiy haesum. To 
cleave or slack to, to stick fast, 
adhere. 

In^hiOy arCy dviy dium. To gape, 
stand open ; desire, long for. 

InhumanXtaSy OtiSy f. (inhumanus). 
Barbarity, incivility, inhumanity. 



InimlcuSy a, ttm, (in, amicus). Hos- 
tile ; subt, an enemy. 

InlquuSy a, t^m, (in, aequus). Un 
favorable, unjust 

Initiumy tt, n. (ineo). Beginning; 
pi, sacred mysteries. 

InjiciOy ifrey jSciy jectum, (in, jacio). 
To throw in; cause; inspire with.' 

Injuriay aCy f. Injury, wrong. 

InjusUy iuBy issXmey adv. (ii^justus). 
Unjustly. 

In-JustuSy Uy um. Unjust, oppress- 
ive, severe. 

In-ndcenSy entis. lunocent 

Inr^iotescOy irCy notui. To become 
known. 

In-noxiuSy a, um. Harmless, inno- 
cent. 

Inrnum>erabili8f e. Innumerable. 

Jn-opindhi8y a, um. Sudden, unex^ 
pected. 

Inquam, defective. To say. See 
297, n. 2. 

Insaniay ae, f. Insanity, folly. 

Inscitiay ae, f. Ignorance. 

Inra^quoTy sequiy secuius sum. To fol- 
low, pursue. 

Insidiaey drum, f, pi. Ambush, 
treachery, plot 

InsiffnCy w, n. Mark, sign ; pL 
badges of office, insignia. 

IrmgniSy e. Distinguished, noted. 

InrsimulOy drCy dviy aium>. To blame, 
accuse, charge. 

In^MstOy ^re, sCUiy sCUum, To per 
sist; urge; entreat 

Inrsolensy entis. Unusual, insolent. 

InsoUnteVy ius, isstme, adv. (inso* 
lens). Insolently. 

TrupedOy drey dviy dtum. To look 
at, to look on. 

InspiciOy drey spexi^ speciumy (in, spe 
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cio). To consider, inspect, look 
on. 

IfittaurOf dre, avi, Otum, To renew. 

InsUiuOy ere, stUui^ stUUtum, (in, sta- 
tuo). To institute, establish. 

IfiMtiiutum^ {, n. (institno). Habit, 
manner, custom, institution. 

InrstOy 8tar€y 8tUi, siotum. To stand 
in or upon a thing, be near to ; to 
urge, insist, beg earnestly. 

IiuirumerUum, i, n. (instruo). Im- 
plements, movables, goods. 

In-8iruOf ere^ strvxi^ structum. To 
prepare, build, furnish with, 
equip. 

Insula^ atf, f. Island. 

In-super. Moreover. 

Ifi4actu8y a, um. Unharmed. 

Integer y gra^ grum. Whole, entire, 
unhurt ; just, impartial, neutral. 

Integr'Uaay OtiSy f. (integer). Inte- 
grity, probity, honesty. 

InieUigentiay ae^ f. (intelHgo). Intel- 
ligence, discernment, understand- 
ing. 

IrdeUfgo, erCy lexi, lechtm. To un- 
derstand, perceive, know. 

Inier^ prep, with ace. Between, 
among, in the midst ofl 

IrUercipio, ifre^ dpi, ceptum^ (inter, 
capio). To catch ; intercept, take 
from. 

TrUerdudOy ^re, dnH^ duaum, (inter, 
claudo). To prevent, cut off. 

TrUer-dum^ adv. Sometimes. 

IrUer-ea, adv. In the mean time. 

Inter-€Oy ire^ Ivi or m, Xium, To 
perish. 296. 

Inter-esty impers. It concerns, it is 
important. 

IfUerfedor, Oris^ m. (interficio). 
Murderer. 



' InterficWy ifre^ fid, fedum^ (inter, 

facio). To kill, slay. 
IfUerimy adv. In the mean time, 

meanwhile. 
IrUerXmOy ^re, gmi, emptum, (inter, 

emo). To deprive of, to kilL 
Interior y ius. Interior, inland. 166. 
IiUerliuSy ««, m. (intereo). Destruo- 

tion. 
Interjido^ ^rc, jid, jedumy (inter, 

jacio). To place between; anno 

interjedo, at the expiration of a 

year. 
IntemedOy dniSy f. Slaughter. 
Inter-nundtM or iniemuniittSy n, m. 

Messenger. 
Interregnum, t, n. An interreign, 

interregnum. 
In-terriitiay a, um. Fearless, undis* 

mayed. 
Inter-r^goy are, dviy atum. To ask, 

question. 
Inler-rumpOy ^e, rupiy ruptum. To 

break down, interrupt. 
Inier-B^rOy ifrey seruiy sertum. To al- 
lege, interpose. 
Intersumy esseyfui. To be present 

at, take part in. 
Inter-venioy trey veniy verUum. To 

intervene, occur. 
IniedinuSy a, um. Intestine, civil. 
Intray adv., and prep, with aoc. 

Withm. 
IntrOy drey dviy dium. To enter. 
Intro-eOy Trc, Ivi or u, \tum. To en 

ter. 296. 
In4ueory fuSriy iultus sum. To look 

at, observe. 
IntuSy adv. Within. 
InrUsitdtttSy «, um. Unusual, extra- 
ordinary. 
In-uCtliSy e. UseleaB. 
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In^adOf ihrsj vOsi^ vOaum. To in- 
Tade, sdze. 

ItirveniOf Ire, vSni^ ventitm. To find, 
inyent, devise, meet with. 

Inventrix, lew, t (inventor). In- 
ventress. 

In-vXcem, adv. By turns, one an- 
other. 

ItirvicttUy a, um, Unconquered, in- 
vincible. 

In-video, Sre, vldi, vUum, To envy. 

Invidia, ae, f. Envy, hatred. 

Invlsu9, a, um. Odious, hatefuL 

Invito, dre, avi, otum. To invite, 
allure. 

InvJiua, a, um. Unwilling. 

Ionia, €ie, i, Ionia, a country in the 
western part of Asia Minor, (224). 

Idnes, um, m. pL The lonians. 

IphicrSies, ia, m. Iphicrates, a cele- 
brated Athenian generaL He rose 
from an humble station to the 
highest offices of state, (49). 

Ipse, a, um. Self, himself, herself, 
itself. 

Ira, ae, f. Anger. 

Irascor, irasci, irdtua sum, dep. To 
be angry, be in a rage. 

Iratus, a, um, (irascor). Enraged, 
angry, angered. 

IrreparatHlis, e. Irrecoverable. 

Irrideo, ere, rtsi, rlsttm, (in, rideo). 
To ridicule, laugh at, laugh. 

Irrito, are, dvi, atum. To provoke, 
irritate, incite. 

Irrumpo, ^e, rUpi, ruptum, (in, 
rumpo). To rush into, make an 
incursion into. 

/«, ea, id. He, she, it, that, such. 

hocrS.t€8, is, m. Isocrates, a famous 
orator and teacher of rhetoric at 
Athens, (45). 



Isie, a, ud. That, such; sometimes 
used in contempt 

Ister, tri, m. The river Danube. 
This name is appUed to the lower 
part of the river, the upper 
part taking the name Danubius, 
(216). 

Ita, adv. Thus, so ; to such an ex- 
tent. 

Italia, ae, f. Italy, (180). 

ItalXcue Qv It&lus, a, um, Italian; 
subs. Imlus, i, m., an Italian, 
(148). 

M-que, adv. Therefore, and thus, 
accordingly. 

Iter, iUnSris, n. Way, march, route, 
road. 

ItSrum, adv. Again, a second time. 



Jaceo, ire, ui, Xtimi, To lie. 

Jacio, ^re, jeci, jaetum. To throw, 

hurl ; also, to lay, place, erect 
Jaculum, i, n. (jacio). Dart, javeKn. 
Jam, adv. Now, already. 
Janiculum, i, n. Janiculum, a hill 

on the west side of the Tiber, not 

one of the seven hills of Bome, 

though included witlnn the wall 

built by Aurelian in the third 

century, (148). 
Jocus, i, m,, also in the \A,joca,jo' 

cQrum, Joke, jest 141. 
Jubeo, ere, jussi, jusswn. To order, 

direct 
Jucundus, a, um. Pleasing, pleasant, 

delightful. 
Judaea, ae, f. Judea, (206). 
Judaeus, a, um, Jewish ; subs. Jn- 

daeus, i, m,, a Jew, (206). 
Judex, ids, m.fuidtQndico), Judge, 

arbiter. 
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/udicium, it, n. (judex). Judgment, 

decision, triaL 
JudXco, are, dviy dium. To judge. 
Jugwn, t, n. Yoke. 
Julius, a, m. See Caesar, 
Jungo, ^rt, junxi, junclum. To join, 

unite ; aociefiiiem jungSre, to form 

a partnership. 
Junior, tw, (juv^nis). Younger. 

168, 8. 
Junius, ii, m. Junius, a Roman 

name; as Caius Junitts, consul 

and dictator, (20, 7). See JBruius, 
Jupiter, Jovis, m. Jupiter, king of 

the gods. 66, 3. 
Juro, are, dvi, dium. To take oath, 

swear. 
Jus, juris, n. Right, justice, autho- 
rity, control; jure, with or by 

right, justly, properly. 
Justitia, ae, f. (Justus). Justice. 
Justus, a, um, (jus). Just. 
Juvenca, ae, f. Heifer, cow. 
Juvencus, i, m. A young bullock. 
JuvSnis, e. Young ; subs, a youth. 

168, 4. 
Juventus, utis, t ( juvSnis). Youth ; 

the period of youth. 
Juvo, dre, juvi, jutum. To help, aid, 

assist, support 



L, An abbreyiation of Lucius, 
Labienus, i, m. Labienus, a Roman 

name. Titus labienus, the legate 

of Caesar in Gaul, (56, 14). 
Labor, oris, m. Labor, work. 
LabOro, are, dvi, atum, (labor). To 

labor, strive, take pains ; toil ; 

suffer. 
Lae, lactis, n. Milk. 
Lacedaemon, dnis, L The city of 



Lacedaemon or Sparta, the capital 
of Laconia, (94). 

jAicedaemonius, a, um. Lacedaemo- 
nian or Spartan; subs. lacedae- 
monius, ii, m., a Lacedaemonian 
or Spartan, (123). 

Lacesso, ere, ivi or ii, Uum, To ex- 
cite, assail, provoke. 

Laconia or Laconica, ae, f. Laco- 
nia, a country of the Peloponnesus, 
(222). 

Imco or Lacon, dnis, m, A Laconian. 

Lacrima or lacrpma, ae, £, Tear. 

Lacrimo or lacrptno, are, avi, atum, 
(lacilma). To weep, shed tears. 

Lacus, us, m. Lake. 117. 

Laelius, ii, m, Laelius, a Roman 
name. Caius Laelius, a celebrated 
Roman consul and augur, sur- 
named the Wise. He was the in- 
timate friend of Scipio Africanus 
the Younger, (65). 

Laetitia, ae, f. (laetus). Joy, glad- 
ness. 

Laetus, a, um. Glad, joyous, pleased. 

Laevinus, i, m, Laevinus, a Roman 
name. Pvblius Valerius Laevinus, 
a Roman consul, (180). Marcus 
Valerius Laevtntts, also a Roman 
consul and a distinguished com- 
mander, (193). 

Laevus, a, um. Left, on the left 
hand. 

LamSchus, i, m. Lamachus, an 
Athenian general in the Sicilian 
expedition, (223). 

Lamia, ae, m. Lamia, a Roman 
surname, (71). 

Lanio, are, avi, atum. To tear in 
pieces. 

LassUado, tnis, f. Fatigue, weari 
ne8& 
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LcU^bray ae, f. Retreat, hiding-place, 
pretence. 

LailnCy adv. (Latlnus). In Latin. 

LatlnuSy i, m. Latinus, an ancient 
king of the Laurentians in Italy, 
(149). 

LoHunij i% n. Latium, a country of 
Italy containing Rome, (167). 

XafimiSj a, «m, adj. Latin; subs. 
ZatlmtSf iy m., an inhabitant of 
Latium, a Latin ; pi. the Latins, 
(161). 

LatPOy dnisy m. Robber. 

ZaiuSy a, um. Broad, wide. 

LatuSy ^riSy n. ^de« 

LaitdabtliSy e, (laudo). Praiseworthy, 
laudable. 

Laudoy drey dviy Otuniy (laus). To 
praise. 

LaurenHOy <w, f. See Acca, 

LauSy laudiBy f. Praise. 

Laviniay aCy f. Lavinia, daughter of 
Latinus and wife of Aeneas, (149). 

Laviniuniy ti, n. Lavinium, a town 
in Latium, a few miles south of 
Rome, founded by Aeneas, and 
named by him after his wife Lavi- 
nia, (149). 

LaxOy drCy dviy dtum. To relax, 
loosen. 

LectUOy drey dviy dturriy (lego). To 
read often, with eagerness, to read. 
832, L 3. 

JjeduSy a, wm, (lego). Choice, ex- 
cellent 

LegatiOy dniSy £ Legation, embassy. 

LegdiuSy i, m. Ambassador, lieuten- 
ant, messenger. 

LegiOy oniSy fl Legion, a body of 

soldiers. 
LegOy drey dviy dtwoii^ (lex). To be- 
queathe as a legacy. 



LegOy ^rey legiy ledum. To choose^ 
elect; read. 

LentuhiSy t, m. Lentulus, a surname 
of a distinguished Roman family. 
PMius Cornelius LentaluSy a con- 
spirator with Catilme, (9Y, 15). 

ZeOy oniSy m. Lion. 

ZeomdaSy ae, m. Leonidas, a Spar- 
tan king who fell at Thermopylae, 
(124). 

Zeptdusy t, m. Lepidus, one of the 
triumvirs with Octavianus and 
Antony, (83, 212). 

Lesbos or LeshuSy t, f. Lesbos, a 
celebrated island in the Aegean 
Sea, (49, 12). 

LetdliSy ey (letum). Deadly, mortal 

Letumy t, n. Death. 

Zeuctray druniy n. pL Leuctra, a 
small town in Boeotia, celebrated 
for the victory of Epaminondas 
over the Lacedaemonians, (229). 

ZeudrXcuSy a, um. Of or belon^iig 
to Leuctra ; Leuctrian, (230). 

ZeviSy e. Light, easy. 

Zevttery iuSy issimCy adv. (levis). 
Lightly, slightly. 

ZeXy legiSy f. Law, condition, terms. 

Ziber, briy m. Book. 

ZibeTy ^ray &um. Free. 

Ziberiy Crum, m. pL Children. 

ZdberOy drSy dviy dtumy (Uber). To 
liberate, free. 

ZibertaSy dtiSy f. (liber). Liberty, 
freedom. 

Zicety impers. It is lawful, is per- 
mitted. 

Zicety conj. Although, thougK 

ZicinitiSy ti, m. Licinius, a Roman 
name. Pvblius ZidniuSy a Roman 
consul and commander in the war 
with Perseus, (198). Marcus Ia- 
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ciniti8 CrassttSf proconsul in the 
war of the gladiators, (204). 

Lignens, a, um. Wooden, of wood. 

LigureSy um, m. pi. The Ligurians, 
inhabitants of Ligoria in the west- 
em part of Italy, (190). 

lAlybaeum, i, n. Lilybaeum, a pro- 
montory on the southwestern coast 
ofSidly, (188). 

laSy litis, f. Strife, quarrel, lawsuit. 

LiUSrcie, arum, f. pL Letter, letters ; 

. literature. 132. 

lAius, dris, n. Shore, sea-shore. 

LocupUto, are, avi, atom. To en- 
rich, make rich. 

Locus, t, m., pi. loci or loca, n. Place. 
141. 

Longe, ius, issXme, adv. (longus). 
Much, greatly, by far. 

Longinquus, a, um. Remote, dis- 
tant, long. 

Longitudo, Xnis, f. (longus). Length. 

Longus, a, um. Long. 

Loquor, loqui, locuius sum. To 
speak, converse. 

Lor\ca, ae, f. Coat-of-maiL 

Lucius, a, m. Lucius, a name com- 
mon among the Romans ; as, Lu- 
cius Tarquirdus Priscus, (162). 

Lucretitis, ii, m. Lucretius, a Ro- 
man name. Spurvus Lucretius, 
the colleague of Publicola in the 
consulship, (lYO). 

Lucrum, i, n. Gain, profit, advan- 
tage. 

Lucus, i, m. Grove. 

Ludus, i, m. Game, play, sport, 
school. 

Lugeo, ere, luxi. To grieve, mourn, 
weep for. 

Lumen, tnis, n. A light ; the eye. 

Luna, ae, f. Moon. 



Luo, ere, lui, luXium or lutum. To 
pay ; expiate, atone for. 

Lupa, ae, f. A she-wolf. 

Lupus, i, m. A wolf. 

LwftraUo, &nis, f. (lustro). Expi- 
atory sacrifice; review attended 
with sacrifices. 

Lustro, are, avi, atwn. To purify, 
review. 

Lusus, us, m. Play, game; jest, 
sport, fiin. 

Lutaiius, ii, m. See Catulus. 

Lux, lucis, £ Light, light of day. 

Luztiria, ae, f. Luxury, excess. 

Lycurgus, i, m. Lycurgus, the cel6> 
brated law-giver of Sparta, (95). 

Lydia, ae, f. Lydia, a country in 
Asia Minor, (225). 

Lydus, a, um, Lydian, pertaining 
to Lydia ; subs, a Lydian, (33). 

Lysander, dri, m. Lysander, a ce- 
lebrated Spartan general, (225). 

M 

M, An abbreviation of Marcus, 
Macedonia, ae, f. Macedonia, Mar 

cedon, a country north of Thes- 

saly, (193). 
MacSdo, dnis, m. A Macedonian, 

(230). 
Macedontciis, a, um, adj. Macedo- 

man, (197). 
Magis, comp. adv. More. See the 

superlative, maxime, 
Magister, iri, m. Master, leader, 

teacher. 
Magistra, ae, f. Instructress, teacher. 
Magistrdtus, us, m. Magistracy, 

magistrate. 
Magni/ice, ceniius, eeniissUme, adv. 

(magniftcus). Magnificently, splei> 

diJly. 305. 
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M<tffn*ficcnier, •im, iss^me^ adT.= 
tnagni/tce. 

MagnificerUia^ ae, f. (magniflcus). 
Magnificence, costliness. 

JfofffiificuSy a, urn ; comp. magnifi- 
ceniior, snperl. magmfieentissimM. 
Splendid ; stately ; high-minded, 
magnificent 164. 

MagnitudOf {ntt, £ (magnus). Great- 
ness, ^e. 

MagnSp^e^ adv. (magnus, opus). 
Greatly^ earnestly. 

JfagmiSf a, tun ; comp. major ^ su- 
perL maabXmus, Great, large; 
in camp, and superL sometimes 
older, oldest, elder, eldest: mo- 
jSres^ forefathers, ancestors ; m^ 
jores natUy elders. 165. 

MaguSj f , m. Generally plur. M(xgi^ 
orum, A wise man, particularly 
among the Fernans, 

MajestaSy dtiSy f Migesty, dignity. 

Major, See magnus, 

Malej comp. pejus^ superL pcssXme, 
adv. (malus). Badly, with iU 
success. 305. 

Male^lcOy ire, dixi, dictum. To speak 
evil of, revile, abuse, rail at 

MaleftcuSy a, urn, (male, facio.) 
Evil-doing, vicious, wicked, hurt- 
ful 164. 

McdOf malUj malui^ irregular. To 
prefer. 293. 

Malum, t, n. Kisfbrtane, evil 

MaluSy a, um; comp. pejor, superl 
pesstmus. Bad, poor, wicked. 
166. 

Mancinus, i, m. Mancinus, a Ro- 
man consul in the war with the 
Kumantians, (201). 

Mando, are, avi, Otum, To bid, en- 
join, intrust 



Maneo, ire, maim, maiisum. To 
remun. 

Manifesto, dre, dvi, dtum. To show, 
manifest 

Manius, it, m. Hanius, a Roman 
name ; as, Manius Manliits. 

Manlius, ii, m, Manlius, a Roman 
name. Manius Manlius, a Roman 
consul in the third Punic war, 
(199). Titus Manlius, a Roman 
youth, Bumamed TorquStus for 
his achievements in the Crallic 
war, (177). 

Mantinia, ae, f. A city of Arcadia, 
in the Peloponnesus, (142). 

Manumitto, ifre, mlsi, missum, (ma- 
nus, mitto). To release from one*a 
power, emancipate, make free. 

Manus, us, f. Hand ; force. 

Marathon, €nis, m. Marathon, a 
town and plain in Attica, cele- 
brated for the victory of Miltiades 
over the Persians, (216). 

Marathonius, a, um, Marathoniaa ; 
of or belonging to Marathon, (97). 

Marcius, ii, m. Marcius, a Roman 
name. See Ancus, Censorlnus, 

MarceUus, i, m. Roman gen% (193). 

Marcus, i, m. Marcus, a Roman 
name, (186). . 

Mardonius, ii, m. Mardomus, a Pep 
sian general, defeated by Pausa* 
nias m the battle of Plataea, (22 1). 

Mare, is, n. Sea. 

Marinus, a, um, (mare). Marine, 
of the sea, from or by the sea. 

Marius, ii, m, Marius, a Romi^ 
name. Caius Marius^ a distin- 
guished Roman general, the con- 
queror of Jugurtha, and leader in 
the civil war against Sulla. He 
was consul seven times, (202). 
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MarSf Mortis, m. Mars, the god of 
war; sometimes put for war it- 
self, (162, 226). 

Massa^ aey f. Mass, lump. 

Mater J triSy f. Mother. 

Materia, ae, f., or matenea, et, f. 
Material. 

Matricidium, ii, n. Matricide. 

Matrimonium, ii, n. Marriage. 

Matrdnaj ae, f. Matron. 

MazXme, adv. Especially, in the 
highest degree. See maffii. 

MaximuB, a, wn ; Buperlative of 
moffnus. Greatest. 

Maximus, t, m. Maximus, a Roman 
surname ; as, Quinlus Fahitu Max- 
\musy the famous dictator in the 
second Punic war, (1Y5). 

MedtctUy t, m. Physician. 

Mediw, a, vm. Middle, midst of, 
middle of. 441, 6. 

Medtm, ii, m. Medius, a Thessalian, 
friend of Alexander the Great, 
(243). 

Medwy a, um. Median, Assyrian,(63). 

diehercule, adv. By Hercules, truly, 
indeed. 

Mdy mdliay n. Honey. 

Meliory itu. Better. See bonus, 

Membntm, t, n. Member, limb. 

Memtniy isti, defect. To remember. 
291. 

Memory dris. Mindful, endowed 
with memory, remembering read- 
ily, remembering. 

MemorabtliSy e. Memorable. 

Memoriay ae, f. Memory, recol- 
lection. 

MemphiSy is, £ MempMs, a city of 
Egypt, (239). 

ifenaiideTy dri, m. Mcnandcr, a 

Roman name, (67). 
I 



Mcndaciumy tt, n. Untruth, false- 
hood, lie. 

MeneniuSy n, m. See Agrippa, 

MenSy merUiSy f. Mind, reason. 

MensiSy f>, m. Month. 

MenHoy CniSy f. Mention. 

MenUory trt, Uus mm, dep. To speak 
falsely, lie, cheat, deceiye. 

MerceSy idiSy t (mereo). Reward, 
price, wages. 

MercoTy driy dtua <t<m, dcp. To 
trade, buy, purchase. 

MercuriuSy iiy m. Mercury, the son 
of Jupiter and Maia, the god of 
eloquence, and the messenger of 
the gods, (19). 

MereOy Irey ut, xtum. To deserve, 
merit. 

MereWy eriy ttus «ttm, dep. To de- 
serve, earn, merit. 

MergOy ^r«, mersiy mersum. To 
merge, sink ; destroy. 

MerXtOy adv. (meritum). With 
good reason, with reason, deserv- 
edly. 

Mer^uniy t, n. Reward, merit. 

Meruniy «, n. Wine, pure wine. 

MesopotamiOy oe, f. Mesopotamia, a 
country of Asia, between the Eu- 
phrates and Tigris, (24, 10). 

MetaUumy t, n. Metal, mine. 

Metdlusy t, m. Metellus, a Roman 
name ; as, Metellus PiuSy (138). 

Metiory irt, mensus «um, dep. To 
measure, estimate. 

Metiusy iiy m. See Suffeiius, 

MetOy &ey messuiy messttm. To reaft 
mow. 

MetuOy ^re, ui. To feat 

MetuSy uSy m. Fear, dread. 

MeuSy Oy unty voc. sing. masc. mi. 
My, mine. 185. 
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AfigrOy CrCy avij (Hum, To migrate, 
remove. 

Miles, ttiSy m. Soldier. 

MtlitdriSf €y (miles). Military. 

JfUitia, ae, f. (miles). Warfare, mi- 
litary service, military afimrs. 

JfilUOj are, dvi, atum, (miles). To 
serve as a soldier, to serve. 

MiUe, subs, and adj. Thousand; 
mUliay subs., a thousand, a thou- 
sand men. 

MiUiarium, tt, n. Milestone, 
mile. 

Afilti&des, is, m. Miltiades, a cele- 
brated Athenian general, con- 
queror at Marathon, (39, lY.) 

Minerva, ae, f. GU>dde3S of wisdom, 
(22). 

MinXme, tidv. Least. Seeparum. 

MimmtiSy a, um, (parvus). Smallest, 
least 

Miniior, dri, dlus sum, dep. To 
threaten, menace. 

Minor, Oris, See Armenia. 

Minor, us, (parvus). Smaller, less. 

Mintio, ^e, ui, iUttm, To lessen, 
diminish. 

Minus, adv. Less. Seeparum, 

MirahXlis, e, (miror). Wonderful 

Miri/tcus, a, um, (minis, facio). 
Causing wonder, wonderful, mar- 
vellous. 

Miror, dri, dlus sum, dep. To won- 
der, admire. 

Mirus, a, um. Wonderful, sur- 
prising. 

Miser, era, ^rum. Unfortunate, un- 
happy, worthless, miserable, sad. 

Misereo, Ire, ui, \ium. To pity ; of- 
ten impersonal ; mis^et me, I pity. 

Misereor, eri, misertus or miserttzis 
svmy dep. To pity. 



Afiseria, ae, f. (miser). Misery, 
affliction. 

Misericordia, ae, i. Compassion. 

Mithridates, is, m. Mithridates, a 
celebrated kmg of Pontus, (202). 

MUhridaHcus, a, um, Mithridatlc ; 
of or belon^ng to Mithridates, 
(202). 

Mitts, e. Mild, gentle, placid. 

Mitto, ^re, misi, missum. To send 

Moderate, itis, issims, adv. (moderft- 
tus). With moderation. 

Moderatio, 6nis, t Moderation, self- 
control. 

ModerOius, a, um. Discreet, mod- 
erate. 

Modius {ovum, n.), ii, m. Measure, 
a little mere than a peck. 

Modo, adv. Now, only, but, pro- 
vided that; modo — modo, some- 
times — sometimes. 

Modus, i, m. Manner, measure, 
limits. 

Moenia, ium, n. pi. Walls of a city, 
city. 

Moles, is, f. Mole, dam. 

Molestus, a, um. Unwelcome, irk 
some, oppressive, troublesome, 
painfuL 

MoliHo, Onis, f. Undertaking, pre- 
paration. 

Mollio, ire, Ivi or ii, itum. To 
soften. 

Momentum, i, n. Weight, influ 
ence. 

Motieo, ire. Hi, Xtum, To advise 
warn, admonish. 

Monitus, us, m, (moneo). Advice. 

Mons, montis, m. Mountain, mounv. 

Monstro, are, avi, Oium, To show. 

Mora, ae, f. Delay. 

Morbus, i, ra. Diseaso- 
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Morior, tri or a, mortuus sum, dep. 
To die. 288. 

MoroTy driy dtus ««m, dep. (mora). 
To delay, tarry. 

Mora, mortiSy t Death. 

MortuSj usy m. Bite. 

JfortalUy e. Mortal, deadly ; subs, 

' mortal, man. 

MoriUfeTy ^a, ^ram^ (mors and fero). 
Deadly, mortal 

MoSy moriSy m. Custom, miemner; 
pi, character, morals. 

MotuSy us, m. Motion ; commotion, 
revolt 

MoveOy ere, movi, mottrni. To move, 
excite. 

MoXy adv. Presently, soon. 

MuduSj iiy m. Mucins, a Roman 
name. Mucius ScaetidlUj a Roman 
youth who attempted to assassi- 
nate Porsena, (If 2). 

Mucro, oniSy m. Point of sword, 
sword. 

Afuliebris, e, (mulier). Belonging to 
women, womanly, woman's. 

Mtilicry ^riSy f. Woman. 

MuUUudOy ^niSy i. (multus). Mul- 
titude. 

MuUoy arCy Sviy dtum. To punish, 
deprive of by way of punishment ; 
to fine. 

MuiiOy adv. (multus). By far, much. 

MvUtiSy a, um ; comp. phtSy n., su- 
perL plurimus. Much, many. 
165. 

MunduSy t, m. World, universe. 

Muniay iumy n. pi. Duties, func- 
tions of office. 

MunificerUiay a«, f. Munificence, be- 
neficence. 

MunimerUumy i, n. Fortification, 



defence, covering. 
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MuniOy XrCy ivi or m. Hum, To for- 
tify, defsnd. 

MuniHOy dnisy f. Fortification, 
rampart. 

MunUuSy a, uniy part (munlo). 
Fortified. 

MunuSy SriSy n. Reward, present: 
service, office. 

Munychiay aCy f. The Athenian 
harbor Munychia and the hill 
which rises above it, (228). 

MuruSy iy m. WaU. 

MuSy muriSy m. Mouse. 

MutaiiOy dniSy f. (muto). Change. 

MuiOy Grey dviy aium. To change, 
alter. 

MuluuSy a, um. Mutual. 

MycHley eSy f. Mycale, a high pro- 
montory or mountain of Ionia, in 
Asia Mmor, (221). 

Myndiiy drurtiy m. pL Myndians, in- 
habitants of Myndus, (136). 

Myndus or o«, t, f. Myndus, a city 
of Caria, in Asia Minor, now Men* 
des, (135). 

N 

Narriy conj. For. 
Nam-qaey conj. For, but 
NandscoVy nancisciy nactus suniy d#»p. 

To obtain, take advantage of. 
NarrOy drey dviy dtum. To relate^ 

narrate. 
Nascory nasciy natus «wm, dep. Tc 

be bom, be produced, to arise. 
NatdliSy Cy (nascor). Of or belongs 

ing to one's birth, natal; natalU 

diesy birth-day. 
NatiOy onisy f. Nation, people. 
NatUy defective, abl. sing. (nascor> 

By birth, in age ; maximits ncUti, 

eldest. 13t. 
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Natura, ae^ f. Nature, creation. 

Nattis, a, um, part, (nascor). Bom, 
haTing been bom. 

NcUurdlis^ e, (natQra). KaturaL 

Naufrofjiumt ii, n. (navls, fran^,o). 
Shipwreck. 

KavitiuSy a, m. Nantius, a Roman 
name ; as, Caius NavimSy the con- 
sul, (19, 11). 

^avcUiSf «, (navis). NavaL 

Navigation oniSy f. Navigation, sail- 
ing. 

HaviffOy drey dviy oium. To sail, 
sail upon, navigate. 

NaviSy iSy f. Ship. 

Ney adv., and conj. used with im- 
perative and subj. Not, that not, 
lest ; after verbs of fearing y that, 
lest; nequXdemy or ne — quideniy 
not even. 

Ney interrog. particle. 846, IL 1. 

Nee or nequey adv. and conj. Nei- 
ther, nor; and not, not; nee — 
neCy neque — neqttey neither — ^nor. 

NecessariuSy ay um. Necessary. 

Necessey adj. neut. used chief g in this 
form. Necessary, inevitable. 

NecOy arey dviy dtum. To slay, kilL 

Neghgensy entiSy (negligo). Negli- 
gent, neglectful. 

NegligOy ^re, lexiy tectum. To neg 
lect, disregard. 

NegOy drey dviy dtum. To deny, re- 
fuse. 

Negotiumy iiy n, Business, diffi- 
culty ; undertaking, work, enter- 
prise. 

NemOy (tniSy gen. not in good use). 
No one, nobody. 

NepoSy otisy m. Grandson. 

Neptunusy t, m. Neptune, the god 
of the sea, (155). 



Neque, See Nee, 

Nequeo^ Ire, loiy or iiy liumy irreg. 

like eo. To be unable, not to be 

able. 296. 
Nequ^idem, See Ne. 
Nequis or ne quisy quay quody oi 

quid. That no one. 
Nerviiy drumy m. Nervians, a peoplo 

of Belgic Qaul, (28). 
NesciOy IrCy ivi or ti, Uum, (ne, 

scio). To be ignorant, not to 

know. 
NesduSy ay wm, (nescio). Ignorant, 

unknown. 
NidaSy acy m. Nicias, an Athenian 

statesman and general, (223). 
Nicom^deSy iSy m. Nicomedes, king 

ofBithynia,(43). 
Nigevy gray grum. Dark, black, 

dusky. 
NigranSy antis. Black, dusky. 
Nihily n. indec. Nothing ; <idv. not, 

in nothing. 128. 
Nihilumy t, n. Nothing. 
IftluSy t, m. The river Nile in 

Egypt, (211). 
Nimisy adv. Exceedmgly, too much. 
NtmiuSy ay um. Excessive, too 

much, too great. 
Nisiy coiy. Unless, if not, except. 
NiieOy nitSrCy nituiy (nix). To shine, 

glitter, glisten. 
Nitory nUiy nisus or nixus ««m, dep. 

To strive, attempt ; to depend or 

rely upon. 
NtXy nivisy f. Snow. 
NoblliSy e. Noble, famous. 
NobitUaSy dtis, f. (nobllis). Fame, 

nobleness ; nobility, nobles. 
NobiltiOy drCy dviy diumy (nobilis). 

To render famous; to ennoble; 

improve. 
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Nbceo, Sre^ uiy ttum. To hurt, hann, 
injure. 

Nodu, M, By night 

Nocturrvus, a, «m. Nocturnal, oc- 
curring at night. 

Noh^ noUe, nolui, irreg. To be un- 
willing. 293. 

Nomen^ inia, n. Name. 

NomXnOy are, avi, CUumy (nomen). 
To name, calL 

JVon, adv. Not ; nannXsi, only. 

^onaffeatmus, a, um. Ninetieth. 

Nonaginla^ indec. Ninety. 

Non-duniy adv. Not yet. 

Nbnnej interrog. particle. Whether, 

expecting answer yes. 346, IL 

1. 
NonnuU'uay a, ttm, (declined like 

nvUtui), Some. 
NonaSy a, um. Ninth. 
Nbseo, ercy wm^ notum. To know, 

understand, learn. 
NbateTy tray trum, pron. Our. 
Noiitiay aCy f. (notus). Celebrity, 

note; acquaintance, knowledge. 
KotuSy ay tun, part, (nosco). Known. 
Naveniy indecL Nine. 
Novercay a«, f. Step-mother. 
NovOy arCy aviy atuniy (novus). To 

renew, chuige; revolutionize. 
NbvuSy ay um. New; novae reSy 

revolution. 
I^oZy noctiSy f. Night. 
Nvhe8y Uy £ Cloud. 
NubOy h'ey nupsiy nuptum. To veil 

one's self, to marry, applied to the 

bride a$ she was covered with a 

veil, 
NuduSy ay um. Naked, uncovered, 

destitute of. 
NuUus^ ay um. No one, no. 161. 
Numy interrog. particle. Whether, 

9 



used both in direct and in indirect 

questions. See 346, 11. 1. 
Numbly aCy m. Numa.J\ri«ma Pom- 

piliusy the second king of Rome, 

(159). 
[ JVumantiay aCy t Numantia, a city 

of Spain, (201). 
^umantlniy Cjrumy m. pL Numan- 

tians, the inhabitants of Numan^ 

tia, (201). 
Nwneny Xms^ n. A god, deity. 
NumerOy dre, aviy atumy (numgrus). 

To count, reckon, number. 
I^um^rtiSy i, m. Number, quan- 
tity. 
yumXday a«, m. A Numidian, \Tt 

habitant of Numidia in Africa, 

(48). 
Numitory SriSy m. Numitor, a king 

of Alba, grandfather of Romulus 

and Remus, (164). 
NvmmuSy i, m. Honey, a piece of 

money, a coin. 
Nunc, Now. 
NuncupOy arCy aviy atum. To call, 

name. 
Nunquam, Never. 
Nv/niio (or cio), arCy aviy atumy (nun- 

tins). To announce, relate. 
NuntiuSy iiy m. Message, news, mes- 
senger. 
NuptiaCy arumy f. pi Marriage, 

nuptials. 
NutriOy IrCy Ivi or i*, Uum. To 

nourish, support. 
yutrixy idSy f. Nurse. 
NymphOy aCy f. Nymph, spouse. 
Nysay (xCy f. Kysa, a city in India, 

(242). 
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0. 

0, inteq. 01 

06, prep, with ace. On account of, 

for. 
Ob-duco^ ^re, duxij dudum. To draw 

over, overspread, cover. 
ObediOf Ire, Ivi or ti, Uum, To obey, 

serve ; be subject to. 
06-eo, ire, ivi or it, Hum, To meet ; 

die. 295. 
ObjectOy are, avi, dtum, (objicio). 

To expose, set forth; endanger. 

832, i: 

Objido, grejsci, Jectum, (ob, jacio). 

To expose, offer, present. 
Obledo, are, avi, alum. To delight, 

divert, please. 
Ob-tlffo, are, avi, Oium. To bind, 

oblige, put under obligation. 
Oblitua, a, urn, part, (obliviscor). 

Having forgotten, forgetful 
Oblivio, mis, f. (obliviscor). For- 

getfulness, oblivion. 
Obliviscor, oblivisd, ohlltus sum, dep. 

To forget. 
Ob-ruo, ^e, rui, rutum. To destroy, 

overwhelm. 
Obscurus, a, um. Obscure, hidden ; 

mean. 
Obs^cro, are, avi, Otum, (ob, sacro). 

To beseech, implore. 
Obses, Xdis, m. and f. Hostage. 
Obsideo, Sre, sedi, sessum, (ob, se- 

deo). To besiege, invest. 
Obsidio, dnis, f. (obsideo). Siege, 

blockade. 
Ob-sum, obesse, obfui. To be hurt- 
ful, be injurious, to injure. 
Ob-sto, stare, stlti, statum. To op- 
pose, prevent. 



Obtemperaiio, 6nis, f. Submission, 

obedience. 
Ob-iero, ^re, trlvi, trUum. To crush, 

wear down. 
Obtineo, Sre, tinm, terUum, (ob, 
teneo). To obtain, hold, prevail. 

Obtineo, ^re, flgi, taetum, (ob, tan-i 
go). To befall, happen to. 

Ob4runco, are, avi, Oium, To slaugh- 
ter. 

Occaeco, are, avi, Otum, (ob, caeco). 
To darken, obscure, J^lind, dazzle. 

Occasio, dnis, f. Opportunity, oc- 
casion. 

Occasus, us, m. The setting of the 
heavenly bodies; setting, even- 
ing; the west. 

Oc-cXdo, h-e, cUdi, cOsum, (ob, cado). 
To fall down, fall; to set; to 
perish, die, be ruined. 

Occldo, &re, cudi, &[sum, (ob, caedo). 
To kill, slay. 

OccuUe, ius, isslme, adv. (occultus). 
In secret, secretly. 

Occultus, a, um. Secret, hidden; 
reserved, dissembling. 

Occupo, are, avi, alum. To occupy, 
take possession of. 

Occurro, ere, curri (cucurri), cur- 
sum, (ob, curro). To meet, at- 
tack. 273, 1. 2. 

Oceanus, i, m. Ocean. 

Octavianus, i, m. (Caesar), Octa- 
vianus, the first Roman emperor 
usually called Augustus after his 
victory at Actium, (213). 

Octavus, a, um, (octo). Eighth. 

Odmgenti, ae, a. Eight hundred. 

Octo, indecl. Eight. 

Octogeslmus, a, um. The eightieth 

OctogifUa, indec. (octo). Eighty. 

OdJdus, i, m. Eye. 
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Odi, odisse, defect To hate; dis- 
like. 291, 

Odium, iiy n. Hatred, enmity. 

OenomauBy t, m. Oenomaus, a cele- 
brated gladiator, (204). 

Offendoy ire, fendi, fenfum. To 
offend, injure. 

Offenfus, «, WW, (offendo). Offend- 
ed, hostile. 

Offero, ferre, ohtvli, obldUuniy (ob, 
fero). To offer, show ; se offerre, 
to present one's self, to offer 
one's self, aomethnes as an antago- 
nist, to oppose ; expose one's self. 

Offidum, iiy n. Office, duty, kind- 
ness, kind office. 

Olim, adv. Formerly. 

Olympi&cus, Olymplcus or Olymr 
pius, a, urn, Olympic, (134). 

OlynUhuSy t, f. Olynthus, a city of 
Thrace. 

OlyrUJdi, orum, m. pL The Olyn- 
thians, (231). 

Omen, Xnis, n. Omen, sign. 

OmiUo, ire, mm, missum, (ob, mit- 
to). To let go, omit, neglect, dis- 
regard. 

Omrda, e. All, every, whole. 

Oneraria, ae, f. (onus). Ship of 
burden. 

OnSro, are, &vi, dtum, (onus). To 
burden, load, oppress. 

Onustfis, a, um, (onus). Laden, full 
of. 

Opera, ae, f. Pains, work, labor; 
care, attention ; means. 

Oplmus, a, um. Rich, fertile. 

Oportet, impers. It behooves, one 
ought. 299. 

Opperior, opperlri, opperius or op- 
perUus sum, dep. To wait for, 
await. 



Oppid&miSy a, um, (oppidum). In- 
habitant of a town, citizen. 

Oppidum, i, n. Town, city. 

OpportunXtas, dtia, f. (opportOnus). 
Opportunity, fitness. 

Opportunus, a, um. Suitable, fit. 

Opprfmo, ire, pressi, pressum, (ob, 
premo). To put down, defeat, 
overcome ; suppress ; oppress. 

Oppugno, are, dvi, Sium, (ob, pug- 
no). To attack, storm, take by 
storm. 

{Ops), opts, f., nom. sing, not used. 
Power, resources, wealth, force, 
aid. 

OptahUis, e, (opto). Wished for, 
desirable. 

Opdmus, a, um, superL (bonus). 
Best, most excellent. 

Optio, dnis, f. Choice, option. 

Opio, are, dvi, aium. To wish, de- 
sire; ask. 

Opulem, erUis, or opulerUua, a, um, 
adj> Wealthy, rich. 

Opus, iris, n. Work, 

Opus, nom. and accus. Need, ne- 
cessary thing, necessary. 

Ora, ae, f. The shore, coast. 

OraciUum, i, n. Response, ora- 
cle. 

Orotic, 6nis, f. (oro). Oration, 
speech, language. 

Orator, Oris, m. (oro). Orator, mes- 
senger. 

Orbis, is, m. Circle, world; orbis 
terrarum, the world. 

Ordino, are, dvi, Otum, (ordo). To 
arrange, establish. 

Ordo, Xrds, m. Row, rank, order; 
bank as of oars ; extra ordfnem, 
out of the common course. 

Orestes, is, and ae, m, Orestes, son 
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of Agamemnon and Clytemnestra, 

(43). 
Oriena, eniis, (orior). Rising; the 
morning, the east, the countries 
of the east, the Orient, {213> 
(MgOy Uia, f. Origin, source. 
OrioTy oriri, ortu8 «wi, dep. To 

rise, appear, dawn. 288, 2. 
Ormmentum, t, n. Equipage, or- 
nament, jewel. 
Omo, are, «vi, Otum, To adorn, 

equip. 
Oro, arcy dviy Otum. To beg, ask, 

speak. 
OrtitSy U8y m. (orior). A rising; 
place of lising, the east; birth; 
begmmng. 
Osy ossis, n. Bone. 
OscUlor, driy Otua sum. To kiss. 
OstendOy ^re, rf*, sum or turn. To 

show. 
Ostentuniy t, n. (ostendo). Prodigy. 
Ostiay ae, f. Ostia, a town at the 

mouth of the Tiber, (161). 
Ostium, iiy n. Mouth, door. 
Otiumy iiy n. Leisure, rest, ease, 

idleness. 
OviSy isy f. Sheep. 
Ovumy t, n. Egg. 

F. 

F. An abbreviation of Fubliua. 

PacOy drCy dvCy dtum (pax). To sub- 
due. 

Pactumy t, n. Bargain, contract; 
abl.pactOy way, manner. 

PaduSy iy m. River Po in Italy, (55). 

PaenSy adv. Almost. 

PaenHtety 2re, paenituity impers. It 
causes regret; paenXtet me, it 
causes me to repent, I repent, am 
sorry for, regret. 



Palamy adv. Openly. 
PalcUiumy n, n. Palace. 
PaUiumy U, n. Cloak, coat, gar- 
ment. 
PangOy ^re, pep\giy pactum. To con 

tract, ratify. 
PapiriuSy iiy n. See Cursor, 
ParypariSy adj. Equal, a match foi^ 

competent for. 
PardttiSy «, «m, (paro). Prepared, 

ready. 
ParcOy ircy peperci or parsi, par- 

suni. To spare. 
ParenSy entiSy m. and f. Parent. 
Parento, dre, dviy dlum, (parens). 

To sacrifice in honor of parents 

or friends. 
PareOy ^re, uiy Hum. To obey, be 

subject to. 
PariOy &e, pep^n, partum. To 

bear, bring forth, produce, lay, 

accomplish, procure. 
ParOy drCy dviy dium. To prepare, 

equip. 
ParSy partiSy f. Part, portion ; party. 
Parsimoniay ae, f. Frugality, par- 
simony. 
ParficepSy particHpiSy (pars, capio). 

Sharing, partaking, participant 
ParHm. Partly, in part ; partim — 

partimy some— others, either— 

or. 
Partior, fn, ttus sum, dep. To di^ 

"!dde, share. 
Parumy comp. minuSy superL mi' 

rCimey adv. Too little, little, not 

enough. 806. 
ParvuSy Uy um, comp. minory su- 

perl. mintmus. Small, little, un- 

importantt 
Pascoy ^By pdviy pastum. To feed, 

graze. 
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FascoTy pasciy pasiua awm, dep. To 
feed, graze, graze upon. 

PasaeTy ^risy m. Sparrow. 

Fa88U8y tUy m. Pace ; miUe passus, 
a mile. 

Pastor, dria, m. (pasco). Shepherd. 

Pate/ado, ire, fid, factum, (pateo, 

J fJEtcio). To disclose, lay open, 
open. 

PaieOy Ire, ui. To lie open, be ex- 
posed. 

Pafer, triit, m. Father, sometimes 
senator. 

Patemus, a, um, (pater). Paternal. 

Paiior, pati, passus sum, dep. To 
permit, keep, endure. 

Patria, ae, f. Country, native 
country. 

Patrimonium, ii, n. Estate, patri- 
mony. 

Patrius, a, um, (pater). Fatherly. 

Patruus, i, m. Uncle by the father's 
side, paternal unde. 

Faud, ae, a. Few. 

Paulatim, adv. By degrees, grad- 
ually. 

Faulus or Paullus, i, m. Paulus, a 
surname in the Aemilian gens or 
tribe. JJudits Aemilhts Paulus, 
the name of two Roman consuls, 
one of whom fell in the battle of 
Cannae, (191).; the other conquer- 
ed Perseus at Pydna, (198). 

Paulo, adv. (paulus). A little, by a 
little. 

Paulus, a, um. little, small. 

Pauper, iris. Poor, without means; 

' scanty, meagre. 

Pausanias, ae, m, Pausanias, the 
leader of the Spartans In the bat- 
tle of Plataea, (221). 

Paz, pads, f. Peace. 



Pectus, oris, n. Breast. 

Pecunia, ae, f. Honey, sum of 

money. 
Peeus, dris, n. Flock, herd, cattle. 
Pedes, tils, m. Foot-soldier ; plur. 

infantry. 
Pedester, tris, ire. Pedestrian, on 

foot, on land; pedestres copiae^ 

infantry forces. 
PeUido, ere, lexi, tectum. To allure, 

cajole. 
Pellis, is, f. Skin, hide. 
Pello, ire, pepuli, pulsum. To 

drive. 
Pdopidas, ae, m. Pelopidas, a 

celebrated Theban general, (230). 
Penarius, a, um. Of or for provi- 
sions; cellapenaria, granary. 
Pendeo, Sre, pependi. To hang, be 

suspended. 
Penetro, dre, &vi, atum. To pen- 

£trate. 
Pen^tus, adv. Inwardly; fully, en- 
tirely. 
Per, prep, with ace. Through, by, 

during. 
Per-curro, ire, perciicurri or per- 

curri, cursum. To nm through, 

pass over. 
Percussor^ oris, m. Assasan, mur- 

derer. 
Perdiccas or Perdicca, ae, m. Per- 

diccas, one of the most distin-. 

guished generals of Alexander tho 

Great, (9*7). 
Perdttus, a, um, (perdo). Lost, 

abandoned, desperate. 
Per-do, ire, dXdi, dttum. To destroy, 

waste, lose. 
Per-dHco, ire, duzi, dudum. To 

conduct, bring to, to extend, 

build, make. 



188 



LATIN READER. 



[Pkrgkkis 



PerenniSj e, (per, annus). Continual, 
perpetoaL 

Per-eo, ire, ivi or «, ilum. To pei> 
ish. 295. 

Per-eziffinUy a, um. Very small, 
very little. 

Per-^^rOj/erre^tuli, latum. To carry 
through; bear; suffer. 

Perfidia, a«, t Perfidy. 

Perffo, ^Cy rexij rectum^ (per, rego). 
To go on or to, persevere. 

PericleSy w, m. Pericles, a cele- 
brated Athenian orator and states- 
man, (222). 

PerictdomSf a, «m, (periculum). 
Dangerous. 

Periculum, t, n. Danger, periL 

PerUus, a, um. Skilled in, skilM. 

Per-magnua, a, um. Very great 

Per-mittOf ire, mi«i, mis8um. To 
send ; grant, permit ; permiUttury 
impers., it is permitted. 

Per-mulHu, a, um. Very much, 
very many. 

PermtUatiOf 5n/«, f. Exchange, 
barter. 

Per-paucuSy a, um. Few, very 
few. 

Per-pttro, are, dviy Qtum, To finish, 
achieve. 

PerpeluOy adv. (perpetuus). Con- 
stantly, ever. 

perpetuus, a, um. Perpetual, con- 
stant. 

Persay ae. or PerseSy ae, m^ A Per- 
sian, (44, n. ; 126). 

Persifqttory s^quiy secutua sumy dep. 
To follow, pursue, carry on, pro- 
secute. 

PerseuSy t, or PerseSy ae, m. Per- 
seus or Perses, the last king of 
Macedonia, (198). 



PeraevirOy are, dviy dtum. To per 
severe, persist. 

PersicuSy a, um. Persian, (60, IZ), 

Personay ae, f. Part, character, 
person. 

PerspiciOy ^Cy spexiy npedumy (per, 
spedo). To perceive. 

PerstringOy ^e, strinxiy striatum. 
To graze, wound slightly. 

Per-suadeOy dre, suOsiy sudsum. To 
persuade. 

Per-terreOy dre, uiy ttum. To terrify 
greatly. 

PertineOy irCy tinuiy (per, teneo). To 
pertain to, tend. 

Per4urh0y Sr£y Sviy dtum. To dis- 
turb, throw into confusion, route, 
embarrass. 

Per-uttliSy e. Very usefuL 

Per-veniOy trCy veniy verUum^ To 
reach, come to. 

PerversCy adv. Perversely, wrongly. 

PeSy p^diSy m. Foot. 

PetOy ^rCy Ivi or it, ttum. To seek, 
ask ; aim at ; attack. 

PhaSthoriy ontiSy m. Phaethon, fa- 
bled son of Helios the sun, (VI). 

PhalSraey drum, f. pL Trappings, 
ornaments for horses. 

Phcderumy t, n. Phalerum, the 
oldest harbor of Athens ; often 
called PhalerXcus portus, 

Phani&ceSy iSy m. Phamaces, son 
of Mithridates, (206). 

PharsdluSy t, fl Pharsalus, a city in 
Thessaly, where Pompey was de- 
feated by Caesar, (210). The dis^- 
trict was called Pharsalia. 

Philippiy drum, hl pL Philippi, a 
city in Macedonia, (218). 

PhilippuSy t, m. Philip, the name 
of several Macedonian kings, the 
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most celebrated of whom was the 

father of Alexander the Great, 

(140, 230). 
Fhilosophiaj <w, f. Philosophy. 
Phildadphm, i, m. Philosopher. 
Fhi/le, €8y f. Phyle, a castle in At- 
tica, (228). 
Picdnum, t, n. Picenum, a district 

in the eastern part of Italy. 
FicentUj a, um, {Picdmuny Of or 

belonging to Picenum, Picene, 

(23, 19). 
FiSiaSy (UiSy f. Dutifiil conduct, 

sense of duty; affection; loyalty; 

piety. 
Figety ere, piguit or pigttum esty im- 

pers. It irks, grieves, displeases. 

299. 
FingOy ^re, pinxiy pictum. To paint, 

depict. 
FiraeuBy or FiraeeuSy f, m. The 

Piraeus, the celebrated port of 

Athens, (228). 
FirdUiy aCy m. Pirate. 
FisciSy iSy m. A fish. 
FiuSy i, m. See Metellus Flus, 

(138). 
FlaceOy Irty wt, ttum. To please, be 

pleasing to ; be determined. 
FlacidttSy a, um, (placeo). Quiet, 

gentle. 
Fiaeoy drey dvi, dtum. To quiet, 

soothe, calm, appease. 
FlancuSy t, m. Plancus, a Roman 

name, (42, 9). 
Flataeaey aruniy £ pi. Plataea, a 

city m Boeotia, (221). 
FlaiaeerueSy turn, m. pi. The Pla- 

taeans, the inhabitants of Plataea, 

(216). 
PleUOy SniSy m. Plato, one of the 

most celebrated Grecian philoso- 



phers, disciple of Socrates, and in- 
structor of Aristotle, (81). 

FlebSy biSy f. Common people, 
people. 

FlentUy a, um. Full, possessed of, 
rich in. 

Flerumquey adv. (plerusque). Com- 
monly, generally, frequentiy. 

Fleruaquey Hguey umque. Most, 
many. 

Flurtmus. See Multus. 

FluSy adv. More. 

FhUy uriSy n. adj. More, pi, many, 
several See MuUus. 

Foculumy iy n. Cup. 

Fo^iCy &ti8y n. Poem. 

Foeruiy aCy f. Punishment 

Foenu9y i, m. A Carthaginian, (186). 

Foetay (tCy m. Poet. 

FoUiceoTy driy Xtua sum, dcp. To 
promise, offer. 

FoUuXy UciSy m. Pollux, a cele- 
brated pugilist, brother of CastoVy 
(63, 9). According to some au- 
thorities, he was the son of Tyn^ 
dams, but according to others, 
he was the son of Jupiter. See 
Castor, 

FolycrMeSy is, m. Polycrates, a ce- 
lebrated tyrant of Samos, (24, 12). 

Fompay aey f. Pomp, public proces- 
sion, procession. 

FompeitiSy ii, m. Pompey, the name 
of a Roman gens. Cnaeus Fom- 
peiuSy a Roman consul and a dis- 
tinguished commander, defeated 
by Caesar at Pharsalia, (206). 
Quintus FompeitiSy also consul and 
commander, defeated in several 
engagements by the Kumantines, 
(201). 

FompeidnuSy a, wn, adj. (Pompeius). 
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Pompeian, of or belonging to Pom- 

pey, (211). 

PompUitUj ii, m. See Numa. 

FonduSy ^riSy n. Weight. 

Fono, irey poaUi, poaiium. To place, 
build, pitch. 

FonSy FontiSy m. Bridge. 

FoniitUy t*i, m. Pontius, a Roman 
name. ForUita TheleslnuSy a gen- 
eral of the Samnites, who con- 
quered the Romans at the Caudine 
Forks, (179). 

FontuSy t, m. Pontus, a province in 
Asia Minor, south of the Black 
Sea, (202). 

FoptUaHOy UniSy f. (popiilo). Pillag- 
ing, booty ; people, population. 

FopulOy drey dviy dtumy (popiilus). 
To depopulate, deyastate, pillage ; 
populoTy dep.=popiilo. 

FopiiluSy t, m. People, nation, 
tribe. 

ForrXgOy ^rCy rexiy rectum. To ex- 
tend, stretch. 

ForsSnay ae, m. Porsena, a king of 
Etruria in Italy, (171). 

FortOy aCy f. Gate. 

FortendOy ^rCy tendly icntum. To 
portend. 

ForliOy OniSy f. Portion, share. 

ForhUy U8y m. Port, harbor. 

FoscOy SrCy poposci. To demand, 
ask. 

PossessiOy OniSy f. (possideo). Pos- 
session. 

FossideOy ere, sediy sessum. To pos- 
sess. 

Fossfjiniy posscy potuiy irreg. To be 
able. 289. 

Fosty adv., and prep, with ace. Af- 
terwards, after, behind, since. 

Fosi-eoy adv. Afterwards. 



FosteritaSy dtiSy f. (postSrus). Po»' 
terity. 

Fost^ruSy a, um; comp. posterior, 
superl. postrlmuSy postumus. Fol- 
lowing, ensuing; poatSri, pos- 
terity, descendants ; postremoy ad 
postremuniy at last 163, 3. 

Fost-fSrOy ferre. To place after, 
esteem less ; sacrifice. 

Fost-ponOy ^rey posuiy positum. To 
put after, esteem less, postpone ; 
disregard, neglect. 

Fost-qtianiy or post quamy conj. Af- 
ter, after that 

FostremOy adv. (postromus). At last, 
finally. 

FostretnuSy a, um. The last ; ad 
postremumy at last, finally. See 
post^rus, 

FostridiCy adv. On the following day. 

FostulOy drey dviy dtum. To demand. 

FostumitiSy iiy m. Postumius, the 
name of a Roman gens or dan. 
Aul-us FostumiuSy a Roman in 
whose consulship the first Punic 
war was brought to a close, (89, 
188). Spurius FostumiuSy a Ro- 
man consul, defeated by the Sam- 
nites at the Caudine Forks, (179). 

FotenSy efUiSy (possum). Able, pow- 
erful. 

FotenHay a«, f. Might, force, power, 
ability. 

FotestaSy dtiSy f. (potens). Power. 

Fotiory potiriy pofUus fit«n, dep. To 
obtain, get possession of. 

FoiiSy «, comp. potiovy superl. potis* 
sXmtis, Able, capable, possible. 

FotiuSy potissimey adv. (potis); po- 
sitive not used. Rather than. 

FraCy prep, with abl. Before, for, 
on account of, in comparison with. 
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PraebeOy ere, w\ Xtum, To show, 
fumisb. 

Prae-dedOf ^re, cessij cessum. To pre- 
cede, surpass, outstrip. 

PrdeceptoTy Oris, m. (praecipio). Pre- 
ceptor, commander, teacher. 

Praeceptum, t, n. (praecipio). Max- 

] im, rule, precept 

Praecipio, ire, eepi, ceptum (prae, 
capio). To admonish, advise, 
order. 

PraecipiHum, ii, n. Precipice. 

Praecipito, Ore, dvi, dtum. To 
throw down, precipitate. 

Praeciputu, a, um. Remarkable, 
prominent, speciaL 

Praecldre, iw, isatme, adv. (precla- 
rus). Excellently, nobly. 

Prae<larus, a, um. Excellent, no- 
ble, distinguished, illustrious. 

Praecludo, ire, clusi, clusrnn, (prae, 
claudo). To hinder, preclude, 
cut ofll 

Praeco, Onia, m. Herald, crier. 

Praeda, ae, f. Prey, booty. 

Prae-dlco, ire, dixi, dictum. To pre- 
dict, forewarn. 

Praedictum, i, n. (pracdlco). Predic- 
tion, warning. 

Praedihu, a, um. Endued with, 
possessed of. 

Praedor, dri, dtua sum, (praeda). 
To plunder. 

Prae-fdri, defectiye. To predict, 
prophesy; say. 297, II. 8. 

Praefectus, i, m. Commander, pre- 
fect. 

Prae-fSro, ferre, iuli, latum. To pre- 
fer, choose ; carry or bear before. 

Praefido, ire, fid, fectum, (prae, 
fado). To place over, put in 
command. 



Prae-ligo, ire, Ugi, ledum. To read 
to another, to read aloud, to 
lecture. 

Prae-miUo, ire, mUi, missum. To 
send forward, send in advance. 

Praemium, ii, n. Reward, premium. 

Praeneste, is, n. Praeneste, a towm 
in Latium, (182). 

Prae-pQno, ire, posui, poslttum, Td 
place over, intrust with. 

Praesens, eniis. Present ; praesentia, 
drum, n. pL present things, the 
present 

Praesentia, ae, f. (praesens). Pres- 
ence. 

Praeses, tdis, adj. Presiding, ruling, 
chief; subs, head, chief, ruler, 
governor. 

Praesidium, ii, n. Guard, garrison. 

Praestabllis, e. Preeminent, distin- 
guished, excellent. 

Praestans, arUis, (praesto). Excel- 
lent, eminent 

Praestatitia, ae, £ Superiority, pre- 
eminence. 

Praesto, dre, stXti, Hum, (prae, sto). 
To surpass, be superior to; fur- 
nish, do, pay, render (as service) ; 
evince, show, give. 

Prae-sum, esse, fui. To preside 
over, command. 

Prae4endo, ire, iendi, tentum. To 
pretend, allege. 

Praeter, prep, with ace. Except, 
besides. 

Praeter-ea, adv. Besides, moreover. 

Praeter-eo, ire, ivi or ii, ttum. To 
pass by, omit 295. 

Praeieriius, a, um, (praetereo). Gone 
by, past ; praeterita, drum, n. pL 
the past 

Praeter-vihor, vihi, vectus sum, dep. 
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To be borne over or by ; to drive 

or saU by ; to pass by. 
Pra^ioriua, a, urn, (praetor). Prae- 
torian, belonging to a praetor or 

general ; praetorius, subs, one who 

has been praetor. 
Prae-vidSo, dre, vidi, visum. To 

foresee. 
Frattun, t, n. Meadow, pasture. 
Praviu, a, ttm. Depraved, bad. 
FreceSy vm, £ pL d<it. cux, and <ibL 

sing, also occur. Prayers, en- 
treaties. 
Precor, ari, dins sum. To beseech, 

pray. 
Premo, ^r*, pressij pressum. To 

press, urge. 
Pretium, ii, n. Price, worth. 
Fridie. adv. On the day before. 
Frimo, primum^ adv. (primus). At 

first, first; quamprimum,Q3BOon 

as possible. 
Primus, a, um, superl. (prior). F»jst. 

166. 
PrincepSf tpis, m. Prince, mler; 

chief man. 
FrindpdiuSy us, m. Sovereignty, 

imperial power. 
Frincipium, ii, n. Be^ning. 
Prior, us. Former, previous. 166. 
Priscus, i, m. Priscua, the surname 

of Lucius Tarquinius, the fifth 

king of Rome, (162). 
PristXntcs, a, urn. Ancient, pristine. 
Prius, adv. Before, first; prius- 

quam or priu» quam, before that, 

before. 
Privatus, a, urn. Private, personal, 

suhs. a private citizen. 
Pro, prep, with abL Before, in 

front of; for, in behalf of, instead 

of, as : pro hosie, as an enemy. 



Frobatio, 6nis, f. Approbation, 

proof. 
Frobatus, a, um, (probo). Tried, 

tested, proved, approved. 
FrobXtas, Otis, f. (probus). Honesty, 

probity, integrity. 
Frobo, are, avi, atum, (probus). To 

prove, show ; approve. 
Probus, a, um. Uprigbt, honest. 
Frocas, ae, m. ^ Procas, a Roman 

name. SUvius Frocas, a king of 

Alba, (151). 
Fro^edo, Sre, cessi, cessum. To step 

forth, to advance, proceed, come 

on, succeed. 
FrociUus, i, m. Procillus, a young 

man sent by Caesar to Ariovbtus, 

(62). 
Fro^lctmo, dre, dvi, atum. To ery 

out, proclaim. 
Pro-consul, vlis, m. Proconsul, one 

with the authority of consuL 
Frocvl, adv. At a distance, far 

off. 
Pro-euro, dre, dvi, dtum. To attend 

to, have the care of, , 

JPro-curro, ^re, curri (cucurri), cur 

sum. To run forth, project 
Froditio, Cnis, f. (prodo). Treach' 

ery, treason. 
Froditor, oris, m. (prodo). Tnutor. 
Pro-do, &€, didi, dltum. To disclose, 

betray. 
Fro-duco, ^re, dvxi, ductum. To 

lead forth, produce. 
Froelium, ii, n. Battle, conflict. 
Frofecto, adv. Indeed, truly. 
Frofidscor, profidsci, profectus sum. 

To depart, set out, go. 
Frofllgo, dre, dvi, dtum, (pro, fligo\ 

To overthrow, ruin. 
Pro-fuivdo, ere, fiidi, fasum. To 



PUBLIUS] 



LATIN-ENGLISH VOCABULARY. 



193 



pour out, spend; throw away, 

lavish, dissipate. 
ProffredioVy gr^di, ffressus sum, dep, 

(pro, gradior). To proceed, ad- 
vance. 
ProhiheOy ?rc, t*i, Xtum, (pro, habeo). 

To prohibit, prevent 
Fromissua, a, ww, (promitto). Grow- 
ing long, long. 
Pro-mitto, ^c, mm, rmssum. To 

send forth, promise. 
Promontorium, ii, n. Promontory. 
Promptus, «, tan. Prompt, ready. 
Fro^untiOy dre, dvi, dtwn. To pub-. 

lish, proclaim, announce; recite, 
decldm ; act, tell, narrate. 
PropdffOy are, avi, atum. To prop- 
agate; prolong. 
Prope, adv., and prep, with ace. 

Near, nearly, near to, close by, 

near. 
PropSrOy are, dvi, dtum. To hasten. 
Propior, ius. Nearer. See 166. 
PropiuSj adv. Nearer. 
Pro-pono, &e, posui, positum. To 

set forth, state, propose. 
Proprius, a, urn. Peculiar, proper, 

one's own, characteristic of. 
Propter, prep, with ace. For, on 

account of. 
Propter-ea, adv. Therefore, on that 

account. 
Pro-puho, dre, dvi^ dtum. To repel, 

ward off. 
Prora, ae, f. Prow, forepart of a 

ship. 
ProrsuSy adv. Uninterruptedly, 

straight on, absolutely. 
Pro-rumpo, ^re, riipi, ruptum. To 

rush or break forth. 
Proscriho, h-e, aeripsi, scriptum. To 

proscribe, outlaw. 



ProaUio, ire, ii or ui, (pro, salio). 
To leap up, spring forth. 

ProspSre, ius, rtme, adv. (prospSrus). 
Happily, prosperovsly. 

ProspSrus, a, um. Favorable, for- 
tunate, prosperous. 

Prospicto, ire, apexi, spectum, (pro^ 
specio). To look forward, look; 
see; look out for, take care of, 
provide for ; discern, descry. 

Pro8ier7io, Sre, strdvi, strdtum, (pro, 
stemo). To prostrate, overthrow. 

Prosvm, prodesse, pro/ui. To pro- 
fit, avail, be useful. 

Protinus, adv. Directly, imme- 
diately after. 

Pro-video, ere, vldi, visum. To pro- 
vide, be on one's guard. 

Providtis, a, um, (provideo). Fore- 
seeing, prudent, cautious, provi- 
dent 

Provincia, ae, f. Province. 

Provocatio, onis, f. (provOco). Chal- 
lenge, appeal 

Provdco, dre, dvi, dtiim. To chal- 
lenge, appeal 

Proximus, a, um. Nearest, next 
166. 

Prudens, entis. Prudent, wise, learn- 
ed, skilled. 

Prudentia, ae, f. (prudens). Pru- 
dence. 

Ptolemaeus, i, m. Ptolemy, the 
name of several kings of Egypt, 
(211). 

Publicdla, ae, m, Publicola, the 
surname of Valerius, one of the 
first consuls at Rome, (169). 

PubUcus, a, um. Public. 

Piiblius, ii, m. Publius, a Roman 
name; as, Publius Rutilius Rufus^ 
(139). 
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Pudety ere, puduit^ puditwn est, im- 
pers. It ehames; pudet me^ it 
shames me, I am ashamed. 

Pudor^ &ri8y m. Regard, respect, 
modesty, awe, shame. 

PueUay ae, t Girl. 

Puer, My m. Boy. 

PuerlliSy e, (puer). Boyish, youth- 
faL 

puerUiay ae, f. (puer). Boyhood. 

PuffiOy GmSy m. Dagger, poniard. 

PugnOy aCy t Battle. 

PuffnOy ar€y aviy atum. To fight 

PidcheTy chray chrwn. Beautiful. 

PvlviUuty t, m. Pulvillus. Horc^ 
iiu8 PulvUhtSy a Roman consiil in 
the first year after the banishment 
ofTarquin,(l'70). 

PumiliOy OniSf m. and f. Dwarf, 
pigmy. 

PunXcitSy a, wm, (Poeni). Punic, 
Carthagmian, belon^ng to Car- 
thage or the Carthaginians. (196). 

PumOy IrCy Iviy Uum. To punish. 

PupiUuSy iy m. Pupil. 

PuppiSy is f. The stem, the hinder 
part of a ship. 

PusUluSy a, um. Small, weak ; little. 

PutOy arey dviy ohim. To think, 
hnagine, esteem. 

Pydnay a«, f. Pydna, a town of 
Macedonia, celebrated for the 
victory of Paulus over Perseus, 
(198). 

pt^enaeuSy iy m. The Pyrenees, a 
range of mountiuns between 
France and Spdn, (190). 

PyrrhuSy iy m. Pjrrrhus, a king of 
Epbus, (183). 

PythagoraSy a«, m. Pythagoras, a 
celebrated philosopher of Samos, 
(94). 



Pythiay a«, f. Pythia, the priestess 
of Apollo, at Delphi, (217). 

Q. 

Q. or Qm. An abbreTlatlon of 
Q^ifUus, 

Quadraffetiimu8y a, itmy (quadragfn 
ta). Fortieth. 

Quadroffintay indecl. Forty. 

Quadrlffay oBy f. Chariot, four-horse 
chariot 

QuadringerUeaXmuSy a, ttm, (quad- 
ringenti). The four hundredth. 

Quadringeniiy aCy a. Fotir hun* 
dred. 

Quaero or quaesOy ^r«, qtiaeHviy 
quaesUum, To seek, inquire, ask, 
implore. QtMer^Uury impers. It 
is asked, the question is asked. 

QucdiSyC, What, what sort; talis 
— qualify such — ^as. 

Q^amy adv. and coi\j. How; as, 
than, after: quam multiy how 
many; toith superL intensive, 
qy>am maxXnmSy as great as possi- 
ble. 

Qtmm-diuy adv. How long, as long 
as. 

Quamrqitamy coi\j. Although, 
though. 

Qtmrn-via. However, however much, 
though. 

Quantu8y a, um. How great, how 
much ; tantus — quantusy so great 
as ; quantOy by how much, as. 

Qua-re, Wherefore, whereby. 

QtiarttMy a, vm. Fourth. 

Quasi, As if. 

Quatemiy ae, a, distributive. Four 
by four, four at a time, four each 
IH 2. 
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QucUioj ire, quassi^ quassum. To 

shake. 
Quatriduum, t', n. (quattuor, dies). 

Space of four days, four days. 
Quattiiory indecL Four. 
QuattuordScimj indecL (quattuor, 

decern). Fourteen. 
,pt<«, appended to another word. 

And. 68Y, L 8. 
Quem-(id-mddumy adv. In what man- 
ner, how, aa. 
QuerSlay ae, f. (queror). Complamt. 
QueroVy queri, questtis sum, dep. To 

complain. 
Quiy qiMCy quod, reL and interrog. 

Who, which, what 
Quia, coiy. Because. 
Quicimque (or cumque) quaeeun- 

que, quodcunque. Whoever, 

whatever. 
Quidam, quaedamy quoddam or 

quiddam. A certain one, certain. 
Quidem, Indeed. 
Quiea, giis, f. Rest, quiet 
Quiesco, Sre, quiSvi, quietum, (quies). 

To rest, repose, keep quiet 
Quishu, a, um, (quiesco). Quiet, at 

rest 
Qui4lbei, quaM>et, quodl^het, indef. 

pron. Any one, any. 
Qain, That not, but that, that 
Qaincfius, ii, m. Quinctius. TUus 

Quindius, a Roman general at 

the time the dty was threatened 

by the Gauls, 821 B. C. (111). 

TiiuB QmncHu8 Ftarmrdua gained 

the victory at Oynoscephalae, 

(197). 
Quindlksim, indecL Fifteen. 
QuififferUealmtu, a, um, (quingenti). 

The five hundreth. 
Quinffenii, ae, a. Five hundred. 



QuinqudgesXmus, a, um, (quinquii- 

gmta). Fiftieth. 
QuinquoffirUat indecl. Fifty. 
Quinque, indecl. Five. 
Quinqitenmum, ii, n. Five yeara^ 

space of five years. 
QuirUus, a, um, fifth. 
QuitUiu, i, m. Quintus, a common 

Boman name; as, QuirUiu Mih 

eius Scaevola, (l'ir2). 
Quippe, conj. Indeed. 
Quia, quae, quid? interrog. pron. 

Who, which, what ? 
Quig, quae, qvAd, indef. pron. Some 

one^ any one. 190, 1. 
Quianam or quinam, quaenam, 

quodnam or quidnam. Who, 

which, what 
Quispiam, quaepiam, quodpi^am, 

and subs, quidpiam or quippiam, 

inde£ pron. Any one, any 

body, any ; some one, some thing, 

some. 
Quia-quam, quaequam, quidquam or 

quicquam. Any, any one. 
Quia-que, quaeque, quodque or quid- 

que. Every, every one, whoever, 

whatever ; with auperl,, intenaive, 

prima quoque tempdre, on the 

very first opportunity. 
Quia-quia, quaequae, quidquid or 

quicquid. Whoever, whatever. 
Quo, Where^ whither, that, iu 

order that. 
Quo^, Till, until, as long as^ aa 

far as. 
Quod, coi^. That, because. 
Quomtnua, (quo, minus). That not, 

from. 
Quomddo, adv. (quo, modo). How, 

by what means* 
Qiumdam, adv. Formerly. 
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Quoque. Also, too. 

Quotj tidj. pL indec. How many, as 

many, as ; alL 
Quot-anrUa, Every year, yearly. 
QuoiuUe, Dwly, every day. 
Quottu^ a, um. Of what number, 

how many ; what, often applied to 

the hour of ike day. 
Quum or cum. When, since ; 

though ; quum — fwm, not only — 

but also, both — ^and; rarely eXther 

—or. 

R. 

Rabies^ H, f. Madness, rage. 

Radix, IciSy f. Root, foot, base, as 
of a mountain, 

Iiamu8j t, m. Branch. 

Eaplna, €ie, f. Rapine, plunder. 

RapiOy &rey rapui, rapium. To rob, 
carry oflEl 

Raptor, oris, m. (rapio). Robber, 
plunderer. 

Raro, adv. (rams). Rarely, seldom. 

RaruSy a, um. Rare, unconmion. 

Ratio, Onis, f. A calculating, think- 
ing ; reason, understanding ; plan, 
method, kind. 

Raiis, is, f. Raft. 

Re-bello, are, dvi, atum. To rebeL 

Re-cSdo, Sre, cessi, cessum. To with- 
draw, recede, retire. 

Recens, e/Uis, Recent, fresh, young, 
new. 

Redpio, ifre, cPpi, ceptum, (re, capio). 
To receive, recover, resume; se 
recipSre, to betake one's gelf, 
withdraw. 

Recito, are, dvi, atum, (re, cite). 
To repeat, recite. 

Recoffnosco, Sre^ ndvi, n^tum, (re, 
cognosce)). To recognize. 



Recorddtio, dnis, f. (recordor). Re- 
collection, remembrance. 

Reeordor, &ri, alius sum, dep. To 
recollect 

Rede, ius, isstme, adv. (rectus). 
Rightly. 

Rector, oris, m. (rego). Directorj^' 
ruler. 

Rectum, i, n. (rectus). Right 

Rectus, a, um^ (rego). Stnught, 
right, correct. 

Recup^ro, are, avi, ahtm. To re- 
gain. 

Red-do, ere, dldi, dttum. To re- 
store, return; make; render, re- 
peat, recite, give up, resign ; as- 
sign. 

Red-eo, ire, ivi or ii, Xtum. To go 
back, return. 295. 

Redfffo, &re, igi, actum, (red, ago). 
To force, reduce, compel. 

Redimo, ^re, gmi, emptum, (red, 
emo). To ransom. 

RedUus, us, m. (redeo). Return, 
revenue. 

Re-duco, ^re, duxl, dudum. To lead 
back, reduce. 

Redrundo, are, avi^ dtum. To over- 
flow ; to abound. 

Refercio, ire, fersi, fertum, (re, far- 
cio). To fill, stuff, cram. 

RefSro, ferre, tuli, latum, (re- 
fero). To bring back, requite, 
return, render, plaice among, re- 
fer; refert, imps, it concerns, 
matters. 

Refertus, a, um, part (refercio). 
Filled. I 

Refcio, ^re, fici, fedum, (re, facioj. 
To repair, restore ; recover. 

Rejluo, ere, fuxi, fuxum, (re, fluo^ 
To flow back. 
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Re-fttgio^ iSre^fugiy fiiglium. To re- 
treat 

Jte^fMy ae, f. Queen. 

JieffiOy dms, f. Region, country. 

RegiuSy a, um, (rex). Royal 

JUffnOf dre^ dvi^ dtum^ (regnum). 
To reign, rule. 

Regnum, i, n. (rex). KiDgdom, 
sovereignty, goyemment 

BegOy ire, rexi, rectum. To direct, 
rule, manage. 

Regredior, grbdiy gressits mm, dep. 
(re, gradior). To return. 

Regula, ae, £ (r^o). Rule, patteni, 
modeL 

RegUlus, t, m. Regulus. Marcus 
AHliua RegiHus, a distinguished 
Roman consul taken prisoner by 
the Carthaginians in the first 
Punic war, (186). 

Religio, dnis, f. Religion, obligation. 

Re-linquo, ire, llqui, licium. To 
leave, desert 

Reliquiae, drum, f. pi. Remnant, 
those who escaped. 

Rdlquus, a, um. The rest, remain- 
ing, the other. Rehquumest, it is 
left, it remains. 

Re-maneo, ire, mansi, mansum. To 
remain. 

Remedium, ii, n. Remedy. 

Reminisoor, ci, dep. To remem- 
ber. 

Re-mitto, ere, mui, mismm. To 
send back. 

Re-moveo, Sre, mdvi, mdtum. To 
take away, remove. 

Remus, i, m. Oar. 

Remus, i, m, Remus, the brother 
of Romulus, (162). 

P^ndvo, dre, dvi, dtum, (re, novo). 
To renew. 



Renuntio, dre, dvi, dtum. To re- 
port, announce. 

Repdro, dre, dvi, dtum, (re, paro). 
To renew, repair. 

Re-pdlo, ire, puli, puhum. To re- 
pel, drive back. 

Repenie, adv. Suddenly. 

Repentlnus, a, um. Unexpected, 
sudden. 

Reperio, Ire, piri, pertum, (re, pa- 
ne). To find. 

Re-pleo, Sre, ivi, etum. To fill, fill 
again. 

Re-pSno, ire, posui^ poslium. To re- 
place, restore, lay up. 

Re-porto, dre, dvi, dtum. To gain, 
bear off. 

Reprehendo, h'e, prehendi, prehen- 
sum, (re, prehendo). To blame, 
censure. 

Repudio, dre, dvi, dtum. To reject, 
divorce. 

Re-pugno, dre, dvi, dtum. To resist. 

Re-qulro, ire, quislvi orU, quisltum 
(re, quaero). To seek, demand, 
require. 

Res, rei, f. Thing; affair; state; 
deed, reality, battle; res gestae, 
exploits ; respublfca, republic. 

Re-seribo, ire, scripsi, scriptum. To 
write back, reply in wrilmg. 

Resideo, ire, ssdi, (re, sedeo). To 
sit, remain, sit down. 

Resistotf ^e, stUi, sCitum, To op- 
pose, resist. 

Respectus, us, m. (respicio). Respect, 
regard. 

Respicio, ire, spexi, spectum, (re, spe 
do). To look back; regard, re- 
spect 

Re-spondeo, ire, spondi, sponsum. 
To reply. 
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JUsponsunty i. n. (respondeo). An- 
swer, respoDse. 

JUspubUea, rei puhUeae, or respub- 
ttcoy reipubheae, t, Bepublic. 
126. 

Re-tpuoy ifrCy spui. To cast out, eject ; 
reject, refuse, dislike. 

RestUuoj JJr«, 9tituiy stUUtumy (re, 
statuo). To restore. 

fte-iardoy are^ dviy (Hum. To detsun, 
retard, check. 

HetineOy ire, Hnuiy terUuniy (re, 
teneo). To retain. 

JieuSy i, m. Criminal, defendant 

JRevereniiay ae, f. Beyerence. 

Re-vertOy ^e, verity vertwn ; rever- 
toTy dep. To come back, return. 

Be-vdcOy drey dvt, Otum, To recall. 

Jiex, regiSy m. Eling. 

Bheay aCy f. Rhea. Khea SUviay 
the daughter of Numitor and the 
mother of Romulus and Remus, 
(162). 

Jihentt8y t, m. The river Rhine, 
(208). 

BhoddnuKy iy m. The river Rhone, 
in Gaul, (208). 

RhodvuSy a, uniy (Rhodes, the island 
of Rhodes). Rhodian, of or be- 
longing to Rhodes. RhoditiSy it, 
m. A Rhodian, (148). 

RideOy irey «i, sum. To laugh, to 
laugh at 

Ripay ae, t Bank, Mtofa river. 

RitCy adv. Rightly, in due form. 

Rohury UriSy n. Strength. 

RobusiuSy Oy um, (robur). Robust, 
strong. 

RogatiOy UniSy f . (rogo). An asking, 
question ; entreaty, request 

RogOy drey dviy dtum. To ask, ques- 
tion. 



Romay a^y t Rome, (2*7). 

Rom^ntUy a^ tony adj. (Roma). Ro* 
man ; subs. RomdnuSy t, m. a Ro 
man, (26). 

RomiHuSy iy m. Romulus, the foun- 
der of Rome, (164). 

RoscittSy iiy m. Roscius^ a Roman 
name. Luciits RosciuSy a cele- 
brated tribune of the people and 
friend of Cicero, (61). 

RotunduSy a, um. Round, sphe- 
ricaL 

RufuSy iy m. Rufus, a Roman sur- 
name; as, PubliusRutiliusRufu3, 
(13d). 

Rulruiy aCy f. Ruin, falL 

RvUlarmSy i. m. Rullianus, a Ro- 
man name. Quinius Mtbius Rtd- 
lianuSy master of the cavalry {mot' 
gister equttum) under the dicta- 
tor Papirius Cursory (178). 

Rumpoy &rey rupi, ruptum. To 
breaR. 

RtiOy ^y ruiy ruXtum or ndum. To 
run, rush forth. 

RupeSy isy f. Rock, cliff. 

Rursus (or um)y adv. Back, again. 

RuSy rurisy n. Country, <is opposed 
to city. 

RusiicuSy iy m. Countryman, fann- 
er, peasant, husbandman. 

RuHliuSy tt, m. Rutilius, a Roman 
name. PuhUits RuHUus Rufits, 
a Roman consul, slain in the Sa 
cial war, (139). 

a 

& An abbreviation for SextttSy f<p 

for Spurius, 
Sabiniy drttmy m. pL The Sabines. a 

people of Italy, bordering upon 

Latium, (167). 
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Sobcer^ sacra^ aacrtem. Sacred. 

8acerdo8f dtia^ m. and t (sacer). 
Priest, priestess. 

Saciificiumy u, n. Sacrifice. 

Sacro, dr€y dvi, otwn^ (sacer). To 
consecrate. 

Sacrum^ t, n. Sacred rite or insti- 
tution; sacrifice. 

Saepe^ iuSy issimey ady. Often. 

SaeviOy Ire, Ivi or it, Uum, To rage, 
be cruel 

SagacHaSy dtis^ f. Sagacity, acute- 
ness, shrewdness. 

SoffoXy dcU, Acute, sagacious. 

BagiUay ae, f. Arrow. 

Saguntumy t, n. Saguntum, a town 
in Spain, on the Mediterranean, 
(189). 

SagwUlniy drunij m. pL The Sa- 
guntines, citizens of Saguntum, 
(189). 

SaliimiSj is or Initiy f. (ace. Salami- 
na)y or Salamlnay ae, f. The 
island of Salamis, off the coast of 
Attica, (217). 

ScUubeTj bHSj bre^ (salus). Health- 
ill], salubrious. 

SalttSy lUiSj f. Safety; Solus per- 
sonified, the Roman goddess. So- 
lus, (20, 7). 

SaltUarU, «, (salus). Healthful, 
wholesome. 

SalntOy are, avi, atutn, (salus). To 
salute. 

Salve, def. verb. HaiL See 297, IIL 1. 

Salvus, a, wn. Safe, unhurt 

SamniteSy t«m, m. pL The Sam- 
nites, the inhabitants of Samnium, 
in Italy, (178). 

Bamua or Samos, t, f. The island 
Samos, on the coast of, Asia 
Minor. 



Sancfe, ius, isaXme, (sanctus, sacred, 
pure), adv. Chastely, purely, 
conscientiously. 

Sanguis, tnis, m. Blood. 

Sanrdo, dnis, m. Sannio, a proper 
name, (35). 

Sapiens, eiUis, Wise ; subs, a wise 
man. 

Sapienter, ius, issXme, ad^. (sapiens). 
Wisely. 

Sapierdia, ae, f. (sapiens). Wisdom. 

Sapio, ire, Ivi or uL To taste ; to 
have sense, to know, understand, 
be wise. 

Sardes, ium, f. Sardis, the ancient 
capital of Lydia. 

Sardinia, ae, t The island of Sar- 
dinia, west of Italy, (188). 

SateUes, tiis, m. and f. lifeguard, 
attendant. 

Satio, dre, dvi, dium. To fill, sa* 
tisfy, content 

Satis, adv., adj., subs. Enough, suf- 
ficient, sufficiently; satis kabSre^ 
to have enough, be content 

Saiurnia, ae, f. Satumia, the town 
and citadel built by Saturn, (148). 

Saturnus, i, m. Saturn, the most 
ancient king of Latium, (148). 

Saucius, a, um. Wounded, injured, 
hurt, sick, intoxicated. 

Saxum, i, n. Bock, stone. 

Scaevdla, ae, m. See Mucius, (172), 

Scelestus, a, um, (scelus). Wicked, 
criminal, infamous. 

Scelus, ^is, n. Crime, wickedness. 

Scena, ae, f. Scene, stage. 

Schola, ae, f. Leisure devoted tc 
learning; a place of learning, a 
school ; a lecture, dissertation. 

SeienHoy ae, f. (sdo). Knowledge, 
science, skill, expertness. 
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SdOy 8cirej acivi^ tciium. To know, 
understand, have knowledge. 

Scipio, dniSj m. Scipio, the name 
of a distingnished Roman family. 
See Africdnusj (190). 

Scriba, ae^ m. (scribo). Scribe, 
clerk. 

Scribo, ^€y teripsi, scriptunu To 
write, prepare. 

Scutum, i, n. Shield. 

SeyUda, ae, t Scythia, an extensive 
comitry in the north of Europe 
and Asia, (215). 

Scyfhae, arum, m. pi. The Scjthi- 
sns, (216). 

Se^do, &e, eessi, cessum. To retire, 
withdraw. 

Secundum, adv., and prep, with ace 
After, behind, next to ; according 
to, by the side of, along. 

Secwndus, a, um. Second, favorable, 
prosperous. 

Sed, coi^j. But 

SedSdm, indec. (sex, decern). Six- 
teen. 

Sedeo, ^re, aedi, sessum. To sit, stay. 

Sedes, is, t Seat, abode, residence. 

SediHo, dnis, £ Quarrel, sedition. 

Seditiosus, a, urn, (seditio). Muti- 
nous, seditious. 

Sedo, are, avi, aium. To allay, quiet 

Segnis, e. Slothful, inactive. 

SegnXter, ius, isaXme, adv. (segnis). 
SlDthfully. 

Seleucia, ae, f. Seleucia, a city of 
Syria on the Orontes, (206). 

Semel, adv. Once. 

SemenHs, is, f. Seed ; sowing. 

Semiantmia, e» Half-alive, half-dead. 

Semper, adv. Always, ever. 

Sempitermu, a, i*m, (semper). Ever- 
lasting, imperishable. 



Semproniw, ii, m. See Grcuxkus, 

(190). 
Senator, oris, m. (senex). Senator. 
Senatus, us, m. (senex). Senate. 
Senectus, utis, f. (senex). Old age, ageu 
Senesco, ire, senui. To grow old, 

become aged ; aenescefie, entia, be> 

coming old, aged. 
Senex, senis. Old, aged. 168, 3. 
Senex, senis, m. and t An old man, 

an aged person. 
Sendnes, um, m. pL The Senones, a 

powerful people in Gaul, (l'ir6). 
Sensim, adv. (sentio). Sensibly; 

slowly, gradually, by degrees. 
Sensus, us, m. Sensation, sense, 

perception. 
Sententia, ae, t Opinion, sentence, 

sentiment, maxim, axiom, purpose, 

decision. 
Sentio, ire, send, sensum. To per- 
ceive, feel, experience; think, 

judge. 
Sepelio, Ire, peUvi or ii, ptdtum. To 

bury. 
Sepio, Ire, sepsi, septum. To guard, 

shelter. 
Septem, indecL Seven. 
SepttrnTis, a, um, (septem). Se- 
venth. 
Sepdngentesimtu, a, um, (septin- 

genti). The seven hundredth. 
SeptinffenH, ae, a. Seven hundred. 
Septuagesimus, a, um, (septuaginta). 

Seventieth. 
Septuaginta, indecL Seventy, 
Sqndcrum, i, n. (sepelio). Grav»^ 

tomb, sepulobre. 
Seputtura, ae, t (sepelio). BuriaL 
Sequ&ni, 6rum, m. The Sequani, a 

Oallic people, dwelling on tb? 

river Scquano, (23, 16). 
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SequoTy seqtiij secutvs sunij dep. To 

'follow, succeed. 
BergitUy iij m. See CcUUlnay (207). 
SermOy dniSy m. Speech, discourse, 

conversation. 
SerOy ittSy is^imey adv. (serus). Late, 

too late. 
SerpOy SrCy aerpsiy serptum. To 

spread, extend. 
Serttty a, um. Late. 
ServUiuSy ti, m. Servilius, a Roman 

name. 
ServiOy Ire, Ivi or «, Hum, To be a 

slave, to serve, be subject to. 
ServXtuSy utiSy f. (servio). Servitude, 

slavery. 
ServiuSy iiy m. Servius, a Roman 

name. Servius TyUiuSy the sixth 

king of Rome, (164). 
ServOy arCy aviy Otum. To observe, 

keep ; preserve. 
ServtiSy iy m. Slave. 
Scu. Whether; seu—seUy whether 

— or, 
SeXy indecl. Six. 
SexagettlnvuSy a, mriy (sexaginta). 

Sixtieth. 
Sexagintay indecl. Sixty. 
SezcentesimttSy a, wm, (sexcenti). Six* 

hundredth. 
SexeenHy a«, a. Six hundred. 
SextuSy a, vm, (sex). Sixth. 
Siy conj. If. 
Sicy adv. Thus, so. 
SiccuSy a, um. Dry. 
Siciliay ae, f. The island of Sicily, 

(185). 
SiduSy hiSy n. A group of stars, a 

constellation. 
SiginfXcOy QrCy 6viy Stumy (signum, 

facio). To show, indicate, mean, 

signify. 



Signumy t, n. Mark, sign, indica- 
tion, standard. 

Silentiumy iiy n. Silence, stillness, 
quiet, repose. 

J^leOy drey ui. To be silent, still, 
quiet ; to pass over in silence, not 
to speak of. 

Silviay aey f. See JiheCy (162). 

J^viiiSy iiy m. Silvius, the name of 
several kings of Alba, the first of 
whom was the son of Aeneaty 
(150, 151). 

JSimtlUy e, Sunilar, like. 163, 2. 

SimHiieTy iuSy IXmey adv. (simflis). 
In like manner, similarly, in a 
similar way. 805, 2. 

SimontdeSy is, m. Simonides, a cele- 
brated lyric poet of Cea, (132). 

Simuiy adv. At the same time. 

SimvlatiOy dniSy f. An assumed ap- 
pearance, pretence, simulation, de- 
ceit, hypocrisy. 

JStTiy coiy. But it 

SinCy prep, with abL Without. 

J^ngulOriSy e. Single, singular, re- 
markable. 

SinguluSy a, um. Single, one by one. 

SinisteTy tray trum. Left, on the 
lea 

/Si/M), ^rCy siviy situm. To permit ; 
allow ; giitUy put, placed, situated. 

SinuSy U8y m. Bosom, bay. 

Si-quia or siquiy siqtiOy siquid or «2- 
quody indef. pron. If any. If any 
one. 

SUiSy iSy f. Thirst, desire. 

SobriuSy a, um. Sober, temperate, 
moderate, reasonable. 

SoceTy ^riy m. Father-in-law. 

Sociality Cy (socius). Social, friendly. 

8odit<Wy atisy f. '(socius). League^ 
alliance, partnership, society. 



202 



LATIN READER. 



[Socius 



SochUy It, m. Ally, confederate. 

Socr&tea^ ta, m. Socrates, a cele- 
brated Grecian philosopher, (20, 8). 

Sol, aoUSf m. Sun. 

SoUmmSj e. Stated, established; 
religious, solemn. 

SoUmnXteTy adv. (solemnis). Sol- 
emnly, in due form. 

SoieOy ere, Uua sum. To be accus- 
tomed, be wont 271, 3. 

SoltdtiSy a, tan. Solid. 

SolUudOy inis, f. (solus). Solitude. 

Solihu, a, wn, (soleo). Usual 

SoUertiay ae, f. Sagacity, shrewd- 
ness. 

Solon^ OniSy m. Solon, a celebrated 
Athenian law-giver and one of the 
seven wise men of Greece, (128). 

Solum, adv. (solus). Only, alone. 

SoltiSj a, um. Alone. 151. 

Solutus, a, urn, (solvo). Unrestrain- 
ed, dissolute. 

SolvOj &re, solvi, soluUim, To loose, 
unbind ; to pay. 

SomniOy dre, dvi, ctum, (somnium). 
To dream. 

Somnium^, it, n. Dream. 

Somnus, i, m. Sleep. 

SonXtM, m, m. (sono). Sound, noise. 

S(mo, dre, ui, than. To sound, ut- 
ter, speak, call, express, mean. 

Sonus, i, m. (sono). Sound. 

Sophddes, is and i, m. Sophocles, 
a celebrated Grecian tragic poet, 
(65). 

Sordidus, a, um. Sordid, soiled, 
filthy, base, mean. 

Soror, Oris, t Sster. 

Sora, soriis, f. Lot. 

Sparta, ae, f. Sparta, the capital of 
Laconia, in the Peloponnesus; 
also called Lacedaemon. 



Spartdnus, a, um, adj. (Sparta). 

Spartan; subs. Spartdnus, i, m.. 

a Spartan, (222). 
Spart&cus, i, m. Spartacus, a cele- 

brated gladiator who waged war 

against the Romans, (204). 
8pa£ium, ii, n. Space. 
Species, U, f. Appearance, guise. 
Spectactdum, i, n. (specto). ^)ects- 

cle, show. 
Spedo, dre, dvi, dtum. To view, 

witness. Spectatus, a, um. Tried, 

proved, illustrious. 
Spemo, ^re, sprSvi, sprdium. To 

despise, reject, contemn, scorn, 

spurn. 
JS^o, dre, dvi, dtum. To expect, 

hope ; flatter one*s self. 
Spes, ei, t Hope. 
Spolio, dre, dvi, dtum, (spolium). To 

rob; spoil; despoil. 
Spolium, ii, n. Plunder, spoil, 

booty. 
Spontis, gen. sponte, abl. sing. Of 

or for himself, itself^ of one^s own 

accord, on one's own account, vo- 
luntarily, spontaneously. 
Spurius, ii, m. See Fostumitis and 

Lucretius, 
SlabUltas, dtis, f. Immovability, 

stead&stness, stabiUty. 
Stadium, u, n. A stade or stadiuni, 

a measure equal to 606 English 

feet ; race-course, race-ground. 
Statim, adv. (sto). At once, imm» 

diately. 
Statio, dnis, f. (sto). Station, post; 

residence. 
Statua, ae, f. (statuo). Statue. 
Statuo, ire, ui, Htum, (status, from 

sto). To determine; appoint, 

place. 
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Staitira^ ae, f. (status, from sto). 
Height, size of the body, stature. 

Status, U8, m. (sto). State, coDdition. 

SuUay oe, f. Star. 

StemOy ^re, straviy stratum. To 
prostrate. 

8U>y stare, steti, station. To stand. 

StrageSy is, f. Slaughter, defeat. 

dtrarifftUoy drCy dvi, dtum. To 
strangle. 

Strermey adv. (strenuus). Vigor- 
ously, carefully. 

Strenuus, ay um. Active, valiant. 

StudeOy Srey ui. To study, favor, be 
attached to ; to devote one's self 
to ; be zealous. 

StudidsBy iuSy isidmSy adv. (studiO- 
sus). Diligently, earnestly. 

StiKiidsus, ay um, (studium). Eager, 
desirous, zealous; friendly, stu- 
dious. 

Stadiumy iiy n. Zeal, study, desire, 
pursuit. 

Stumiay aey f. (stultus). Folly, fool- 
ishness, simplicity. 

StuUuSy ay um. Foolish, simple, 
silly. 

SuadeOy Srey suasiy suasum. To ad- 
vise. 

Suby prep, with ace or abL Under, 
at the foot of. 

Sub-ducOy (trey duxi, ductum. To take 
away, withdraw. 

Svb'igOy &rey igiy actumy (sub, ago). 
To subdue, conquer. 

SuhltOy adv. (subitus, fnmi subeo). 
Suddenly, unexpectedly. 

dubllme, adv. (sublimis). Aloft, 
loflily, on high. 

8ul>llmiSy e. High, on high. 

Sufhm^gOy ^rCy mersif mersum. To 
dip or plunge under; to siak, 
J 



overwhelm, submerge. Pass, To 
be overwhelmed, to sink. 

SuihrideOy Sre, rUiy rlsum. To smile, 
laugh. 

Subsidiumy iiy n. The reserve ; aid, 
remforcement. 

Sub-siliOy Irey sUui and siliiy (sub, 
salio). To leap or jump up, leap, 
jump. 

Sub-sumy essey fuu To be at hand 
or near, be under. 

Subtery prep, with ace. or abl. Be- 
low, beneath, under. 

8ub4r&h0y h'e, traxi, iractum. To 
take away, remove, subtract 

Sub^etdOy Ire, viniy ventum. To 
come to ; to aid, relieve. 

Sub-vertOy ere, vertiy versum. To 
overturn, overthrow, destroy, sub- 
vert 

Sueesdoy &ey cessiy cessum, (sub, 
cedo). To succeed, come after. 

fhtecessiOy OriSy f. (succ^do). Suc- 
cesfflOD. 

Suecessory OniSy m. (succedo). Suc- 
cessor. 

SuccessuSy usy m. (succGdo). Success. 

Suc<umbOy irey cubuiy cubltum. To 
yield, submit to. 

SuffetiuSy iiy m. Suffetius. Medus 
SaffeduSy dictator of the Albans. 
Having been summoned to aid 
the Romans agunst the Yeien- 
tines, he drew ofif his forces at the 
very moment of battle, and await- 
ed the issue of the engagement 
For tMs perfidy he was put to 
death by order of Tullius Host!- 
Uus (160). 

SuffidOy irey feciy fectvmy (sub, fa- 
cio). To substitute ; be sufficient, 
suffice. 
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Saffundo^ ihre^ fadi, fufum^ (sub, 

ftmdo). To spread over, pour 

through; Bvflfuse. 
8ui, sibL Himself, herself, itself. 
SuUa, ae^ m. Sulla, a distinguished 

Roman dictator and general, 

(202). 
Sum, esse, fui. To be. 
Summa, ae, f. (summus). Supreme 

power. 
SummoveOy ere, mdviy mdtum, (sub, 

moveo). To remove, displace. 
Summus, See Supenu. 
Sumo, ^e, sumpsi, sumplum. To 

take, inflict 
SumphUy U8f m. (sumo). Expense, 

cost 
Super, prep, with ace. or abl. Over, 

above, upon; of, concerning, at, 

at the time of. 
Superhia, ae, i, (superb^s). Pride, 

haughtiness. 
Superbus, a, um. Proud. 
Superbua, i, m. Superbus, the sur- 
name of Tarquin, the last king of 

Rome, (167). 
SupSro, are, dm, atum, (supSrus). 

To surpass *r conquer; pass by, 

cross. 
Superatitio, dnis, f. (supersto). Su- 
perstition. 
Super-turn^ esse, fuu To remain, be 

left, survive. 
Sup^rus, a, um ; comp. superior ; 

superL suprSmus or summvs. 

High, above ; past, former. 163, 



O. 



Super-vemo, Ire, vent, verUum. To 
come to, surprise. 

Supplementum, i, n. Supplies, re- 
inforcement 

Supplex, \ci8, (sub, plieo). Humbly 






begging, submissive, beseechin 
suppliant ; svhs, a suppliant 

Supplicium, u, n. Punishment 

Supra, prep, with ace. Above^ 
upon. 

Suprimtts. See Supifnts, 

Surripio, Sre, ripui, reptum, (sub, 
rapio). To snatch away ; to steal, 
pilfer, purloin. 

Suseipio, Sre, cepi^ eeptum, (sub, ca- 
pio). To bear, endure; receive; 
undertake, engage in. 

Suspendo, h'e,pendi, pensum, (sub, 
pendo). To suspend, hang up. 

Suspenstts, a, um, (suspendo). Un- 
certain, undecided; anxious. 

Suspicio, dnis, f. (suspicor). .Suspl. 
cion. 

Suspicio, ^re, spexi, spectuni, (sub, 
specio). To suspect. 

SuspXcor, dri, dius sum, (suspicio), 
dep. To suspect 

Sustento, dre, dvi, dtum, (sustineo). 
To hold up, support, sustain ; en- 
dure, suffer ; delay. 832, 1. 

Sustineo, Sre, tinui, tentum, (sub, 
teneo). To sustain, withstand; 
endure, endure the thought of. 

Suus, a, um. His, her, its, their; 
pi. often, one^s party, friends. 

Syracuscie, drum, f. pL Syracuse, a 
city in SicUy, (186). 

Si/racusdni, drum, m. pi. The Sy. 
racusans, the citizens of Syra- 
cuse, (223). 

T. 

7*. An abbreviation of 7%tus. 

Tabemaeulum, i, n. Tent 

Taceo, ire, tacui, iaclium. To bs 

silent, not to speak, to pass over 

in silence. 
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TacttuSf a, um. Silent, secret, tacit. 

Tactits, ttSj m. Touch. 

TaecUtj ere, iaeduit or taesum estj im- 
pers. It disgusts, wearies. 

TalerUum, i, n. Talent, sum of 
money, somewhat more than 
$1,000. 

Talis^ e, such. 

Tarn, So ; tarn — quam, so— as. 

Tamen, conj. Yet, nevertheless. 

Tametsiy conj. (tamen, etsi). Not- 
withstanding that, although, 
though. 

Tanaquilj His, f. Tanaquil, the wife 
of Tarquinius Priscus, (165). 

Tandem^ adv. At length. 

Tanquam, adv. As, just as. 

Tanlum, Only. 

Tantiis, a, um. Such, so great, so 
much ; tanti esae^ to be worth the 
while. 

Tarentumy t, n. Tarentum, a town 
of Lower Italy, (184). 

Tarentlni, orum, m. pi. The Taren- 
tines, the inhabitants of Taren- 
tum, (180). 

Tarpeia, ae, f. Tarpeia, a Roman 
maiden, who betrayed the citadel 
of Rome to the Sabines, (156). 

Tarpems, ii, m. Tarpeius, one of 
the seven hills of Rome, also call- 
ed Qapitollnus, The Capitol was 
erected upon it. Afterwards the 
^crm Tarpeius was applied to 
the southern summit of the hill, 
(151). 

j.hrquiniiy drum, m. pi. Tarquinii, 
an ancient town of Etruria, (49, 
10). 

Tarquinius, ii, m. Tarquin, the 

name of the fifth king of Rome 

and of his descfindants, as TaV' 
10 



quinius Superbus, the last king 
of Rome ; and Tarquinius CoUor 
tinus^ the colleague of Brutus in 
the consulship, (169). 

Tectum, i, n. (tego). Covering, roof; 
house, edifice. 

Tego, Sre, texi, tectum. To C9ver. 

Telum, i, n. Weapon. 

Temere, adv. Rashly. 

Temer^s, atis, f. Rashness, indis- 
cretion, temerity. 

Tempestas, Otis, f. (tempus). Time ; 
tempest, storm. 

Tempestlve, adv. (tempestivus, time- 
ly). Seasonably, just at the time, 
opportimely. 

Templum, i, n. Temple. 

Tempus, dris, n. Time. Tempdra, 
times, seasons, events. 

Temvientus, a, um. Drunk, intoxi- 
cated. 

Teneo, ere, ui, tentum. To hold, 
keep, occupy ; obtain, retain, as in 
the memory. 

Tenio, are, dvi, dtum, (tendo). To 
try ; attack. 332, I. 

T€nv;S, prep, with abL Up to, as 
far as. 

Tereniius, ii, m. See Varro, (191). 

Ter-gem\nus, a, um. Threefold; 
tergemXni, three brothers bom at 
a birth. 

Tergum, i, n. Back. 

Term\no, dre, avi, atum, (terminus). 
To limit, bound. 

TermXnus, i, m. Limit, boundary; 
end. 

Terra, ae, f. Earth, land, country. 

Terreo, ere, ui, \tum. To terrify. 

Terrester, tris, tre, (terra). Terreo 
trial, on land, land (as adj.), 

Ta'ritorium, ii, n. Territory. 
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Terror Oris, m, (terreo). Terror, 
alarm ; fear of. 

TertiuBy a, um. Third. 

Testametdumy t, n. Testament, wilL 

TesliSy is, m. and t Witness. 

TestoTy ariy cUm sum, (testis). To 
afi&cm ; call to witness. 

TestudOy 1ms, t Tortoise. 

ThcUes, is, m. Thales, a celebrated 
Grecian , philosopher of Miletus, 
one of the seven wise men, (114). 

TTieatrum, i, n. Theatre. 

Thehae, arum, f. pi. Thebes, the 
capital of Boeotia in Greece, (230). 

Thebanus, a, um, adj. (Thebae). 
Theban, (229); subs. Tliebanus, 
i, m., a Theban. 

TTieleslnus, i, m. See Pontius, 
(28, 10). 

Tkemistdcles, is, m. Themistocles, 
a celebrated Athenian commander, 
(132—184). 

Theocritus, i, m. Theocritus, a ce- 
lebrated Grecian poet, (130). 

TheojihrcLstus, i, m. Theophrastus, 
a Grecian philosopher, a disciple 
of Plato and Aristotle, (129). 

Hiermopylae, drum, f. pi. Thermo- 
pylae, the famous defile or pass 
between Locris and Thessaly, 
where Leonidas fell, (218). 

Thessalia, ae, f. The country of 
Thessaly, in Greece, south of Ma- 
cedonia, (210). 

TTiess&lus, a, um, adj. Thessalian ; 
subs. Thess&lus, i, ni., a Thessa- 
lian, (243). 

ThessHlus, i, m. Thessalus, a native 
of Thesprotia, in Epirus, who is 
said to have formed a settlement 
in Thessaly, and to have given his 
name to the country. 



Thorax, acts, m. Breastplate, coatr 
of-mail, corselet. 

Thracia, ae, f. The country of 
Thrace, east of Macedonia, (231). 

Thrasybulus, i, m. Thrasybulus, an 
Athenian who liberated the city 
from the Thirty Tyrants, (130, 
228). 

Thucydides, is, m. Thucydides, a 
celebrated Greek historian, (77). 

Hb^ris, is, m. The river Tiber, in 
Italy, (153). 

TiheHus, it, m. Tiberius, the second 
Roman emperor, (145). 

Ticinus, i, m. Ticinus, a river in 
Cisalpine Gaul, famous for the 
victory of Hannibal over the Ro- 
mans, (190, 194). 

Tigranes, is, m. Tigranes, son-in- 
law of Mithridates and king of Ar- 
menia, (206). 

Timeo, ere, ui. To fear. 

Timidus, a, um, (timeo). Cowardly, 
timid. 

Timoleon, ontis, m. Timoleon, a 
Corinthian general, (61). 

Timotlieus, ei, m. Timotheus, an 
Athenian general, son of Conon, 
(49, 12). 

Tintinnahulum, i, n. Bell. 

Tiresias, ae, m. Tiresias, a cele- 
brated blind soothsayer of Thebes, 
(24, 11). 

7\ssap1iemes, M,-m. Tissaphemes, 
a distinguished Persian satrap of 
Lower Asia, under Darius ; after- 
wards general in the service of 
Artaxerxes, (226). 

Titus, i, m. Titus, a Roman em- 
peror, (141). See also Quinctius, 

(1"). 

Tollo, ere, sustuH, subldtam. To 
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raise, take up, elate ; take away ; 

destroy; discard. 
Tondeo^ Ire^ totondiy tonsum. To 

shear, clip, crop ; graze, browse ; 

pluck, gather. 
TorquSius^ *, m. Torquatus, sur- 
name of Tiiua Manlius and his 
, descendants, (177). 
TorquiSj is, m. and £ Collar, chain 

for the neck. 
Tot, indecl. So many. 
Toddem, indecl. Just as many, the 

same number. 
TotiK, a, um. All, the whole, some- 

times best rendered by adv, wholly, 

entirely. 151, 443. 
TractOy are, dvi, dium. To use, 

treat, manage. 
Trado, ^re, didiy ditum, (trans, do). 

To deliver, give, consign to ; also 

to relate, say ; tradltur (when 

impers.), it is said. 
TraducOj ^re, duxi, ductum, (trans, 

duco). To lead across, transport 
Tragoedia, ae, f. Tragedy. 
Traffoedtitfy i, m. Tragedian. 
TrahOy ^re^ traxi, tractum. To draw ; 

protract^ delay, detain, derive, 

influence. 
7Vajicio, ^rc, jeciy jectuniy (trans, 

jacio). To throw over ; to cross ; 

conduct over, lead over. 
Trano, are, dvi, dtum, (trans, no). 

To swim over. 
Uhlans, prep, with ace. Across, be- 
yond. 
IVans-dHco =iradmo, 
Trans-eo, ire, ivi or it, itum. To go 

over, to cross. 295, 3. 
Trans-plro, ferre, iuli, latum. To 

transport, transfer, translate. 
Trans-f'igo, Sre, fixi, fxum. To 



transfix, to thrust through, to 

pierce through. 
TransffredioTy gredi, greesus sum, 

dep. (trans, gradior). To go or 

pass over. 
TranslgOy tre, egi, actumy (trans, 

ago). To accomplish, finish, pass, 

spend. 
TransiliOy trc, wi, ii or iiiy (trans, 

salio). To leap or pass over. 
TransXtuSy uSy m. (transeo). Passage. 
TVans-inarlnitSy «, um. Transma- 
rine, over the sea. 
Trans-no = trano. 
TranS'portOy drey dviy dium. To 

carry or convey from one place to 

another, carry across, transport. 
TrasimZnuSy «, m. Lake Trasime- 

nus in Etruria, (190). 
Trebiay ae, f. The river Trcbia in 

Cisalpme Gaul, (190). 
TrecentestmuSy a, w/n, (treccnti). The 

three hundredth. 
Trecentiy ae, a. Three hundred. 
Tredtcimy indecL Thirteen. 
TremOy ere, tremui. To shake, 

quake, tremble, quiver. 
TrepiduSy ay um. Alarmed, in 

terror. 
TreSy tria. Three. 
TrihunuSy i, m. Tribune. 
TribuOy h'Cy uiy vium. To bestow, 

impute, award. 
TrUmtariuSy ay um. Tributary. 
Tributumy t, n. (tribuo). Tax, 

tribute. 
TricestmuSy ay um. The thirtieth. 
Trienniumy ii, n. The space of 

three years, three years. 
3n5remtnM«=tergeminu8. 
Trigeslmus = trices!mus. 
Trigintay indecl. Thirty. 
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Triplezy tcis. Triple, threefold. 
Tripudio, dre, dvi. To leap, dance. 
TriptKj ddiSy m. Tripod. 
IHremis, is, f. (tres, remus). Galley 

with three banks of oars. 
TriremiSy e, adj. Having three banks 

of oars. 
TrisiiSf e. Sad. 
TriumphOy dre^ dvi, dtuniy (tri- 

mnphus). To triumph, have a 

triumphal procession. 
TriumphuSy «, m. Triumph. 
TroezeUy eniSj f. (ace. Troeztna), 

Troezen, an ancient city of Argo- 

lis, (217). 
5>q/a, acy f. The city of Troy, (33, 6). 
Trojaniy drurrty m. pi. (Troja). The 

Trojans, (149). 
TrojanuSy a, wm, (Troja). Trojan, 

(236). 
Tropaeuniy «, n. Trophy, victory. 
TrucidOy drCy dviy diuniy (tru2, cae« 

do). To slay, massacre, 
TVuXy truds. Fierce, stern. 
Tuy tui. Thou, you. 
Tubay aCy f. Trumpet. 
TubiceUy XniSy m. Trumpeter. 
TueoTy criy tuitus or iuitis sumy dep. 

To look upon ; preserve, defend. 
Tulliay aCy f. TuUia, the daughter 

of Servius Tullius, and wife of 

Tarquinius Superbus, (166). 
TulUuSy Hy m. See ServmSy (164). 
TuUiMj iy m. See HostiliuSy (160). 
Thim, Then; turn — tuniy not only 

— ^but also ; both — and. 
JkmiulfiiOy drCy dviy dturriy (tumultus). 

To make a noise or tumult. 
TumuUuSy usy m. Tumult, sedition. 
Tumiduiy iy m. Tomb, grave. 
TtmCy adv. Then ; tunc iempdriSy 

then. 396, 2, 4. 



TunicGy aCy f. Tunic, coat, a gar- 
ment worn under the toga. 

Turbay aCy f. Crowd, throng, mul- 
titude. 

TurhOy drCy dviy dturriy (turba). To 
disturb, throw into confusion. 

TurgescOy ^rCy turgui. To swell, to 
swell with passion. , 

TuipiteVy iuSy issimey adv. (turpis, 
base). Basely, disgracefully, io 
disgrace. 

TurriSy w, f. Tower. 

Tusculurriy iy n. Tusculum, an an- 
cient town in Latium, (172). 

TuioTy oriSy m. Tutor, guardian. 

TuttiSy Oy um. Safe. 

TuuSy a, urriy adj. pron. (tu). Thy, 
thine, your, yours. 

TyranniSy tdiSy f. (tyrannus). Ty 
ranny. 

TyrannuSy iy m. Tyrant, monarclv 

U 

UbeVy eriSy n. Udder, dug. 
UbertaSy dtiSy f. Richness, fertility. 
Ubiy adv. Where, when, sometimes 

interrog. 
Ubiiy orumy m. pi. The Ubii, an 

ancient Germanic people dwelling 

on the Rhme, (94). 
Ubinamy adv. Where, in what part 

of? 
Ublque, Everywhere. 
UlluSy tty um. Any, any one. 151. 
UUeriory ws ; superl. idtimus, Fup» 

thcr, more remote; superl, last. 

166. 
UliiOy onisy f. Revenge. 
Ultray adv., and prep, with ace. Be- 
yond, more than. 
UitrOy adv. Voluntarily, of one'e 

own accord. 
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Uliiloy are, <jW, atum. To howl, to 
cry aloud, to shriek. 

Umbra^ ae^ f. Shade, shadow. 

Unde^ adv. Whence, also interrog, 
whence ? 

UndScim, indecl. Eleven. 

Utidequhiquaffinta, indecL Forty- 
nme. 

UndevicesXmtLSy a, um. Nineteenth. 

UnJXque, adv. From all quarters 
or sides. 

l/ngiterUuniy «, n. Omtment, per- 
fume. 

Unffuuty iSj m. Nail, claw, talon. 

Ungulay ac, f. Claw, talon, hoof. 

UniversitSy a, um. Whole, entire ; 
all together. 

Unqiiamy adv. At any time, 
ever. 

VnttSj a, um. One, alone. 175. 

Unua-guisquey unaquaequCy etc. 
(unus, quisque, both parts de- 
dined). Each, each one. 

UrbSy urUsy f. City. 

UrgeOy erCy ursi. To urge, drive; 
press upon. 

UsquBy adv. So far as; 'usqv>e ady 
even to; usqtie eo, to such an 
extent 

VsurfOy arCy aviy atum. To usurp, 
assiune. 

l/susy usy m. Use, service; expe- 
rience ; need. 

Vt or utiy coiy. That, as ; after 
verbs of fearing y that not. 

Utcumque or utcunqucy adv. How- 
ever, somewhat 

UteTy tray trum, adj. Which ? which 

' of the two? 151. 

Uterquey utr&quey ntrumquCy like 
uter. Both, each. 151, 4. 

UtiliSy €, Useful 



UtiKtaSy atiSy f. (utlUs). Utility, ser 
vice, advantage. 

Utory viiy usus sum.. To use. 

Utrimque or utrinquCy adv. On both 
sides. 

Utrumy in double questions. Whe- 
ther. 

Uvay aey f. A bunch of grapes, a 
grape. 

Uxory orisy f. Wife. 



VacOy drey aviy dtum. To be empty, 
vacant, to have leisure for; be 
free from. 

VacuuSy Oy um. Vacant, empty, 
free from. 

Vadumy t, n. Ford, shallow water. 

VagituSy W.S, m. Crying. 

Vagory driy atus sum. To wander 
about 

VaguSy Oy um. Wandering, doubt- 
ful, uncertain, vague. 

ValeOy trCy uiy Uum^ To have 
strength, avail, be well. 

Valeriv>Sy ti, m. Valerius, a Roman 
name. See Publicdlay ZaevlnuSy 
(169, 180). 

ValetudOy Xnis. f. (valeo). Habit, 
state of the body, health, state of 
health. 

VanuSy ay um. Empty, vain, false. 

VariStaSy dtiSy f. (varius). Variety, 
change. 

VariuSy ay um. Various. 

VarrOy oniSy m. Varro, a Roman 
name. Caius Tereniius VarrOy a 
Roman consul defeated at Can- 
nae, (191). 

VaSy vasiSy n. Vessel, dish, vase. 

VastOy drey dviy dtumy (vastus). To 
lay waste, devastate, pillage. 
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VasiuSj a, um. Waste, desert, vast 
Vates, is, m. and t Prophet, pro- 
phetess. 
Vectiffol, alis, n. Tax, income, 

reyenne. 
VehOj ^re, vexi, veetum. To carry, 

bear. 
Veientes, urn, or Veientani, drum, m. 

pL The Veientians, or Veien- 

tines, the inhabitants of Yeii in 

Etruria, (175). 
Vd, conj. Or, even ; vcl — vel, 

either— or. 
VeloXy OcU. Swift, rapid, fleet 
Vel-ut, or vel-uU, adv. As, like as, 

as if. 
Venolis, e. To be sold, for sale, 

purchasable. 
Vendo, ^re, dldi, diium. To sell; 

sub corOna vendere, to sell as 

slaves. 
Venerium, i, n. Poison. 
Venio, Ire, veni, ventum. To come. 
Venor, dri, dtus sum, dep. To 

hunt, chase, pursue. 
Venter, iris, m. Belly, stomach. 
Ventus, i, m. Wind. 
Venus, Sris, f. Venus, the goddess 

of love, (28). 
Verbum, i, n. Word. 
Vereor, Sri, verXtus sum, dep. To 

fear, to be afraid. 
Veritas, dtis, f. Truth. 
Vero, adv. and coi\j. (verus) Truly, 

indeed; but 
Verres, is, m. Yerres, a Koman 

name. Caiits Cornelius Verres 

rendered himself notorious by his 

abuse of power in Sicily, (43). 
Verso, dre, dvi, dtum, or versor, dep. 

(verto). To turn; busy one's self, 

be occupied with. 332, T. 2. 



Versus, us, m. A verse. 

Vertex, Kcis, m. (verto). Summit^ 
top. 

Verto, ire, verti, versum. To turn. 

Verum, coiy. But 

Verus, a, um. True, real 

Vescor, vesci. To eiyoy, feed upouj 
live upon, to eat 

Vesper, &is or i^ri, m. Evening. 

Vespira, ae, f. Evening. 

Vesperaseo, ire, vesperdvi, (vesper). 
To become evening. 

Vesta, ae, f. Vesta, the goddess of 
the hearth, to whom a perpetual 
fire was kept burning, (152). 

Vestdlis, €, adj. (Vesta). Vestal, re- 
lating to Vesta, (152). 

Vester, tra, trum. Tour. 

Vestibulum, i, n. Vestibule, en- 
trance. 

Vestio, ire, ivi. Hum, (vestis). To 
clothe. 

Vestis, is, f. Garment 

Veterdnus, a, um, (vetus). Vete* 
ran. 

Veto, dre, ui, lium. To forbid. 

Veturia, ac, f. Veturia, the mother 
of Coriolanus, (174). 

Veturius, ii, m. Veturius, a Roman 
name. Titus Veturius, a Roman 
consul defeated by the Samnites 
at the Caudine Forks, (179). 

Vetus, iris. Old, of long standing, 
ancient 

Vetustas, dtis, f (vetus). Antiqiuty, 
age. 

Vetustus, a, um. Old, ancient 

Via, ae, f. Way. 

Vidtor, oris, m. Traveller. 

Vicesimus, a, um. Twentieth. 

VicXnus, a, um. Neighboring. 

Vicis, gen. £ Change, reverse, al^ 
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tcmation, requital ; fate, fortune ; 
in vicem or vieem^ in turn, place. 
133, 1. 

VicissitudOy tnis^ f. (vicis). • Change, 
alternation, yicissitude, succes- 
8ion. 

Victor^ orisj m, (vinco). Con- 
queror. 

Victoria, ae, t Victory. 

Vidua, a, um, part, (vinco). Con- 
quered, vanquished. 

VictiSj f , m. Village. 

Video, dre, di, sum. To see ; p(is8, 
videor, etc., to be seen ; to seem. 

Viffeo, ere, ui. To flourish, thrive, 
be in force. 

VtffilarUia, ae, f. Wakefulness, vi- 
^ance. 

Viffinii, indec. Twenty. 

Vilia, e. Low, cheap, base, vile. 

Vincio, Ire, vinxi, vinctum. To 
bind. 

Vi}ico, tre, vici, victum. To con- 
quer. 

Vinculum or viiiclum, ?, n. Petter, 
chain. 

Vindex, Xcis, m. and f. Defender. 

Vindlco, dre, dvi, dtum. To claim ; 
rescue, defend ; punish, avenge. 

Vinolenius, a, um, (vinum). Full of 
wine, intoxicated with wine. 

Vinum, i, n. Wine. 

Violo, are, dvi, dtum. To violate, do 
violence to ; profane, harm. 

Vir, viri, m. Man, hero, husband. 

Virga, ae, f. Rod, twig. 

Virgo, tnia, f. Vir^n, maiden. 

Virgula, ae, f. Small rod, rod. 

Virtus, Otis, f. (vir). Manliness, 
bravery, virtue. 

ViSyVis,f.; 'pl. vires. Power, strength, 
force; forces; abundance. 



Vtscus, ^ris, n. Vitals, bowels. 
Viso, Sre, si, sura. To view, see; 

visit. 
Vita, ae, t Life. 
Vitis,is,f. Vine. 
Vitium, a, n. Fault, vice, crime. 
Vitup^o, dre, dvi, dtum. To ceii' 

sure, blame, find fault with. 
Vivo, &e, vixi, victum. To live. 
Vivus, a, um. Living, alive. 
Vocabulum, i, n. Designation, name, 

word. 
Voco, dre, dvi, dtum, (vox). To 

call, name. 
Volo, dre, dvi, dtum. To fly. 
Vblo, velle, volui, irreg. To will, be 

willing, wish, desire ; sihi velle, to 

mean. 293 ; 389, 2. 
Volsci, arum, m. pi. Tlie Volsci or 

Volscians, a people of Latium, 

(174). 
Volucer, cris, crc, (volo). Flying, 

winged ; swift, rapid; subs, a 

bird. 
Volumnia, ae, f. Volumnia, the 

wife of Coriolanus, (174). 
Voluntarius, a, um, (voluntas). Vo- 
luntary, willing, spontaneous. 
Voluntas, dtis, f. (volo). Wish, in- 
clination, good will. 
Volupias, tUis, f. Pleasure. 
Voveo, ere, vovi, votum. To vow, 

dedicate, consecrate. 
Vox, vocis, f. Voice, word. 
Vulgus, i, n. Populace, common 

people. 
VvlnSro, dre, dvi, dtum, (vulnus). 

To wound. 
Vulnus, iris, n. Wound. 
Vulpes, is, f. Fox. 
VuUus, us, m. Countenance. 
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XanthippuSf t\ m. Xanthippus, a 
Spartan commander^ who took 
R^ulus prisoner in the first Punic 
war, (186). 

Xerxes, m, m. Xerxes, a celebrated 
Persian kmg, (137, 217). 

H^encphoriy vniiSy m. Xenophon, a 



Gred£ historian, and the leader of 
the Greeks in the famous retreat 
of the ten thousand, (142). 



Zama, ae, f. Zama, a town of Nu- 
midia, in Africa, famous for the 
victory of Scipio over Hannibal, 
(196). 
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State in the Union, and, indeed, in nearly all our leading classical institutions of every 
grade, both of school and college. Each volume has been received with a degree of 
enthusiasm unsurpassed in our experience -with text-books. "We ask the attention of 
teachers to these works, in the conviction that they ftimish a better course of element- 
ary classical instruction than can elsewhere be found in our language. 
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I. FIEST AND SECOND LATIN BOOK AND PRACTICAL GEAMMAB. E«- 

vised and Careftilly Corrected, by J. A. Spencer, D. D. 12mo, 859 pages. 
II. PEACTICAL INTRODUCTION TO LATIN PE08E COMPOSITION, Ee- 

yised and careftilly corrected by J. A. Spengeb, D. D. 12mo, 856 pages. 
III. OOENELIUS NEPOS. With Questions and Answers, and an Imitatiye Exercise 
on each Chapter. "With Notes by E. A- Johnson, Professor of Latin, in Uni- 
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Geographical Index, etc. 12mo, 850 pages. 



Amold^s Classical Series has attained a circulation almost, unparalleled, having "been 
Introduced into nearly all the leading educational institutions in the United States. 
The secret of this success is, that the author has hit upon the true system of teaching 
the ancient languages. He exhibits them not as dead, but as living tongues ; and by 
imitation and repetition, the means which Nature herself points out to the child learn- 
ing his mother-tongue, he &miliarizes the student with the idioms employed by the 
elegant writers and speakers of antiquity. 

The First and Second Latin Book should be put into the hands of the beghmers, who 
wHI soon acquire from its pages a better idea of the language than could be gained by 
months of study according to the old system. The reason of this is, that Bvery thing 
has a practical bearing, and a principle is no sooner learned than it is apphed. The pupil 
is at once set to work on exercises. 

The Prose Composition forms an excellent sequel to the above work, or may be 
used with any other course. It teaches the art of writing Latin more correctly and 
thoroughly, more easily and pleasantly, than any other work. In its pages Latin syno_ 
nymes are carefully illustrated, differences of idioms noted, cautions as to conmion errors 
impressed on the mind, and every help afforded toward attaining a pure and flowing 
Latin stylo. 

From N. "Whbblkb, Principal of Worcester County Eigh School. 

" In the skill with which he sets fbrth the idiomatic peculiarities, as well as in the 
db^ctness and symplicity with which he states the fects of the ancient languages, Mr. 
Arnold has no superior. I know of no books so admirably adapted to awaken an inter- 
est in the study of the language, or so weU fitted to lay the foundation of a correct schol- 
arship and remied taste." 

From A. B. Eubsell, Oakland Mgh School. 

" The stylo in which the books are got up are not their only recommendation. "With 
thorough instruction on the part of the teacher usfaig these books as text-books, I am 
Confident a much more ample return for the time and labor bestowed by our youth upon 
Latin must be secured. The time certainly has come when an advance must be made 
upon the old methods of instruction. I am glad to have a work that promises so many 
Advantages as Arnold's i^t and Second Latin Book to beginners." 

From C. M. Blaee, Classical Teacher^ Philadelphia. 

•' I am much pleased with Arnold's Latin Books. A class of my older boys have Just 
finished the First and Second Book. They had studied Latin lor a long tim« bem% 
but nev«r understood it, thoy say, as they do now." 
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Caesar^s Commentaries on the Gallic War. 

With English Notes, Critical and Explanatory ; a Lexicon, Geographi- 
cal and Historical Indexes, a Map of Gaul, etc. By Rev. J. A.- 
SPENCER, D. D. 12mo, 408 pages. , 

In the preparation of this yolome, great care has been taken to adapt it in every r*- 
opeot to the wants of the yonng student, to make it a means at the same time of advan- 
cing him in a thorough knowledge of Latin, and inspiring him with a desire for Airther 
acquaintance with the classics of the language. Dr. Spencer has not, like some commen- 
tators, giyen an abundance of help on the easy passages, and allowed the diificult ones 
to speak for themselves. His Kotes are on those parts on which the pupil wants them, 
and explain, not only grammatical difficulties, but allusions of every kind in the J;ext. A 
well-drawn sketch of Cffisar''s life, a Map of the region in which his campaigns were car- 
ried on, and a Yocabulary, which removes the necessity of using a lai^e dictionary and 
the waste of time consequent thereon, enhance the value of the volume in no small de- 
gree. 

Quintus Curtius : 

Life and Exploits of Alexander the Great. Edited and illustrated 
with English Notes. By WILLIAM HENRY CROSBY. 12mo, 
385 pages. 

Curtius's History of Alexander the Great, though Uttle used In the schools of thl» 
tjountiy, in England and on the Continent holds a high place in the esttmation of classi- 
cal instructors. The interesting character of its subject, the elegance of its style, and the 
purity of its moral sentiments, ought to place it at least on a par with Oesar's Commen- 
taries or Sallust's Histories. The present edition, by the late Professor of Latin in Rut- 
gers College, is unexceptionable fai typography, convenient in form, scholarly and prac- 
tical in its notes, and altogether an admirable text-book for classes preparing for col- 
lege. 

From Prop. Owen, of the Nenjo Y<yrh Free Academ/y. 
" It gives me great pleasure to add my testimonial to the many you are receiving In 
favor of the beautifU and well-edited edition of Quintus Curtius, by Prof. Wm. Henry 
Crosby. It is seldom that a classical book is submitted to me for examination, to whici 
I can give so hearty a reconmiendation as to this. The external appearapce is attractive; 
the paper, type, and binding, being just what a text-book should bo, neat, clear, and du. 
rablo. The notes are briei; pertinent, scholar-Hke, neither too exuberant nor too meagre, 
but happily exempUOing the golden mean bo desirable and yet so very difficult of a* 
tolnment^ 
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Select Orations of M. Tullius Cicero : 

With Notes, for the use of Schools and Colleges. By E. A. JOHN- 
SON, Professor of Latin in the University of New York. 12mo, 
459 pages. 

This «dition of Cioero^s Select Orations possesses some special advantages for the stu- 
dent which are both new and important. It is the only edition which contains the im. 
proved text that has been prepared by a recent careful collation and correct deciphering 
of the best manuscripts of Cicero's writings. It is the work of the celebrated Orelli, Mad- 
vig, and Elotz, and has been done since the appearance of Orelli's complete edition. The 
Notes, by Professor Johnson, of the New York Unlverrity, have been mostly selected, 
with great care, from the best German authors, as well as tiie English edition of Arnold. 

JF^om Thomas Chase, Tutor in Latin in Rarvard IPniversUy, 

** An edition of Cicero like Johnson's has long been wanted ; and the excellence of the 
text, the illustrations of words, particles, and pronouns, and the explanation of Torious 
points of construction and interpretation, bear witness to the Editor's femiliarity with 
some of the most important results of modem scholarship, and entitle his work to a large 
share of public fevor.'' 

**It seems to us an improvement upon any edition of these Orations that has been 
published in this country, and will be found a valuable aid in their studies to the lovtn 
of classical literature."— 2>*oyi>a% Whig, 

Cicero de Ofl&ciis : 

With English Notes, mostly translated from Zumpt and Bonnell. By 
THOMAS A. THACHEB, of Yale College. 12mo, 194 pages. 

In this edition, a few historical notes have been introduced fai cases where the Dic- 
tionary in common use has not been found to contain the desired information ; the design 
of which is to aid the learner in understanding the contents of the treatises, the thoughts 
and reasoning of the author, to explain grammatical dlflaculties, and inculcate a knowl- 
edge of grammatical principles. The Editor has aimed throughout to guide rather than 
carry the learner through difficulties; requWng of him more study, in consequence of 
his help, than he would have devoted to the book without it 

Fr(ym M. L. Stoevkb, Profesfiar of the Latin Language a/nd Literature in Pen/Myl- 

vania College. 

"I have examined with much pleasure Prof. Thacher's edition of Cicero de Officils, 
and am convinced of its excellence. The Notes have been prepared with great care and 
good judgment. Practical knowledge of the wants of the student has enabled the Editor 
to famish just the kind of assistance required ; granmiatical difficulties are removed, and 
the obscurities of the treatise are explahied, the interest of the learner is elicited, and his 
industry directed rather than superseded. There can be but one opinion with regard to 
the merits of the work, and I trust that Professor Thacher will be disposed to continue 
Us labors so carefkilly commenced, In this department of ckssical learning." 
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Amold't Greek Beediwg Book, contftining the Substance of the 
Practical Introduction to Greek Construing and a Treatise on 
the Greek Particles ; also, cc^ioos Selections from Gkeek An> 
thors, with Critical and Explanatory Rngtish Notes, and a Lexi- 
con. 12mo. 618 pages. 

Boife't Exereiiee in Greek Proee Compodtion. Adapted to 
the First Book of Xenoi^ion's Anabasis. By James B. Boisx, 
Prof, of Greek in Uniyersitj of Michigan. 12mo. 186 pages. 

(Duuiiplin't Short and ComprekeiiiiTe Greek Grammar. By 
J. T. Chamfldt, Professor of Greek and Latin in WaterrOle 
College. 12mo. SOS pages. 

Firtt Lesionf ia Greek;* or, the Beginner's Companion-Book 
to Hadley*s Grammar, ^y Jambs Mokbis Whiton, Bector of 
Hopkins's Grammar School, New Hayen, Ct 13mo. 

Hadley't Greek Grammar/ for Schools and Colleges. By Jamxs 
Hadlet, Professor in Yale College. 12mo. 866 pages. 

Element! of the Greek Grammar. i2mo. 

Harodotni, Seleotioni from; comprising mainly snch portions 
as give a Connected History of the Bast, to the Fall of Babjkm 
and the Death of Cyms the Great. By Hirmatt M. Johmsoh, 
D. D., 12mo. 185 pages. 

Homer*! Hied, accor^ng to the Text of Wolf, with Notes, by 
John J. Owbn, D. D., LL. D., Professor of the Latin and Greek 
Languages and Literature in the Free Academy of the City of 
New York. 1 Tol., 12ma 750 pages. 

Odyieey, according to the Text of Wou, with Notes by 

John J. Owbn. Sixteenth Bdition. 12mo. 

Knhner'! Greek Grammar. Translated by Professors Bdwabds 
and Tatlob. Large 13mo. 620 pages. 

Kendriok'! Greek Ollendorff.* Being a Progressive Exhibition 
of the Principles of the Greek Grammar. By Asahil C. Ken- 
driok, Prof, of Greek Language in the TJnlTersity of Rochester. 
12mo. 871 pages. 

Owen'! Xenophon'! Anabasis. A new and enlarged edition, 
with numerous references lo Enhner's, Crosby's, and Hadley's 
Grammars. ]2mo. 

Homer's niad. 12mo. 759 pages. 

Greek Beader. l2mo. 

Acts of the Apostles, in Greek, with a Lexicon. 19mo. 

Homer's Odyssey. Tenth Bdition. 12ma 

Thnoydidee, With Map. 12mo. 700 pages. 

Xenophon's Cyropssdia. Eighth Edition. ISmo. 

Plato's Apology and Crito.* With Notes by W. S. Ttlib, 
Graves Professor of Greek in Amherst College. 13mo. 180 pp. 
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